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o so v skupé&ini SFRIJ nedavno obrav-
navali sedanja gospodarska gibanja, je
podpredsednik ZIS Gojko Ubiparip
nekje skoraj mimogrede ugotovil, da

je hltm rast domacih cen povzrocila, da od lan-

ske junijske devalvacije zdaj bolj ali manj ne
moremo pricakovati nobenih nadaljnjih spod-
bud za izvoz. Drugace povedano, udinek zniZza-
nja vrednosti nacionalne valute za okoli 30 od-
stotkov je skopnel v piclih nekaj mesecih.

Prece) briuka resnica pa kot da ni zbudila nobe-
ne vefje pozornosti, in to je nedvomno dokaj
¢uden, morda pa tudi simptomati¢en pojav, ki
marsikaj govori o stanju duhov pri nas, o tem,
koliko smo se Ze navadili Ziveti z inflacijo. Zakaj
ta resnica je ne samo bridka in pozornosti vre-
dna, ampak bi lahko celo rekli, da je tudi drama-
ti¢na.

Ce hoéemo spoznati vso bridkost te resnice,
moramo ugotovitvi podpredsednika ZIS dodat
najmanj dve korekturi in dve dejstvi. Prvo dej-
stvo je, da lanska devalvacija ni »bolj ali manj«
skopnela, temve¢ da je skopnela popolnoma. O
tem pri¢a naglo zmanjSevanje izvoza v januarju
in februarju tega leta. Drugo dejstvo je, da se to
ni zgodilo zdaj, marca meseca, temved Ze v
decembru, najverjetneje pa Ze v novembru lafi.
Pogodbe se namre¢ ne sklepajo in ne uresnicuje-
jo od danes do jutri; to, kar statistika zaznamuje
danes, se v gospodarstvu dogaja ve¢ mesecev
prej, kar pomeni, da gospodarstvo Ze veliko
pred januarjem in februarjem ni bilo sposobno
ali ni bilo zainteresirano za sklepanje izvoznih
pogodb. To je pgmembno ugotoviti, zato da se
ve, da devalvacija ni skopnela po osmih mesecih,
ampak Ze po stirith, v najboljSem primeru po
petih mesecih. In naposled je treba tem dej-
stvom dodati dobro znano ekonomsko resnico,
da devalvacija, ki skopni v borih petih mesecih,
razmerama malo prispeva k zboljsanju placilne
bilance drzave, zato pa proizvede obilo inflacije.
Tako se konéni rezultat izide popolnoma v na-
sprotju z zazelenim ciljem.

asa lanska devalvacija je bila torej
izredno hitro devalvirana. Celo v zgo-
dovini potez te vrste so redki primeri,
da so se ucinki zniZzanja vrednosti na-
cionalne valute tako hitro raztopili, kot so se
tokrat pri nas.

Junija meseca je bila vrednost dinarja glede na
Sest najvaZznejSih svetovnih valut zmanjsana za
30 odstotkov. Hkrati so se uvozne dajatve li-
nearno zmanjlale za okoli 10 odstotkoy. Za
prav toliko in prav tako linearno so se zmanj3ale
tudi izvozne stimulacije. Skratka, uvoz naj bi se
podrazil za 20 odstotkov, za prav toliko privlaé-
nejsi pa naj bi postal izvoz. Raéunali so, da bo
spremenjeni tecaj dinarja vplival na zvisanje
domacih cen za 5 do 6 odstotkov. Predmet
drugih razgovorov je, ali je bil ta raéun povsem
natancen, ali je bilo teh 20 odstotkov dovolj, da
bi vsaj izravnali konkurenéno moc naSe proi-
zvodnje na svetovnem trgu. Vse kaZe, da ne, da
smo v resnici precenili raven nase konkurenéne
sposobnosti na svetovnem trgu,

Po juniju mesecu lanskega leta se tecaj dinarja
ni bistveneje spremenil. Obcutnejie povecanje
vrednosti dolarja in fum je pripisati gibanjem
na svetovnih valutnih borzah. Celo dinarska vre-
dnost nekaterih drugih valut, na primer zaho-

dnonemske marke, je bila precej niZja, kot je
bilo to dolo¢eno v juniju mesecu. Domace cene

opa §e malo niso mirovale. Ze po tridesetih dneh,

v juliju mesecu, so bile proizvodne cene v indu-
striji za 3 odstotke vi§je kot v juniju, ko je bil
dinar devalviran. V avgustu se je indeks proizvo-
dnih cen v industriji (v primerjavi z junijem) Ze
povzpel na 106, v septembru na 111, v oktobru
na 115, v novembru na 119, v decembru pa na
120. Ze tu so zacetni in stimulativni uéinki de-
valvacije na poveéanje izvoza popolnoma skop-
neli. V januarju je indeks proizvodnih cen v
industriji narastel Ze na 131. V januarju je bila
torej prodaja na domacem trgu veliko donosnej-
Sa od izvoza, drugace povedano, uvoz je bil
dalec privlacénejsi kot pred junijsko spremembo
tecaja dinarja. Samo strog administrativni reZim
dovoljenj in kontingentov in enostavno pomanj-
kanje deviz sta zagotavljala placilne in bilanéne
proporce o zmanjSevanju uvoza. Kar zadeva
ekonomske moznosti, je bila stvar Ze docela
druga¢na. Z drugimi besedami, znasli smo se
tam kot prej: da smo morali z administrativnimi
ukrepi zagotavljati tisto, kar smo Zeleli doseéi z
ekonomskimi, le da na visji ravnini cen kot pred
devalvacijo.

edtem ko se je vse to dogajalo v

nadem gospodarstvu, je teko&a eko-

nomska politika v glavnem ravno-

dusno stala in ¢akala, da jo Sele po-
datki o rapidnem zmanjSevanju izvoza v januar-
ju.in februarju iztrgajo iz dremavice. Politika
dinarskega tecaja je spremljala borzna nihanja,
ne pa realnih razmerij med domacimi in svetov-
nimi cenami.

Ko je podpredsednik ZIS v marcu ugotovil, da
so uéinki devalvacije skopneli, je ostal dolZan
pojasnilo, zakaj se je to zgodilo tako hitro. Toda
devalvacija je skopnela iz povsem dolocenih
vzrokov. Prvi vzrok je, da je ta poteza, ki je bila
storjena lani, ostala povsem gola, da je bila
izpeljana kot enostavna rafunska operacija
zmanjsanja dinarske vrednosti, kljub mnogokrat
ponovljeni ekonomski resnici, da devalvacija sa-

.ma po sebi prav ni¢esar ne resuje. V zvezi z

devalvacijo so napovedovali Stevilne ukrepe, ki
naj bi prispevali k boljsi preskrbi trga, zmanjse-
vanje administrativnih posegov, liberalizacijo
zunanjetrgovinskega reZzima in vecji vpliv tujih
cen na domace. Za drugo fazo so napovedovali
spremembe v nekaterih segmentih gospodarske-
ga sistema, predvsem v deviznem sistemu in v
kreditno-monetarnem sistemu, ki bi v nase go-
spodarsko zivljenje “prinesle ve¢ ekonomskih
motivov in ekonomskih zakonitosti, to se pravi,
ki bi stimulirale uéinkovitost in produktivnost
gospodarjenja ter tako omogocale nasemu go-
spodarstvu iti vitric s svetovnim trgom. Se se
spominjamo »nevarnih groZenj« naj-
odgovornejsih ljudi 1z zvezne uprave, ¢e bo kdo
na kakem sektorju gospodarjenja poskusal pre-
tirano poveéati cene. Od vsega tega se ni uresni-
¢ilo ni¢. Devalvacija je dejansko obvisela sama,
v praznem. Znamenita »zelena kn]lgau v kateri
so bili doloéeni in formulirani vsi ti ukrepi iz
prve in druge faze, je ostala zaprta globoko v
nekih predalih. Danes postaja skoraj politicna
herezija, samo omenjati, da je ta dokument
nekoé¢ obstajal.

ustiti devalvacijo, da »visi« in deluje sa-
ma zase, to je imelo in je moralo imeti
mnoge posledice. Obi¢ajno pojasnjeva-
nje, da so pozitivni uéinki devalvacije

skopneli zato, ker so domace cene hitro narasc¢a-
le, pomeni isto, kot ¢e bi rekli, da vlak ni pripe-
ljal pravocasno na postajo zato, ker je imel
zamudo. Cene namre¢ konec lanskega in zace-
tek fega leta niso tako vihravo naraicale brez
razloga. Ze omenjeni raun je pokazal, da bo
podraZitev uvoza vplivala na povecanje domacih
cen za 5 do 6 odstotkov. To pa je samo neposre-
den vpliv. Toda ¢e se devalvacija izvrsi brez
spremljevalnih ukrepov eckonomske politike,
potem njeni neposredni vplivi skoraj praviloma
povzroce splosen premik cen. Da bi to prepreéi-
li, je treba pred vsako devalvacijo zagotoviti dva
temeljna pogoja. Prvié, treba je prej vzpostaviti
kolikor toliko uravnoteZeno razmerje med po-
nudbo in povpradevanjem. Drugi¢, treba je imeti
na voljo dolo¢ene rezerve v zmogljivostih, tako
da bi domadi trg zadovoljili s tistim blagom, ki
pod vplivom devalvacije, spri¢o ugodnejsih
moZnosti, v povecani meri odhaja v izvoz. Naa
ekonomska politika ni zadostila ne enemu ne
drugemu pogoju. Narobe, s tem da se je »vzdr-
zala« predvidenih ukrepov, je ustvarila dodatno
povprasevanje, in. to na podlagi fiktivnega do-
hodka, dohodka, ki ga v resnici ni. To je bilo
storjeno tako, da so opustili sprejetje sicer Ze
pripravljenega predpisa o revalorizaciji osnov-
nih sredstev in doloéitvi novih stopenj obvezne
amortizacije. Prakti¢no je bila s tem ustvarjena
moZnost, da se porablja dohodek, ki ga realno
sicer ne bi bilo, & bi bila osnovna sredstva
revalorizirana vsaj v skladu z zniZano vrednostjo
dinarja. Z drugimi besedami, ustvarjena je bila
mozZnost, da se porablja — kot temu re¢emo —
substanca. To je moralo povzroéiti dodatne
motnje v razmerjih med ponudbo in povprase-
vanjem, se pravi, moralo je povzroditi pritisk na
rast cen.

ako omajanim razmerjem med ponudbo
in povpradevanjem so sledile Se druge
poteze, ki so spodbujale pospeseno in-
flacijo. Da bi pokrili prora¢unske izdat-
ke, so najprej povecali temeljni prometni davek.
Neposreden ucinek te poteze je bil, da so se
povedale cene za okrog 4 do 5 odstotkov. Potem
so »vklopili« nov sistem cen, ¢eprav poprej niso
bili vzpostavljeni niti vsi institucionalni okviri za
delovanje tega sistema. V praksi je to pomenilo,
da so cene za dobrsno itevilo proizvodov nena-
-doma osvobojene dolgoletne administrativne
spone, in to-v nekem vakuumu, ko so bila obc¢ut-
no omajana razmerja med ponudbo in povpra-
Sevanjem in ko hkrati e ni mogel kakorkoli

" delovati novi mehanizem za izvajanje dolo¢ene

politike cen. Vrh vsega pred to potezo nihce ni
poskrbel, da bi vsaj prouéili, kak3ne paritete cen
so bile vzpostavljene med njihovim dolgoletnim
administrativnim urejanjem, ko so premikali
zdaj to zdaj ono, najveckrat zgolj po subjektiv-
nih odlo¢itvah, ne da bi se posvetovali s kakrs-
nokoli ekonomsko logiko. Takg se je s cenami
zgodilo tisto, kar se je v resnici moralo zgoditi.
Vsi so navili cene. Eni, da bi popravili disparite-
te, nastale v letih administrativnega urejanja
cenovnih odnosov, drugi, da bi si ohranili pri-
dobljene pozicije. Konéni rezultat so tisti zna-
meniti ekstremni primeri, ko so cene na lepem
poskodile za tiso¢ in $e nekaj veé odstotkov. Na
to so reagirali s tem, da so take poteze razglasili
za druZbene zlodine, in z izjavo pregonskih orga-
nov, da bodo vsako zvidanje cen nad 30 odstot-
kov obravnavali kot kaznivo dejanje, za katero
je treba odsedeti tri leta. Toda to je kaj lahko
storiti. Mnogo teZe je odgovoriti na to, kako je
mogoce ohraniti razmerje cen, v katerem stane
na primer prevoz kilograma blaga na relaciji

devalvacija devalvacije

tridesetih kilometrov toliko kot pol skodelice
kapucina v katerikoli portoroski kavarni, v kate-
rem je tona krompirja 20 odstotkov drazja od
tone sladkorja. Ali: kako je mogode ostati pri
zvi§anju cen za en'sam odstotek (pridelovanje in
predelava tobaka) ali za 4 odstotke (usnjena
obutev in galanterija) in celo za 19 odstotkov
(strojegradnja in proizvodnja elektriénih apara-
tov in strojev), ko pa se je hkrati v glavnem na
podlagi subjektivnih in administrativnih odlodi-
tev cena elektricne energije povecala za 71 od-
stotkov, nafte in plina za 76 odstotkov, barvnih
kovin za 44 odstotkov itd. itd. (vse Stevilke
oznacujejo januarske proizvodne cene v primer-
javi z lanskim junijem, to je mesecem, v katerem
je bil dinar devalviran). Take paritete so kajpa-
da nemogoée, nasa ekonomska politika pa je
pustila, da se skoraj popolnoma stihijsko same
izravnavajo.

ako se je e enkrat pokazalo, kar je sicer
znano iz abecede ekonomske vede: ko-
rektura tecaja nacionalne valute kot po-
samien in popolnoma samostojen
ukrep lahko samo pospesi inflacijo. Tu nekje je
treba zaceti tudi iskati odgovor na vprasanje,
zakaj se je to zgodilo, zakaj je devalvacija »ob-
visela« sama zase, zakaj nismo mogli sprejeti in
uveljaviti vseh potrebnih spremljevalnih ukre-
pov, o katerih smo sicer vedeli, da jih je treba
sprejeti, in ki so bili bolj ali manj tudi Ze priprav-
ljeni. Iskanje tega odgovora nujno pelje k preu-
cevanju celotnega mehanizma nasega druzbene-
ga odloc¢anja. Ocitno je namrec, da je poglavitni
problem, ki stopa pred to odlofanje in pred
celotno ekonomsko politiko, v tem, ako
ustvariti sistemske in materialne pogoje, ki bodo
radikalneje presekali etatistiéno reguliranje in
logiko gospodarjenja, sproi¢ali samoupravno
iniciativo in odgovornost, nenehno spodbujali,
da ne recemo z ekonomsko logiko silili k pove-
¢evanje izvoza in trajno zagotavljati konkurené-
nosti poslovanja, uéinkovitosti in produktivno-
sti. Samo ¢e ustvarimo te pogoje, je mogoce
avtomati¢no povecati interes za povecevanje
izvoza in trajno zagotavljati konkurenéno ena-
kopravnost naSega gospodarstva na svetovnem
trgu, se pravi za tisto, kar sicer Zelimo doseci s
spremembo te€aja nacionalne valute. Vse drugo
so resitve s kratkotrajnim udinkom, a z dolgo-
trajnimi negativnimi posledicami.
Ta ugotovitev ni nobeno odkritje. Mnogokrat je
bila Ze ponovljena v nasih referatih in analizah.
Med drugim tudi v tistih na zadnjih sejah CK
ZKlI, ki so se ukvarjale s problemi stabilizacije
(na primer govor predsednika ZIS Djuranovi-
¢a). Stvar pa je v tem, da to terja tudi spremem-
bo instrumentarija pri ne tako majhnem Stevilu
segmentov gospodarskega sistema. To pa je, kot
kaZe, tisto, cesar se na$ mehanizem odlo¢anja ni
pripravljen lotiti ali vsaj ne uéinkovito lotiti.
Ugotavljamo na primer »pojave regionalnega
zapiranja trga«, nismo pa pripravljeni raziskati
tudi, ali imajo ti pojavi zgolj subjektivni vzrok
(pri cemer tedaj zadostuje druZbenopolitiéna
akc:_]a da bi jih prepreili) ali pa morda izvirajo
iz nekih mstrurﬁcntan]cv sistema. Pripravljeni
smo ugotavljati »pojave, da se na domacéem trgu
blago prodaja za devize«, in celo politiéno stro-
go prepovedati tako pocetje, nismo pa priprav-
ljeni, da bi nemara spremenili tudi neke resitve v
naSem deviznem sistemu, ki kratko in malo silijo
k takemu pocetju. Toda Zivljenje ne uposteva te
nase nepripravljenosti, Zivljenje tede po svoji
neizprosni logiki in tako se dogajajo stvari, ki se
morajo zgoditi.
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Umetnik v svojem rodnem
mestu

Pric¢ujoce razmisljanje o Rihardu Jakopic¢u
sem bil nameraval napisati Ze pred kakim
poldrugim letom, vendar so me objektivne
razmere zadrzale, da sem ga Sele zdaj.
Medtem me je sicer prehitel tov. Skodlar s
svojo kozerijo, toda najine zamisli se v
bistvu ne krizajo in zato se ne bova ponav-
ljala: se ve¢: v nadaljevanju bom dal nekaj
predlogov, ki naj bi pripomogli do tega, da
se bo Rihardu Jakopic¢u vsaj posmritno da-
lo ustrezno priznanje in izkazala hvaleZ-
nost nasih sicer glasnih kulturnikov, ki jo
je pokojni umetnik gotovo zasluZil,

Po Presernu in Cankarju —da ne omenjam
se koga — je tudi Jakopi¢ Zivel in trpel pod
geslom, da nihée ni prerok v svoji domovi-
ni. Le malo sodobnikov ga je razumelo in
le prav toliko priznavalo. On pa je delal in
se trudil, da bi slovenskim likovnim umet-
nikom se za-njegovega Zivljenja bilo bolje.
Deloma s svojimi sredstvi, deloma s pri-
spevki tedanjih razumnikov jim je postavil
razstavni paviljon. Zai se je rodil prekmalu
in tudi prekmalu umrl, da bi docakal konec
druge svetovne vojne in z njim tudi za
likovne umetnike preporod z akademijo za
likovno umetnost, o kateri najbrZ v skro-
mnih nekdanjih Ijubljanskih razmerah
nikdar niti pomisljal ni.

Jakopié, Grohar, Jama in Sternen — Stirje
stebri slovenskega impresionizma — so bili
izbrani, da nas na povojni svetovni razstavi
jugoslovanske likovne umetnosti zastopa-
jo. To je zanje in za naso majhno domovi-
no veliko priznanje. Posebno priznanje pa
je slo seveda Jakopicu, ki je bil zacetnik te
vrste likovnega izraZanja na Slovenskem.
In kakorkoli je bilo to priznanje impresio-
nistom z Jakopicem na ¢elu uradno in torej
potrjeno od vseh povojnih strokovnih kro-
gov, tako se povprecen opazovalec zaradi
razlicnih dogodkov, ki so se vrstili okoli
Jakopideve zapuscine in osebnosti, ne mo-
re otresti vtisa, da v dobro skritem ozadju
delujejo neke skrite sile, ki Jakopicu ne
privoscijo primata, katerega si je sam
ustvarii s svojim delom in skrajnjo potr-
p=Fljivostjo.

Ta posebna »naklonjenost« Jakopicevemu
delu in osebnosti se je najprej pokazala ob
prestavijanju proge skozi Tivoli, ko je bil
na nexulturen nacin likvidiran njegov raz-
stavii paviljon, ki ga je bilo mo¢ prema-
kniti kam drugam in zacdetnikom ohraniti
gotovo cenejsi razstavni prostor, kot so
danasnje razkosne galerije in galerijice.
Potem so v eni izmed vecjih trgovin desno
od Magistizia odprli zasilno razstavisce, ki
so ga celo imenovali kar »Jakopicev pavi-
ljon«, hoie menda tako obdrZati kontinui-
teto s pred tem storjeno kulturno sramoto.
Ta nadomestek pa ni zdrZal dolgo ¢asa. Na
nekdanjem Ferantovem vrtu v Gregorci-
cevi ulici je zrasla ogromna ceglena palaca,
tod so ob fasadi, ki je ob Gradiscu, v
nekaksni kleti naredili razstavne prostore
ter skrpucalo poimenovali »Jakopicevo
razstavisce«. Torej je ubogi Jakopi¢ od
nckdanjega dobro razsvetljenega paviljo-
na v Tivoliju prisel do razstavis¢a v nepri-
merni kleti. Zares lep napredek in Se lepsa
kulturna poteza nasih sicer preglasnih kul-
turnikov, ki se pri vsaki priloZnosti oholo
trkajo na prsa.

Ob tej kruti stvarnosti imam dva konkret-
na predloga:

Prvi¢, sedanje za Jakopideve zasluge in
ime neprimerno kletno razstavisée naj se
preimenuje v » Plecénikovo razstavisée«, saj
je locirano na kraju njegove rojstne hise,
tako da bo arhitektom in drugim inZenir-
jem tudi prav prislo za njihove razstave, ki
sedaj v Iikovni umetnosti namenjeni pro-
stor niti ne sodijo, in

drugi¢. danasnja Moderna galerija, ki sto-
Jji ob vhodu v Tivoli, in pravzaprav nedaled
pro¢ od nekdanjega Jakopidevega paviljo-
na, naj bi se poslej imenovala Moderna
galerija. »Rihard Jakopic«. Po mojem
skromnem mnenju preimenovanje Moder-

ne galerije ne bi smelo predstavijali ne'

vem kaksne ovire. Nasprotno, ¢asu in pro-
storu primerna bi bila za Jakopica podasti-
tev, da je od paviljona napredoval v galeri-
jo, ne pa nazadoval samo v razstaviice.
Tudi ime Moderna galerija bi se mu poda-
lo, saj je bil prav on zacetnik nasega mo-
dernega slikarstva. Druga krivica, ki se
danes dela Rihardu Jakopi¢u, je postavitev
spomenika velikemu in zasluZznemu slikar-
Jju zadaj za Zeleznisko ¢uvajnico, in to ta-
ko, da obraca hrbet »svojemu« sprehajali-
$¢u in skozi vejevje pred seboj »mala«
pravosiavno cerkev. Tam je bil mimoido-
cemu — Ceprav malo odmaknjen — lahko
dostopen, toda potem je pred njim stekla
nova cesta in ubogi Jakopi¢ se je zna$el kot
za kazen stojec¢ v nedostopnem trikotniku,
seveda v isti pozi kot prej. Pri vhodu na
Jakopicevo sprehajalisce je zdaj podhod in
sprehajalec desno za nizkim obzidjem za-
gleda umetnika, ki vse bolj tone za zid, ko
se sprehajalec spus¢a po stopnicah podho-
da. Taka pozicija spomenika je kulturna
sramota. On je tam v Tivoliju z lastnimi
Zrtvami in prizadevnostjo postavil pavi-
ljon, njegovemu spominu pa se kulturna
L;ub)';ar_m‘ oddolZuje tako, da ga dr#i v
kotu, kjer ga ne more z obiskom pocastiti
noben namerni mimoidodi.

To sramoto je treba se pred poletjem od-
straniti. Zato predlagam rroje resitev:

Prvi¢, da se spomenik postavi tja, kjer je
stala, obkroZena z zelenjem, njegova ma-
keta.

drugi¢, da se spomenik postavi na mesto
sedanjega prvega kandelabra v samo os
sprehajaliséa, od koder bo Jakopid¢ mimo
po njem imenovane Moderne galerije zrl
na Cankarjevo cesto, torej v.svojo Ljub-
ljano in ne v sive zidove pravoslavne cerk-
ve. Obenem bi s svojo pojavo in velikostjo
dajal neposredni poudarek svojemu spre-
hajaliséu za hrbtom.

Tretji¢, da se spomenik postavi na nekaj
vi§ji podstavek v sam podhod in obrne
proti mestu. Morda bi to bila $e najboljsa
resitev, saj bi bil tako blize Moderni galeri-
Jji, a prostor nad podhodom bi suvereno
obviadoval s svojo monumentalnostjo.

Spomin na Riharda Jakopica pa je zate-
mnila $e ena sramota, katere ozadje mora
biti nekje skrita slovenska Zzavist. Doslej
slovenska kulturna javnost namrec Se ni
doZivela primera, da nekega novega spo--
menika, postavljenega komurkoli, ne bi
tudi slovesno odkrili in ga oddali v oskrbo-
vanje doloceni ustanovi. Sprasujem se, za-
kaj se je to zgodilo ravno pri Jakopicu?
Tudi to sramoto je treba spraviti s sveta in
spomenik tam, kjer bo nazadnje dokondéno
postavljen — to pa sedaj ni! — ob primer-
nem casu obletnici rojstva ali smrti, lalko
tudi ob obletnici Moderne galerije, ¢e bo
dobila njegovo ime, tudi uradno odkriti.

Vojin Gorsi¢,
Ljubljana

Delo,7. marca
Za konec samo dolg poljub. ..

O clanku, ki je izsel v sobotni prilogi 7.
marca pod naslovom »Za konec samo dolg
poljub«, Zelim najprej redi, da me je pri-
jetno presenetilo, da je Delo ob dnevu
Zena objavilo to analiticno gradivo. V ca-
sopisu se, Zal, preveckrat zadovoljujemo z
oguljenim obzalovanjem, da se je dan Zena
spremenil v dan potrosnje, ali pa s ponav-
ljanjem ne ravno blescéec¢ih umetnin o »de-
lovnih in slavnostnih« proslavah tega dne.

Bralcem Dela so zdaj predstavijem tudi
doloéeni delovni prispevki na Hrvatskem,
ki so usmerjeni na preudevanje stvarnega
poloZaja Zenske v druzbi, v tem primeru
odnosa: Zenska — mnoZiéni mediji.

Med drugim je interpretiran tudi moj ¢la-
nek iz navedene Stevilke lista Zena. Poca-
Séena sem s pozornostjo, posveceno moje-
mu delu, vendar bi rada dodala dopolnilo,
ki je razmeroma pomembno za razumeva-
nje tega pojava. Jozo Puljizevié je zelo
konkretno interpretiral argumentacijo
dveh tez: prvié, da so pri nas nasploh nava-
de branja ¢asopisov zelo slabo razvite in da
v tem pogledu Zenske zabstajajo za moski-
mi, in drugi¢, da sta »Zenska« in »moska«
struktura preference casnikarskih vsebin
razliéni (in da te razlike lahko opisemo z
interesom, ki ga Zenske kaZejo za praktic-
ne nasvete oziroma vsebine, ki jim olajsu-
Jjejo opravljanje naloge matere in gospodi-
nje, in z interesom za globalne druzbene
teme, ki se pri moskih kaZejo v mnogo
vecji meri kot pri Zenskah). Vendar pa je
izpadld teza, do katere pridemo, ¢e vnese-
mo dinamiéni element v analizo; éeprav je
brez nje podoba resnicna, a tudi nepopol-
na. Namre¢ sprememba v strukturi prefe-
rence nastane pri moskih in pri Zenskah po
istem sistemu: z vi§jo izobrazbo se veca
zamimanje za globalne druZzbene teme (na
ravni akademske izobrazbe izginejo ome-
njene tipi¢ne znacilnosti oziroma razlike v
strukturi preferenc moskih in Zensk). Od-
tod tudi zakljudek, da »konzervativnejsa«
hierarhija prioritete casnikarskih vsebin
(na primer nezanimanje za politi¢na doga-
janja) ni inanentna Zenski naravi, ampak
Je rezultat dolge tradicije reducirane vioge
Zenske.

Grozdana Mance,
Zagreb

Delo, 19. marca

Humor z brado v protokolu

Se dudite naslovu? Bogme, tudi sam se
¢udim. Z JoZetom Snojem sem imel Ze
nekaj polemik zaradi njegovega izrazitega
antitalenta za dojemanje in ocenjevanje
humorja. Ampak on se kar naprej pise o
humorju in ga celo ocenjuje, deprav je
brez najmanjsega posluha zanj. Kako bi
sicer bilo mogode, da bi se tako neznansko
osramotil in napisal, da je Mark Twainov
Dnevnik Adama in Eve, ki so ga uprizorili
v mariborski Drami, »previdna, american-
ska malomescanska ganljivka«(?), ki ji
odita povrhu Se sentimentalnost.

Cisto lahko, da kak igralec sentimentalno
obarva Twainov tekst, ampak zaradi tega
ni mogode Twainu ocitati sentimentalizma.
Sentimentalnost je moZno oditati v tem
primeru igralski interpretaciji, nikakor pa
avtorjevemu besedilu. To dvoje bi moral
kritik opaziti in lociti. To je najmanj, kar
lahko zahrevamo gledalci in bralci od
njega...

Na dlani je, da Snoj sploh ni razumel
Twainovega besedila, ki je dale¢ od ganlji-
vosti in sentimentalizma. Avror obravnava
biblijsko zgodbo o Adamu in Evi na pov-
sem nebiblijski nacin, z znacilno twainov-
sko prefinjeno ironijo.

Snoj je zapisal, »da smo o moskem in
Zenski vajeni dandanes vse drugacnih

Nadaljevanje na 30. strani

" ama vloga drzavnega proraduna se
je z razvojem druzbenoekonomskih
odnosov spreminjala. V rani dobi
kapitalizma je skrbel predvsem za

to, da je druzba ohranjala notranji red, se
pravi za to, da so drZavni suvereni dobivali
dovolj denarja za vojsko, morndrico, poli-
cijo, drzavno upravo in svoje potrebe in
morda $e za kaksno vojno, ¢e je bila v prid
ekspanziji meséanstva. V drugi polovici
minulega stoletja pa je drzavni proraun
zacel dobivati tudi nekatere povsem go-
spodarske naloge, da bi nato sredi tridese-
tih let postal nasploh instrument globalne-
ga drZavnega poseganja v gospodarske to-
kove in gospodarskega »dirigizma«.

Medtem ko je v kapitalistiénem druZbe-
noekonomskem procesu tudi drZavni pro-
racun izraz razredne dvojnosti druzbe, za-
radi ¢esar je njegova prva naloga, prispe-
vati k ustvarjanju tistih razmer, ki omogo-
¢ajo reprodukcijo danih odnosov (in je
zato, globalno vzeto, izraz oblasti kapitala
nad delom), naj bi drzavm proracun z ra-
zvojem socialistiénih druZbenih odnosov, s
preseganijem protislovja med delom in ka-
pitalom, prenehal biti drzavni proraun in
postal druzbeni proracun, tisti sklad, v ka-
terega druzba sporazumno vlaga sredstva,
da bi nato z njimi — prav tako sporazumno
— stregia skupnim potrebam.

Zgornje uvodno razmisljanje naj bi pove-
dalo, da so drZavni proracuni funkcija ca-
sa, razvojne stopnje .druzbe in povsem
konkretnih potreb, ki se pred druzbo po-
stavijajo; in da so zato pogosto zelo tezko
primerljivi. Ne glede na to pa je urednistvo
»Dela« povabilo svoje dopisnike in sode-
lavce, da vsak na svojem dopisniskem ob-
modéju zberejo nekaj najbolj aktualnih po-
datkov o najnovejSih drzavnih proracunih
in o polemikah, ki jih sproZajo.

BELGIJA: koliko v resnici dolguje drzava

Kot poroc¢a nas dopisnik iz Bruslja BoZeo
Masanovié, zajema belgijski drzavni pro-
racun za leto 1981 po predlogu, ki ga je
objavila vlada oktobra lani, kar 68,5%
kosmatega narodnega proizvoda, ki ga na-
povedujejo za 3760 milijard belgijskih
frankov. DrZavna blagajna naj bi v tem
letu najve¢ zasluZila — kot je v tak3nih
sistemih pravilo — z davki (neposredni in
posredni, med zadnjimi predvsem davek
na dodano vrednost, ki ga pla¢uje potros-
nik, in carine), ki naj bi prinesli skupaj
1065,2 milijarde frankov. Ker naj bi ne-

Tema tedna: Proracuni od vsepovsod

Cedalje vet
druZbenega

| bogastva

v rokah drzave

Svetovna gospodarska kriza ne manjsa proracunskih apetitov, zato pa se krepi spopad
okoli tega, koga naj obremenijo in koga podprejo

DrzZzavnemu proracdunu-recejo z drugo besedo tudi budZet. Izraz
izvira iz stare francoske besede bougette, le-ta pa iz latinske bulga,
s katero so oznacevali usnjeno torbico. Izraz so zaceli uporabljati v
deZeli parlamentarizma Veliki Britaniji, ko so za financnega mini-
stra, ki je v parlamentu obelodanil nacrt drZzavnih dohodkov in
izdatkov, dejali, da odpira »budZet«, se pravi torbico.

davéni dohodki (zasluzek PTT, delez drza-
ve v dohodku nacionalne banke itd.) zna-
Sali 39 milijard belgijskih frankov, naj bi
proraéunski dohodki v celoti dosegli
1104,2 milijarde belgijskih frankov oziro-
ma okoli 95 milijard ve¢ kot lani. Tako
dohodki.

Kar zadeva izdatke. je tudi Belgija med
tistimi drZzavami, ki jih spremlja stalen
proracunski primanjkljaj. Resda naj bi se
izdatki letos vecali bolj pocasi kot dohodki
(povecali naj bi se le za 7,6%), vendar to
proracunskih tezav ne bo razpletlo: kar
najvecji del proracduna se trodi za tako
imenovane indeksirane izdatke (ki se z
inflacijo avtomati¢no povecujejo), teh —
gre predvsem za vrsto socialnih dajatev od
pokojnin do nadomestil za brezposelne —
pa je v proracunu kar za 62% ali za 740
milijard frankov. Ker tudi nekaterih dru-
gih postavk prora¢una ni mo¢ zmanjSevati
— odpladevanje dolgov na primer —, je mo¢
proracunski pas zatezati samo pri slabi pe-
tini proracunskih postavk. Predlog prora-
¢una za leto 1981 je sprico tega napovedal
za 1194,9 milijarde belgijskih frankov iz-
datkov, kar je za 7,6% vec kot lani: nad
tem povpreéjem vecanja so predvsem iz-
datki za socialno varnost, medtem ko so
izdatki za obrambo (84,4 milijarde ali 7%
drZavnega prora¢una) poravnani z veca-
njem celotnega prora¢una; pac¢ pa so vsaj v
predlogu namenili manjSo rast izdatkom
za gospodarstvo (s kmetijstvom, komuni-
kacijami in javnimi deli skupaj, za kar naj
bi porabili 12,2% proracuna).

Proradunski primanjkljaj je torej “e na
papirju dosegel 90,8 milijarde frankov.
Prav takrat, ko je pripravljala prorac¢un, pa
je belgijska vlada sprejela vrsto ukrepov,
ki napovedujejo, da bo primanjkljaj bi-
stveno vedji: zaradi zamrznitve najvisjih
dohodkov naj bi se zmanjgali prora¢unski
dohodki iz tega vira, zmanjSane so bile
tudi davidine, ki bremenijo majhna in
srednja podjetja, hkrati pa je viada zaradi
brezposelnosti sklenila vloZiti za nova de-
lovna mesta 30 milijard frankov. Med pro-

racunsko razpravo v zafetku tega meseca
so posami¢na ministrstva terjala za 64.6
milijarde dodatnih sredstev; zaradi vsega

@ Kosmati proizvod je pojem, s kate-
rim se opredeljuje skupna proizvodnja
podjetja, gospoarske panoge ali naro-
dnega gospodarstva v doloéenem ob-
dobju, obicajno v letu dni. Kosmati
narodni proizvod zajema vrednast za
proizvodnjo porabljenih sredstev
(amortizacija, surovine, pomoZne snovi
in storitve), dohodek neposrednih proi-
zvajalcev ter dobicek od kapitala. Ko-
smati proizvod panoge &li gospodarstva
v celoti naj bi bil sestevek kosmatih
proizvodov vseh podjetij v panogi ozi=
roma vseh podjetjih in panogah kakega
gospodarstva. Nekatere statisticne me-
tode ga tako tudi obrvnavajo. Ker pa se
v opazovalni dobi (naprimer v letu dni)
odvija promet med posamicnimi po-
djet)i ali panogami tako, da proizvod
ene enote vstopa v vrednost proizvoda
druge enote (vrednost rude se statistic-
no uposteva najprej kot taksna, nato pa
Se enkrat v vrednosti polizdelka Zeleza
in morda Se enkrat v vrednosti finalne-
ga proizvoda), privede taksno obracu-
navanje do veckratnega vracunavanja
iste vrednosti v vrednost kosmatega na-
rodnega produkta. Iz tega naj bi izhaja-
lo, da je kosmati narodni proizvod veli-
kost, ki presega dejanski proizvod
druzbe. Nekatere statisticne metode to
upostevajo, druge pa ostajajo pri stali-
§¢u, da veckratnega vracunavanja istih
vrednosti ni; neenotna metodologija
zato oleZuje primerjave.

Po sMala politicka enciklopedijas, SA 1966

tega in pa zaradi dodatnih sredstev, po-
trebnih za drZzavne investicije in pa za od-
plac¢evanje drZzavnih dolgov, se je prora-
cunska luknja poveéala na 461,9 milijarde
belgijskih frankov., Tako samo za letos.
Ker pa se je drZzava zadolZevala tudi po-

prej, znasa njen dolg v celoti po nekaterih
Pfﬂ-‘-tijflh 7(1‘1_1' e 2700 milijard frankow,

Tega primanjkljaja Belgija seveda

ne po-

kriva s tiskanjem denarja, marvec tako, da
zbira Ze obstojeca sredstva: izdaja obvez-
nice In najema posojila, tudi tuja. S tem
ohranja ravnovesje na blagovno-de:

nem trgu, zoper nenadzorovano tiskanje

denarja pa govorita Se¢ dva argumenta
Belgija je v monetarni zvezi z Luksembur-
gom in mora spoStovati nafela normalnega
soZitja, mimo tega pa bi povedano tiskanje
denarja pospesevalo inflacijo, ta pa preko
indeksiranih izdatkov — prav tiste socialne
izdatke, ki predstavljajo najveéji deleZ
proracuna (gre, mimogrede povedano, sa-
mo za deleZ socialnih dajatev, saj se drugi
del le-teh pokriva s samostojnih raéunov,
ki niso del drzavnega proracuna)

Sicer pa je bilo v zadnji parlan
proracunski razpravi spri¢o vse bo
strenih pogojev gospodarjenja moé zabe
leziti dve tendenci: predstavniki kapitala
se spogledujejo z anovsko« politiko
ki naj bi sprostila akumulacijo zasebnega
kapitala, levica pa terja i nadzon

ad

kapitalom, Ce$ da je sistem Ze
liberalen in dopuséa davéne
kem obsegu, pa tudi bezanje
tuje.

Devizni teaj:
94,3872 din

100 belgijskih

frankow

FRANCIJA: Proracun kroji volilno leto

Francoski drzavni proraun zajema okoli
17,7 % kosmatega narodnega dohodka
(nekaj manj kot 500 milijard francoskih
frankov od okoli 2500 milijard frankov
kosmatega narodnega dohodka), pri Ce
mer pa je treba, tako piSe nas pariski dopi-

snik Vilko Novak, uposte
pomembnih izdatkov ne k X
proratuna, marvec iz posebnih samostoj-
nih skladov, katerih viSina lahko celo pre
sega vrednost drZzavnega -
}j;l pn\:"huj za socialne d:

e
sla

» 1z drzavnega

na (to ve-

SHI 18 Vvse

do lani drzavni proradun samo izravnaval
njihove primanjkljaje). Vsi ti skladi skupaj
z drzavnim proratunom zajemajo okoli
42 % kosmatega narodnega dohodka

Francoski drZzavni proracun je za leto 1980
dosegel vsoto 497,72 milijarde frankov,
kar je za 11,6 % ved kot leto dni poprej
Poglavitna vira tega proraduna sta davek
na dohodek (neposredna davidina torej) in

rednost kot za EGS
posredne davicine

pa davek na dodano »
standardna oblika

foto: Dragan Arrigler




Ljubljana,
28. marec 1981
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foto Joco Znidarsic

Vsota proracunskih dohodkov je v Franciji
nekoliko visja od tiste. ki jo drZava v resni-
ci dobi: v to vsoto so namreé viteti tudi
rodpuiéeni« davki, tisti torej. s katerimi

® Tudi pojem narodnega dohodka je v
statisticni praksi sporen. IzraZal naj bi
na novo ustvarjeno vrednost (ustvarje-
no na novo v dolocenem casovnem raz-
dobju) in se po tem razlocuje od ko-
smatega narodnega proizvoda. ki ura-
cunava tudi vrednostno izrabo sredstev
za proizvodnjo in porabljene predmete
dela, se pravi tiste elemente, katerih
vrednost izvira iz prejsnjih proizvodnih
procesov in ki jih mora druZzba obnovi-
ti, da lahko nadaljuje produkcijo na isti
ravni. Narodni dohodek kot na novo
ustvarjena vrednost se zato lahko upo-
rabi za potrosnjo, lahko pa se uporabi
za potrosnjo in za akumulacijo, za po-
vecanje druZzbenega fonda delovnih
sredstev (kar je tudi pravilo).

Ta pojem narodnega dohodka je spo-
ren zato, ker so v praksi uveljavljene
razlicne oblike izradunavanja razliénih
vneto« dohodkov, sprico tega pa so
primerjave ucinkov posamicnih naro-
dnih gospodarstev vselej nekoliko ne-
zanesljive.

Po =Mala polititka enciklopedijas. SA 1966

drzava spodbuja raziskovalno dejavnost,
varéevanje z energijo in podobno in sicer
tako, da jih vraca. V letu 1981 naj bi se
proracunski dohodki povecali za 17.7, iz-
datki pa za 16,4 %.

S 105,4 milijarde frankov je bila obramba
leta 1980 dale¢ najviSja prorac¢unska po-
stavka. posebej, ¢e jo primerjamo s pod-
poro kmetijstvu, ki je znasala 25 milijard
frankov, ali industriji, ki je bila manj kot
12 milijard frankov. Proracun za leto 1981
je ukrojen tudi po potrebah, ki jih prinada
leto 1981, ki je volilno leto: v njem je s
posebnim poudarkom govora o varéeva-
nju. vendar pa sta dve podroéji, na kateri
se to varcevaje ne nanasa, namrec¢ obram-
ba in raziskave. Glede na dejstvo. da se
bodo — v projekciji — dohodki proracuna
vecali hitreje kot izdatki (17,7 proti
16,4 %), pa naj bi se v volilnem letu
zmanjsal tudi proracunski primanjkljaj, in
sicer z lanskih 358 milijard frankov na
letosnjih 30. Nasploh si Francija zadnja
leta bolj prizadeva Ziveti v skladu z moz-
nostmi in primanjkijaj zmanjSuje: leta
1979 je znasal 1.6 % kosmatega narodne-
ga dohodka, lani le Se 1,3 %, letos pa naj
bi se zmanjsal na pribliZzno odstotek.

Ker pa primanjkljaj vseeno ostaja. ga je
treba pokrivati. Tudi francoska vlada pri
tem spoStuje osnovna nacela blagovno-
monetarnega ravnoteZja in primanjkljaja
ne pokriva s tiskanjem denarja (nasprot-
no, zadnja leta je poskusala brzdau rast
denarne mase). marve¢ stopa na denarni
trg bodisi tako, da razpisuje drzavna poso-
jila in izdaja obveznice, bodisi tako. da
najema pri bankah posojila.

Kar zadeva politiéno vsebino proracuna, je
ta Ze tretje leto kljub varéevanju usmerjen
k spodbujanju gospodarske dejavnosti
(narascanje javnih nalozb, spodbujanje
zasebnih nalozb). Za tisto krilo, ki v fran-
coskem parlamentu predstavlja podjetnis-
tvo, je ta usmeritev Se vedno premalo od-
locna: za levo krilo pa pomeni ta prora-
¢unska politika politiko »zategovanja pa-
su« za najSirSe mnozice.

Devizni tecaj: ‘100 francoskih frankov =
657,8499 din

ZRN: Vec proracunskega denarja za
gospodarske naloibe

Kosmati narodni proizvod Zvezne republi-
ke Nemdéije je bil leta 1980 vreden 1505.5
milijarde mark, letos pa naj bi bil za 75
milijard mark wvecji: Cisti druzbeni proi-
zvod je lani znesel 11665 milijard, letos
pa naj bi bil 1214 milijard mark. Od tega si
je drzava lani vzela 14.3 oz. 18.4 %, tako
da je lanski proracun dosegel vsoto 215.3
milijarde mark: letos naj bi bil za 4.3 %
vecji in naj bi dosegel 2246 milijarde
mark, poro¢a nasa bonska dopisnica Moj-
ca Dréar-Murko.

Ta proracun se napaja predvsem z davki.
posrednimi in neposrednimi, pri éemer se

zadnja leta prvi — med njimi je najpo-
membnejsi davek na dodatno vrednost —
zmanjSujejo, povecuje pa se relativni del
neposrednih davkov, med njimi davka na
dohodek in premoZenje. Preostali davéni
viri. (dohodki gospodarske dejavnosti dr-
Zzave in podobno) so manjSega pomena.

Najvecji del Zveznih proracunskih izdat-
kov gre tudi v ZRN za socialno varnost
(letos kar 78,7 milijarde mark ali 6.5 %
narodnega dohodka). Druga najmocnejsa
postavka pa je narodna obramba, ki bo
imela letos na voljo 42.7 milijard mark
(6,2 % vec kot lani); gre za izdatek, ki
predstavlja 2.7 kosmatega narodnega do-
hodka oz. 3,5 % narodnega dohodka. Pre-
cejSnji bodo tudi letos izdatki, ki sluZijo
gospodarstvu: za Zeleznice naj bi letos 1z-
dali 14.5 milijard mark. za ukrepe v okviru
politike zaposlovanja vkljuéno s subvenci-
jami za odpiranje novih delovnih mest
(kar je tudi oblika spodbujanja razvoja v
nerazvitih krajih) naj bi izdali 4,8 milijard
mark. za pomo¢ drzavam v razvoju pa 5.4
milijarde (0,35 % kosmatega narodnega
proizvoda). Proracun subvencionira indu-
strializacijo severne obale, kmetijstvo,
gradbenisStvo (v zvezi z energetskim varce-
vanjem), urbanizem ter.energetiko vkljug-
no z razyojem jedrske energije.

Prora¢unski primanjkljaj Ze nekaj let
spremlja tudi zahodnonem&ko proracun-
sko politiko. Letos naj bi — podobno kot
lani dosegel vsoto 27,4 milijard mark, kar
naj bi pomenilo, da se lansko prizadeva-
nje, zmanjsati proracunski primanjkljaj,
nadaljuje. Medtem ko je morala zvezna
vlada za odplacilo posojil dajati 2,7 % no-
vega proracuna, je morala leta 1979 izdati
v ta namen Ze 5,6 %. Ne glede na to pa je
zadolZenost drZave v mednarodni primer-
javi ugodna: ob koncu minulega leta je
znasala 29 % kosmatega narodnega proi-
zvoda (v Italiji na primer 69 %).

Ko gre za pokrivanje proracunskega pri-
manjkljaja, med vire zanesljivo ne sodi

® »Kosmati donos ali kosmati pro-
dukt je ves reproducirani produkt. Ce
izvzamemo uporabljeni, vendar nepo-
trofeni del fiksnega kapitala, je vre-
dnost kosmatega donosa ali kosmatega
produkta enaka vrednoiti zaloZenega
in v produkciji potrosenega konstant-
nega in variabilnega kapitala plus pre-
sezeni vrednosti, ki se reducira na pro-
fit in rento. Ali — ¢e ne opazujemo
produkta posameznega kapitala, mar-
ve¢ produkt celotnega druzbenega ka-
pitala. je kosmati donos enak osnovnim
elementom, ki sestavljajo konstantni in
variabilni kapital, plus snovnim ele-
mentom preseZenega produkta, v kate-
rih se'izraZzata profit in renta.

Kosmati dohodek je del vrednosti in z
njim merjeni del bruto produkta ali
kosmatega produkta, ki preostane po-
tem, ko od celotne produkcije odbije-
mo tisti del vrednosti (in z njim merjeni
del produkta), ki nadomescéa zaloZeni
in v produkciji potroseni konstantni ka-
pital. Kosmati dohodek je torej enak
mezdi (ali tistemu delu produkta, ki je

dohodek) plus profit plus renta. Cisti
dohodek pa je presezna vrednost in
zato preseZni produkt. ki ostane po od-
bitku mezde: v resnici izraza preseZno
vrednost, ki jo realizira kapital in si jo
mora ta deliti z zemljiskimi lastniki . . .«

K. Marx: Kapital 111..
str. 935-936. CZ 1973

tiskanje ~ denarja. marvec Kkrijejo pri-
manjkljaj z najemanjem posojil pri zvezni
banki. Tako tudi ZRN skrbi za ravnovesje
med cirkulacijo denarja in koli¢ino blaga
na trgu.

Ne glede na to pa je bila osrednja tocka
zadnje proracunske razprave prav vprasa-
nje zadolZenosti drzave. Medtem ko sindi-
kati spri¢o naras¢ajoce brezposelnosti ter-
jajo povecano investicijsko dejavnost dr-
7avnega proratuna (in sprico tega tudi po-
vecan proracunski primanjkljaj). pa se je
vlada strinjala s tistimi zagovorniki proste-
ga delovanja trznih zakonov. ki dajejo
trdni valuti prednost pred polno zaposle-
nostjo. Kricansko-demokratska opozicija
se je v tej zvezi zavzela za davéne olajsave

dolocen za to, da spet postane delavcev |

kapitalu, éemur je vlada deloma tudi
ustregla.

Devizni tecaj: 100 mark = 1535,6264 din

ITALIJA: Najveéji dolinik je driava

Kot poroc¢a nas rimski dopisnik Andrej
Novak, je kosmati narodni proizvod v Ita-
liji leta 1979 dosegel vrednost 268.868
milijard lir, leta 1980 pa naj bi se ta vre-
dnost povecala za okoli 4,5%. Prora¢un-
ska masa je bila leta 1980 dolocena tako,
da bi morala dati 150.248 milijard lir do-
hodkov in izdatkov, letoSnji osnutek pa
postavlja Stevilko 162.098 milijard lir —ali
pribliZzno 55% kosmatega narodnega proi-
zvoda.

Letasnj proracun sicer Se ni sprejet; v
predlagani vsoti 162.098 milijard lir naj bi
pri dohodkih najve¢ navrgle davséine in
takse (71.647 milijard lir), drugi dohodki
pa bi znesli komaj okoli 16.000 milijard
lir. Do zastavljenega cilja zatorej manjka
Se precej, zato bo pomemben vir prora-
¢unskih ffedstev tudi letos notranja zadol-
zitev — kar 73.526 milijard lir naj bi znasa-
la in prav to je tudi ena od proracunskih
posebnosti Italije, kjer je zadolzevanje dr-
Zave izjemno visoko.:

Drugo posebnost Italije je, mo¢ zabelezi-
ti na strani prorafunskih izdatkov: tudi
letos naj bi bili izredno visoki izdatki, ki
neposredno ali posredno sluzijo gospodar-
stvu (za transport in komunikacije bodo
izdali 9415 milijard lir, za neposredne po-
sege v gospodarstvu pa 9454 milijard lir,
kar pa je za okoli pet odstotkov manj kot
lani). Velik del gospodarskega denarja to-
rej v Italiji odtujuje drzava. Za obrambo
bodo v Italiji letos namenili 7511 milijard
lir ali 2.3% kosmatega narodnega proi-
zvoda.

Letodnji proracunski primanjkljaj bo
dosegel okoli 41.200 milijard lir. Ker je
tudi v Italiji za tiskanje denarja zadolzena
narodna banka, katere prva naloga ni stre-
¢i prora¢unskim potrebam drZzave, marveé
skrbeti za taksSno koli¢ino denarja, ki naj
uposteva ravnovesje med denarno cirkula-
cijo in koli¢ino blaga v obtoku, tudi v
Italiji proracunskega primanjkljaja ne po-
krivajo s tiskanjem papirnega denarja,
marve¢ z najemanjem posojil, deloma na
domacem trgu denarja in deloma na tu-
jem. Letodnji primanjkljaj naj bi pokrili
tudi s povetanim pritokom davkov, delo-
ma pa tako, da vsi uporabniki proraéun-
skih sredstev odobrenega denarja ne bodo
izkoristili — ker ne bodo imeli na voljo
ustrezne dokumentacije za uporabo.

V proracunskih razpravah sta bili te-
meljni dve poziciji: po eni strani pozicija
drzavnega zakladnika, ki je zagovarjal sta-
bilizacijski prorac¢un ter zmanjSevanje iz-
datkov, po drugi pa pozicija komunistov
(pa tudi nekaterih 1z vladne koalicije), ki
s0 se spric¢o ni¢elne rasti in nasploh gospo-
darskega zastajanja zavzemali za bolj ek-
spanzivno proracunsko politiko.

Devizni tecaj: 100 lir = 3,1968 din

JAPONSKA: Nizke dajatve ob visokem
narodnem dohodku

Razmerje med narodnim dohodkom in
obsegom drZavnega proracuna je na$ to-
kijski sodelavec Rudi Videtic, opisal z dve-
ma plastiénima primerjavama. Po prvi je
narodni dohodek na prebivalca Japonske
ze presegel deset tiso¢ dolarjev, od tega pa
sleherni Japonec prepusca v obliki davkov
tiso¢ dolarjev drzavnemu proracunu: dru-
ga primerjava pa vkljucuje razen davkov
Se druge proraéunske vire in ugotavlja, da
sodi Japonska med drzave z relativno niz-
ko prora¢unsko obremenitvijo, saj breme-
nijo dajatve japonski narodni dohodek le z
21.8% (na Svedskem ga na primer z
52.7%). Seveda pa je k temu treba prista-
viti. da je raven storitev, ki se financirajo iz
proraduna. temu primerno nizka: komaj
cetrtina japonskega prebivalstva uziva to
prednost. da ji smetarji odvazajo smeti, in
Japonska je po vsej priliki edina med ra-
zvitimi drzavami, ki 5e vedno nima izdela-
nega sistema pokojninskega varstva za ve-
lik del prebivalstva. Nasploh sodi Japon-
ska. kar zadeva sistem socialne varnosti,
med drZave, ki okrutno malo varujejo de-
lavce — v prid akumulativni moci kapitala
seveda.

V letu 1981 naj bi proracunski dohodki
in izdatki na Japonskem  znasal
46.788.131 milijonov jenov (kar pomeni,
da se tudi Japonska oklepa nagela prora-
cunskega ravnovesja, tega zlatega pravila

proracunske modrosti); nekaj vec kot cetr-
tino tega naj bi pokrili s prodajo drzavnih
obveznic, kar je gotovo ena od znacilnosti
japonskega gledanja na proracun, obseg
denarnega obtoka in na pokrivanje prora-
cunskega primanjkljaja. Sicer pa so tudi na
Japonskem poglavitni vir proracuna davki,
carine in podobne obdavcitve.

Prurac¢un za leto 1981 je za 9,9% vedji
od lanskega, kar pa je v odstotkih naj-
manjse povedanje v zadnjih 22 letih. Po-
sredno ali neposredno (javna dela, pomoc¢
majhni industriji, razvoj novih virov ener-
gije) je gospodarstvu namenjenih 15.8%
proracunskih sredstev. Za obrambo naj bi
izdali 2.400.019 milijonov jenov, kar je
bila tudi poglavitna tema parlamentarnih
filipik, zakaj vojska je terjala Se vec sred-
stev. Vojaski izdatki so se s tem povecali
za 7,6%, s tem pa je Japonska, kar zadeva
te vrste izdatke, dosegla sedmo mesto na
svetu. Seveda sprico tega v proracunu ni
denarja za izboljSanje socialnega varstva
in izraz tega je tudi stopnja povedanja
sklada za pokojnine — ta bo vedji za 9,9%
ali za isti odstotek, kot se je povecal prora-
¢un. Zaradi vecjih potreb je vlada v zad-
njem casu povecala nekatere dajatve, ker
pa se kapital boji, da bi povecanje prora-
¢una.delovalo inflatorno, je hkrati obljubi-
la, da bo prihodnje: leto poskuSala najti
natin za zmanjSanje davkov. Pal pa je
sprico povecanih davkov letos manjsi pro-
racunski primanjkljaj, ki ga japonska dr-
Zava — kot 7e reeno — ne pokriva s tiska-
njem denarja, marvec s prodajo drzavnih
obveznic (letos v viSini dobre cetrtine pro-
racuna, zaradi ¢esar so tudi proracunski
izdatki za odplacevanje obveznic dosegli
osmino proracunskih izdatkov — za ta od-
placila gre prav toliko proracunskih sred-
stev kot za javna dela in dvainpolkrat toli-
ko kot za obrambo).

Devizni tecaj: 100 jenov = 15,7543 din

SOVIETSKA ZVEZA: Proradun zajema
dve tretjini narodnega dohodka

Nas moskovski dopisnik Vlado Jarc poro-
¢a, da znasa narodni dohodek za akumula-
cijo in porabo v Sovjetski zvezi 451 mili-
jard rubljev. V to $tevilko ni vrac¢unana
vojna industrija, pa tudi sicer je izraéun
narodnega dohodka za Sovjetsko zvezo
specifi¢en in tezko primerljiv. Po izracunu,
ki bi se opiral na zgoraj navedeno Stevilko,
bi moral znaSati narodni dohodek 2.420
dolarjev, vendar pa je OECD izracunala,
da je narodni dohodek na prebivalca 3.100
dolarjev, medtem ko nekateri sovjetski vi-
ri navajajo Stevilko, ki sega ¢ez 4000 do-
larjev. Te Stevilke je treba omeniti zato,
ker povedo, da so tudi izracuni — narodne-
ga dohodka relativni, saj ne izhajajo iz
enotne metodologije.

Ce je izhodis¢éna Stevilka vrednosti naro-
dnega dohodka Sovjetske zveze 541 mili-
jarde rubljev, potem zajema sovjetski dr-
Zavni proracun 66 odstotkov tega dohod-
ka, kar v absolutnih Stevilkah znese 298
milijard rubljev. Za poglavitni vir napaja-
nja proracuna skrbi gospodarstvo, saj daje
kar 27 1,4 milijarde rubljev proracunskega
dohodka (90,1 milijarde iz davka na dobi-
¢ek podjetij, 97,4 iz prometnega ‘davka in
83.9 milijarde rubljev iz prispevkov za so-
cialno zavarovanje, iz kolhoznega davka
na dohodek, od prispevkov od zunanje
trgovine in podobno). Iz Zepov prebival-
stva (v glavnem davek na place) prihaja le
26,8 milijarde rubljev. :

Na strani 1zdatkov gre najve¢ denarja za
gospodarske izdatke, in sicer 159.9 mili-
jarde rubljev ali 53,65 odstotka proracu-
na. Za socialne dajatve in kulturo porabijo
101,8 milijarde rubljev ali 34,6 odstotka
proracuna, za obrambo pa 17,05 milijjarde
rubljev ali 5,7 odstotka proracuna (pri ce-

- mer pa velja omeniti pripombo nekaterih

zahodnih strokovnjakov, ki trdijo, da je
kupna mo¢ »vojaskega« rublja mnogo
vecja od kupne moci »civilnega« rublja).
Za upravo porabi Sovjetska zveza 2,5 mili-
jardi rubljev ali 0.8 odstotka proracuna,

KENIJA IN TANZANIJA: proradun
odseva gospodarske tezave

Kenija in Tanzanija sta proracun za leto
1980-81 sprejemali junija lani, pri ¢emer
se je pokazalo predvsem to, da preZivljata
najvecje gospodarske tezave, odkar sta
pred dvema desetletjema postali neodvi-
sni. Te tezave je treba pripisovati predv-

Prej, preden prikazemo, za kaksne na-
mene zbira denar jugoslovanski zvezni
proracun, je koristno, ¢e prikazemo,
koliksen je bil v posameznih letih v
primerjavi z druzbenim proizvodom
Jugoslavije. To kaZe naslednja razpre-

delnica.
Leto izdatki delez
zveznega proracuna v
proracuna v druzbenem
milijonih din  proizvodu
SFRI v odst.
1952 2.29 24.1
1953 2.05 18.1
1954 255 19.6
1955 2.33 15.0
1956 2.42 15.0
1957 2.77 13.9
1958 3.85 19.3
1959 3.75 15.3
1960 4.32 15.0
1961 5.90 17.6
1962 6.98 18.5
1963 6.32 13.8
1964 7.39 12.1
1965 8.67 10.9
1966 8.71 8.8
1967 9.98 9.6
1968 10.79 9.6
1969 : 11.52 8.7
1970 14,22 9.0
1971 18.46 9.0
1972 25.49 10.4
1973 32.88 10.7
1974 48.26 11.9
1975 59,94 11.9
1976 78.42 13.2
1977 93.45 12.7
1978 82.09 9.1
1979 102.03 8.8
1980 (132.28) (8.5)

Ta pregled torej kaZe, da so v prvem
letu, ko so objavili uradni izracun jugo-
slovanskega druzbenega proizvoda, z
zveznim proracunom razdelili kar cetr-
tino tega proizvoda. Za kaksne namene
so tedaj porabili ta denar, niso objavill,
ker so tedaj in Se prav do leta 1965
objavljali pri zakljuénih racunih zvez-
nega proracuna zgolj znesek dohodkov
in znesek izdatkov. Seveda pa 7e zgolj
iz tako velikega deleza v druzbenem
proizvodu vemo, da je tedaj zalagal z
denarjem ne le drzavne organe za nji-
hovo delo in skrbel za obrambo, ampak
Jje imel tudi veliko opraviti z gospodar-
skimi in negospodarskimi nalozbami, z
izdatki za nekatere pokojnine, Solstvo
ipd.

Pregled teh deleZev proracuna v druz-
benem proizvodu kaze, -da se od prvih
let do zdaj postopoma zniZuje, éeprav
to zniZzevanje ni stalno, ampak je bilo
vmes veé dokajsnjih dvigov, tako leta
1954, 1958, 1962 in leta 1976. Kadar
so bili ti dvigi zelo visoki, so oéitno v
preveliki meri izérpali placilne sposob-

nosti druZbe, s tem pa prehudo zarili + +
denarne vire drugih. To pa je seveda
zbudilo negodovanje. V tem je videti
vzrok, da je v nekaterth letih, ki so
sledila taksnim éezmernim zalogajem,
prislo do zmanjSanja "teh izdatkov.
Taksna zmanjsanja so bila leta 1953,
1955, 1963 in 1978.

Prav ob primeru zadnjega zmanjsanja
leta 1978 pa lahko vidiinmo, da ne gre ob
taksnih dogodkih toliko za resniéno
zmanjsanje taksne porabe, pac pa le za
prenos dela skrbi za taksno porabo na
neproracunske skrbnike. Tedaj so na-
mrec s seznama izdatkov zveznega pro-
racuna vrgh izdatke za spodbujanje
izvoza in odkup kmetijskih pridelkov,
hkrati pa niso placali zapadlega prora-
cunskega dolga iz prejsnjih let.

Sicer pa taksno ¢iséenje proraduna tra-
ja Ze dolgo let, vendar pogosto ne naj-
bolj uspesno. Eno od gesel reforme leta
1965 je ‘bilo tudi to, naj bi proracun
skrbel" zgolj za obrambo in za delo
zvezne uprave ter diplomacije. Bistveni
namen taksnih prizadevanj je bil, da bi
razpolaganje z druZbenim denarjem
dali v-take roke, koder ne bi bili ravno
dusni, ¢e hoce kdo porabiti ved, éeprav
bi lahko manj. Kako so bili pri tem
preusmerjanju ucinkoviti, naj pokaze
nekaj primerjav proracuna iz leta 1965
in leta 1979. Leta 1965 se je zvezni
proracun ukvarjal Se z delom gospodar-
skih naloZb. Hkrati je zbiral denar za
del socialnega skrbstva, zdravstvencga
varstva, znanstvene in kulturne dejav-
nosti ter za del stroskov Sol. Za te redi
so pozneje postopoma nehali skrbeti na
ta nacin. Vendar poleg skrbi za vojsko,
zvezne organe in diplomacijo Se naprej
dajejo denar za nekatere pokojnine in
borcevske dodatke. Ceprav so v tem
casu uvedli sklad za pospesevanje ra-
zvoja manj razvitih, §e naprej placujejo
iz zveznega proracuna tudi za te name-
ne, nekaj let so plaéevali za vedji izvoz
in odkup pridelkov ipd.

Tudi ¢e gledamo proracunske izdatke
po delezu, ki so jih imeli v druzbenem
preizvodu  Jugoslavije leta 1965 in
predlani, ni videti usihanja taksnih iz-
datkov. Ob tem, da so se po tej primer-
Javi proracunski izdatki za Hudsko
obrambo od 5,4 odstotka druZbenega
proizvoda v letu 1965 znizali zgolj +
letu 1979 na 4,73 odstotka in izdatki za
zvezne organe od 0,58 odstotka zvisali
na (1,7 odstotka druzbenega proizvoda,
so se izdatki za posebne namene, torej
pokojnine zvisali od 0,91 na 1,3 adstot-
ka, za dopolnilna sredstva republikam
so se zvisali od 0,8 na 0,9, zvezne nego-
spodarske naloZzbe so se zvidale od (0,08
na (0,2 odstotka druZzbenega proizvoda
ipd.

Hlija Popit .,

sem uvozu nafte, za katero mora Kenija
pladevati tretjino, Tanzanija pa kar dobro
polovico deviznih dohodkov. Obe driavi
zaradi susSe uvazata tudi vecje koli¢ine hra-
ne, poroca nas dopisnik iz Nairobija Tit
Dobersek.

Sedanji kenijski prora¢un zajema 17,16
milijard kenijskih Silingov, tanzanijski pa
16,38 milijard tanzanijskih Silingov, (oba
Silinga 1mata priblizno enako vrednost).
Pri tem pa velja povedati, da je vrednost
kosmatega narodnega dohodka Kenije (16
milijonov ljudi) skoraj dvakrat vedja od
kosmatega narodnega dohodka Tanzanije
(17 milijonov ljudi). Kenijski drzavni pro-
racun zajema priblizno 30 odstotkov ko-
smatega nacionalnega dohodka, tanzanij-
ski pa okoli polovico.

Poglavitni vir za napajanje proraduna sc v
obeh drzavah neposredm davki, sledijo pa
jim davki na potrodnjo ter uvozne dejatve.
Pri izdatkih porabijo najve¢ za razli¢ne
gospodarske potrebe, in sicer Kenija 37,27
odstotka (za ceste, mostove in vodna dela
ter za drugo gospodarsko dejavnost), v
Tanzaniji pa 42,43 odstotka (za program
socializacije vasi, za ceste, mostove in vo-
dna dela ter za druge gospodarske dejav-
nosti). Za vzgojo in izobrazevanje porabi-
jo v Keniji 19,25 odstotka, v Tanzaniji pa
12,23 odstotka, za obrambo, varnost in
javni red izda Kenija 21,4 odstotka, Tan-
zanija pa 17.38 odstotka.

Seveda imata v obeh drzavah proracuna
veliki luknji. Pri sprejemanju proracuna so
v Tanzaniji omenili, da pricakujejo iz tuji-
ne okoli 4 milijarde Silingov pomodi in
posojil, kar naj bi bilo 24,4 odstotka pro-
racuna, medtem ko v Keniji racunajo na
2,14 milijarde dolarjev pomaodi, kar je
12,5 odstotka prora¢una.

SPANIJA: Mezde narascajo pocasneje ad
Zivijenjskih stroskov

Cisti narodni_dohodek na prebivalca je v
Spaniji dosegel vsoto 4700 dolarjev, letos-
nji drzavni proracun pa naj bi znaSal
2.823.200 milijonov $panskih pezet, poro-
¢a dopisnik Tanjuga v Madridu Momo Pu-
dar. Ker pa proracun ne zajema stroskov
socialnega varstva, je treba tej Stevilki do-
dati Se 2.080.000 milijonov pezet, ki se

.zbirajo v posebnem skladu za socialno var-

stvo.

Dva poglavitna vira za napajanje drzavne-
ga proracuna so posredni davki (1.101.000
milijonov pezet) ter neposredni davki
(990.500 milijonov pezet). Pri izdatkih gre
skoraj 40% proracuna (brez sklada za so-
cialno varstvo) za dejavnosti, ki so poveza-
ne z gospodarstvom (javna dela in urbani-
zem, pomo¢ industriji, energetiki in kme-
tijstvu, odpiranje novih delovnih mest ter
promet in komunikacije), medtem ko do-
segajo strofki za obrambo 16,2% prora-
Cunskih sredstev; dobrih sedem odstotkov

prora¢una porabi Spanska drzava za vzdr-
Zevanje notranjega reda,

Prorac¢unski primanjkljaj naj bi letos dose
gel wvsoto 435.000 milijonoy
120.000 milijonov za Kkritje tega pri-
manjkljaja naj bi zbrali z razpisom javnega
dolga, 70.000 milijonov pezet pa naj bi
dobili v obliki tujih posojil;
245.609 milijonov primanjkljaja naj bi
pokrili z viri, ki jih bo dala na voljo span-
ska'narodna banka, se¢ pravi s uskanjem
novega denarja. Med drizavami zahodne
Evrope je Spanija ena od redkih, ki se
proracunskega primanjkljaja resuje s po-
vecano emisijo.

e 7 e
pezel

preostalin

Pri ¢emer pa pomeni dodatno tiskanje de-
narja tudi dodatno obremenitev tistih, ki
#ivijo od dela svojih rok. Prav primarna
emisija je v Spaniji eden od moénih gene-
ratorjev inflacije, ki je lani dosegla 15,4%,
letos pa naj bi bila ob¢utno veéja. Devizmi
te€aj: 100 pezet = 37,6408 din

*

Povsem jasne rdece niti skozi zgornje pri-
spevke skorajda ni moé¢ potegniti. Kar za-
deva obseg in strukturo vecine proracunov
obravnavanih drizav zahodnega sveta, je
mo¢ ob ugotovitvi, da driavni proratuni
slej ko prej ostajajo gospodarsko akiivni,
zabeleZiti predvsem dvoje: prvi¢ se njihov
delez v narodnem gospodarstvu kljub kri-
zi, ki pesti zahodno ekonomiko, ne zmanj-
suje, marvec se ponekod celo veda; in dru-
gi¢, prav zaradi krize prihaja do mocnih
pritiskov na obseg socialnih izdatkov, ki
stagnirajo ali se zmanjsSujejo, da bi se tako
sprostila sredstva, ki bi bodisi v obliki ne-
posredne pomodi bodisi s pesrednimi olaj-
Savami povedéala profitno mero ter tako
spodbudila nastajanje in zaposlovanje no-
vih kapitalov. Pri emer imajo ti proracuni
e eno znacilnost: kljub krizi, nicelni rasti
nacionalnih gospodarstev in Cedalje vedji
brezposelnosti se ne lotevajo ved javmih
del, kar potrjuje nekatere napovedi, da se
je s sedanjo gospodarsko krizo v krizi
znasla tudi pol stoletja stara Keynesova
teorija o povecanih javnih izdatkih, ki da
povecujejo zaposlenost, ki da poveduje
povprasevanje, ki da ozZivlja proizvodnjo.

In $e eno znadilnost teh proracunov velja
omeniti: branijo so vnasati prehude mot-
nje v blagovno-denarne tokove, zato pro-
racunskih primanjkljajev praviloma ne po-
krivajo z novim denarjem (primarno emi-
sijo).

Nicfelni rasti se blizajo tudi nekatera go-
spodarstva socialisti¢ne vzhodne Evrope, v
katerih z druzbeno akumulacijo v celoti ali
vsaj preteino razpolaga drzava. Tudi glede
teh je treba ugotoviti, da kljub nastalim
zastojem ne ponujajo bistveno novih redi-
tev.

Gradivo obdelal:
Marjan Sedmak
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Okrogla miza: Stipendijska politika

(Ne)stabilizacijska
smer
do znanja
in diplome

Starim nereSenim problemom, ki zadevajo

kvaliteto Studija, raziskovalno delo, tretjo

stopnjo, se je pridruzilo Se vprasanje, kako
nemoteno Studirati

»Kako Studentje cutimo zaostreno gospodarsko situacijo? To
vprasanje odpade! Cutimo jo prav tako kot vsa druzba, tako kot
delavski razred ¢uti stabilizacijo!« Nekateri problemi se v vzgoji in
izobrazevanju Ze dolgo pojavijajo, v zaostrenem gospodarskem
polozaju pa so se Se bolj izpostavili, pokazali so svojo pravo
podobo in razkrili nekatere vzroke.

koli Stipendijske politike se v

zadnjem casu veliko smukamo.

KaZe, da z vi§jim ali visokimi

odstotki res resujemo le osnov-
ne, rekli bi eksistencialne probleme, ven-
dar te Stevilke ne oplazijo Studija. Pa bi
ga morale, kot smo slisali v naSem pogovo-
ru: oplaziti bi bilo treba kvaliteto Studija
(in tiste, ki taksno kvaliteto zahtevajo),
raziskovalno delo, ki se ga otepajo eni in
drugi, tretjo stopnjo..

Na te neresene stare probleme se nam
sedaj nabirajo usedline stabilizacije in jim
pm--_-'._-uju_iu tezo. V ospredje postavljajo
osnovno vprasanje za vsakega posamezni-
ka: kako kljub padanju standarda nemote-
no.studirati, kako hoditi na vaje in preda-
vanja kljub éedalje ve¢jemu zaposlovanju
in pomanjkanju Casa za te obveznosti; za
one. ki so na univerzi le Se z eno nogo, ker
pravkar izstopajo, pa Se vprasanje: kam
vloziti znanje, kolikor ga Ze prinasajo in
kako se vpisati na listo zaposlenih delav-
CeV. .

Za naso okroglo mizo so sedli in razmislja-
li o svojem polozaju, problemih in priho-
dnosti Slavko Hozjan, Student 3. stopnje
na filozofski fakulteti, Samo Hribar, ure-
dnik radia Student Marko Kobe, predse-
dnik  socialno-ekonomske komisije pri
predsedstvu UK ZSMS Ljubljana, Matjaz
Kogej, studemt filozofske fakultete, Silvin
Lesnik, Student metalurgije in podpredse-
dmk univerzitetnega sveta ljubljanske uni-
verze. Stanko Mikli¢, Student ekonomske
fakultete, Vika Potoénik iz Studentskega
1aselja v Ljubljani in Nino Rode, s fakul-
~#a sociologijo, politine vede in novi-
stvo v Ljubljani. Na§ dnevnik pa so v
pogovoru zastopali Vojko Flegar,- Bojan
Pleiec, Janko Svetina, Joze Volfand, in
Franc Milosi€, ki je razmiSljanja skrajsal
na cno samo stran sobotne priloge.

DELQO: Da so Studentje premalo angazira-
ni, smo slifali Ze nestetokrat. Kako je s to
zavzetostjo v tako imenovanem zaostre-
nem gospodarskem polozaju? Kaksne
moznosti imajo studentje, da lahko ustvar-
jalno sodelujejo pri spreminjanju tistih
stvari, ki niso ustrezno reSene? Kdo in
kako se loteva problemov 3jtudija, stano-
vanjskega vprasanja in kaksne spremembe
ie ‘lzu povzrodil zaostren gospodarski polo-
zai.

HRIBAR: Prav bo, da pogledamo, kako
mladinska organizacija zastopa $tudentske
interese. Pri tem ne bomo pozabili, da so
Studentje del te druzbe in zato prav tako
druzbeno neenotna skupina, kot to lahko
trdimo za celotno druzbo. Razlike so so-
cialnoekonomske. nazorske, razlike v ak-
tivnosti v mladinski organizaciji itd. Cigave
interese naj torej tu zastopa ZSMS? Pogo-
sto nastopa kot tretjerazredna druzbeno-
politiéna organizacija, ki je tu samo zato,
da prenasa stali§¢a in sklepe zveze komu-
nistov. Na univerzi pa nam slednja Sepavo
koraka v avantgardni vlogi: ZSMS ima
manj kot tiso¢ aktivnih mladincev, ¢lanov
ZK je dobrih trikrat veé, a ne Cutijo odgo-
vornosti za krhanje miadinske organiza-

“11e
Cl)c

Pred dobrimi desetimi dnevi je prav ta
organizacija mladine na univerzi nastopila
tako. kot bi morala vedno nastopati. Novi
nacin stipendiranja bi bil znizal kadrovske
stipendije in pri oblikovanju novega siste-
ma so to spregledali vsi tisti, ki tega ne bi
smeli. Predsedstvao univerzitetne konfe-
rence Je tdkoj, ko je Studentska baza spoz-
nala pravo stran Stipendijske politike,
sprejelo sklepe. ki jih je problemska kon-
ferenca RK ZSMS obravnavala in uposte-
vala. Univerza in zveza komunistov sta
reagirali pozneje.

KOBE: Studentje Zivijo v ¢edalje slabsih
zivljenjskih in Studijskih razmerah in to

danes ni znacilno le zanje. Vendar pa smo
na univerzitetni konferenci spoznali, da
moramo te razmere natanéno poznati, da
bi lahko ukrepali. Anketirali smo 6.000
Studentov in prav zdaj obdelujemo njihove
odgovore. Zvedeli bomo veliko o social-
nem polozaju, denarnih moznostih, stano-
vanjih, prehrani... Videli bomo, kje so
ckstremi najhujsi in skusali kaj popraviti.

DELO: Kateri pa so problemi, ki najbolj
tarejo studente?

POTOCENIK: Socialna struktura je zaskrb-
ljujoca. Po podatkih slovenske statistike se
Zze celo desetletje v tej strukturi ni nié
premaknilo, ¢eprav se je Ogromno govori-
lo o'tem, da je ta premik nujen. Dandanes
ugotavljamo, da Stipendije ve¢ ne pokriva-
jo zivljenjskih stroskov. V Studentskem
naselju na to opozarjamo Ze lepo vrsto let
in vedno se je nasel zacasen odgovor. Zdaj
pa je splodni padec standarda ta problem
le Se bolj jasno pokazal. Konflikti med
delavcei in Studenti v Studentskem naselju
kaZejo nezadovoljstvo in nezaupanje pri
tem, kako te probleme hocejo resiti. Sta-
narine pozrejo velik del Stipendije, poste-
ljo pa je tezko dobiti. Lani smo imeli 1.400
prosenj, sprejeli smo jih lahko le 300. Za
vse druge nih¢e ne ve, ali so dobili stano-
vanja v Ljubljani ali so morali opustiti
studij ali ga celo ne zaceti.

HRIBAR: Pred tremi leti je 85 odstotkov
Studentov izhajalo iz boljSih druzin, pri
tem mislim tiste, katerih star$i so imeli
najmanj srednjeSolsko izobrazbo. V tem
¢asu pa je 90 odstotkov Studentov ob delu
prihajalo iz druZin, ki srednje izobrazbe ne
dosegajo. Razkorak je ociten in danes se
je le 3e zaostril. Nekateri si morajo ob
Studiju sluziti kruh z rednim delom.

POTOCNIK: Ali pa z delom ob rednem
studiju, saj na Studentskem servisu caka na
zasluzek cedalje vec¢ Studentov.

HOZJAN: Zato pa pada kvaliteta Studija.
Namen Studija je, da proizvede doloéene
vrste znanja. Diploma je potrdilo za to, in
zato je cilj diploma. To pa pomeni, da bo
diplomant v celotni druzbeni delitvi dela
dobil toéno doloteno mesto, ki je na neki
nacin privilegirano delovno mesto. V kriz-
nih situacijah se to bistveno ne spremeni.

HRIBAR: Je pa problem priti do diplome.

HOZJAN: V krizi tisti iz neprivilegiranih
slojev ne morejo Studirati in prvi odpade-
jo. To je jasno in se Ze kaZe v resnici.

DELO: Ugotovitev, da kvaliteta dela pa-
da, je katastrofalna. Kje so vzroki? Vedno
in povsod smo se verbalno zavzemali za
boljio izobrazenost, ugotavljate pa na-
sprotno resnico.

KOGEJ: Sinovi in héere bogatih starSev
lahko nemoteno Studirajo naprej, drugi so
prisiljeni poleg Studija Se delati. Zato ne
hodijo na predavanja in vaje. vedno manj
je casa za knjigo.

Tako nastajajo luknje. ki Studiju samo
skodujejo.

LESNIK: V univerzitetnem svetu in v klu-
bu raziskovalcev o tem veliko govorimo.
Nasa gospodarska stabilizacija je udarila v
temelje izobraZzevanja na univerzi in ustva-
rila ugodna tla za padanje kvalitete Stu-
dija. :
Marsikje smo opustili tudi najnujnejse po-
skuse, ker nimamo kemikalij, ki bi jih
morali uvoziti, drugje improviziramo, a od
tega ni rezultatov. Naj pricakujemo kaj
drugega kot vedno slabse diplomante? Po-

o0ji dela k temu le Se pristavijo svoj delez.
%‘e. na primer, velika ekonomska fakulteta
ne pozna stiske s prostorom. jo pozna far-
macija, kjer v majhnem prostoru zgnetejo
na vaje po sto Studentov.

MIKLIC: Tudi asistent na ekonomski fa-
kulteti vodi vaje za sto ljudi. Profesor pa
predava, na primer. petstotim naenkrat.
Tudi taksni pogoji mnozicne produkcije
kadrov ne prispevajo h kvaliteti,

HOZIAN: Ocitno prevladuje teznja. da
pridobimo doloceno stevilo kadrov, pri ka-
terith kvaliteta ni pomembna.

HRIBAR: Taksno stanje imamo zaradi
tega. ker nase zdruzeno delo ne potrebuje
vrhunskih strokovnjakov. ampak taksne.
ki bodo znali uporabljati le uvozeno te-
hnologijo. Glejte, raziskovalnemu delu ne
dajemo poudarka. ga ne stimuliramo. V
srednjerocne plane pa vnasamo to kot eno
osnovnih opredelitev. Fakultete imajo ce-
dalje man) denarja za normalno delo in
pravih strokovnjakov ne usposabljajo.

DELO: Se strinjate, da nase gospodarstvo
zaradi tehnoloske strukture proizvajalnih
sil ni zainteresirano za ¢imboljse strokov-
njake?

HOZJAN: Na fakulteti se pridobi ravno
toliko znanja, da je mogoce uporabljati to
tehnologijo. Premalo pa je tega znanja, da
bi z njim lahko zacel neko temeljno razi-
skovanje. Tudi tu nam torej kazZe cedalje
slabse, saj je krog zakljucen in ne omogo-
¢a, da bi se otresli odvisnosti od tujega
znanja.

KOGEIJ: Na filozofski fakulteti sprejema-
mo nov statut in smo predlagali, da bi po
prvi stopnji Studija uvedli poseben pro-
gram za znanstveno raziskovalno delo.
Program ne bi bil obvezen, bil pa bi moz-
nost za dodatno usposabljanje, priprava na
tretjo stopnjo in s polno izkusnjami. Odziv
je za zdaj na fakulteti in univerzi dober. S
tem programom bomo poskusali preseci
srednjesolski nadin uéenja na univerzi.

HRIBAR: Tudi ta nadin sam zahteva, da
pada kvaliteta. V sprotnem Studiju je vsak
prisiljen Studirati sproti, za vsak izpit pose-
bej. in je zanj najbolje, da nauc¢eno snov
takoj po izpitu pozabi, ker bo tako lahko
srkal novo snov do naslednjega izpita. Kot
bi polnil in praznil kanglico. S fakultete
odide po zadnjem izpitu s prazno kanglico
in s prazno je tudi bil prisel.

DELO: Kako se kaze to, da raziskovalno
delo ni cenjeno in stimulirano?

LESNIK: Lep primer so PreSernove na-
grade. Univerza jih razpise dvanajst, lani
pa je samo fakulteta za naravoslovje in
technologijo imelas 20 do 30 kandidatov
zanje. Ti so izdelali posebne raziskovalne
naloge, ki so jih priskrbeli instituti, in so ti
zanje tudi pobrali denar. Za diplomsko
delo takSne raziskave -niso priznane, Ce-
prav terjajo mesece dela. Za te mesece
torej ni denarja ne priznanja. In Se tistih
malo posameznikov, ki bi hoteli raziskova-
ti, gre zaradi tega na Studentski servis ¢a-
kat na pakiranje knjig ali prelaganje vrec,
ker se to materialno bolj splaca.

MIKLIC: Ekonomska fakulteta zaradi te-
ga letos med ve¢ kot 2000 Studenti ni
imela niti enega kandidata za PreSernovo
nagrado.

DELO: Spregovorili smo Ze o diplomi in
mestu v delitvi dela, ki ga zagotavlja. Ali je
to zagotovilo v ¢asu stabilizacije gospodar-
stva kaj spremenjeno?

Slavko Hozjan

Silvin Lesnik

MIKLIC: Poklic ekonomista je imel v nasi,

druzbi poseben polozaj. saj zaposlitve ni
bilo te7ko dobiti. Toda sedanji diplomanti
ze ne dobijo dela. kako pa bo s tistimi, ki
bodo v kratkem diplomirali. saj nas je 300
absolventov. Kadrovske supendije so bile
zagotovilo za mesto v delovni organizaciji,

danes pa to niso vec. Stipendiste po koncu

Studija zavracajo, ¢es dg si s pripravniki ne
morejo dosti pomagati, ker potrebujejo
taksSiie. ki bodo takoj nekaj naredili.

DELQO: Zaposlovanje je osiro omejeno.
Kako ste reagirali na ta dolocila?

HRIBAR: Na konferenci ZSMS smo opo-
zorili. da stabilizacijski ukrepr najbolj pri-
zadenejo mladino. Zahteval smao. da se ne
stabilizira na racun brezposelnosti.

HOZJIAN: Za zdaj je {¢ premalo diplo-
mantov. ki so ostali brez zaposlitve. da bi
to lahko prislo v zavest vecine Studentov.
Absolventi se tega 7e zacenjajo zavedati. a
zaceli se bodo tudi drugi.

RODE: Studentje smo med seboj razbiti
po osnovnih organizacijah, pokrajinskih
klubih itd., tako da posamezne stvari pri-
dejo v zavest z zakasnitvijo. Stipendisti pa
med seboj tudi niso dovolj povezani, da bi
vedeli za vsak primer, ko so kaksnega di-
plomanta v delpvni organizaciji odklonili.

MIKLIC: Iz moje generacije na ekonom-

ski fakulteti so mnogi nameravali konéati
le prvo stopnjo in se zaposliti kot ekono-

misti, zdaj se pa odloéajo Se za drugo

“stopnjo. Mislijo namre¢, da bodo kot di-
plomirani ekonomisti imeli veéjo mozZnost
za zaposlitev.

DELO: Kaksni so stiki med stipendisti in
stipenditorji med Studijem? Ali Stipendi-
torji zadosti dobro poznajo tiste, ki jih
odklanjajo?

LESNIK: V veéini primerov teh stikov ni.
So pa posamezne izjeme. Recimo pri Go-
renju-Muti imamo klub Stipendistov, ki
dobro opravlja to povezavo med nami in
stipenditorjem.

HRIBAR: Iskra ima najvecji klub Stipen-
distov, vendar so zaradi velikega stevila
stiki s Stipenditarjem le formalni in za
posameznika nepomembni. Danes se spra-
Sujemo, zakaj celo Stipendisti ne dobijo
zaposlitve. To je vendar logi€éna posledica
starih napak: pred stirimi ali petimi leti so
bile delovne organizacije dol#ne razpiso-
vati kadrovske stipendije. Razpisale so jih
zahtevano Stevilo. niso pa gledale na svoje
kadrovske potrebe. Tako sedaj dobivajo iz
fakultet presezno delovno silo, ki so jo
same izobrazevale.

POTOCNIK: Ti stiki so nedvomno slabi.
Razkorak se kaze tudi v tem, da na eni
strani stremimo k vedno manj $tipendij iz
zdruzenih sredstev, vedno ve¢ pa naj bi
bilo kadrovskih Stipendij. Sedanji razpis
pa kaze, da je kadrovsko planiranje odpo-
vedalo, in nekdo se bo krepko osmesil, ko
bo delez kadrovskih stipendij padel, moc-
no pa narasel delez Stipendij iz zdruZenih
sredstev.

DELO: V Sloveniji imamo na podiplom-
skem Studiju dva do tri odstotke diplo-
mantov. Za program tega Studija dajemo
trikrat manj denarja kot za enako obsezen
program v osnovni Soli.

Samo Hribar

Stanko Mikli¢

HRIBAR: Vzrok je v tem, da svobodna
menjava dela med univerzo in zdruzenim
delom Zivi le papirnato zivljenje. Fakultete
so placane za svoj program po Stevilu stu-
dentskih glav. To pomeni marsikaj nepri-
jetnega. V tretgi letnik FSPN zato spreje-
majo vsc, ki se prijavijo, pa ¢eprav niso
nikoli slisali za temeljne predmete. ki se tu
predavajo v prvih dveh letih. Res opravijo
diferencialne izpite, vendar jt Kkvaliteta
vpradljiva. Fakultcta mora imeti ¢im vec
Studirajocih, da ji bodo njihove glave pri-
nesle denar vsaj za normalno delo.

HOZJAN: Denar se daje le za mojstre, ki
hodo znali delati takoj in bodo rezultat
vidni ze danes. Kolikor pa je denarja za
raziskave, morajo bitite taksne, da jih je
tako] mogoce prenesti v proizvodnjo. Raz-
korak med bazi¢nimi in aplikativnimi razi-
skavami je prevelik.

DELO: V znanstveno raziskovalno delo se
vklju¢uje malo studentov. Vsi pa se s tem
delom srecujejo pri diplomskem delu.
Kaksno je zanimanje za taksne raziskave?
Ali je mozno, da bi diploma bila v vecini
primerov povezana z delovno organizacijo
ali del njenega raziskovalnega projekta?
KOGEIJ: Diplome imajo na posameznih
fakultetah razli¢ne vlioge. Na pravni fakul-
teti je diploma zelo nepomemben del ali
formalnost v celotnem.studiju, na filozof-
ski fakulteti in e marsikje drugje pa je to
bistveni del Studija. Kjer diplomsko delo
nima prave teZe, Studentje nimajo intere-
sa, da bi se stvari temeljito lotili. Na onih
drugih Solah pa bi diplomske naloge mora-
le biti tudi materialno stimulirane. To bi
bila naloga tistega, ki bi taksno diplomo -
raziskavo razpisal.

*MIKLIC: Stipenditorjem ni mar, s kaks-

nim diplomskim delom se ukvarja njihov
stipendist. TesnejSa povezava bi tu prav
gotovo lahko pomagala nekaj spremeniti,

LESNIK: Na metalurgiji imamo to stran
dobro urejeno. Diplomske naloge so ali
del projektov, ki jih i:zvaja Institut za me-
talurgijo, rudarstvo in geologijo, ali pa
samostojni projekti. V rudarstvu je zelo
aktualen projekt o »Velenju 2000« in Stu-
dentje ty precej pomagajo. Med samostoj-
nimi projekti je neki Student izdelal nalogo
za Filipine in tudi dobro zasluzil

Stipendistu se splaca s konkretno raziska-
vo delati pri Stipenditorju, ker ima v tem
primeru pokrite vse materialne stroSke.
TeZave pa ima tisti, ki hoce raziskovati, na
primer, na InStitutu Jozef Stefan. Uporaba
dolo¢enega stroja stane tudi do 30.000 din
na uro in jasno je, da se fakulteta takih
raziskav izogiba, ker nima denarja. Ponov-
no smo pri paradoksu, ko je fakulteta zain-
teresirana za ¢immanj raziskovalnih nalog,
po drugi strani pa to hromi osnovni namen
studija. Zato so teoreticna razglabljanja
veliko bolj dobrodoéla kot uporabne razi-
skave.

RODE: Vrnil se bom na razmerje med
temeljnimi in aplikativnimi raziskavami.
Zdruzeno delo se zanima edino za taksne
raziskave, ki jih lahko takoj neposredno
uporabi. Stabilizacijska usmeritev je to Se
drastiéno zaostrila. Delovne organizacije
hocejo takoj rezultate za vsake najmanjse
stvari, ki so jih placale. Tako hocejo po-
praviti vse napake, ki so se kopicile leta in
leta dolgo, ne vidijo pa cene, ki jo bo treba
zaradi tega placati dolgoroéno. Do novih

'Vika Potocnik

kadrov danes skusajo priti ¢im ceneje, zato
je Studij akumuliranje tujega znanja, ki
mu maramo dodati éimmanj raziskovanija
ker to nekaj stane. Ne gre za to. k
potrebe in ambicije ima Student in kKako b
le-te skupnost lahko izkoristila, gre za 1o
da \'i1|||ln-| dosStudira za
ske. Zaradi takSne usmeritve imamo po-
tem probleme od Supendi) do druzin 2z
otroki, ki jim odrekajo skoraj vse pravice,
od stanovanja do otroskega dodatka

iksne

Cim manjse stro

KOBE: Leto Studija Stane druzbo 600 sta-
rih milijjonos

DELO: Kake pa je s studijem na tretji
stopnji?

HOZIJAN: Skora) nemogoc je, S
dijami, ki jih slovenska raziskovalna skup-
nost |1.‘||t.' za 3 \!Hf\l]ll-‘ JC ;I!'i;'-l'fl':ll tako
kot z onirmi za visje 1n visoke
skoraj enake. Zahteven Swudij pa podi-
]'!Il MMCU Ne OMOEC wa dela 'r"‘-L‘ Studentske

stipen-

sole, sa) so

ga servisa, ¢¢ hoce koncati magistrsko delo
v predpisanih dveh letih. Trdim, da je
standard Studentov na 3. stopnji prece)
slabsi od studentov na fakultetah. Treba je
dobiti redko literaturo, ki veliko stane,
moras pa jo imeti neprestano pri roki,

stipendije pa so, kakrsne pac so

DELO: K resevanju torej kli¢e cela paleta
vprasanj, ki ste jih razgrnili. Kako?
HRIBAR: Studentje so preteZzno neaktiv
ni Zato, ker so prepri¢ani, da ni mogoce
ni¢esar premakniti na bolje. Dosedanje
spopadanje s té€mi vprasanji je se kako
dober argumem za taksSno prepriCanje. 1z
pogovora smo lahko spoznali, da je zdaj
mogodce ukrepati le s stipendijsko politiko,
vendar le v okviru sklada za Stipendije. Ko
pa hoéemo prek tega okvira, se vedno
sreamo z interesi Sirse druzbe, Kot da mi
v to ne bi sodili! Zato odpade vsako vpra-
sanje, kako studentje Cutimo zaostreno
gospodarsko situacijo. Prav tako kot vsa
druzba, tako kot delavski razred cuti stabi-
|i2ill_‘ijn

Oktobra smo rekli: stabilizacija da, brez-
poselnost ne. Danes mladinska organizaci-
ja tega problema ne more veé zagovarjati
na tak nadin. Manj kot 6 tisoCakov na
mesec dobiva 14,5 odstotka slovenskih de
laveev. Kje naj si ti odtegujejo? Kje naj si
odtegujejo Studentje, ¢e imajo povpreéno
2.000 do 2.200 dinarjev Stipendije. V tem
je jasen odgovor, kako mladi gledamo na
stabilizacijske tokove. Smo za tako stabili
zacijo, ki jo bo vodil delavski razred in del
studentov je tudi del tega razreda. Ne sme
pa stabilizacijska politika biti le nadal

n ljeva
nje¢ odtujevanja “druzbene reprodukcij
kot je to danes pogost pojav
V imenu delavcev danes nekaten govorjo, ©

kako se je treba marsiCemu odredi, ker
smo ze prevec¢ porabili. Kdo je prevec
porabil? Kako mora preve¢ porabiti tisti,
ki ima 600 starih mesec?
Studentom ni jasno, kako so lahko |
preved, ¢e so imeli dva tisocaka S 4

ni jim tudi jasno, kako bi lahko porabili
manj. Stabilizacijsko politiko | } i
ko zgraditi, da bo premagovala ra
razlike

tisocakov na

Qrapil

EODO!t

HOZJAN: Ta povezava, ki

jo je pokazal

Samo, kaze Se na nekaj. Na to, da morajo
biti nafe zahteve za poviSanje Stipendi)
hkrat povezane z zahtevi po zZvisanju
osebnih dohodkov delaveev. Kajti samo

povisanje Stipendij ni¢esar ne reSujc

Marko Kobe foto Dragan Arrigler
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s DELO

Preobrazba sveta

Z.a lastno
identiteto in
lasten projekt

socialistiCne
druzbe

Mednarodnega delavskega gibanja ne gre
podrejati interesom v mednarodnih
razmerjih

Zopet so oZivele razprave o odnosih med KP in cedalje veé je

znakov, da se v doloceni meri krepijo hegemonisticne teZnje v

mednarodnem komunisticnem gibanju. O tem pricajo zadnje raz-
prave med KP ltalije in KP SZ o odnosih med partijama, ki so
prisle do izraza ob 26. kongresu KP SZ, prav tako pa tudi razprave
znotraj spanske in katalonske partije o evrokomunisti¢ni naravna-
nosti Spanskega delavskega razreda.

teh razpravah prav gotovo ne

gre samo za opredelitev evroko-

munizma, ampak za vprasanje

nadaljnje socialisticne preobra-
zbe sveta nasploh. Zdi se, da je Se enkrat
pred mednarodno delavsko gibanje po-
stavljeno vprasanje, ali je za socializem
kot svetovni proces potrebna enotnost me-
dnarodnega komunisticnega gibanja ali pa
je pomembneje, da partije iS¢ejo svojo
lastno podobo v boju za socializem in izha-
jajo od ciljev, ki jih narekuje odgovornost
do lastnega delavskega razreda?
Tako se v tem trenutku svet sooca Se z
enim protislovjem, ki nam v pogojih Stevil-
nih zapletov v mednarodnih razmerjih rad
ubezi izpred oci. Gre za to, da je mednaro-
dno delavsko gibanje vse prepogosto po-
drejeno interesom posameznih subjektov
v mednarodnih razmerjih. Stojimo pred
(po svoje) zelo paradoksalnim polozajem,
poudarek v flovekovem boju za napredek
je na stikih med drzavami. ki v bistvu samo
adsevajo trenuina temeljna razmerja v
mednarodni skupnosti, ne pa na procesih,
Ki ta razmerja pogojujejo. jim dajejo ra-
zredm pomen in katerih osrednji nosilei so
subjekti ¥ mednarodnem delavskem giba-
nju. To tudi v veliki mern vpliva na poloZaj
posameznih KP v svetu.
Ni dvoma. da je svet v celoti zajel Sirok in
globok proces spreminjanja odnosov. pray
tako pa je tudi jasno. da je kapinalisticna
ublika proizvodnih odnosov ohranila veli-
ko trdozivost. ki je v veliki meri pogojena
tudi 2 objektivnim razvojem proizvednih
sil v svetu., Kljub vsem protisloviem pred-
stavija kapitalistiéni nacin proizvodnje na-
mrec - se vedno previadujoco obliko proi-
zviodnih odnosov v danasnji mednarodni
skupnosti, hkrati pa je tudi c¢edalje ved
subjektoy, ki se zavzemajo za nove, pra-
vicnese odnose med ljudmi, za socializem,
sa druzbo, ki se bo znebila izkoriscevalske-
ga znacaia v proizvodnih odnosih. Medna-
rodno delavsko gibanje je pomemben ele-
ment v teh prizadevanjih, hkrati pa je tudi
nenchno podvrzeno spremembam. s kate-
nmi se spopadajo druzbene sile v danas-
njem svetu in ki so v konénmi fanr tudi
produkt delovanja samega mednarodnega
delavskega gibanja. Zato tudi ne velja vel
poenostavljena shema, da »svetovm bur-
Zoaziji« zoperva »svetovni proletariate, Se
manj pa trditve, da se v tem trenutku
socializem resduje na osnovi institucionali-
ziranega nasprotja med kapitalizmom in
socializmom, ki se v praksi kaZe kot na-
sprotje med Vzhodom in Zahodom.
Razredna nasprotija v svetu, na katerih
temelji dejavnost mednarodnega delav-
skega gibanja v svetu, so namreé¢ v tem

trenutku veliko bolj kompleksna; v naj-
vecji meri so odvisna od dejanskega polo-
zaja delavskega razreda v posamezni druz-
bi, od tega, ali je resniéno subjekt procesa
druzbene reprodukcije, ki mu mora omo-
gociti, da lahko sam prispeva k oblikova-
nju svojih potreb in k zadovoljevanju svo-
jih interesov. Zaradi tega tudi ni Eudno, ¢e
objektivni razlocki v poloZaju delavskega
razreda v svetu peljejo k razli¢nim pogle-
dom na znacaj in dinamiko sprememb v
mednarodni skupnosti, in & tudi akcija
mednarodnega delavskega gibanja mi
enotna, predvsem pa ¢e je proti vsaki obli-
ki hegemonizma.

Edina postavka, na podlagi katere lahko
analiziramo odnose znotraj mednarodnega
delavskega gibanja, je teza, da je sociali-
stitna preobrazba sveta proces, ki zajema
prizadevanja vseh druZbenih sil za napre-
dek v svetu, tako tistih, ki so se subjektiv-
no opredelili za izgradnjo socialistiénih
druzbenih odnosov, kot onih. ki so jih
procesi druzbenoekonomskega razvoja
prisilili. da so prispevali k rasti produkcij-
skih sil. ki abjektivno predstavljajo osnovo
za sociahzacijo proizvodnih odnosov. Eko-
nomski. politiéni. druzbeni. kulturni in
drugi pogoji pa enim in drugim opredelju-
jejo skrajne mozZnosti sprememb druzbe-
nih odnosov. ki se tako ne more izogniti
prevladajo¢emu vplivu proizvodnih odno-
sov v svetu kot celoti.

Iz tega izhaja, da je socializem kot svetov-
ni proces v vsakem trenutku spreminjanja
sveta rezultat objektivnih danosti, v kate-
rih delujejo socialistiéne sile, in subjektiv-
ne akcije, za katero se zavzemajo te sile, in
da se na tej osnovi spreminjajo tudi pogle-
di in presoje o karakterju odnosov med
poglavitnimi protagonisti razrednega bo-
ja. ki so vedno (ali pa bi vsaj morale bit1)
rezultat sprememb v mednarodni skupno-
sti, novih spoznanj, znanj in razvoja ¢love-
kove zavesti. Zato tudi razvoja socializma
kot svetovnega procesa ne moremo preso-
jati samo na osnovi deklarativnih opredeli-
tev posameznih partij in drzav, ki sodelu-
jejo v socialisticni preobrazbi sveta. ampak
na osnovi realnih druzbenoekonomskih
odnosov, za Katere se zavzemajo posamez-
ne partije in v katerih je delavski razred
posameznih dezel.

Ravno preseZeni pogledi in nerealne pre-
soje — najprej — o temeljnih druzbenoeko-
nomskih odnosih v svetu, potem pa tudi o
stanju in odnosih znotraj delavskega giba-
nja so bile tiste, ki so mednarodnemu de-
lavskemu gibanju storile najvec §kode, saj
so marsikdaj njegove posamezne dele po-
stavile v polozaj,; ki je onemogocal njihovo
SirSo druzbeno dejavnost; vodil je k odda-

ljevanju od avtenti¢nih interesov delavskih
mnoZic v sektastvu, velikokrat pa jih tudi
silil v popolnoma instrumentalni odnos od
zunanjih »centrov komunizmae, ki se je
pokazal Se posebej Skodljiv takrat, kadar
je branil hegemonistiéne interese velikih
sil. Zato gre tudi poudariti daljnoseZni po-
men vseh poizkusov, da bi se razbilo 3a-
blonsko (dogmatsko) presojanje razmer
po svetu, ki se je v letih oganiziranega
delavskega gibanja moéno spremenil, in da
bi se na ta znotraj mednarodnega delav-
skega gibanja ustvarili pogoji za oblikova-
nje taksne taktike in strategije v sociali-
sticni preobrazbi sveta, ki bi dejansko pe-
ljala k osvobajanju dela v vseh pogledih.

Manjsi vpliv treh KP na Zshodu

Zlasti mednarodno komunistiéno gibanje,
ki predstavija samo en segment v medna-
rodnem delavskem gibanju, vendar enega
od najpomembnejsih delov, se je v zad-
njem ¢asu soodilo s Stevilnimi problemi, ki
vsi zadevajo ne samo temeljna vprasanja
nadaljnje socialistiéne preobrazbe sveta,

- ampax tudi trenutni polozZaj vseh njegovih

komponent v posameznih delih sveta, ki je
vse bolj pod pritiski nereSenih problemov
kapitalistiéne produkcije, njihovo prilaga-
janje druzbenim razmeram, kjer delujejo,
njihovo partijsko organiziranost, vkljuce-
vanje novega Clanstva, odpiranje do novih
idejnih tokov, predvsem pa vzpostavljanje
trenutnih in dolgoroénih zaveznistev z dru-
gimi naprednimi (tudi delavskimi) stran-
kami in partijami ter sploh z vsemi demo-
krati¢cnimi silami. To so vprasanja, ki so
odlo¢ujocega pomena za vse mednarodno
delavsko gibanje, saj vkljucujejo tudi pri-
hodnji razvoj cloveske dru?be v celoti,
njena razvojna prizadevanja — odpravo la-
kote, reviéine itd.

Se v posebej specifi¢nem poloZaju so ko-
munistiéne partije na Zahodu, zlasti tiste v
zahodni Evropi. Videz je, da se trend upa-
danja njihovega vpliva Se ni zaustavil, kar
prav gotovo zahteva posebno obravnavo,
saj so te partije zaradi vloge, ki jo ima
razviti kapitalisti¢ni svet v svetu kot celoti
(v njegovih rokah so vzvodi delovanja ob-
stojeCega svetovnega sistema), velikega
pomena za nadaljnjo transformacijo kapi-
talovih odnosov v smeri socializma. Zad-
nje volitve v Italiji, Franciji in Spaniji so
namreé pokazale, da je zacel upadati tudi
vpliv treh najvecjih KP na Zahodu (vsaj
kar zadeva Stevilo ¢lanstva in Stevilo voliv-
cev) s.tem, da se vpliv drugih partij v
Evropi zmanjSuje Ze vse od zacetka petde-
setih let. Po pribliznih presojah je tako
danes v zahodni Evropi nekaj éez tri mili-
jone komunistov, ki imajo za sabo veé ko
23 milijjonov volivcev, od tega ima sama
KP Italije 60% vpisanih' komunistov, vse
tri skupaj — italijanska, francoska in Span-
ska pa 87%, kar je komaj nekaj ve¢ kot
eno tretjino celotnega ¢lanstva v zahodni
Evropi po drugi svetovni vojni.

Vec je vprasanj, ki se na podlagi teh po-
datkov, predvsem pa trendov v evropskem
komunisti¢nem gibanju, sama po sebi vsi-
ljujejo. Vidimo lahko, da se je moéno
komunisti¢no gibanje ohranilo predvsem
na jugu Evrope, v osrednji Evropi in v
Skandinaviji pa se je njegov vpliv zelo
zmanjsal (samo v letih 1947-1977 je upa-
del za 50%), zato je vprasanje, ali upada-
nje vpliva KP v Italiji, Franciji in Spaniji v
zadnjih letih pomeni, da gredo tudi te par-
tije po isti poti? In, drugic, &e to drzi, ali so
vzroki za upadanje vpliva samo nacionalne
narave, ali jih gre iskati samo v politiéni
taktiki in strategiji evrokomunistiénih par-
tij ali pa imajo ti pojavi svoje korenine
delno tudi v mednarodnem delavskem gi-
banju v celoti, v njegovem dogajanju in
teznjah? Naposled, tudi znotraj mednaro-
dnega delavskega. gibanja je treba iskati
celoto in njene interakcije?

Mocno spremenjena razmerja med
druzbenimi razredi

Vzroke za opisane procese v komunistic-
nem gibanju je treba vsekakor obravnavati
v daljdi éasovni perspektivi pa tudi v kon-
tekstu drugih druzbenoekonomskih spre-
memb v mednarodni skupnosti. Predvsem
gre izhajati iz objektivnih postavk, v kate-
rih delujejo danes komunisti¢ne partije in
videli bomo. da so se danes mo&no spre-
menila razmerja med osnovnimi druzbeni-
mi razredi, spremenila pa se je tudi sama
socialna struktura delavskega razreda v za-
hodnoevropskih dezelah. Moéno so se
okrepili srednji sloji, tiste druzbene sile, ki
po svojih socialnih koreninah, prav tako
pa tudi po svoji zavesti, nimajo jasne ra-
zredne usmeritve in ne vidijo svoje afirma-
cije v razrednem boju. BliZje jim je ideolo-
gija socialdemokracije, ki je v zadnjih letih
v marsikateri dezeli pridobila na vplivu
tudi na racun levih sil, to je komunistov,

Za tovrstne spremembe v socialni strukturi
mednarodnega delavskega gibanja bi mor-
da celo lahko rekli, da so v nekem smislu

foto Janez Juvan

rezultat objektivnega razvoja sveta, to je
razvoja njegovih produkcijskih sil, ki so
osnova za podruZbljanje proizvajalnih
odnosov in ki tudi opredeljujejo znacaj
razrednega boja. Vedeti moramo, da je
razredni boj tudi politiéni boj in da je
vklguéevanje najsirsih ljudskih mnozic v
politiko odvisno od §irSih druzbenih ra-
zmer, kjer v posameznih &asovnih obdob-
jih igra Se posebej pomembno vlogo so-
cialnoekonomski poloZaj prebivalstva, so-
cialnoekonomska varnost delavstva, ki je
ravno v primeru zahodnoevropskih deZel v
zadnjih sedemdesetih letih dosegla po-
memben napredek. To je prav gotovo vpli-
valo na mobilizacijsko sposobnost in voljo
delavstva, ki je ma ta nadin objektivno
zgubil del svoje radikalnosti, tisti del, ki je
v preteklosti izhajal iz njegovega popolno-
ma brezperspektivnega poloZaja v druzbi
in ki je delavski razred usmerjal v revolu-
cionarno spremembo proizvodnih odnosov
v celoti, za katero se je zavzemalo in se Se
zavzema komunistiéno gibanje.

Ceprav se s tem ni spréemenil razredni po-
men zahodnoevropskih druzb, pa je pov-
sem normalno, da se je spremenil pogled

‘nekaterih delov delavskega razreda (tudi v

vrstah komunistov) na posamezne oblike
socialistiéne preobrazbe druZbenih odno-
sov. Se posebej so postale nesprejemljive
tiste presoje, ki niso bile avtentiéne, ki so
bile vsiljene od zunaj. Tako so postali ne-
sprejemljivi, na primer »klasiéni modeli«
socialisti¢éne revolucije, ki jo vodi »voja-
sko« organizirana partija, pa »diktatura
proletariata«, model togega »birokratske-
ga socializma« itd. za druzbe razvitega ka-
pitalizma, kjer obstaja objektivno razvita
pluralisticna demokracija, ponekod pa tu-
di zametki delavske participacije. Ostalo
je tudi veliko veé prostora za delavski
oportunizem, del delavskega razreda se je
zadovoljil z dosezenimi rezultati, ki jih je
prinesel sindikalni boj, pa tudi socialde-
mokratske reforme druZbenega sistema, ki
so privedle do delne prerazdelitve druzbe-
nega dohodka tudi v korist najnizjih druz-
benih slojev.

Tako se je v pogojih absolutne proizvod-
nje v svetu delavski razred teh deZel znasel
v poloZaju, v katerem so objektivne moz-
nosti njegove reprodukcije bistveno dru-
gacne, kot pa so sheme, ki jih v doloc¢enih
trenutkih zagovarjajo posamezne partije
ali pa »mednarodni centri« komunizma in
ki v marsi¢em na pamet govorijo o krizi
kapitalizma, pa tudi o poteh njegove nega-
cije, ne da bi opredelili bistvene znac¢ilnosti
te krize in svetovni znacaj kapitalistiénega
sistema, ki se ne kaZe samo skozi imperia-
listi¢ne pritiske, ampak tudi skozi hegemo-
nistiéne teZnje.

Nekateri procesi so pustili posledice

To so prav gotovo subjektivni vzroki, zara-
di katerih so poleg objektivnih sprememb
v druzbenoekonomskih odnosih komuni-
sticne partije v zahodni Evropi zacele
zgubljati vpliv med delavskimi mnozicami,
saj na ta nacin v preteklosti ne samo, da
niso mogle jasno opredeliti, kako bo pote-
kal nadaljnji proces transformacije druz-
benih odnosov v smeri socializma, ampak
tudi niso mogle ustrezno organizirati par-
tijskega Zivljenja, da bi se lahko pripravile
na izzive novega casa.

Poudariti velja, da so bili ti subjektivm
vzroki v dolo¢enem trenutku veliko veéja
ovira za delovanje komunistiénega gibanja
in njegovo upadanje kot pa same objektiv-
ne postavke, v katerih so te partije delova-
le. V veliki meri so bile namre¢ vnesene od
zunaj, bile so posledica hegemonisti¢nih
pritiskov, zelo negativne prakse v medna-
rodnem delavskem gibanju, ki je temeljila
in Se temelji na poskusih, da bi komuni-
sti¢nim partijam po svetu vsilili enotne
presoje in poglede na temeljne druzbene
pojave v mednarodni skupnosti in na ta
nacin tudi na oblikovanje njihove politi¢ne
akcije. Te teznje, ki so v zadetku izhajale iz
potrebe, da se »ohranijo pridobitve prve
socialisti¢ne revolucije«, so postale s samo
institucionalizacijo te revolucije, predvsem
pa njene partije, povsem preziveta oblika
delovanja v mednarodnem delavskem gi-
banju, ki je v najvecji meri postala suzenj
»prve socialisticne drzave« in njenih eko-
nomskih, politiénih ter vojaskih interesov,
predvsem pa njenih interpretacij svetovnih
dogodkov in pojavov.

Hkrati pa so te teZnje tudi privedle do
tega, da so nekateri procesi, ki so zajeli KP
na oblasti — procesi birokratizacije, ctati-
zacije itd. — pustili posledice tudi v delova-
nju drugih komunisti¢nih partij, ki so se
pokazale skozi oblike ter metode dela v

‘teh partijah. To je dialektika, ki jo mora-

mo upostevati pri obravnavi sodobnih po-
javov v mednarodnem komunistiénem gi-
banju, saj je v veliki meri zavrla tudi delo-
vanje KP na Zahodu, temeljila pa je ravno
(na tolikokrat poudarjeni) objektivni po-
vezanosti druzbenih pojavov v svetu, tudi
znotraj mednarodnega delavskega giba-
nja.

Osnovna teZnja, da se preseZe to stanje, je
danes lahko tako samo iskanje lastne iden-
titete v mednarodnem delavskem in ko-
munistiénem gibanju, ki mora prispevati k
uveljavitvi avtentiénih interesov delavske-
ga razreda in k realnejsi ter uspesnejsi
politiki komunistiénih partij. Ta proces se
je Ze zacel, ravno evrokomunizem je odsev
te orientacije, vendar pa je v mednaro-
dnem delavskem gibanju $e vse preveé
starih teZenj, ki se v veliki meri vsiljujejo
tudi skozi delovanje KP na oblasti. Tako je
treba posebej poudariti, da iskanje lastne
identitete (lastne poti v socializem) ni mo-
goce brez realne in objektivine presoje ra-
zmer v mednarodnem komunistiénem gi-
banju, pa tudi politike KP na oblasti, s tem
pa tudi celotnega socialisti¢nega razvaja v
teh dezZelah, ki je — kakrinekoli je — tudi
del socializma kot svetovnega procesa, na
ta nadin pa tudi (pozitiven ali negativen)
dejavnik v nadaljnji socialisti¢ni preobra-
zbi sveta. :

Vprasanje odnosov med partijami in de-
lavskim gibanjem v celoti je tako veliko
vedjega pomena za nadaljnjo socialisti¢no
preobrazbo sveta, kot pa bi to nekateri
Zeleli priznati. Mednarodno delavsko giba-
nje ne more biti rezerva enega bloka v
boju proti drugim, ne more sluZiti intere-
som ene drzave v mednarodni skupnosti,
pri tem pa zanemarjati svoje lastne identi-
tete.

Danilo Slivnik

Portret tedna

Lojze Sprohar

Sedi ob strani prizoris¢a, pokrit s klov-
novsko — bohemsko kapo, pa naj bo to
v vrtcu ali na odru. Taksnih prilagajanj
Jje gledalisée iz ljubljanske Hrusice, ki
se imenuje kar tako »Nase dvorisée«,
pac vajeno. Sedi in igra na kitaro, véa-
sth kaj zapoje, véasih za otroke nadvse
razveseljivo zarohni kot revmaticni ma-
cek, ki mu je nekdo stopil na rep. Ne
spremlja predstave, ki se z imenom
»Macja zgodba« uvri¢a med najbolj
sveZe in domiselne lutkovne doseZke
letodnjega leta. S strunami ji daje ritem
in v tej glasbeno — animacijski povezavi
Jje neka prav posebna skladnost. Prisiuh
in posluh.

Ko ga soigralci ob koncu predstave pri-
peljejo na sredo odra in ga posadijo na
stol. da bi otroke vprasal: kaj pa bi
skupaj zapeli, se zdi ta odrski premik le
domiseln dodatek mizansceni. Vsaj ta-
ko je bilo na Mirni, marca, na srecanju
slovenskih lutkarjev.

Potem. ko je predstave konec, ko bi rad
za dosezeni uspeh segel v roke — sezes v
prazno. Izkusnja sele pouéi, da je treba
Lojzovo roko cisto narahlo poprijeti,
da otipa tvojo dlan in jo prijazno. ven-
dar nekam raziskujoce stisne.

Lojze Sprohar, star 28 let. porocen.
izucen telefonist in pravkar pred diplo-

mo iz sociologije, je namrec slep. Zabi-

c¢al je. naj te resnice ne opisujem s
kakrsnim_ koli socutjem, temvec naj jo
kar naravnost povem.

To je velika zZivljenjska zmaga, taksno
stalis¢e. Pravi — saj sem vcéasih kar v
zadregi, ko nihée ne opazi, da ne vi-
dim. ..

Kaksen bi bil danes Lojze Sprohar, ée
mu pred desetimi leti ne bi prisel navz-
kriz éez Zivljenjska=pot ocesni tumor?
Najbrz bi bil drugacen, a najbrZ tudi ne
tako popoln, po svoje osvobojen, kot je
danes.

Danes zmore izjemno prisluskovanje,
nenchno  koncentracijo, odpiranje v
'znano in neznano in lahko bi rekli, da
ima naravnost genialen spomin. Ta mu
pomaga pri uspesnem dokondevanju
studija sociologije prav tako kot pri
orientacijah po ljubljanskih ulicah in
semaforskih kriZi$cih.

In kaj je tega diplomanta sociologije
pripeljalo prek ovinkov iz skofjeloske
sole »Anton KrZisnik« v svet lutkovne
domisijije?

Glasba. Ta mu je ostala iz prejsnjega
sveta, saj ji je prisluskoval in jo opona-
sal se v casth »bitlomanije«. In teater.
Spomin na Solske predstave. Vendar —
predvsem glasba.

Ko se mlad élovek zave, da mora zaéeti
Cisto znova, da se potem, ko odi ne
vidijo ve¢, pravzaprav drugi¢ rodi, se
uci vsega znova: kako hoditi, kako je-
sti, kako vedeti, koliko je ura. Dve, tri,
Stiri leta se je treba tega uditi.

V ta negotovi, nezaznavni svet drugac-
nega Zivljenja je Lojzeta spremila vo-
lja. Pravi: ko se zaves, kaj se je zgodilo
s teboj, pripravi nacért. Vedeti moras,
kaj hoces, ugotoviti metodo; s katero
bos svoj cilj dosegel, potem pa delati,
delati.

Drugi spremljevalec, kot reeno, je bila
Lojzetu glasba. V bitniskih letih je bil
glasen, navduien rocker. S kitaro, z
violino, s trobento, klavirjem. Potem je
prislo tisto. Vse se je nekako nehalo, a
glasba je ostala. Ostala, najbrZ, kot re-
Silna vrv samopotrjevanja. Kajti tudi
potem se je, po prebrodeni krizi, 3e
vedno hotel »postavijatic« kot rocker.
In zdaj je lutkar. Clan improvizirane, a
izredno uglasene skupine »Nasega dvo-
ri$¢a«. Namenjene najbolj zahtevni,
najbolj obéutljivi publiki, mladim (po
letih in po srcu, seveda).

Nekaj je disko, nekaj cisto drugega pa
je otrofka spontanost, njen prisréen

odziv, ki daje izvajalcem neverjetne
spodbude. Zato vsi v nasi skupini ve-
mo, trdi, da zgornje meje prizadevanja
ni. Da je vedno visja, kajti odrasle lah-
ko slepis, otrok pa ne mores goljufati.

Ne, meni Lojze, o lutkah 3¢ ne vem
veliko. So pa zame nov, neizmeren svet
odkrivanja, v katerem zaznavam
predvsem  popolno  odkritosrénost
otrok. In pravi, ko ga bo zares »zgrabi-
lo«, bo nemara poprijel tudi za lutko,
ne samo za kitaro. Samo — najprej jo
mora, to lutko, dobro spoznati.

To je svet Lojzove fantazije, odkriva-
nja nenehno, vsak dan in v vsakem
okolju novega. To je svet, ki je zagoto-
vo lepsi, bolj enostaven, kot je nas
mestm promet. Zdi se. da mu daje veli-
ko moralno zadovoljstvo.

Je pa se drug Lojzov svel: svet discipli-
ne, nenehnega dela, ki zanj gotovo ni
tako preprosto kot za druge. To je svet
poklicnega izobrazevanja. Zakaj si je
potem, ko je sklenil, da v usodo meha-
ni¢no vzgojenega telefonista pac ne ho
privolil, izbral sociologijo. je skorajda
nepotrebno komentirati. Najbrz so tiste
tenke Zivéne in ¢ustvene nitke, ki jih je
zaslutil v svojem novem odnosu do sve-
ta, sojenice poklicni usmeritvi. So tipa-
nje do najbol) ranljivega, a tudi naj-
manj skaZenega sveta otrok. Lojze pra-
vi, da bi prav rad po diplomi prevzel
delo na osnovni Sohi. Zagotovo bo do-
ber prisluskovalec mladostnim stiskam,
ki so neusmiljeno posegle v njegovo
Zivljenje z medicinske plati. In njegova
pot v prostor neohremenjenosti bo lah-
ko marsikateremu miademu cloveku
brez dioptrij dober, zanesljiv kaZipot.

In kako je s jtudijem? Z zbiranjem
znanja? Z obiskovanjem predavan;? Z
odnosom do pedagogov?

Prijatelji pomagajo. Skoraj vednio me
kdo pospremi. Pa tudi sam se znajdem.
deprav zadnje case ne vec tako zagoto-
vo, kajti Soferji divjajo in nedolgo tega
me je eden podrl.

Zakaj pa ne vzame v roke palice, tiste
znadilne bele, zakaj nima psa - vo-
dnika?

S palico niti Se ni poskusal. Ne ve, kaj
bi z njo. Zanasa se na svoj skriti ¢ut za
orientacijo, nasvoj sluh, na svoj spo-
min. — Pes pa bi bil zame prevelika
odgovornost. S takénim psom mora$
Ziveti iz dneva v dan, v moji naravi pa
ni toliksne discipline, ne upam si prev-
zeri tolikine odgovornosti za bitje, ki ti
pomaga.

S pedagogi pa ima Lojze izkusnje. Sicer
ne bi smela povedati, pa vendarle po-
vem, da jih deli v tri skupine: v eno, ki
socustvuje in popuséa (te ne mara); v
drugo, ki ceni njegov napor v dosega-
nju drugih, ki terja veliko veé zavzeto-
sti (od poti na fakulteto do presnema-
vanja ucnega gradiva iz knjig in skript
na kasete) in je zato mogoce bolj razu-
mevajoca. Tretja, tista, ki od njega za- .
hteva toliko, kot od drugih, je nemara
najboljsa, ¢eprav mora v njej $e in e
ponavljati izpite (in jo potihem, kdo pa
Je ne bi, preklinja).

Tako torej: kar sem vedela in znala,
sem povedala o Lojzetu Sproharju. In
tega je bore malo. Upam pa, da ni
socutno, kajti to je bil njegov pogoj, da
sploh privoli v pogovor. V njegovi nei-
zmerni poizvedljivosti o tem, kar se
vidnega razvija potlej, ko je bil zanj
prikrajsan, se odpirajo ¢isto nove sfere.
Si kdaj videla Charlieja Chaplina?
Kaksen je bil? Pa Elizabeth Taylor in
Sophio Loren? Kaksne so danes?
Povedala sem mu. In se je smejal kot
razposajen otrok, ki vidi za deset let
nazaj, vendar cuti za danes.

Stanka Godnié
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NDR in zgodovinske obletnice

Po naprednih
1izrocilih
pruskega generala
von Scharnhorsta

V Nemski demokrati¢ni republiki ob
praznovanju 25-letnice armade in 200-
letnice arhitekta Schinkla poudarjajo, da
so edini pravi dedici Prusije

»Mi smo dedici.« pise najnovejsa Stevilka uradne » DDR-Revue«
v naslovu uvodnega teksta, v katerem poroca o ohranjanju zgodo-
vinskih spomenikov nekdanje Prusije. Povod za ta zapis je dvesto-
letnica rojstva najslavnejSega pruskega klasicisticnega arhitekta
Karla Friedricha Schinkla (1781-1841). V februarski Stevilki teo-
reticne revije Enotne socialisticne partije Nemcije (ESPN) »Ein-
heit« (Enotnost) pa lahko beremo med tremi razpravami ob 25-
letnici vzhodnonemske »Nationale Volksarmee« tudi zgodovinsko
razglabljanje Horsta Kiihneja z naslovom »Zakoniti dedi¢ vseh
naprednih vojaskih izrocil nemskega ljudstva«. V Nemski demo-
krati¢ni republiki, ki je vsa v znamenju bliZznjega 10. partijskega
kongresa ESPN (sredi aprila), posvecajo ¢edalje vecjo pozornost
nacionalni zgodovini, Se posebej pruski.

emska demokraticna republika
zazvema ozemlje nckdanjih

osrednjih pruskih deZel Bran-
denburske., SaSke, Thurinske,
Mecklenburdke in dela Pomorjanske. Pri-
padel ji je tudi tisti del Berlina, v katerem

je bilo neko¢ zgrajenih najvec¢ dvorskih in
kulturnih objektov. Na mestu, kjer se je
do leta 1945 razprostiral velikanski grad
pruske hohenzollerske dinastije, se¢ danes
sicer blei¢i mogocna »Palast der Repu-
blik«, toda nedale¢ od nje, ob prostrani
aveniji Unter den Linden (Pod lipami) je v
nekdanji »Neue Wache« (Nova straza) na-
cionalno svetis¢e Nemske demokrati¢ne
republike: pomnik Zrtvam faSizma in mili-
tarizma. Tale pomnik. veliko gledaliice, ki
ga pravkar obnavljajo, v osrednjo koncert-
no hiso. stari muzej — nasploh ves trg pred
akademijo. vse to so dela »najpomemb-
nejSega arhitekta nemskega klasicizma«
Schinkla. O njegovi viogi kot »oplemenje-
valcu vseh cloveskih razmerij¢ in o tem.
kako zakoniti dedi¢ varuje njegovo zapu-
i¢ino, si desettisodi obiskovalcev ogleduje-
jo veliko jubilejno razstavo v Berlinu, glav-
nem mestu NDR.

Karl Friedrich Schinkel ni bil samo dvorni
arhitekt v Berlinu. marve¢ resniéni estetski
oblikovalec cele wvrste pruskih dvornih
mest. Kot uglednega arhitekta so ga pri-
tegnile medse vrste tujih akademij; med
drugim je gradil tudi v Rusiji (grad Orian-
do na Krimu).

HKkrati z dvestoletnico vodilnega pruskega
arhtekta so ve¢ minulih tednov v NDR
slavili tudi 25-letnico armade. »Nationale
Volksarmee« (Nacionalna ljudska arma-
da), znana pod kratico NVA, je dobila 1.
marca 1956 svoje prve redne enote, e-
prav so Zze dolga leta pred tem imeli v
sovjetski okupacijski coni oziroma poznej-
st NDR pod orozjem veé desettisoé moz,
te enote pa so poimenovali kot »ljudsko
policijo v vojasnicah«. Na osrednji prosla-
vi tega jubileja je generalm sekretar CK
ESPN in predsednik drzavnega sveta NDR
Erich Honecker poudaril. da je NVA
»prva in edina nemska armada, ki zasluzi
ime prave ljudske armade.« Tako obrambni
minister in ¢lan polithiroja CK ESPN
Heinz Hoffmann kot vrsta drugih slavnost-
nih govornikov in piscev priloZnostnih
¢lankov so ob tem moéno poudarjali zgo-

dovinske tradicije, na katere se oslanja
vzgoja vojakov in oficirjev v NVA.

Zgodovino spet pisejo z velikimi érkami

Partijsko in drzavno vodstvo Nemske de-
mokrati¢ne republike vodi zadnjih dvajset
let politiko razmejevanja z drugo nemsko
drzavo, se pravi da zavraca svojo povojno
teznjo po ponovni zdruzitvi Nemcije. Po
letu 1974, ko so iz ustave NDR izbrisali
vse prejsnje omembe »nemske nacije«,

Prvi pogled na simbolicna
poimenovanja
najpomembnejsih enot in
ustanov vzhodnonemske vojske
nam ponuja tri znacilna
osrednja imena: vojaska
akademija se imenuje po
Friedrichu Engelsu, najvisje
vojasko odlikovanje NVA je
»Scharnhorst-Orden«, okoli
pettisocglava enota ministrstva
za drzavno varnost pa nosi ime
Feliks DzerZinski.

velja v uradnem politiénem besednjaku le
Se pojem »socialistiéne nacije«, ki da se je
izoblikovala v »prvi nemski drzavi delav-
cev in kmetove. Sele nedavna Honecker-
jeva obuditev pojma ponovne nemske
zdruzitve (v socialisti¢nmi ureditvi) je ocitno
tudi v NDR spodbudila ve¢ razmidljan) o
lastni nacionalni zgodovini in njenih izro-
¢ilih. NDR se Eedalje bolj ponosno pred-
stavlja kot dedi¢ osrednje nemske drzave
Prusije: vzdevek pruski vse bolj ofitno
zamenjuje vzdevek sdeutsch«.

Pred pomnikom Zrtvam fasizma in milita-
rizma strumno koraka ¢éastna straza:; tako
Schinklova zgradba kot vojaski korak spo-
minjata na prusko tradicijo. Pravzaprav

poznamo ta paradni korak tudi s sodobnih
posnetkov sovjetskih vojaskih parad.

Nedale¢ od pomnika, pred katerega pola-
gajo vence vsi tuji drzavniki, ko pridejo na
uradni obisk v NDR, ponovno stoji spo-
menik Frideriku Velikemu. Velikega jez-
deca na ustrezno visokem podstavku so
postavili na osrednji berlinski promenadi
in paradni aveniji Unter den Linden leta
1851. Friderik Veliki je tu »pozdravljal«
mimoidoce vse do leta 1950, ko so ga
oblasti novoustanovljene NDR dale spra-
viti v letno rezidenco pruskih kraljev v
Potsdam (tu so ga lahko obiskovalci videli
Sele od leta 1963 naprej). In na vsesplosno
presenecenje so lani novembra ponovno
postavili na staro mesto kip, ki bolj kot
katerikoli drugi simbolizira veli¢ino stare
Prusije.

Ob proslavah Nacionailne ljudske arma-

* de so nedavno prvic¢ paradirale enote so-

cialisticne nemske vojske (tudi) mimo jez-
deca Friderika Velikega. Posnetki nam
kaZejo te enote z mnogimi tradicionalnimi
pruskimi paradnimi obelezji, od uniform,
znacilnih vojaskih bobnov do jambora z
oznacbami enot in kraguljéki.

Kaks$no je torej razmerje NVA do »napre-
dnih vojaskih tradicij vsega nemskega
ljudstva«, kot jih v omenjeni jubilejni raz-
pravi v reviji »Einheit« navaja Horst Ku-
hne? Katera so tista izroéila iz pruske in
vsenemske zgodovine, ki sluzijo za vojaske
in drugi simbole danasnji Nemski demo-
krati¢éni republiki?

Prvi pogledi na simboli¢na poimenovanja
najpomembnejiih enot in ustanov vzho-
dnonemske vojske nam ponuja tri znacilna
osrednja imena: vojaska akademija se
imenuje po Friedrichu Engelsu, najvisje
vojasko odlikovanje NVA je »Scharn-
horst-Orden«, okoli pettisoéglava enota
ministrstva za drzavno varnost pa nosi ime
Feliks Dzerzinski.

Gre torej za tri poglavitne vire izrodila in
simbolov, na katere se naslanja NVA: naj-
prej so tu vodilna imena marksistiénih mi-
slecev in revolucionarjev od Karla Marxa
da vodilnih politikov NDR Wilhelma Piec-
ka in Otta Grotewohla. Druga skupina
simbolnih imen je iz predmarksistiéne
nemike zgodovine: njena osrednja oseb-
nost pa je pruski general Scharnhorst

Za tretji vir tradicije, na kateri se vzgaja
NVA, pravi njen vrhovni Sef, élan politbi-
roja CK ESPN in minister za nacionalno
obrambo Heinz Hoffmann tole: » Nemsko-
sovjetsko razredno bratstvo in bratstvo v
oroZju imata bogato zgodovinsko tradi-
Cljo. ..«

To uvodno spoznanje ponazarja Hoff-
mann — enako pa seveda vsi drugi uradni
teksti. ki na prvem mestu govorijo ravno o
»nerazdruzljivosti z Rdeco armado« — s
splosnim namigom na to, da sega to stolet-
no prijateljstvo »tja do bitk drzavljanske
vojne in velike domovinske vojne, ki je
dobilo siroke temelje z osvoboditvijo nase
domovine od fasizma«. To prijateljstvo je
proniknilo globoko »v moZgane in srca
nasih poklicnih vojakove. »Vsaka stopinja
nase uspesne poti je Sla venomer s sovjet-
skim bratom, s ,tovaris¢em’ iz sosednjega
polka«: dodaja Hoffmann. Tn kot skupne
tradicije, ki so se razvile iz sodelovanja s
sovjetsko armado, navaja obrambni mini-
ster NDR dva dogodka oziroma skupni
akciji, ki naj bi utrdili nezlomljivo enot-
nost obeh: prvo so bili »dnevi okoli 13.
avgusta 1961« (gre za postavitev berlin-
skega zidu), drugo pa se je dogajalo »pole-
ti 1968«, kar torej pomeni skupno vojasko
akcijo enot varSavskega sporazuma v
CSSR.

Osrednjisimbol je general Scharnhorst

Iz predmarksisticne dobe nemske zgodovi-
ne sprejema vzhodnonemska vojska tiste
vzornike, ki so jih po eni strani ocenili
klasiki marksizma kot napredne, po drugi
strani pa jih kot taksne priznava tudi
ruska oziroma sovjetska zgodovina.

foto dokumentacija Dela

@® Teoreticna revija ESPN »Einheit«
navaja poleg Scharnhorsta, Gneisenaua
in Clausewitza tudi seznam drugih imen
iz nemske zgodovine, po katerih se vzo-
ruje »Nationale Volksarmee« NDR.
Najvedji vecdini je skupno to, da so de-
lovali na pruskih tleh, in to tudi veéino-
ma v tistem obdobju pruske zgodovine,
ko je bila le-ta na celu osvobodilnih
vojna proti Napoleonu, medtem ko se
je vrsta zahodnih in 3e posebej juZznih
nemskih drZav in drzavic povezalas tem
okupatorjem. Domoljubnih bojevni-
kov in pesnikov bi v tistih letih sicer
lahko nasli v vseh nemskih drzavah; za
gojitev domovinske tradicije pa je
NDR izbrala torej le tiste, ki so Ziveli in
delovali na ozemlju, ki ga danes zavze-
ma socialisticna nemska drzava.

To velja najprej za oba velika voditelja
uporov proti izkori¢anju kmetov v Lu-
trovih ¢asih reformacije, namrec za To-
maZa Miintzerja in Floriana Geyerja.
Miintzer je bil Lutrov privrZzenec, Luter
pa nekako pripada pretezno lutrovski,
protestantski nemski drzavi: NDR.

Med junaki osvobodilnih bojev proti
Napoleonu slavijo poleg Ze omenjenih
Se pruskega generala (iz Berlina) Adol-
fa von Lutzowa, ki je zbral svoje svobo-
dne strelce ter se z njimi zapodil v boj
proti tujemu osvajalcu. Pesnik in oficir
Theodor Korner (1z Dresdena) pa je
Liitzowa ovekovecil vdomoljubno svo-
bodnjaskih pesmih; zasluzil si je vstop v
vojasnice NVA.

Z delavskim gibanjem iz ¢asov Marxa-
Engelsa oziroma njune internacionale
in po njej je v tem pogledu laZje, kajti
teziS¢e politicnega delovanja se je ze
zaradi ustanovitve skupnega rajha
(1871) preneslo v Berlin oziroma na
obmoéje Prusije.

Osrednja zgodovinska osebnost med temi
je general Gerhard von Scharnhorst. 7Za-
kaj? Prvi¢ zato, ker ga v nekem svojom
delu oznacuje tako Friedrich Engels; dru-
gi¢ pa zato, ker ima general Scharnhorst,
poleg pruskonemske domoljubnosti tudi
to odliko v svoji razgibani biografiji, da se
je bojeval skupaj z rusko vojsko proti
skupnemu agresorju Napoleonu. Oba po-
goja izpolnjuje tudi Scharnhorstov nasle-
dnik Neidhardt von Gneisenau, pa ga &i-
slajo-takoj za njim. K obema se iz dobe
osvobodilne vojne proti Napoleonu uvricéa
tudi pruski vojaski teoretik Carl von Clau-
sewitz, ki ima to odliko, da ga je Lenin
imenoval za »najbolj globokoumnega pis-
ca za vojaska vprasanja«. General feld-
mar3al Gebhard Leberecht von Blicher,
po Marxu »vzor vojaka« nasploh, pa je
pretezno sluzil ruski (carski) vojski.

Gerhard von Scharnhorst torej zasluzi, da
si poblize pogledamo tiste dele njegovega
zivljenjepisa, ki jih vzhodnonemsko zgo-
dovinopisje tudi najbolj izpostavlja.

Rodil se je leta 1755 kot sin straZmojstra v
vojvodstvu Hannover, kjer se je izsolal v
vojaski akademiji. Leta 1806 je postal Sef
generalStaba pri vojvodi v Braunschweigu,
ko so se pruske enote prvié postavile v
bran Napoleonovemu prodiranju. Padel je
v ujetnistvo. Potem je postal vodilni voja-
ki Sef na pruskem dvoru v Berlinu; skupaj
z Gneisenauom sta spoznala, da najemni-
Ska vojska ne more vec¢ odigrati svoje
obrambne vloge, marve¢ da je treba pokli-
cati pod oroZje vse ljudstvo, se pravi uvesti
vojasko obveznost. V sklopu drZzavnih re-
form drZzavnega kanclerja von Steina so
leta 1813 le uvedli splosno vojasko obvez-
nost: nastal je pojem »ljudstva pod oroz-
jemes.

Scharnhorst je ukinil vrsto privilegijev, ki
jih je imelo plemstvo v pruski vojski ter se
zavzemal za spostovanje vojakove casti.
Namesto grobega pruskega drila je hotel
uveljaviti proZznejSe vojaske vaje. Leta
1813 je vodil priprave na vojno proti Na-
poleconu in postal Blicherjev Sef general-
Staba. V bitki je bil hudo ranjen in za
posledicami umrl istega leta v Pragi. Ze iz
teh obrisov lahko razberemo, da Scharn-
horst po eni strani pooseblja naprednega
nemskega domoljuba, po drugi pa simboli-
zira prusko-rusko bratstvo v orozju.

Te njegove vrline so bile tudi v ospredju,
ko je leta 1978 vzhodnonemska televizija
predvajala nadaljevanko v petih delih. O
njem je v NDR izsla Ze dolga vrsta biogra-
fij.

Podobno ¢islajo tudi spomin na pruskega
generala in vojaSkega filozofa Carla von
Clausewitza, ki je zZivel v letih 1780 do
1831. Tudi Clausewitz je sluzil kot visoki
oficir Scharnhorstu in bil deloma v ruski
sluzbi (kar je bilo za tiste case sicer pov-
sem normalno). Njegovo nedokoncano
Zivljenjsko delo »O vojni« velja tudi v
NVA za klasi¢no berilo te vrste, ker ga
med drugim odlikuje gore¢e nemsko (pru-
sko) domoljubje. Leta 1971 so iz danas-
njega poljskega Wroclawa oziroma bivie-
ga nemskega Breslaua prepeljali posmrtne
ostanke tega vojScaka in filozofa, da bi ga z
velikimi ¢astmi pokopali v njegovem rojst-
nem kraju Burg pri Magdeburgu.

Posmrtno vrednotenje Prusije

Stirje zmagoviti zavezniki so 25. februarja
1947 po strogo formalnih obrazcih in za
vse velne Case ukinili Prusijo kot tisto
drzavno tvorbo, ki je bila »nosilka militari-
zma in reakcije«. Prusija je torej danes

popolnoma nenevaren mrtvec. Nemska
demokrati¢na republika je sredi petdesetih
let ukinila tudi vse stare drzavne tvorbe, ki
so sprva Se obstajale v svojih zgodovinskih
mejah. S tem je politiéno pokazala, da
hoce prekiniti z vsemi starimi izroéili, tako
Prusije kot njenih drZzavnih sestavin.

Nobena drZava in druZba pa ne more Ziveti
brez povezave z lastno zgodovino. Prete-
klost celotne Nemcije si zdaj lastita dve
nemski drZzavi. Do sporov na tej zgodovin-
sko kulturni fronti prihaja vedno znova.
Eden prastarih sporov med obema nem-
Skima drzavama poteka okoli vprasanja,
kdo ima (izkljuéno) pravico do kulturne
dedii¢ine tiste drZave oziroma
ozemlja, na katerem zdaj sdomujee«. Z
drugimi besedami, spor se vrti okoli vpra-
ganja, Cigava je (zdaj) Prusija
kulturni spomeniki, ki so nastali ali bili
vseskozi shranjeni na pruskih tieh.

tistega

cigav I SO

Proti koncu vojne, ko je Ze bilo bolj ali
manj znano, da bodo zahodni zavezniki
dobili svoje sektorje v zahodnih predelih
Berlina, so sem prenesli mnoge zaklade iz
muzejev in galerij, ki so sicer bili v vzho-
dnih mestnih okrajih. Tako je v bodoéem
Zahodnem Berlinu nastal ogromen muzej-
ski kompleks, ki ga vodijo pod skupnim
nazivom »Preussischer Kulturbesitz« (pru-
ska kulturna dedii¢ina)

»Prusija je del nase zgodovine,« pravijo v
Nemé&ki demokratiéni republiki in zahteva-
jo te kulturne dobrine zase. Eden svetovno
znanih umetniskih predmetov, ki je zaple-
ten v ta mednemski spor o pruski kulturni
dedi&éini, je tudi lepa Nefretete (osrednja
atrakcija egiptovskega muzeja v Charlot-
tenburgu v Zahodnem Berlinu).

Ker za letodnje poletje (otvoritev bo 15
avgusta) snujejo v Zahodnem Berlinu veli-
kansko razstavo ob dvestoletnici Prusije,
ker v ZRN izhaja vsa zadnja leta vse vec
zgodovinskih del o »bliféu in bedi« te
osrednje nemske drzave, se tako stopnjuje
nemsko-nemska tekma za sicer mrtvo Pru
sijo in njeno dediééino

Tekma pa ne bo nujno samo prepiranje in
prickanje v dosedanjem slogu zloved¢ih
»querelles allemandes«, marveé oéitno
obeta tudi kakine drobce v smeri praktic-
nega in konstruktivnega sporazumevanja
prek mednemskih meja. Tak$na upanja
namreé utemeljuje simboli¢na gesta, ki jo
je na dan dvestoletnice rojstva Karla Frie
dricha Schinkla 13. marca izkazal novi za
hodnoberlinski viadajo¢i Zupan Hans Joc
hen Vogel, ko je dal prepeljati na staro
mesto v Vzhodni Berlin stiri kipe, ki so do
leta 1945 krasili velicastni Schlossbrucke,
enega Se¢ dobro ohranjenih spomenikov
velikega pruskega arhitekta. Kipi simboli
zirajo zmagovite boje pruske vojske proti
okupatorju, v katerih se je junasko izkazal
general Scharnhorst.

Anton Rupnik

Zapis s popotovanja

Drugi

pohod

na Sibirijo

MOSKVA, marca (od nasega dopisnika) — Industrijska sredi$ca se

iz evropskega dela Sovjetske zveze selijo v Sibirijo in na Daljni

Efzhod — ljudje pa z vzhoda na zahod, s severa na jug. Tako je prvi
Clovek Sovjetske zveze Leonid Breznjev oznadil na 26. kongresu

KPSZ pravzaprav najtezavnejsi problem dezele. Kako preZiveti v

sibirskem mrazu, ko postaja celo jeklo krhko kot steklo — to je

zdaj vprasanje.

4 orel, ki jih je bilo ob popisu prebi-

valstva v Sovjetski zvezi leta 1979
se 16.000 in za katere zdaj predvi-
devajo, da jih je Se 12.800, niso bili
samo lovei na medvede, sobolje in drugo
diviad z dragocenim krznom. Bili so
predvsem Zelezarji, znani pred dvema tiso-
¢letjema po vsej Sibiriji. Kopali so rudo,
zgali oglje in topili Zzelezo v majhnih plav-

Zih. Prvi »moderni« rudnik Zelezove rude
so odprli leta 1771 v soto¢ju reke Kondo-
ma-Cumii-Telbes in rudo vozili 60 km
daleé po reki do Zzelezarn v Tomsku, ki so
jo dali carji v roke nemskim in francoskim
delnicarjem.

Po revoluciji so v Soriji (zdaj kemerovska
oblast) zgradili dva giganta — kuznjecki

metalurski kombinat (KMK) in Zapsib —
zahodnosibirski metalurski kombinat, oba
v Novokuznjecku. Ko govore v Novokuz-
njecku o KMK, ne pozabijo povedati, da
so iz jekld te Zelezarpe vlili med vojno
oklepe za 50.000 tankov in izdelali sto
milijonov topovskih granat.

Nam c¢asnikarjem so pokazali zahodnosi-
birski metaluriki kombinat, ki je vedji, saj
tam izdelajo na leto osem milijonov ton
jekla. Pokazali so nam dva obrata — enega
izmed obeh konvertorskih in valjarno
blooming 450. Kaj ve¢ si niti ne bi mogli
ogledati, saj se razprostira kombinat na
tisoé hektarith povrsine in obsega sedem
baterij za koks, tri plavie, Ze omenjena
dva konverterska obrata, blooming in 3e
Stiri valjarne. Razen tega je tam seveda e
kisikarna, prazarna, in $e nekaj obratov, v
katerih izdelujejo konéne izdelke — vse do
Zebljev.

Po tekocdih trakovih 19 tisoé ton premoga ,
na dan

Ze tisto, kar smo videli, je prav velikan-
skih razseZnosti. Po tem, kar so nam poka-
zali in pripovedovali, so za socializem po-
glavitne tone, milijoni ton, neznansko
mnogo ton. Za osem milijonov ton jekla
zahodnosibirskega metalurSkega kombi-
nata je potrebno 31.000 delavecev, inZenir-
jev in tehnikov ter drugega osebja. Samo v
koksarni so v 15 letih obstoja izdelali 50
milijonov ton koksa, 1,13 milijona ton

umetnih gnojil, predelali so 69 milijonov
ton premoga. Vrednost vse te proizvodnje
je znesla 1,8 milijarde rubljev. »Takega
skladiséa surovin, kakrino je v Zapsibu, ni
nikjer na svetu.« so pripovedovali. Vsak
izmed 44 silosov drzi 2000 ton premoga.
Na dan tefe po tekocih trakovih 19.000
ton premoga. Normalne zaloge znasajo
60.000 ton.

Ali, denimo Zelezov koncentrat, ki ga pra-
zijo v prazarnah. Ce bi vse vagone s kon-
centratom, kar jih pride v kombinat v
enem mesecu, pripeli drugega za drugim,
bi bil vlak dolg 1.680 km. En vagon razto-
vorijo v dobrih treh minutah, 20-25 na uro
ali 600 na dan. DolZina vseh transportnih
trakov znas$a kar 87 km samo za praZzarno.
Sto tisoé kubiénih metrov meri prostor,
kjer sortirajo Zelezov koncentrat, kjer pri-
pravljajo mesanico iz raznih vrst koncen-
trata, ki prihaja sem iz razli¢nih rudnikov,
mesSanica pa mora biti vselej enaka.

Stevilke in spet &tevilke: prvi plavz je meril
le 821 kubiénih metrov. Potem so plavz
povecali na 1.719 in kasneje na 2.000
kubikov, dva (od treh) pa merita Ze po
3.000 kubikov. Prvo surovo Zelezo je ste-
klo iz plavza 27. julija 1964. leta ob 5.45,
Na dan steée iz plavZa po 15.600 ton suro-
vega Zeleza, -

Potem obrat konverterjev, v katerih prido-
bivajo jeklo. Vsega skupaj jih je pet, trije
drZe po 160, dva pa po 300 ton. Zare jih s
plinom z dodatkom kisika. Plin je pritekel

v te kraje Sele ob koncu leta 1978 iz tju-
menske oblasti. V vsako koliko ste¢e po 11
ton kovine. Ker Zare zdaj kovino s plinom
in kisikom, prihranijo pol milijona ton
koksa na leto.

Vlitki potujejo potem v valjarno. Najprej
v »vodnjake«, kjer jih segrejejo na 1280-
1300 stopinj. Na mah je v peéeh 530-560
vlitkov, vsak tezak po 11 ton, skupaj blizu
6.000 ton. Na dan gre skozi te »vodnjake«
18.000 metala.

Se veliko nahajalisé v nenaseljenih krajih

Blooming valjarna meri 15 ha, dvorana je
dolga cel kilometer. Seveda je avtomatizi-
rana; kako naj bi sicer prenasali enajstton-
ske vlitke. Vsak vloZek meri na vrhu
847 %747 mm, spodaj pa 930x830 mm in
je dolg 2,4 metra. VloZke zvaljajo po 15
dolge drogove 15%15 cm debeline. Bloo-
ming 450 je stekel 23. decembra 1975,
leta in daje poldrugi milijon ton proizvod-
nje na leto. Potem so Se itiri valjarne za
specialne plodevine iz jekla, ki pri minus
sto stopinjah ne spremeni kakovosti (nor-
malno vzdrzi do — 30) posebej za plinovo-
de, ki morajo vzdrzZati izredno nizke tem-
perature in pritisk 75 atmosfer. Grade Ze
novo valjarno 3600 prav za tako specialno
jekleno plocevino. V sedanji petletki naj
bi se proizvodnja jekla tega kombinata
povecala na 9,1 milijona «on. Skonstruirali
pa so Ze posebne vagone — termovke — v

katerih vozijo teko¢o kovino iz sosednjega
kuznjeskega metalurikega kombinata.

Od kod Zelezna ruda? V oblasti je vrsta
nahajalis¢ zelezove rude. Da, tudi kako-
vostne in bikolikor so jih geologi zagotovo
ugotovili, zadostovale za mnogo desetletij.
Toda lezii¢a so v povsem nenaseljenih
krajih, kjer bi bilo treba zgraditi prav vse -
od rudnikov do stanovanj, vse komunalne
infrastrukture, napeljati plin, elektriko,
vodo. Tako vozijo rudo iz Kazahstana in
belgorodske oblasti na tisoée kilometroy
dalec . ..

Kolik3ni so ti strodki, naj pove Stevilka, da
so samo v Novokuznjecku na vsakega za-
poslenega v zahodnosibirskem metalur-
Skem kombinatu razporedili po 10.000
rubljev za stanovanja in komunalno infra-
strukturo. Toda tam je Ze mesto s 600 tiso¢
prebivalci, z mestnim toda daleé preSibkim
mestnim prometom, ki je sploh velik pro-
blem sibirskih mest.

Po vojni so v mestu samo za metalurge
zgradili stanovanj za 141.000 ljudi. Stano-
vanjski problem pa je 3e vedno hud, kajti
med vojno se je industrija selila iz evrop-
ske Rusije za Ural in so tu gradili zasilna
bivalii¢a, ki %e niso izginila. Nenavadno
velika so tudi naselja zasebnih his, ker so si
delavei pomagali, kakor so si paé vedeli in
znali, da sc se vsaj za silo zavarovali pred
surovo sibirsko in tako dolgotrajno zimo.
Z urbanisti, kot kaZe, nimajo teZav, ker
grade mesto na drugem kraju. Zato je pa
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' Predvolilne razglednice

Francoska
solata

z amerisko

majonezo

PredsedniSka kampanja ¢edalje bolj v
senci politicnega marketinga

PARIZ, marca (od naSega dopisnika) — Pet liso¢ dreves, 32
milijonov litrov vode in 250 tiso¢ kilovatov elektricne energije:
foliko bo Francijo stal samo papir, ki ga bo porabil vsak predsedni-
ski kandidat, zatrjuje ekologist Brice Lalonde, ki se tudi sam
poteguje za vstop v Elizejsko palaco. Voditelj »zelene stranke« je
poskrbel za oseben zgled, kako bi prihranili vsaj nekaj od teh 350
ton na kandidata: lastne razglase je tiskal na listth, ki so jih

predelali iz starega papirja.

ariski »L.e Monde« je izracunal, da

s¢ je volilne dirke udelezilo natan-

ko 64 kandidatov, a od teh le 19

sresnih ljudie, medtem ko jih 45
pristevajo k tako imenovanim »kandida-
tom z Boul'Micha« (po pokojnem Ferdi-
nandmn veénem kandidatu na vseh
predsedmni volitvah, ki se je v voliinem
programu potegoval za podaljSanje znane-
ga pariskega bulvarja Saint-Michela do
morja v obe smeri — in za »odpravo
revicéine po deseti uri zvecer«). Resnejsa
statistika navaja, da je Francijo doslej vo-
dilo natanko 20 predsednikov, od Louisa
Napoleona Bonaparta do Valéryja Giscar-
da D’Estainga. Malce pa vzbuja skrb ugo-
tovitev, da so doslej samo trije predsedniki
zastavili tudi drugi mandat — a niti eden ga
ni sreéno privedel do kraja, vsi trije, z
generalom de Gaullom vred. so morali
odstopiti

} .\‘l“l.

Uftopisti, sarlatani in avtonomisti v istem
kosu

Prav zato, da bi od kandidature odvrnili
fantaste« in prepredili strankarsko mese-
tarjenje, bo letos v uradnem listu prvic
crno na belem pisalo. koga so za predse-
dnika predlagali »botri«, tj. vojska ve¢ kot
38 tiso¢ poslancev, Zupanov in drugih vo-
ljenih predstavnikov oblasti, pri kateri po-
skusajo kandidati napaberkovati po 500
podpisov, kot doloca novi zakon. Poslej si
Zupan, ki kolickaj da nase, torej ne more
ved privosciti, da bi na uradm formular iz
kljubovginosti napisal ime kakega Chari-
tona Salkazanova. »svobodnega astrono-
ma« in »zvezdnega ambasadorja«, ki se Ze
tretjic poteguje za nastop na predsedniskih
volitvah. Ni¢ manj ne bi bilo pred volivei
nerodno kakemu komunisticnemu poslan-
cu, ¢e bi se razvedelo, da je iz taktiénih
razlogov predlagal kandidata desnifarske
stranke — a vse to se je svoj ¢as dogajalo
(in se v manjsi meri S¢ vedno dogaja:
nekateri miadi giscardovei so, denimo,
podprli ekologista Lalonda v upanju, da
bo s svojo kandidaturo odséipnil glasove
nevarnejsim kandidatom levice).

Foda niti strogo dolocilo o 500 podpisih,
ki morajo biti povrh nabrani v vsaj 30
departmajih, niti »zastraSevanje« z ura-
dnim listom povodnji kandidatov nista za-
jezila. V tem tako znacilnem galskem po-
javu je seveda marsikaj simptomaticnega,

in ob vsej zabavi, za katero poskrbijo uto-
pisti in Sarlatani, se Francozi zamisdljeno
sprasujejo. ali mi nemara nckaj narobe s
tolikan) razglasano »svobodo izraZanja«,
¢ec ob vsakih predsedniskih volitvah toliko
posameznikov zagrabi za priloznost, da bi
ljudje vsaj pred uradno kampanjo slisali
njihov glas. Za nekaterimu osamljenimi
kandidaturami, ki pa bodo obti¢ale Ze pred
vrati »botrove, se vsekakor skrivajo iskre-
ne teznje, a glavne stranke, ki so Ze davno
zmonopolizirale volitve, Zal zmecejo v isti
koS tako univerzitetnega asistenta Alirola,
ki kandidira v imenu provansalskih avto-
nomistov, kot nekega Gérarda Vialeta, ki
Zeli po tej poti opozoriti na »cehovstvo«
zdravniskih krogov (moZak zatrjuje, da je
odkril »pocasno, a uéinkovito« zdravilo
proti raku, a o resnosti njegove terapije, ki
10 je baje preskusil na sebi, pove dovolj ze
recept: dve uri pred vsakim obrokom
vréek piva, Cetrt ure pred jedjo tri tablete
»magnezijevega klorata A z glikokolome,
tako] po obedu skodelica vrocega kakava
in silce Zganja iz mirabele).

Za »obrobne« kandidate se je javno po-
tegnil znani filmski igralec in pevec Yves
Montand. »Zivimo v demokratiéni deZeli
in ¢e drugega ne, bi jih morah pustiti vsaj
do besede, vitevii Colucha«. je pribil med
televizijskim intervjujem, ko je hkrati na-
javil skorajénjo vrnitev na oder. Yves
Meontand sicer $e ni zaupal, za koga bosta z
Zzeno glasovala, in tudi njegov kolega
Charles Aznavour v Svici, kamor je pobeg-
nil pred davki, za zdaj moldi, toda podpora
osebnosti iz nepolitiénih krogov bo kaj
kmalu vredna zlata. Tudi v Franciji so se
volitve namre¢ »amerikanmizirale« in »poli-
ti¢nega marketinga« ne sme zanemarjati
niti sam Giscard.

Popevcica za priletnega politika

Francoske kandidate so zacehl »prodajati
kot pralne praske«, kot se posmehuje ko-
munisticni kandidat Marchais, sele pred
volitvami 1965, toda prave, strokovno
pretehtane kampanie ni bilo $e niti v letih
1969 in 1974, preprosto iz razloga, ker
zaradi predcasnih volitev prvi¢ po de
Gaullovem odstopu, drugi¢ po Pompidou-
jevi smrii — za temeljite priprave ni bilo
dovolj ¢asa. Tokrat so predsedniske voli-
tve po dolgih desectletjih znova na vrsti v
normalnem roku in osrednji kaodidati so

imeli dovolj priloZnosti, da so se pravoéa-
sno obrnili na pomoé tudi k izvedencem za

-reklamo. ¢

Najve¢ od sodobne ekonomske propagan-
de pricakujeta socialist Mitterrand in golist
Chirac. Ko se bo v drugem aprilskem te-
dnu po objavi imen potrjenih kandidatov
zacela uradna kampanja (neuradna besni
ze od jeseni), bodo v dvesto kinematogra-
fih predvajali prvi volilni film v francoski
zgodovini, kratko politiéno popevéico, ki
jo bo 65-letnemu Mitterrandu Zgolela 13-
letna Marianne, dolgolaska v kavbojkah,
izbrana med tristo vrstnicami. Giscard je
narocil tri vrste avdiovizualnih sredstev:
diapozitive, ki jih bodo na velikih mitingih
projicirali na pet zaslonov, poluren film,
posnet tudi na kasetah, ekskluziven inter-
vju. namenjen mladini.

Zakon sicer strogo odmerja pogostnost in
nacine nastopanja v javnosti, zlasti na vse-
mogocni TV, kjer gre celo tako dalec, da
govori o opremi studia in snemalnih kotih,
toda v praksi je njegovo izvajanje izredno
tezko nadzorovati, in volilna komisija je
zlasti nad divjim plakatiranjem Ze davno
dvignila roke, ¢eprav je natanko doloceno,
na katerih tablah se sme smehljati ta ali
oni kandidat. Plakati so sploh dvorezno
orozje 1 nekateri kandidati, predvsem
Giscard, jnm raje ne dajejo prednosti: ne-
poklicana roka izpisano geslo s flomastrom
mimogrede spremeni v bumerang. (Na
Giscardovem plakatu je duhovitez, deni-
mo, parafraziral Moliéra, ko je nakracal:
»Diamanti? Kaksni diamanti?«)=

S plakati se je opekel tudi Chirac, ki je
prestolnico, v kateri Zupanuje, ze zelo zgo-
daj preplavil z ogromnimi Stiribarvnimi
portreti, Pa je ostro oko koj opazilo, da
kandidat v nao¢nikih nima stekel (zaradi
refleksov pri fotografiranju, so se izgovar-
jali v golistovem Stabu), a posmeh je bil Se
vedji, ko so Panzani ugotovili, da je na
fotografiji v resnici Chiracova zrcaina slika
(propagandistom se je takSen paé zdel boij
»Simpaticenc, a zvijaco je razkrilo lepotno
znamenje na kandidatovem obrazu). Pari-
ki Zupan je tedaj napodil najete strokov-
njake in zdaj dela zanj glavni propagandist
za znano znamko volne Woolmark . .. No-
va fotografija vsebuje samo eno barvo,
drugacno je tudi geslo.

Barve so pa¢ drage in manjdi kandidati.
demimo »natalist« Michel Debré, ki ima v
blagajni baje samo pet milijonékov, si lah-
ko privoséijo samo tiskanje letakov in ma-
nifestov. Gesla pa so nasploh obéutljiva
re¢, saj nasprotniki pregriznejo vsako be-
sedo. Georges Marcais je med nedavnim
TV nastopom takole ironiziral: »Leta

1974 je Giscard imel veliko razglasno ta--

blo (sam jih ne najemam, ker to preveé
stane) in na njej je v barvah pisalo: Spre-
memba brez tveganja'. Pa danes bi moralo
pisati: ,Dosegel sem spremembo’. Pa ni s
tem ni¢, temved piSe Francija potrebuje
predsednika®. Kot da to ne bi bilo jasno
kot beli dan... Tudi Francois Mitterrand
je imel 1974 velike tablo in na njej je
razglasal: ,Socializem, ideja, ki si urira
pot’. Leta 1981 je socializem umaknil tejle
formuli: \Za drugaéno politiko, za drugac-
no pot, za drugacnega predsednika’. Socia-
lizma preprosto ni nikjer ve¢. . .«

Nezmotijiv harometer v zakotni vasi

o

Komunisti se v volilni kampanji raje opira-
Jo na maratonske turneje kandidata Mar-
chaisa, a namesto plakatov so tiskali nje-
gov sloviti »program 131 tocks, ki so ga
razpecallh v osmih milijonih gospodinjstev.
Noc¢emo zganjati reklamnega hrupa in z
gesli metati ljudem pesek v oéi, poudarja
kandidat. Res pa je tudi, da KPF za §iro-
kopoteznejie akcije manjka denarja, a
povrh kaze, da ni ¢lanstvo ni¢ kaj navduse-
no za prostovoljno lepljenje plakatov in
delitev propagandnega gradiva. Ko je leta
1969 kandidiral komunist Jacques Duclos,
se spominjajo veterani, so bili aktivisti ve-
liko bolj razgibani. Zato nckateni pozna-
valci namigujeio, da Marchaisov Stab sluti
skele¢ poraz in 7e vnaprej iS¢e 1zgovor:
» Bucno propagando« razrednih nasprotni-
kov.

Marchais je tudi edini osrednjih kandida-
tov, ki se s svojim stabom ni preselil v
poseben sedeZ, kakrine so si v velikih pa-
lacah ob znanih pariSkih avenijah izbrali
Giscard, Chirac in Mitterrand. Komunisti
kujejo nacrte kar na Trgu polkovnika Fa-
biena, v novem modernem poslopju, ki jim
ga je za stalni sedez zasnoval arhitekt Os-
car Niemeyer, ofe Brasilie. Njihova glavna
metoda: »Ustvarjati dogodke«, da bi jav-
npst ¢im ved govorila o KPF, med te do-
godke pa za zdaj Stejejo polemiko o tuji
delovni sili (sporna). akcije v boju proti
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Kadar bi se kralj rad 3el drzavljana

B. Durin, Le¢ Nouvel Observateur, Pariz

mamilom (dvorezne), stavke (neodzivne).
Kliub vsemu §tab s Trga polkovnika Fa-
biena ne zanemarja nekaterih »burzoaz-
nih« trikov: svetovalci so, denimo, ugoto-
vili, da se Marchaisu najbolj poda svetlo-
modra obleka in lotili so se tudi njegovih
sriecih obrvi.

Najbolj pa so propagandisti zlikali kandi-
data Chiraca. Preoblekli so ga od nog do
glave, ga s pomodjo magnetoskopa pobo-
tali z malim zaslonom. ki je bil nekdaj
sibka tocka golistiénega voditelja. »Tolpa
Cetverice« je televizijski medij nasploh
mojstrsko obvladala in njeni prvi nastopi
so bili bles¢eci. Tudi pred francoskimi voli-
tvami bo TV najbrz odigrala odlo¢ilno vio-
£0 in zato ni mic ¢udnega, ¢e so predvolilne
oddaje pod lupo in skalpelom strokovnja-
kov vseh vrst. Poiitologi so, denimo, za
prvi Mitterrandov TV intervju izraunali,
da je kandidat uporabil natanko 11.080
besed, vrgh so jih v racunalnik in zdaj
secirajo jezikoslovne poslastice. Tako so,
recimo, ugotovili, da je Mitterrandov be-
sedni zakiad najbogatejsi, vendar izrazo-
slovje mocno razlicno od politiéne latov-
S¢ine, ki jo sicer uporablja socialistiéna
stranka. Mitterrand je postavil tudi rekord
v uporabi besed »jaz«, »moj«, »mene«,
ceprav je imel hudega konkurenta — Gis-
card je bil teden dni poprej v tem oziru
prekosil celo generala de Gaulla, pravijo
specialisti.

Po vsakem osrednjem nastopu zavihajo
rokave tudi v devetih ustanovah, ki skrbijo
za slovite »sondaZe«, t.j. preverjanje jav-
nega mnenja. Med sabo si divje konkurira-
jo in z nekaterimi anketami so bili poveza-
ni Ze odmevni Skandali, predvsem zaradi
»korigiranja« Stevilk. Vedina politikov
omalovazujoce odmahne z roko, ¢e jim
novinar omeni rezultate najnovejie anke-
te, v resnici pa jih Srabi vseh kandidatov
preucujejo pod mikroskopom. Taki »ba-
rometri« utegnejo v rokah spretnih mani-
pulantov tako moéno vplivati na volivee,
da je parlament pred Stirimi leti sprejel
zakon, s katerim so delovanje tovrstnih
ustanov podredili nadzoru posebne komi-
sije, sestavljene iz devetih visokih drzavnih
funkcionarjev. Komisija naj bi zagotovila
predvsem »objektivnost in kakovost son-
daZ«, kar pa je seveda zclo raztegljiv po-
jem in javna skrivnost je, da je marsikate-
ra anketa »narocena«, da bi pozivila zani-
manje za tega ali onega kandidata.

Bodi, kakor hoce, ankete za zdaj dajejo
Giscardu rahlo prednost pred Mitierran-
dom, vsi pa z zanimanjem &akajo, kdaj se
bodo anketarji podali v Briare pri Orléan-
su: v tej vasi s 5.527 prebivalci, od katerih
1th ima kakih tiso€ volilno pravico, so volil-
ni rezultati na prav vseh volitvah ze 75 let
natanko taksni kot splosni 1zidi v nacional-
nem okviru. Qdstopanje je kvedjemu
dvoodstotno! Preroski dar vai¢anov, pra-
vijo Zaljivci, bi mogli s pridom izkonstiti:
drzavi bi prihranili denar, pa politikom
naporne mesece kampanje, ¢e bi volitve
1zvedli kar v Briaru in nikjer drugje . ..

»Splosna amnestija« ze promeine gresnike

. Da se blizajo predsedniSke volitve, bridko

obéutijo tudi na policijskih prefekturah.
Francozi Ze tako ali tako zelo neredno
placujejo prometne prekrike, zlasti globo
za prepovedano parkiranje, pred volitvami
pa s¢ povrh razsiri nenavadna psihoza, da
bo novi predsednik razglasil »splosno
amnestijo«. Leta 1974 so prekrikarji, de-
nimo, odsteli samo 79 milijonov frankov,
leto poprej — 119 milijonov, a leto pozneje
128 milijonov! Lani je ostalo neplalanih
90 odstotkov parkirnih glob, za letosnjo
sezono pa trafikanti, ki prodajajo globne
koleke, vedo povedati. da jim promet vi-
dno usiha. Res pa je, da sta se v prid
samnestije« izrekla tako Mitterrand kot
Chirac, a tudi sedanji predsednik je dal
»slab« vzgled: ko je kot »navaden drzav-
ljan« sam priSofiral pred svoj volilni Stab
in parkiral, je gladko »pozabile nakrmiti
parkirno uro...

Bralec se bo zdaj seveda Ze vprasal, ali
francoska volilna kampanja res ne navrze
»resnejSih« tem. Odgovorimo mu kar z
Marchaisovimi besedami: »Po petih mese-
cith kampanje znova ugotavljam, da sem
edini kandidat, katerega oroZje sta resnica
odkritost. Moji nasprotniki pa najemajo
specigliste za marketing in se izmikajo pra-
Vi razpravi.. .«

Komunistiéni voditelj ni dale¢ od resnice,
zakaj preprost volivec, ki bo odlocal o tako
pomembnih receh, kot je izbira novega
predsednika, je predan na milost in nemi-
lost sredstev javnega obvei¢anja, le-ta pa
zanima vecidel samo to, kaj Giscard tre-
nutno bere (Alexisa de Tocquevilla, zgo-
dovinarja iz prejsnjega stoletja), kaj Chi-
rac najraje je (zolco}, kaksen avto'vozi na

domadem posestvu Mitterrand ( Renaultoy
rodeo). ..

Ocena je seveda malce ka ni hilo
odveé, da je i

oblast Ze d«
volitvami zaéela povprecn
lopi na TV in s plakati
obraéajte hrbia Franci
in maja vendarle og
nost. Na predzadnj I
tvah je v drugem krogu ostalo doma kar
31,14 odstotka volilnih upraviéencev, na
zadnjih sicer samo 12,66, toda na poznej

Sih skups¢inskih in »evropskih« volitvah se
je volilno telo spet kujalo. Volilna udelez

ba bo vsekakor precej odvisna od — vreme-
na. Zlasti levica »prosi« za dez, saj se ob
sonénih nedeljah maloduden, razo¢aran ali
razkurjen Francoz raje poda na izlet

Tudi zgodbica, zapisana prosto po znanem
karikaturistu Faizantu, je Kar prece) zade-

ta. Takole se pogovarja sivolas zakonsk
par:
Jaz bom glasovala za Falliéresa
Armanda Falliéresa? Ta je vendar

enaintridesetega umrl!

~ Kaj res!? Saj pravim, meni nihée
ne pove! No, kdo pa je zd h
dnik?

- Valéry Giscard d'Estaing vendar! In taki
ti imajo volilno pravico!

No prav, bom pa glasovala zanj! Zdaj sc
spomnim. da sem na fotografiji videla nje-
govo Zeno Bernadette; videti je cisto v
redu. .

— Hej, Bernadette je Chiracova Zena!
— Cigav pa je ta Chirac?
- Od RPR!
— Aha, torej) komunist

Ne! Komunist je Marchais®
_ 7Ze vem, to je oni, ki hoée. da
delali ve¢ otrok! In to pri
— Ne in ne! Mislila si Debré

seveda, to tisti socialist irokim
klobukom, tega dobro poznam

Ne, to je Mitt... ah, kaj bi govoril,
glasuj, za kogar hoces, jaz bom glasoval za
Marie-France Garaud!

Nak, za Garaudovo pa ne bos glasoval!

— Glej no, to pa dobro poz
— Dobro poznam tebe, ko:

da vidis kako babo, Ze por : pravil
bos natanko tako, kot ti bom rekla: glaso
val bo$ za Faliéresa. .. pa naj bo mriev ali

Ziv!

Vilko Novak

toliko dlje do delovnega mesta, saj so to-
varne zunaj mesta. » Vsega hkrati ni mogo-
¢e napraviti.« je rekel namestnik prvega
sckretarja oblastnega komiteja KP SZ
Pjotr Drofejev in pri tem mislil na mestni
promet.

Denarjs ne manjka

Povpredna plata v »Zapsibu« je 224 rub-
ljev na mesec s 15-odstotnim sibirskim
dodatkom vred, kar je v primerjavi s sov-
jetskim povpredjem 169 rubljev veliko, pa
nemara vendarle ne dovolj, da bi bila sama
plata tako vabljiva, da bi se zaradi nje
ljudje selili v Sibirijo.

Zato so na kongresu KP SZ rekli, da bi
bilo treba dodatke 3e poveéati. Kot je re-
kel Leonid Breinjev, ljudje kljub sora-
zmerno visokim dodatkom, npr. na viso-
kem severu, beZe s severa na jug in z
vzhoda na zahod.

Ali je preskrba morebiti kaj slabia kot
drugje po Sovjetski zvezi? Na to vpradanje
bi lahko odgovorili nikalno. Najprej meta-
lurgom ni treba dosti ¢akati na avto. Na
leto prodajo v oblasti do 10.000 osebnih
avtomobilov, kar pomeni, da denarja rav-
no ne manjka. Ceprav stane avto ez 30
metalurgovih meseénih plaé. V mestu so
nas peljali v trgovino s sadjem in z zelenja-
vo, ki je bila kar dobro zaloZena, za sovjet-
ske razmere namreé, in za njihov nacin
prehrane. Bili smo tudi na kolhoznem

trgu, toda ura je bila Ze ena popoldne, ko
so v glavnem trg Ze pospravili. Kljub 3Ste-
vilnim prodajalcem iz srednjeazijskih repu-
blik ni bilo ni¢ zelenega. Bilo pa je dovolj
kislega zelja. Meso so prodajali le na enem
prostory, in to driavnem. Kolhoznega me-
sa ni bilo. Sicer pa je kolhozov po Sibiriji
bore malo

I'udi na dveh sovhozih so nam njihovi
delavei pripovedovali, da »postanovlje-
nje« o pospesevanju reje zasebne Zivine v
glavnem Se ni seglo v te kraje. Traktoristi,
kombajnerji in drugi, ki jim Ze po drZav-
nem predpisu pripada del pridelka, to do-
be, sicer pa krme ni mo¢ kupiti ali pa si jo
morajo pridelati na zemlji. ki bi jo odstopil
sovhoz.

Toda »nihée e ni umrl od lakotes, mi je
dejal heroj socialisticnega dela Aleksej
Kotenko, plavzar v KMK. Pjotr Droi¢jev
je nam Casnikarjem pripovedoval, da ima-
jo ljudje polne hladilnike mesa, ¢eprav ga
je malo in je potrodnja (evidentirana) 62
kg mesa na prebivalca, kar je za 5 kg za
sovjetskim povprec¢jem. »Pokrivamo ko-
maj polovico potreb po mesu v oblasti, « je
dejal namestnik prvega sekretarja oblast-
nega komiteja,

Res, »postanovljenje« e ni seglo v sleher-
no vas, toda tovarna umetnih vlaken je Ze
dala svojim delavcem odojke v rejo, v vsej
oblasti so jih oddali 60.000. Drofejev je
pristavil, da se resda podasi spreminja mi-
selnost. po katen se zasebna Zivinoreja ne

sklada s socializmom. »Zdaj to popravlja-
mo.« je dejal.

‘Steviio prisickov se ne poveéuje

Napravili pa so Ze »prehrambeno bilan-
co«: krompirja, sadja in zelenjave ne
manjka. Krompir pridelajo sami in ga 3e
1izvazajo v druge oblasti, Zelenjava in sa-
dje prihajata iz juZnih azijskih republik in
je maja dobiti na trgu 2e sveZe zelje. Pre-
skrba z mesom pa bo dosti boljsa, ko bodo
zgrajene Zivinorejske farme, ki jih zdaj
pospedeno grade, Toda ljudje se ne prito-
Zujejo, tezave razumejo kot zalasne, kajti
vsako leto se obra¢a na bolje. »V&asih so
se jezili ¢ez gnil krompir, zdaj hodejo av-
to,« pravi Drofejev.

Zu preskrbo z industrijskim blagom pa bi
lahko celo rekli, da ima Sibirija o¢itno
prednost, vsaj kolikor smo mogli videti v
tistem tako kratko odmerjenem prostem
casu,

V kemerovski oblasti ne grade le stano-
vanj, ampak hkrati tudi tisto, kar pomeni
druzbeni §tandard. Zahodnosibirski kom-
binat ima 42 otroskih vrtcev, 50-metrski
plavalni bazen, dom kulture, sportni $ta-
dion, nekaj zdravilis¢, kamor podiljajo de-
lavee na okrevanje ali zdravljenje (rubelj
na dan), bodi tako, da ga za tri tedne
posljejo v sanatorij, bodi tako, da hodi
med zdravljenjem na delo, kamor ga vozi
tovarniski avtobus, zveler pa spet nazaj.

Blizu Kemerova so zgradili celo sankasko
stezo, vso iz Zelezobetona, dolgo 1260 m s
64 m vidinske razlike, na kateri dosegajo
(ra¢unsko) hitrost do 118 km na uro.

Toda kljub vsemu Sibirija le ni dovolj
privlaéna. V kemerovski oblasti se Stevilo
prebivalsiva v zadnjih 10 ali 15 letih ni
povecalo, industrijska in rudarska proi-
zvodnja pa je dvakrat vedja, odprliso 118
novih tovarn, med njimi tudi lahke indu-
strije za zaposlitev Zensk.

Akademik Kaznadejev, ki vodi indtitut za
klini¢tno in eksperimentalno medicino v
Novosibirsku, ugotavlja, da terja Zivljenje
v Sibiriji vedje napore od &loveka, ki pa so
toliko manjsi, ¢im bolj je poskrbljeno za
normalne delovne razmere, za oddih in
po¢itek. Sam pa tudi pravi, da bi kazalo
uvajati éasovno omejeno delo v surovih
nenaseljenih krajih, da bi namrec élovek le
nekaj mesecev delal v izrednih razmerah
in se potem vrnil v normalne. Cloveski
organizem to brez $kode prenese, pravi na
podlagi raziskovanj inftituta,

Dve naceli nacria »Sibirijac«

Pogoj hitrejdega razvoja Sovjetske zveze
je hitrejsi razvoj Sibirije. Nadrtovalci pre-
dvidevajo, naj bi se v tej petletki razvijala
Se enkrat hitreje kot v povpredju vsa deZe-
la. Razlog je otiten: skorajda neizmerna
bogastva rudnih in energetskih virov. Zato
je v pctletnem planu tudi zapisano, da v

¥

evropskem delu SZ ne bi smeli graditi
novih tovarn. Dopustna je le rekonstiukci-
ja Ze obstojelih, in Se to taka, ki ne bi
terjala novih delovnih modi.

Tako so torej naértovalci izdelali poseben
nacrt razvoja tako imenovani »Plan Sibiri-
ja«. Generalna usmeritev je seveda na pri-
dobivanju surovin in energije. Toda tako,
da ne bi obremenjevalo (prevec) Zeleznice.
Navsezadnje je ZelezniSka mreza po Sibiri-
ji izredno redka ali pa je sploh ni ter so
poglavitna prevozna sredstva tovornjak
(pozimi, ¢e so tla dovolj zmrznjena), sicer
pa letalo in helikopter. Zdaj so ?e skon-
struirali posebne vrste zepelinov (vertostat
jim pravijo,) kar je sestavljenka iz verta-
ljot — helikopter — in aerostat — balon), ki
lahko ponesejo dale¢ tovor do 200 ton.
Prevoz z njimi je trikrat do Stirikrat cenejsi
kot s helikopterjem. Naj samo za primer-
javo povemo, da stane prevoz opreme za
naftne vrtine na razdaljo 70 do 100 km
toliko kot vsa oprema.

Potemtakem je drugo temeljno naéelo te-
ga nalrta, naj bi ob virih surovin in energi-
je zgradili tudi predelovalno industrijo, ter
prevaZali kolikor le mogoce konéne izdel-
ke, energijo pa po plinovodih, naftovodih
in daljnovodih, do Urala pa tudi premog
po ceveh. Predvideno je torej, nai bi tri
¢etrtine izdelkov strojne industrije izvozili
iz Sibirije, predvsem pa naj bi se opremlja-
la kar sama.

Za tako velike naérte so potrebne predy-

sem delovne roke. Predvidevajo, naj bi se
prebivalstvo Sibirije do leta 2000 povecalo
za 30 milijonov. Toda te bo treba najprej
pridobiti, potem prehraniti, obledi in ure-
diti mesta. Instituti so Ze napravili posku-
se, kako bi se Sibirija prehranila sama in
kako bi tudi v krajih veénega ledu uvedli
kmetijstvo. V dolinah rek je podnebje
malce ugodnejSe. Selekcionirali so vrsto
rastlin, ki rastejo tudi v takih razmerah ter
omogoéajo visoke hektarske donose. Pie-
nica »novosibirskaja 67« je rodila na po-
skusnth poljih celo po 60 stotov na hektar,
Ugotovili so tudi, da je veliko ceneje, &e
urede tople grede, kot pa &e hrano vozijo
na tiso¢e kilometrov z letali z juga in za-
hoda.

Celoten naért je seveda povezan z velikan-
skimi strodki in investicijami, Sredstev.ni
dovolj in sama SZ tudi ni pripravijena
investirati za druge ¢lanice SEV ali za za-
hodno Evropo, & naj dobi npr plin iz
Sibinje. Iz nartov za sedanjo, enajsto pet-
letko tudi ni razvidno, da bi razporedili kaj
bistveno veé sredstev za investicije. Rasle
naj bi premo sorazmerno z rastjo narodne-
ga dohodka. Le da bo deleZ Sibirije v
celotnih investicijah sorazmerno hitreje
narastal. Zdaj znada sedmino vseh investi-
cij Sovjetske zveze.

Ce je bil torej pred 25 leti prvi pohod na
Sibirijo, da bi odkrili njena bogastva, se
zdaj zacenja drugi, da bi ta bogastva &im
intenzivneje in ¢im racionalneje izkoristili,

Viado Jarc



sobotna priloga
stran 24

Ljubljana,
28. marec 1981

Madridski zapis

Polom
zarotniSke
operacije
»Miguelete«

Uradno porocilo vlade o drzavnem udaru
razkriva, da se je Spanska demokracija
komaj obdrzala na nogah

Iz pravkar objaviljenega vladnega porocila o drZavnem udaru
Spanskih generalov in polkovnikov, ki so ga v dramatic¢ni noci s 23.
na 24. februar preprecili, lahko razberemo, da se je demokracija v
tej drZzavi komaj obdrzala na nogah. Grozili sta ji dve zarotniski
operaciji, ki so ju pripravljale frankisticne sile v vojaskih, drZzav-
nih, politicnih in drugih krogih. Potek dogodkov nam razkrije
izredno pripravijenost zarotnikov, ki so si iskali podporo celo

zunaj Spanije.

risto petdeset Spanskih poslancev
je na seji parlamenta, ki je pote-
kala za zaprtimi vrati, posluialo
uradno poroéilo vlade o drzavnem
udaru generalov in polkovnikov, ki je pro-
padel v dramatiéni no¢i s 23. na 24. fe-
bruarja. Porog¢ilo je prebral obrambni mini-
ster Alberto Oliart, ki je.zagotovil, da je
povedal vso resnico, ki jo je do tega tedna
viada lahko odkrila.
Zdaj se z gotovostjo ve, da se je Spanska
demokracija komaj obdrZala na nogah,
kajti grozili sta ji dve zarotniski operaciji,
ki so ju pripravljale frankisti¢ne sile v vo-
jaskih, drzavnih in politiénih krogih ter
med industrialci. Vsa resnica $e ni dokaza-
na in zato tudi ne objavljena, kar pa je bilo
povedanega, razkriva izredno pripravlje-
nost zarotnikov, ki so si iskali podporo
celo zunaj Spanije.

Vlada je ugotovila, da so bili gonilna sila
zarote trije generali. To so bili poveljnik
tretjega armadnega obmodja s sedezem v
Valenciji Milans del Boch, namestnik na-
¢elnika generalStaba kopenskih sil Alfonso
Armada in vojaski general v Coruni Tor-
res Rojas. Obtozili so vec¢ kot 30 oficirjev,
preiskavo pa so uvedli Se proti 29 civili-
stom in 27 pripadnikom varnostne sluzbe.
Vlada je obljubila, da bo izpeljala preiska-
vo do Kraja.

Cilj zarotnikov je bil razpustili parlament,
nato naj bi general Armada sestavil novo
viado, novi rezim pa bi ostal na oblasti vse
dotlej, dokler ne bi zatrli terorizma. V
bistvu so hoteli zruSiti ustavno ureditev in
abnoviti rezim »trde roke« po okusu fran-
kizma brez Franca. Odloéna akcija kralja
Juana Carlosa in glavnih poveljnikov vseh
treh rodov vojske, pa tudi vrsta nakljuéij,
je to dobro pripravljeno zaroto preprecila.

Zarotniki so nacrtovali takole: v imenu
kralja, kar je zloraba vladarske avtoritete,
poslati vojsko na cesto ter zavzeti predv-
sem strateSke tofke v Madridu, vdreti v
kongres ter tako na enem kraju zajeti
hkrati vse ¢lane vlade s premierom Adol-
fom Suarezom vred in vseh 350 poslancev.
V osvojenem kongresu naj bi potem gene-
ral Armada sporo¢il ljudstvu, da je postal
novi premier. Vojaski upor so pripravili
tudi v Valenciji.

Ze na zaéetku poroéila je minister Oliart
poudaril, da so z drZavnim udarom pohite-
li, ker so hoteli izkoristiti priloZnost, ko so
bili zbrani vsi ministri in poslanci, in sicer
ker so-glasovali o investituri novega pre-
miera Leopolda Calva Sotela. Pobudniki
udara so hoteli biti ¢imbolj gotovi, zato je
bila njihova skupina silno majhna, kar pa
jim je med.zaroto prineslo vrsto presene-
¢enj. Obveséevalne sluzbe za puc niso ve-
dele.

Vladno poro¢ilo opisuje potek dogodkov v
stirih kljuénih centrih — v motorizirani di-
viziji » Acorazada Brunete«, katere naloga
je bila zasesti vse strateSke tocke v Madri-
du, zatem na poveljstvu tretjega armadne-
ga obmocdja, kjer je bil kolovodja zarote
Milans del Boch, potem v poslopju kon-
gresa, ki so ga zasedli uporniki pod po-
veljstvom podpolkovnika Tejera, in v
glavnem stabu vojske, kjer so bili kralju
zvesti poveljniki vseh treh rodov vojske.

Prekinjeno potovanje v Zaragozo

Kaj se je dogajalo na poveljstvu motorizi-
rane divizije »Acorazada Brunete«, ne-
dvomno ene najbolj elitnih enot $panske
vojske, ki naj bi odigrala v zaroti odloéilno
viogo?

Poroé¢ilo ministra Alberta Oliarta pravi ta-
kole: >
Divizijski general Torres Rojas, vojadki
guverner v Coruni in bivsi poveljnik » Aco-
razada Brunete«, je prispel v Madrid Ze ob
zori 23. februarja, in to s posebnim leta-
lom. Njegov prihod so odobrili, ker naj bi
reSeval neke osebne probleme. Tega pone-
deljka je general Torres Rojas ob 16. uri
prispel v Stab divizije v taboriSéu »El Pra-
do« pri Madridu, kjer je zahteval sestanek
z vsemi vojaSkim stareSinami divizije, da bi
jih pozdravil kot bivii poveljnik. Sestanek
se je zacel ob 17. uri, ko so prispeli vsi
staresine. Samo poveljnika divizije gene-
rala Justa Fernandeza ni bilo, ker je okrog
10. ure v spremstvu Sefa divizijskega §taba
polkovnika San Martina krenil v Zaragozo
(200 kilometrov severno od Madrida), da
bi si ogledal tamkajSnje manevre svoje
divizije.

General Justa Fernandez se je okrog pol-
dneva ustavil v mestu Santa Maria dela
Huerte, da bi poobedoval. Kakor hitro so
prispeli, se je pokovnik San Martin pove-
zal z divizijskim Stabom v Madridu, da bi
povedal, kje so, in povprasal, ¢e se je
zgodilo kaj novega. Takrat so mu sporoci-
li, da se mora general takoj vrniti v Ma-
drid, v stab divizije v »El Pradu«, ker se je
pripetilo nekaj resnega, niso pa povedali,
za kaj gre. General Justa Fernandez jc
okrog 14. ure in 30 minut krenil v Madrid
in priblizno ob 17 uri prispel v Stab divizi-
je. Tu je nasel zbrane vse stareSine z gene-
ralom Torresom Rojasom.

Sef Staba polkovnik San Martin je takrat
nepri¢akovano sporoéil. da bo treba prete-
htati neko zelo pomembno vprasanje, in
zahteval, naj to pojasni poveljnik Pardo
Zancada, vodja obvesc¢evalne sluzbe v di-
viziji. Ta je dejal:

Veraj sem se v Valenciji sestal s poveljni-
kom del Bochom, ki mi je povedal, da se
bo danes, 23. februarja pripetilo v Madri-
du nekaj zelo hudega, da se temu ni mogo-
Ce izogniti, zato je treba jamciti red in
varnost v prvem armadnem obmodju (Ma-
drid). tretje armadno obmocéje (Valencija)
pa je Ze v pripravljenosti. Sporoéil mi je,
da bo na svojem obmodju razglasil izredno
stanje divizija » Acorazada« pa mora biti
pripravljena za akcijo, ¢e bo potrebno. O
tem bomo izvedeli po radiu in televiziji,
vse skupaj pa naj bi se odigralo okrog 18.
ure danes. Vse delamo s soglasjemn kralja
in na njegov ukaz, Zato bo general Arma-
da od 18. ure naprej v kraljevi paladi Za-
ruzela.

General Torres Rojas je potrdil vse, kar je
povedal poveljnik Zancada. Dodal je Se,
da ne gre za nikakrino desnicarsko giba-
nje. Navzodi oficirji so menili, da je ura Ze
17 in 30 minut ter da je za akcijo Ze pozno,
vendar so izvedeli, da vojatke enote Ze
vedo, kaj jim je storiti. Na zahtevo navzo-
¢ih, naj podrobneje razlozi, za kaj gre, je
odgovoril, da to zdaj ni mogoce. General
Justa Fernandez je potem dejal, da se bo
povezal s poveljnikom prvega armadnega
obmoé¢ja v Madridu generalom Quinta-
nom Lacacijem, vendar so mu povedali, da
za vse skrbi general del Boch.

Polkovnik San Martin je zahteval, naj zac-
no »operacijo Diana«, ki predvideva po-
sredovanje enot divizije » Acorazada Bru-
nete«, Ce bi priflo do izrednega stanja.
General Justa Fernandez je to sprejel in
prve divizijske enote so odrinile, da bi
zasedle sedez Spanskega radia in televizije.
Ob 18.22 vdro pripadniki civilne vlade v
kongres. Ko je general Justa Fernandez za
to izvedel, je bila ura 18 in 45 minut.
Odlocil se je, da preveri, e je general
Armada v kraljevi paladi Zaruzela. Po te-
lefonu se poveZe z generalom Fernande-
zom Camposom, ki mu pove, da Armada
¢aka v salonu.

Takrat telefonira Justa Fernandez poveljni-
ku Quintanu Lacaciju, da bi ga obvestil, kaj
so ukrenili, kot so se pa¢ dogovorili na
sestanku divizijskih oficirjev. Presenetilo
ga je, ko je slisal ukaz, naj se vse enote
takoj vrnejo v vojadnico. Ta ukaz je Justa
Fernandez tudi takoj izpolmil. Lahko bi
rekli, da je ta trenutek preprecil posredo-

vanje divizije » Acorazada Bruneto« v prid
zarotnikov.

General Quintana Lacaci, ki se je Ze pove-
zal z glavnim Stabom vojske in izvedel, da
se je zaéel pué, je ukazal generalu Torreso
Rojasu, naj se takoj vrne v La Corunu,
kjer ima sedez. General Rojas je ukaz
izpolnil. Tako je zacela razpadati skupina
zarotnikov v diviziji » Acorazada Brune-
te«, v kateri so bili kolovodje Rojas, San
Martin in Pardo Zancada.

Zarisce zarote

In kaj se je vtem ¢asu dogajalo v Valenciji
in v tretjem armadnem obmo¢ju, Zariscu
zarote? Zarotniki so se v Valenciji Zze prej
lotili dela. Ob 8. uri zjutraj 23. februarja
so se sestali ¢lani Staba na ukaz. ki ga je
dan poprej izdal poveljnik Milans del
Boch, Nameravali so vaditi preplah, zato
so sklenili, da bo prava vaja »rdedi alarme«
Se ta ponedeljek.

Ob 9,35 pokliée general Del Boch v svoj
urad nekaj ¢lanov Staba in namestniku Sta-
ba ukaZe, naj sestavi razglas, s katerim
bodo uvedli izredno stanje in stanje pri-
pravljenosti vojaskih sil na vsem obmo¢ju.
Kot je pojasnil, je zaskrbljen zaradi vesti o
tezkem poloZaju v drzavi, ki jih je pravkar
sprejel.

Ze ob 10. uri in 20 minut se del Boch
sestane z glavnimi poveljniki vojaskih sil v
tretjem armadnem obmoé&ju, med katerimi
je tudi poveljnik motorizirane divizije
»Maestrazgo« general Leon Pizarro. Go-
voril je general del Boch. Kot je povedal,
jih je poklical zato, da bi jih seznanil z
nekim sklepom, ki ga ne odobrava in bi
zato Zelel slisati, kaksnega mnenja so zbra-
ni poveljniki. Rekel je. da je polozaj v
Spaniji zelo tezak, zato se utegne v Madri-
du pripetiti kaj hudega in morajo biti pre-
vidni. :

Nadalje je del Boch povedal, da je o vsem
obvestil generala Armada — o njegovi zve-
stobi kroni ne gre dvomiti — kralj pa je tudi
z vsem seznanjen. Del Boch je potem za-
hteval, naj preberejo razglas, ki je bil ze
sestavljen, da bi zagotovili mir in red, do-
kier ne bi bila spet vzpostavljena oblast.
Daodal je Se. da tako ne uvajajo obsednega
stanja. Zell samo ostati v okviru ustave,
zato v tem trenutku tak3nega sklepa ne
zagovarja. Ker pa so se dogodki nakopicili,
ni bilo druge izbire in glavni cilj je zdaj
prepreciti prelivanje krvi.

Del Boch je Se poudaril, da je general
Armada v kraljevi palaéi Zaruzela, od ko-
der bo v imenu vladarja dajal navodila.
Vse generale v Valenciji so poklicali, naj
se zberejo pri del Bochu ob 17, uri in 30
minut, tudi vojaski guverner obmocja ge-
neral Caruan in poveljnik divizije »Mae-
strazgo« general Leon Pizarro sta morala
priti. .
Na tem sestanku je del Boch dejal:

V Madridu bo udar, vendar o njegovi vse-
bini ne morem niéesar reéi. Njegovo veli-

"Eanstvo je s tem seznanjeno. Kralj bo ob-
- javil manifest, naj se ohranita red in mir.

Del Boch je nato zahteval, naj preberejo
manifest in potem je dejal, da bodo izredni
ukrepi obveljali samo, ¢e bo nujno treba
ohranjati red, dokler bo general Armada v
palaci Zaruzela.

Prepovedali bodo dejavnosti vseh politié-
nih strank. Del Boch je zatrjeval, da ne gre
za akcijo desnice, temveé da bodo ustano-
vili vlado z generalom Armado na celu, v
kateri bodo sodelovale vse stranke. Ko so
ga navzocl vprasali, kako lahko pride do
brezvladja, je general Boch odgovoril —
pricakoval je namreé, da bodo zarotniki
vsak treutek vdrli v kongres — da lahko
objavi, da bodo parlament zasedli, ker bo
tam vsa vlada. V tistem hipu je stopil v
dvorano castnik in sporocil, da so zasedh
parlament. Ob 18.30 so vsem radijskim
postajam v Valenciji poslali del Bochov
razglas. Poveljniku staba armadnega ob-
modéja so ukazali, naj uporabi geslo »Ni-
guelete«, to pa bi pomenilo, naj za¢ne
uresnievati sprejeti program. Takrat se je
iz Madrida oglasil nacelnik generalnega

¥

Staba kopenskih sil general Gabeiras, da bi
z vsem seznanil del Bocha, o ¢igar zvestobi
sploh ni dvomil, in mu ukazal. naj ne posi-
lja ¢et na cesto. Del Boch je odgovoril, da
so enote v vojaSnicah, in zahteval, naj
Gabeiras poskrbi, da ne bi ukrepali proti
Tejeru. Vprasal je Se, kje-je general Ar-
mada. '

General Gabeiras Se ni mogel razumeti,
zakaj se del Boch zanima za generala Ar-
mado. Ob 19.30 so radijske postaje zacele
objavljati del Bochov razglas. Takrat sta se
prvi¢ po telefonu pogovarjala podpolkov-
nik Tejero, ki je zasedel kongres, in del
Boch. Tejero je dobil ukaz, naj se izogne
prelivanju krvi. V del Bochov Stab so nato

‘priéle vojaske stareSine in sporoéile. da so

mu na razpolago. Tako je postal gospodar
v Valenciji.

Toda ob 19.45 sledi telefonski pogovor
med generalom Gabeirasom in del Boc-
hom. Njegov razglas so Ze objavili. Zato
Gabeiras zahteva, naj cete ne gredo na
ulice in naj del Boch zapusti poveljstvo.
Sporocil je tudi, da je izdal ukaz, naj od-
stavijo del Bocha, ker je povsem jasno, da
sodeluje v zaroti. General del Boch je
odgovoril, da se bo pogovarjal samo z

‘generalom Armado. Takoj ko je Gabeiras

to sporocil kralju, so dobili ukaz, naj od-
stavijo del Bocha.

Medtem pa je del Boch ze zacel deliti
oroZje in strelivo svojim vojakom, ki so
zapustili vojasnice ob 21. uri. 3

Ob 23.30 je v del Bochov stab prispeio
sporocilo kralja Juana Carlosa, v katerem
je re¢eno: »Zaradi polozaja, ki je nastal po
dogodkih v kongresu in da bi se izognili
vsaki zmednjavi, potrjujem, da sem ukazal
vsem civilnim in vojaskim oblastem, naj
sprejmejo nujno potrebne ukrepe, s kate-
rimi bi v okviru veljavnih zakonov ohranili
ustavno ureditev. Vsak vojaski ukrep, ki bi
ga utegnili sprejeti, morajo odobriti vrhov-
ni poveljniki oborozenih sil. Potrdite, da
ste to sporodcili vsem vojaskim enotam.«

Opereta v Cortesu

Del Boch je osebno podpisal, da je sprejel
kraljevo sporodilo, vendar pa ga ni posre-
doval naprej. Zato je general Gabeiras
ukazal poveljnikom v mestih Alicantu in
Castellonu na tretjem armadnem obmoc-
ju, naj aretirajo generala del Bocha. Ta
ukaz so sprejeli. Enako povelje je dobil
tudi vojaski guverner Valencije general
Caraunau, ki je odsel takoj. da bi ga izvr-
Sil.

Ob 0.45 (24. februarja) sta se po telefonu
pogovarjala Tejero in del Boch. Tejero je
dejal, da je general Armada ob njem v
kongresu in hode spregovoriti poslancem;
ponudil bi jim, naj ustanovijo vlade pod
vodstvom samega Armada. Polkovnik Te
jero je zavrnil to Armadovo zahtevo in
odobril le, da lahko ustanovijo vojaiko
hunto, ki jo bo vodil del Boch. Toda ta mu
je dejal, da ne Zeli veé sodelovati in zahte-
val od Tejera, naj uboga generala Arma-
da. Tejero tega ni sprejel, hkrati pa je
zavrnil tudi predlog generala Armada.

Ob 1.30 je kralj po telefonu poklical gene-
rala del Bocha in mu ukazal. naj umakne
¢ete v vojasnice. Ta ukaz je del Boch takoj
izpolnil. Pogovor je posluial tudi general
Caruana, ki je poskusal razoroziti del Boc-
ha, vendar se mu to ni posrecilo.

Se pred pogovorom z del Bochom je kralj
prek radia in televizije spregovoril ljud-
stvu. Nato je znova govoril z del Bochom,
ki mi hotel 1zro¢iti poveljstva, in mu dejal:
»Zelim ti zelo jasno povedati: prvié, prav-
kar sem po televiziji prebral sporodilo
ljudstvu, v katerem sem potrdil svoj neo-
majen sklep, da bom ohranil ustavno ure-
ditev v okviru obstojedih zakonov. Po tem
sporocilu se paé ne morem umakniti niti za
korak. Drugi¢, noben drZzavni udar se ne
mare opreti na kralja, ker je proti njemu.
Tretjic, danes sem odloéneje kot kdajkol
prej pripravljen uresniéiti prisego zastavi.
Zato ti ukazujem, povsem zavestno in mi-

. sle¢ le na Spanijo, da umaknes svoje &ete.

Cetrtié, ukazujem ti, da poves Tejeru, naj
ne uresnii svojih namenov. Petié, prise-

am, da ne bom ne abdiciral in ne zapustil
Spanije. Kdor sodeluje v uporu, je pri-
pravljen izzvati drzavlijansko vojno, za to
pa bo odgovarjal. Sesti¢, ne dvomim o
ljubezni svojih generalov do Spanije. Za
dobro Spanije in krone ti ukazujem, da
izvrsis, kar zahtevam.

Del Boch je kapituliral. Ob 4.45 je 1zdal
nov ukaz, s katerim je uresni¢il kraljevo
voljo, in vzkliknil: »Zivel kralj, Zivela vec-
na Spanija.« Od del Bocha nato zahtevajo
iz Madrida, naj ukaZe Tejeru. naj odloZi
orozje. Vendar pa del Boch tega ni hotel
storiti. Ob 7, uri se je umaknil v svoje
zasebne prostore, podrejenim pa ukazal,
da sporocijo Tejeru — ¢e se bo oglasil — naj
zapusti kongres. Tejero je res poklical ob
10.40, vendar tokrat ni mogel dobiti del
Bocha. Povedali so mu, naj uboga genera-
la Armada. »Smo odlo¢no s kraljiem!« so
mu sporocili iz Valencije, Del Boch se ni
ve¢ oglasal: bil je na kolenih.

Treba je bilo le Se premagati Tejera. Pove-
ljeval je Stirim enotam civilne garde (Zan-
darmerije), ki so jih zapletli v zaroto ne po
njihovi volji. Povedali so jim, da bodo ob
16. uri usodnega 23. februarja pregledova-
li orozje. Zato so bili vsi pripadniki, tudi
tisti, ki so bili v sluzbi dopoidne, v vojaini-
cah. Razdelili so jim orozZje in celo zahte-
vali prostovoljce za akcijo proti terori-
stom. Polkovnik Manchado jim je sporo-
¢il, da je »Spanija v hudih mukah in da
mora civilna garda na ulice resevat domo-
vino«. Gardiste so prepeljali do kongresa s
Sestimi avtobusi zasebnih lastnikov, to ka-
Ze, da so bile v zaroto vpletene tudi franki-
sticne sile zunaj vojske.

Prvi¢ so poskusali razoroZiti Tejera Se pred
polnogjo: poveljnik civilne garde general
Aramburu je prifel v kongres in dejal Te-
jeru, naj mu izro¢i pistolo. Tejero mu je
odvrnil: »Najprej te bom ubii, nato bom
naredil samomor, vdal pa se ne bom!«
General Aramburu je sklenil chraniti mir-
no kri, ceprav je potegnil pistolo. Trije
gardisti so takoj naperili oroZje vanj
Aramburu se je umaknil, ker se jc dobro
zavedal, da bi lahko vsaka nagla poteza
povzrocila pokol poslancev

Malo po polnodi je v kongres priSel gene-
ral Armada in sicer kot odposlanec vrhov
nih poveljnikov, ki naj bi se |
Tejero. Zunano je bilo, da je povezan z
zarotniki, vendar je Tejero privolil, da se
bo pogajal samo z njim, Zarotnika sta se
pogovarjala okrog 50 minut. Tejero ni do-
volil generalu Armadi, da bi se razglasil za
novega premiera. Ko se je Armada vrnil,
sta ga Ze spremljala ¢astnika, zvesta kralju,
in ga nista izpustila izpred oéi, feprav jo
nadaljeval delo v vrhovnem poveljstvu, to-
re) na sedezu kralju zvestih sil

Armada tega skrival, V' glavnen
Stabu je vodji sluZzbe za dria rnost
Lainu rekel: »Kralj je se je zmotil. Ko se
je locil od vojske, je kompromatiral krono,
to je vojaski problem, ki ga moramo reéiti’
mi, vojaki; reditev pa moramo nujno
najti. « :

Armada je Se enkrat poskulal prepricati
Laina, da mora vojska rediti krizo v Spani-
ji. In znova je dobil negativen odgovor
Zato je Laina spet poklical palaco Zaruze-
la in obvestil kralja, da je Armada pri
njem. General Armada se je pogovarjal z
generalom Fernandezom Camposom, kra-
ljievim priboénikom, in takoj zvedel, da
nima nkakrinih moznost veé. To je bilo
okrog druge ure. Kralj je Ze prisegel ljud-
stvu, da se¢ ne bo vmaknil niti za korak
General Armada je imel 3¢ eno nalogo:
prepricati Tejera, naj se vda. Ob 10.45 sta
se znova sestala v kongresu. Natanko ob
11.15 je Armada po telefonu poklical
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glavni stab vojske in prebral Tejerove za-
hiteve za vdajo, na primer, naj pri tem
sramotnem dejanju ne bi bili navzodi novi-
narji in podobno. Seveda so o tem tako)
obvestili kralja. ki je sprejel Tejerove po-
goje. Ob 11.20 je Tejero dejal poslancem,
da so svobodni: »Mene ¢aka 30 let zapora

Vi pa lahko greste.«

In zastor je padel. Zlomili so drzavm udar,
ki je imel vse moZnosti, da bi uspel.
Momo Pudar Viesnik, Zagreb

Veljko Rus: Japonski zapiski (3)

Hierarhija,
ki1 velja za vse

Izredno poudarjeni hierarhiéni odnosi so me zlasti v prvih dneh
bivanja nenehno spravljali s tira. Najprej sem bil prizadet prvi
vecer bivanja na Japonskem, ko sem prispel v apartma. Prispel
sem skupaj z asistentom Akihire Ishikawe in na vratih zagledal dve
Studentki, ki sta hiteli pospravijat stanovanje. Asistent Ruy Suzuki
mi je povedal. da sta to njegovi Studentki. Naprosil ju je. naj
uredita stanovanje, ker pa¢ ne more dobiti nikogar. ki bi to storil
namesto njega. Pomislil sem najprej. kaj bi se zgodilo, ¢e bi takole
po predavanju zaprosil na fakulteti dve studentki za pomoc.

il sem v zadregi in nisem vedel,
kako naj izena¢im odnose. Za-
man: distanca je ostala. Studentki
. sta se vedli zadrzano, skorajda
poniZno, &eprav je ena izmed njiju Studira-
la Ze na tretji stopnji. Imel sem vtis, da
noceta spremeniti svojih vlog. Kasneje
smo skupaj pili ¢aj. Pogovor je tekel med
menoj in asistentom, dekleti pa sta moléa-
li, pozorno poslusali in odgovarjali na
vprasanja. V restavraciji pri vecerji se ra-
zmerja niso izenadila. Nekako sem se na to
navadil, bolje vdal sem se v to. Sele pozne-
je sem dobil obcutek. da dekleti nista v
zadregi, da nimata prav nobenih zavor in
da sta pravzaprav kljub zunanji poniZni
ljubeznivosti osebno povsem suvereni in
sprosceni.

Podoben prizor se je ponovil nekaj dni
kasneje, ko sem v spremstvu profesorja
Akihire Ishikawe in njegovega asistenta
Ruya Suzukija obiskal Kuniq Odako,
doyena japonske sociologije dela. Njegova
Zena nas je sprejela v preddverju, on na
stopnii¢u kar lepe vile v predmestju Tokia.
Potermn ko smo izroéili cvetje in darila in se
ni¢kolikokrat globoko priklonili drug dru-
gemu, smo odsli v prostrano dnevno sobo.
ki je bila obrnjena na vrt, poln zelenja in
skrbno negovanih dreves.

Srebali smo vino (ne ¢aj). pogovor pa je
stekel lagodno in sproiéeno. Seveda j¢ po-
govor imel nekaksen red, ki je meni Sele
postopoma prihajal v zavest. Pravzaprav
sva se pogovarjala le jaz in stari profesor.

Akihiro in Ruy sta skromno srebala vino
in molcala. Bilo mi je neprijetno, zato sem
ju dvakrat, trikrat némerno ogovoril. Od-
govorila sta mi skopo in dojel sem, da ju
pa¢ ne morem pritegniti v razpravo. Tako
sva s profesorjem Odako nadaljevala dia-
log. Da pogovor ne bi bil prevec formalen,
sem zacel v pogovor vnasati tudi kritiéne
misli in opazke, poleg tega pa sem zacel
profesorju postavljati Se vprasanja. Profe-
sor mi ni zameril, nasprotno, zdelo se mi
je, da ga je moj nekoliko samostojnejsi
naéin vedenja razZivel, vendar hkrati tudi
zmedel. O¢itno ni bil vajen, da bi mu
sogovornik nasprotoval, ceprav v Se tako
blagi obliki. Se bolj ga je zmedlo to, da
sem zacel postavljati vprasanja. Na veéino
vprasanj mi ni odgovoril, ampak je naprej
po svoje razpredal svoj monolog.

Med predavanji, ki sem jih imel po Japon-
ski, sem opazal, da so to splosna veljavna,
Ceprav nenapisana pravila. Ko sem preda-
val Studentom Akihire Ishikawe na podi-
plomskem kursu, me je motilo zlasti to, da
ni nihée postavljal kritiénih pripomb ali
vprasanj. Razprava je tekla pravzaprav o
moji knjigi, ki so jo Studentje poprej pre-
brali. Postavljali so mi vrsto zelo dobrih,
premisljenih in natanénih vprasanj. Po se-
minarju sem potoZil Akihiri, da njegovi
Studentje pretiravajo z vljudnostjo. Prosil
sem ga. naj jim ob priliki pove, da sem
navajen na kriticne opazke in na polemi-
ko. Se veé: Zelim si jo, saj Sele tedaj bolj
natanéno vem, Kako sprejema avditori)
moja izvajanja. Akihiro je rekel, da je to
nemogoc¢e doseci, ker pa¢ polemike med
profesorji in Studenti pri njih ni. Tudi ¢e
jih Se tako stimulira, ne bo ni&, razen mor-
da ponesrecen poskus. Omenil je, da je
polemika tuja japonski kulturi. Japonec,
posebej ¢e je v Solski klopi, se trudi, da
¢imveé prevzame, da ¢cimbolje razume, po-
tem pa sam Tazvija naprej tisto, kar je
sprejel. Ne gre torej za ljubeznivost do
gostujoéega profesorja, ampak za povsem
obicajen nac¢in komuniciranja, ki se ome-
juje na postavljanje bolj ali manj dobrih
vprasanj. Studenta in profesorja se meri
po tem, kako dobra vprasanja formulira
avditorij. Kasneje sem se o tem dokonéno
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preprical. Po nekem mojem predavanju je
namreé prisel k meni Student in se mi
opraviéil, ker ni postavil dovolj dobrega
vpradanja, hkrati pa mi je zagotovil, da bo
mojo knjigo Se enkrat prebral, tokrat bolj
temeljito. Ceprav sem predaval na razli¢-
nih univerzah Sirom po Evropi in Ameriki,
se mi kaj podobnega ni nikoli primeyilo

Ob teh skusnjah sem zacel ¢edalje pogo-
steje dvomiti o moZnostih intelektualnega
zivljenja v japonski druZbi. Hierarhija,
dognana do kraja, je sicer lahko vir ucin-
kovite industrializacije, saj omogoca lojal-
nost, disciplino, izvajanje in natanénost.
Omogoc¢a natancno tisto, kar je pogoj za
udinkovito indusirijsko organizacijo. Toda
univerza ni industrijska organizacija in pri-
hodnost Japonske druzbe bo zmerom bolj
odvisna od ucinkovitosti univerz in znan-
stveno-raziskovalnih organizacij, ne pa od
industrije. Ali je tedaj sploh mogoce prica-
kovati, da bo Japonska ostala na vrhu ra-
zvitega sveta? Ali ni njen vrh tudi Ze zace-
tek konca? Ali mi celotna druzba dosegla
svoj visek prav zaradi tega, ker je bila
njena kultura optimalna za industrializaci-
jo, za uvoz in posnemanje tuje pameti. Ali
bo lahko aktivirala svojo pamet in razvila
svojo lasino inovativnost?

Ni ¢udno, da je cesar strokovnjak za
gojenje riza

Spomnil sem se na japonsko »samouprav-
ljanje« in na mnoZi¢no mobilizacijo pame-
ti zaposlenih. Torej ta hierarhija le ni tako
uni¢ujoéa kot evropska? O¢itno ne parali-
zira duha, Ceprav tako poudarjeno uve-
ljavlja razlike med nadrejenimi in podre-
jenimi v vsakdanji komunikaciji.

Zadel sem pozorneje opazovati odnose
med Akihirom in Ruyem, pa¢ zato, ker
sem imel skoraj vsak dan stik z njima, sa)
smo skupaj delali pri raziskavah, skupaj
obiskovali institucije in podobno.

Akihiro je znan profesor na univerzi
Chuo, Ruy pa je bolj njegov sodelavec kot

asistent, zakaj zaposlen je na univerzi Sop-
hia. Ima kakih 28 let, je oZenjen, ima dva
otroka in je iz premoZne druZine, Njegova
taséa je lastnik zaloZnifke hife, ofe pa
rektor ene izmed tokijskih univerz. Ruye-
va odvisnost od Akihire je potemtakem
izklju¢no strokovne in moraine narave, si-
cer pa je Ruy ekonomsko, politi¢no in
institucialno povsem neodvisen od Akihi
re. Kljub temu se v dveh mesecih ni niti
enkrat zgodilo, da bi Ruy ugovarjal Akihi-
ri. V razpravah je Ruy Akihiro le dopol-
njeval ali pa naprej razvijal njegove misli.
Sprva me je to motilo, pozneje ne veg, saj
sem ugotovil, da Ruy za na videz skro-
mnim dopolnjevanjem »profesorjevih«
misli uveljavlja povsem izvirna staliséa. Ze
proti koncu mojega bivanja sem Ruyn
omenil, kaj me tii¢i. Hotel sem zvedeti,
kako on pravzaprav dozivlja hierarhijo. Po-
pila sva Ze nekaj steklenic piva in ura je Ze
zdrsnila ¢ez polnoé¢. Nadejal sem se odkri-
tega odgovora in sem ga tudi dobil. Ruy mi
je dejal, da mu hierarhi¢ni odnosi izredno
ustrezajo, ker si tako lahko zagotovi po-
polno samostojnost! Slisi se kot paradoks,
je nadaljeval Ruy, vendar ni: dokler ima

eden vlogo podrejenega in drugi vlogo na-

drejenega, je sodelovanje ie kako dobro,
da, celo enakopravno. Nadrejeni natanéno
ve, da prevzema vso odgovornost za oseb-
ni razvoj podrejenih, za sredstva in za
uspeh celotnega projekta. Podrejem sicer
doloc¢en ¢as porabi za drugorazredna opra-
vila, toda po drugi strani dobro ve, da
nadrejeni ne bo-prekorac¢il Rubikona, da
ne bo posegal v osebno Zivljenje in da ne
bo valil odgovornosti za morebitne tezave
na podrejenega. Tako je podrejeni v do-
sledni hierarhiji veliko bolj zas¢iten kot s
kolegialnim odnosom, v katerem na koncu
ne ve§, kdo pije in kdo placa.

Z Akihiro sem o hierahiénih odnosih na
Japonskem govoril bolj posredno. Omenil
sem mu, da hierarhija ponavadi blokira
ustvarjalnost, da pa po drugi strani vsaj za
zdaj ne morem ugotoviti, da bi v njihovi
deZeli delovala uniéevalno. Akihiro je de-
jal, da 1ma o tem svo’. teonjo, ki pa jo
seveda ne more niti dokazati niti preveriti.
Dejal je, da bi bilo pravzaprav treba naj-

prej razumeti globalne druzbene odnose.
Cesar, na primer, je absolutno nedotaklji-
va avtoriteta: ni suvercna v nobeni razviti
ali nerazviti drZavi, ki bi imel takino avto-
riteto. Po tradiciji je cesar nad politiko in
nad drzavo. Vojaki, ki so vstopali v vojsko,
so po tradiciji postali élani Sirse cesarjeve
druZine in s tem prekinili odnose z lastno
druZino. Cesar oziroma cesarjeva vojska je
poskrbela za vojaka, za njegovo prehrano,
bivanje, za nhjegovo spolno Zivljenje in tudi
za njegovo posmrino Zivljenje. Svetisde
cesarjeve druZine je postalo obenem tudi
svetisce, v katerega so se selile dude padlih
vojakov.

Na osnovi te absolutne integracije sleher-
nega vojaka v SirSo cesarjevo druZino, se je
razvila tudi absolutna predanost vojakov

Kamikaze tedaj ne moremo razumeti kot
religiozne fanatike: to je tipi¢no evropski
naéin pojmovanja. Kamikaze je treba ra-
zloZiti kot socialno-psiholoski pojav, kot
popolno predanost, ki izvira iz popolne
vkijudenosti podrejenega v druZinski krog
nadrejenega. Akihiro meni, da je neka)
tega 3¢ vedno prisotnega v podzavesti so

dobnega Japonca. Se veé: na neki srame:-
ljiv nadin se tradicija vzdrZuje naprej. Ce-
sar je ostal. Cesar mi samo figura, ampak jc
se vedno dejanski simbol nacionalne suve-
renosti. Cesar nima sicer nobene politiCne
moci, toda zaradi tega njegova simbolifna
funkcija ni ni¢ manj$a. Cesar je Japonska,
ne japonska drZava, niti ne japonski na-
rod, ampak 3e veé, japonska kultura, zgo-
dovina. Razumljivo je. da njegov osebni
zgled viece, in morda je osebni zgled tisto,
kar deluje neposredno na obnasanje celot-
nega vodstva, bodisti v politiki bodisi v
gospodarstvu. Cesar se vede skromno. Ve-
dno ustvarja vtis, da je sluzabnik in posla-
nec Japonske, ne pa samovoljni in naduti
gospodar, kakrSen sta bila, na primer,
Mussolini ali Hitler. Cesarjeva druZina
(vsaj navzven) zZivi skromno. Cesar se ne
ukvarja z lovom ali s prirejanjem razkos-
nih veCerij, ampak se vecidel ukvarja 2z
raziskovalnim delom. In ker je riZ glavna
hrana, in nekako celo simbol Japonske, je
razumljivo, da se cesar osebno in tudi élani
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Kulturna dedisc¢ina v zavesti Slovencev
Ljubezen
do spomenikov
in visokih
piedestalov

Zadnja raziskava javnega mnenja kaze, da
smo zelo zavzeti za vse, kar nas veze na
preteklost

Ko je bila pred dvema letoma opravljena raziskava o kulturnih
aktivnostih Slovencev, nam ni preostalo drugega, kot da sklonimo
glave in si v zadregi priznamo: »Prav posebno kulturen narod pa
res nismo.« Naj je slo za branje knjig ali ogledovanje razstav, za
spremljanje koncertov ali kulturnih televizijskih oddaj, za obisko-
vanje kina ali gledaliS¢a — vsepovsod so bili odgovori taksni, da so
zbujali grenke obcutke. Primerjave s podatki iz drugih, kulturno
razvitejsih druzb, in ne le z nekim umisljenim idealom, pa so

grenkost samo Se poglobile,

i¢ ¢udnega torej, da so se sode-

lavel mstituta, ki deluje v okviru

ljubljanske FSPN, z rahlim nela-

godjem odpravili ugotavljat, ka-
ko Zivi kulturna dediS¢ina v zavesti Sloven-
cev. Tudi ta raziskava, tako kot tista o
kulturnih dejavnostih, je bila opravljena v
okviru redne raziskave o slovenskem jav-
nem mnenju, kar pomeni, da gre za repre-
zentativen vzorec odraslih prebivalcev Slo-
venije in da je torej podatke mogoce pos-
plositi. No, 3¢ preden si jih ogledamo,
velja zapisati, da so nenavadno »lepi«. So-
ctologom Silvi MeZnari¢, Dragu Rotarju in
Niku Tosu so tako reko¢ izvabili zadovolj-
ne nasmeske, saj so svojo interpretacijo
posuli s stavki: »Odgovori so pokazali pre-
senetljivo veliko zainteresiranost obéanov
SRS za vse spomenigko gradivo« in »Pre-
skus kaZe prav presenetljivo poznavanje
spomenikove« ali »Ugotovili smo, da ima
velika vedina Slovencey izrazito afirmativ-
no mnenje o spomenikih in kulturni dedi-
$¢ini nasplohe.

Kulturna dediscina — kaj je to?

Prvo vprasanje je skulalo pozvedeti, kaj v
zavesti Slovencev sploh 2zivi kot kulturna
dediséina, se pravi kot nekaksni osnovljeni
sklopi dragocenosti. ki so jih ustvarili
prejsnji rodovi in ki so jih nasledniki dolz-
ni varovati in ohranjati. Povabilo »Kaj od
navedenega po vasem mnenju sodi med
spomenike kulturne dediscéine« je izvabilo
taksSne opredelitve;

l. 93,3 odstotka pritrdiinih odgovorov so
zhrali spomeniki revolucije, pomembnih
ljudi, knjiznice, spomentki dogodkov, voj-
ne, kuge in padobno

2. 91,6 odstotka afirmativnih odgovorov
so dobile trdnjave, stanovanjske hise,
cerkve, slike, samostani, nagrobniki, zna-
menja

3: 87.1 odstotka glasov je potrdilo spome-
nisko veljavo izkopanin, ostankov nasel-
bin, gradis¢, starega orodja in oroZja

Slovenci nismo niti zdalec
ravnodusni do svoje kulturne
dedisc¢ine. V veliki vecini (96
odstotkov glasov) se
zavzemamo za ohranitev
spomeniskega sklada, in sicer
nas je skoraj polovica za taksno
ravnanje, ki bi ostalinam
preteklosti vdihnila novo
zivljenje. Ob teh izjemno
ugodnih rezultatih raziskave pa
ne kaZe pozabiti, da je nas
odnos do Zive, izzivalne,
sodobne kulture dosti manj
zagret. Slovenci smo ocitno
somisljeniki reprezentativne,
varno ustolicene kulture.

6. 77 odstotkov pa priznava spomenisko
vrednost tudi starim delavnicam, fuzinam,
tovarnam, strojem, naértom, patentom.

Ti visoki odstotki dovolj zgovorno kazejo,
da gre zares za odnos, ki je izrazito afirma-
tiven, Ze kar navduSen. Obenem pa Ze
kazejo tudi prve obrise nasega odnosa do
preteklosti in morda do druZbenega razvo-
ja nasploh. Da bi se ti obrisi jasneje zacrta-
li, predstavimo e odgovore na vprasanje,
Ki je zahtevalo opredelitev do najbolj po-
membne zvrsti spomenikov. Anketirani so
morali iz prej navedenih sklopov izbrati

tik pod njim.

Rezultati tega spomeniskega tekmovanja
so bili naslednji:

Rang 1 Rang 2
. zgodovinski spomeniki  72.8 8.5
2. arheologki spomeniki 7.8 28.5
3. wurbanisti¢ni spomeniki 2ol 9.1
4. umetnostni spomeniki 3.0 254
5. etnoloski spomeniki 24 10,0
6. tehnicni spomeniki 1,1 6,3

Kolesje rodoljubnega zanosa

Iz druge »top« lestvice je seveda Se dosti
holj kot iz prve razvidno, kakSne so nase
vrednote. Dale¢ na vrhu so spomeniki, ki
s0 pricevanja o zgodovini — in zgodovina je
tu pojmovana kot sklop velikih in slavnih
dejanj. Ni¢ se ne more niti oddale¢ meriti z
obelezji bitk in Zrtev — se pravi s spomeniki
NOB. ki v tem sklopu dale¢ prevladujejo —
in s spomeniki velikih moZ, kar na Sloven-
skem dale¢ najpogosteje pomeni Kkipe
knjizevnikov. Ker se ti spomeniki, Zal, naj-
veckral ne morejo ponaSati s posebno
umetnidko vrednostjo in ker so se disto
umetnostni spomeniki tudi Rot zvrst uvr-
stili dokaj nizko, lahko tudi mirno re¢emo,
da se nam estetski pomen kulturne dedi-
S¢ine zdi drugotnega pomena. Spomeniki
so skratka v slovenski zavesti »naprave« za
spodbujanje in krepitev rodoljubja. Naj-
ved anketirancev je njihov pomen videlo v
tern, da pri¢ajo o munulih éasih ter Sirijo
izobrazbo, zagotavijajo vednost o usodnih
dogodkih in moZeh slovenske preteklosti.
Ne Zivijo pa, to je treba posebej poudariti,
v nasi zavesti kot »naprave« za pridobitni-
ske cilje. Med vsemi pomeni se zdi Sloven-
cem Se najmanj vazen ekonomski — se
pravi spodbujanje turizma in dotoka de-
narja, ki je z njim v zvezi.

Ob taks$nih pogledih na zapuséino dedov je
samoumevno, da so precejinje mlacnosti
in tudi ¢isto odklonilnih mnenj deleZni vsi
tisti spomeniki, ki ne stojijo ne na stvarnih
ne na metaforicnih piedestalih. Etnoloski
spomeniki, se pravi predmeti, ki so bili do
vferaj sestavine vsaktianjega kmeckega
zivljenja, so zbrali zelo malo glasov. In Se
dosti manj so jih zbrali predmeti, ki so
povezani s tehniko. Pohod v moderno civi-
lizacijo, razpoznaven z razvojem znanosti,
Sirjenjem industrije in tehnike nasploh, se
zdi Slovencem Se najmanj kulturna kultura
oziroma Se najlaZe pogresljivi del nase de-
discine.

Kljub vse pogostejSim toZbam »pravih
kulturnikov«, da smo se Slovenci spreme-
nili v »same mehanike« in da je moderna
civilizacija v temeljih na¢ela naso nekda-
njo kulturnost in njene visoke ideale, izda-
jajo 11 odgovori, da smo dedidi romantike
in da je po tej meri ukrojen tudi nas odnos
do kulturne dedis€ine.

Za spomenike ni $koda denarja

4. 84,5 odstotka je pokimalo ob izdelkih
ljudske obrti, maskah, oblacilih, slikah na
steklu, poslopijih, kozolcih

5. B3.8 odstotka je videlo spomenisko de-
dis¢ino v starih mestnih jedrih, vaseh in
zaselkih

In kaj naj bi torej poceli s spomeniki? Vse,
karkoli — le odstraniti jih pod nobenim
pogojem ne, odgovarjajo Slovenci. Z mi-
slijo, da »spomeniki pomenijo odvecen
strodek in so samo v spotiko«, se strinja
samo 2.4 odstotka ljudi. Le trije od stotih
so pokimali ob besedah, da »spomeniki

ovirajo razvoj in sodijo v preteklost, ki se
nas ne tice«. Se s hudo previdno formulira-
nim mnenjem, da »nekateri spomeniki
ovirajo razvoj mest in jih je treba odstrani-
ti«, je soglasalo samo 6,4 odstotka ljudi.

Izredna zavzetost za kulturno dediicino in
skupaj z njo tudi osvei¢enost je razvidna
tudi iz predlogov, kaj storiti z ostanki pre-
teklosti. Dalec najve¢ mnenj (42,4 odstot-
ka, se pravi malone polovico) je pritrdilo
predlogu, da bi bilo treba spomenike ob-
noviti in vkljuéiti v druzabno zivijenje. Da
bi jih bilo treba zavarovati, je sodila skoraj
tretjina vprasanih, da bi jih bilo treba ob-
noviti, pa dobra petina. Ljudi, ki bi do tega
problema ne imeli izdelanega stalis¢a, je
zelo malo: samo 2,7 anketiranih je ob tem
vprasanju skomignilo z rameni. Bolj kot
zanimivost kaZze morda Se omeniti, da se je
za misel, ndj bi spomenike odpravili, zav-
zelo 0.1 odstotka ljudi. pri predlogu, naj bi
skrb za spomenike prepustili prihodnosti,
pa je zabeleZzenih 0.7 odstotka pritrdilnih
mnenyj.

Ob tej silni zagretosti za kulturno dedisci-
no je mogoce pricakovati, da ljudje dokaj
pozorno spremljajo druzbena prizadeva-
nja za varovanje in obnavljanje spomeni-
kov ter da so do nje tudi kriti¢ni. Sodbe
anketiranih to misel potrjujejo. Dobra po-
lovica jih je izrazila prepri¢anje, da je
druZbena skrb za spomenike pomanjklji-
va. Pohvalno mnenje — se pravi, druzbena
skrb na tem podrodju je aktivna in uspeina
— je izrazila dobra cetrtina ljudi, medtem
ko jih je 8,2 odstotka sadilo, da je ta skrb
resda aktivna, zato pa neuspesna. Kot za-
nimivost navedimo tudi to, da je ob moz-
nem odgovoru »ta skrb je odvel«, zapisa-
no Stevilo 0,0 — kar ni samo redkost, tem-
ve¢ v socioloskih raziskavah skoraj ne-
pojmljivo.

Kajpada je po vsem tem nastevanju podat-
kov, ki pricajo o izjemni zavzetosti Sloven-
cev do ostalin nekdanjih €asov in njihovih
kulturnih dosezkov, mogoce reci, da gre za
bolj papirnato ah platoni¢no ljubezen. Al
ne govori vrsta drugih sStevilk — denimo
onih iz raziskav o kulturnih dejavnostih
Slovencev in pa seveda tistih iz statisti¢nih
porocil — da nam zadostuje ljubezen od
daleg, medtem ko se »zbliZzanju« raje izo-
gibamo?

Kaze, da ni tako. Iz odgovorov je mogode
videti, da kar 86 odstotkov Slovencev poz-
na vsaj en kulturni spomenik blizu svojega
doma, Cetrtina pa jih je znala navesti §tiri
in ve¢. Za namecek, 66 odstotkov ljudi
pozna kaksen spomenik nacionalnega po-
mena. ki ne stoji v njihovem domaéem
okolju, 14 odstotkov pa jih pozna itiri, pet
ali vecd.

Od Crngroba do Ljubljanskega gradu

SploSnemu vprasanju o poznavanju bliz-
njih in daljnih spomenikov je sledil tudi
»izpit«. Na lestvici kulturne dedii¢ine, ki
so jo sociologi- sestavili s pomoéjo umet-
nostnega zgodovinarja Ivana Sedeja, sta
znanje in neznanje pokazala tole podobo:

Spomeniki Ne pozna

do 10%

1. Ljubljanski grad, Kumrovec
2. Zidani most, star mlin ali Za-
ga, kozoleci, Ptuj, Skofja Loka,
PreSernova hisa, bolnica Franja
3. Ljubljanski magistrat, Piran
4. Turjak, Osankarica

5. mariborski Rotovz, Podkoren,
nekropola v Sempetru, Narodna
in univerzitetna knjiznica, Juréi-
¢eva rojstna hisa

6. Juine Zeleznice, panjske
konénice, Pretorska palaca v
Kopru, JuZna znamenja

7. kovaciji. v Zrecéah, grad Bi-
stra, Hrasto 1je, Stanjel, Ajdov-
ski gradec, Tobor nad Grosup-
ljem

8. hisa v Divadéi, lipa pri Beltin-
cih, vadka situla

9. idrijska »kamst«, Liznekova
hisa, freske v C.ngrobu

do20
do 30
do 40

do 50

do 60

do 70
do K0
nad 80

Tudi tu je moZen ugovor, da poznavanje —
pa naj je Ze sad beZznega mimohodenja ali
nacértnega romanja in obudovanja — Se ni
dokaz za nepiatoni¢no naravo nase ljubez-
ni do kulturne dediscine. Kaj pa preskus,
ki bi moc te ljubezni premeril s posvetnim
denarnim vprasanjem?

Raziskava o kulturni dedi§¢ini v zavesti
Slovencev je vkljucila tudi to vprasanje in
njeni avtorji so bili ponovno preseneceni.
Vecina odgovorov je pristala pri mnenju,
da je kulturno dediséino dolzna financirati

republika, dobra polovica jih sodi, naj bi
pri tem sodelovale tudi obéine, skoraj {tiri-
deset odstotkov je navedlo tudi krajevne
skupnosti. Je pa tudi dobra &etrtina (26
odstotkov) odgovorila, da bi bili priprav-
ljeni skrb za spomenike dopolnjevati s sa-
moprispevkom.

Somisljeniki reprezentativne
kulture

Vse torej kaze, da se dejavnosti tistih
druZzbenih ved in kajpada ustanov, ki se
ukvarjajo z raziskovanjem, varovanjem in
oZivljanjem spomenikov kulturne dediséi-
ne, lahko oprejo na veliko naklonjenost
ljudi — in da bi se bila ta naklonjenost
pripravljena pokazati tudi v obliki samo-
prispevka. Vse tudi kaZe, da je za nepoz-
navanje nekaterih spomenikov odgovorna
predvsem nespretnost oziroma odsotnost
propagande. Le kako drugace bi si lahko
razloZili, da tako malo ljudi pozna cerkes
na Crngrobu ali pa, denimo, zbirko starih
avtomobilov in drugih zanimivosti v Bistri,
ki je na samem robu Ljubljane? Mogode je
tudi sklepati, da bi bilo nezadovoljstivo z
druzbeno skrbjo za spomenike §e vecje, ko
bi ve¢ ljudi poznalo stanje nekaterih spo-
menikov z dna prepoznavne lestvice pa,
seveda, Stevilnih neomenjenih, in da je
navelicanost ob neskonénem popravljanju
Ljubljanskega gradu Ze precejSnja...
Raziskava o kulturni dedii¢ini v zavesti
Slovencev je torej dala presenetljivo ugo-
dne rezubtate. Gdpira pa tudi vrsto zanimi-
vih vprasanj, ki jih ni mogode izredi brez
sence grenkobe. Ce namre¢ primerjamo
njene rezultate s podatki iz raziskave o
kulturnih dejavnostih, postane toliko bolj
ocitna_misel o romanti¢nih pogledih na
preteklost. Je nasa naklonjenost minulemu
tako velika, da »odZira« pozornost sodob-
nosti? Je v nadi zavesti tradicionalna, eta-
blirana, presezena, »odmrla« kultura tista
prava, medtem ko se z danasnjo, nastaja-
jo¢o, nepreverjeno ne kaze ukvarjati? Kaj
pomeni ta mogocen aplavz reprezentativni
kulturi, ustoli¢eni v obliki gradov in brona-
stih spomenikov, pa tista tiha zadrega ob
vprasanju o gledaliskih predstavah. naslo-
vih prebranih knjig? Vsa ta vprasanja bi
bila vredna razmisleka.

Alenka Puhar

njegove druZine sistemati¢no ukvarjajo z
razvijanjem in kultiviranjem rizevih polj:
cksperrmentaine postaje rizevih polj gojijo
7e od restavracije Mejdjijeve dinastije (se-
danji cesar je vnuk ustanovitelja dinastije
Mejdji) dalje, in ni¢ cudnega ni, ¢e je cesar
na tem podrocju mednarodno priznan
strokovnajak.

Soferjeva in gospodarjeva druzina skupaj
na poditnicah

PomanjSan in poenostavlijen model taks-
nega hierarhi¢nega odnosa sem lahko opa-
zoval tudi pri menezZerju, ki je iz navadne-
ga delavca zrasel v dokaj moénega gradbe-
nega podjetnika. Zanimala ga je Jugosla-
vija, ker je hotel uvesti samoupravljanje v
svojem lastnem podjetju. Organiziral je
vecerjo za vse clane poslovnega zdruzen)ja
gradbenikov, kateremu je predsedoval. Na
tej vecerji, ki je trajala nekako 4 ure, je
sklenil svoj nagovor s tem, da je nazdravil
Jugoslaviji in jugoslovanskemu samou-
pravljanju. Dejal je: »Ce bomo hoteli pre-
Ziveti, bomo morali znotraj nasih podjetij
razviti komunizem, med podjetji pa e na-
prej stopnjevati konkurenco!«

Ta poslovni moZ se mi je hotel oddoiziti za
pogovor z njegovimi poslovnimi kolegi.
Organiziral je dvodnevni izlet v Nikko, v
mestece, ki lezi kakih 200 km severno od
Tokia in se ponasa z enim najlepsih in
najbogatejsih templjev na Japonskem. Po-
toval sem z njegovim avtom in njcgovim
Soferjem. In tu se zacne zgodba. Sofer
mojega gostitelja mi je bil na voljo 48 ur.
Tako je navajen. Pravi, da nima delovnega
dne, da vozi, kadar je pac treba, podnevi,
ponoci, kadarkoli. Ce ima vec noénih vo-
Zenj, potem spi in jé kar pri gospodarju.
Vprasal sem, ali mu ni teZko, ko pa¢ nima
svoicga prostega casa. Dejal je, da ga ne
potrebuje, oziroma da ga ima za druZino
dovolj. Sicer pa za njegovo druzino skrbi
tudi gospodar. Poskrbel je, da si je zgradil
hiSo. Skrbi tudi za to, da gre Soferjeva
druZina skupaj z njegovo na poditnice. In
kar je najbolj pomembno: gospodar skrb

za Studij njegovega sina, ki zdaj obiskuje
drugi letnik na univerzi. Je zadovoljen in
za ni¢ na svetu ne bi hotel menjati sluZbe,
pa ceprav na Japonskem sluzbo ni tezko
dobiti,

Vodstvo je kolektivno, odloéa pa le

V podjetjih seveda ni »komunizmas«, ven-
dar pa sem nekaj od tega patriarhalnega
odnosa med delodajalcem in delaveem
srecal v vsakem podjetju. V vseh treh po-
djetjih, ki sem jih obiskal, so meneZerji
trdili, da so delavei njihovi otroci in da
zanje tudi skrbijo kot za svoje otroke. V
mojih udesih je — vsaj prvikrat, ko sem to
slisal — to zadonelo kot farsa, kot paterna-
listicni primitivizem, ki ga meneZerji brez
obcutka za prvo mero razglasajo celo tuj-
cem. Kasneje sem doumel, da obranavanje
delavcev kot otrok ne pomeni, da so delav-
ci nezreli in nebogljeni osebki. ampak da
prevzemajo zanje in za njihove druZine
polno socialno odgovornost. O delaveih
namred niso govorili prezirljivo. Nasprot-
no, v dveh od treh podjetij so poudarili, da
so njihovi delavei najboljsi, kar jih ima
Japonska, v enem pa so celo dejal, da so
japonski delaveci najboijsi in najbolj izo-
brazeni delavci na svetu.

Sicer pa sem lahko opazoval ob 3Stevilnih
priloznostih. kako se nadrejent prav tako
natanéno, pozorno in vijudno vedejo do
podrejenih kot le-ti do nadrejenih. Niti
enkrat msem opazil grobega ah podcenje-
valnega vedenja nadrejenih do podreje-
nih. Niti enkrat nisem srecal meneZerja, ki
bi se vedel samovoljno ali celo samopasno.
Hierarhija velja za vse, tako za mizje kot
tudi za viSje. Vsi so samo zvesti izvajalci
splosnih ciljev podjetja. kompanije, ali pa
driave. :

Razumljivo je tedaj. da je taksno hierarhi-
jo laze prenasati kot poljubne neformalne
odnose med nadrejenimi in podrejenimi,
pa ceprav je hierarhija $e tako dosledno
uveljavlijena. Od tod tudi dejstvo, da kljub

strogi hierarhiji v japonskih podjetjih ni
posebnih napetosti in frustracij. To lahko
vsak tujec takoj sprevidi iz neposrednega
obnasanja in iz vedrih obrazov zaposlenih.
Za vsem tem je res ¢utiti nekak3no poseb-
no recipro¢no hierarhijo, ki jo omenja tudi
Krasevec v svoji knjigi Japonski prodor
(str. 127).

Zaradi osebne skromnosti je kolektivno
vodenje v japonskih podjetjih povsem sa-
moumevno. Odloca sicer vedno samo naj-

izérpno posvetuje s svojimi podrejenimi,
posebej Ce gre za nerutinske odloditve. To
kolektivno odlocanje imenujejo Japonci
lingi sei. Metoda je preprosta in uéinkovi-
ta: kadarkoli je vodilni pred neko odlodi-
tvijo, kadarkoli je treba uvesti ncko spre-
membno ali inovacijo, jo vodilni formulirav
pismeni obliki, kolikor je mogode natané-
no, jasno in zgosceno. Kopijo predloga
dobijo vsi vodilni, véasih tudi sindikati s
prosnjo, da predlog pregledajo, komenti-
rajo in dopolnijo. Vodilni zbere potem vse
predloge, premisli, skli¢e po potrebi po-
svetovanja in Sele potem sam odlo¢i o
zadevi. Razumljivo je, da je v vedini pri-
merov odloéitve najvisjega vodilnega sa-
mo formalna privolitev o tem, kar so po-
drejeni kolektivno izoblikovali kot ustrez-
no reditev.

Japonski sindikati

Pred drugo svetovno vojno je bila vioga
sindikatov dokaj nepomembna. V sindika-
tih je bilo organiziranih le 77 odstotkov
japonskih delavcev. Po drugi svetovni voj-
ni je pospesevala razvoj sindikatov ameri-
ika vojaska uprava. S sindikati je po eni
strani hotela zmanjsati konkurenéno mo¢
japonskega kapitala, po drugi strani pa je
hotela Z njimi doseci tudi vecje politi¢no in
javno kontrolo nad njim.

Ze v letu 1946 je bilo v japonskih sindika-
tih vélanjenih 40 odstotkov vseh zaposle-

nih. Od tedaj dalje Stevilo sindikahziranih
delavcev naradca vzporedno z vse vedjim
Stevilom zaposlenih. Ne raste pa odstotek
zaposlenih, ki so vélanjeni v sindikate. Ta
se zadnja leta celo zmanjsuje. Razlog za to
je hitro narascanje zaposlenih v terciarem

. sektorju, v trgovini, bancnidtvu in javni

upravi, skratka v tistih sektorjih, v katerih
je interes za sindikate manjdi in tudi orga-
niziranje sindikatov tezje.

Posebnost japonskih sindikatov je v tem,
da so organizirani na ravni podjetij ali
korporacij. Za takino orgamziranost je
vec raziogov. Eden od njih je v tem, da je
bila vedina delavcev vkljuéena v velika
padjetja. Osnovni problem je bil torej v
tem, kako zagotoviti Ze zaposlenim delav-
cem ustrezne dohodke, ustrezne delovne
razmere in ustrezno zascito pred odpusca-
njem z dela med recesijo.

Drugi razlog je bil v Zelji, da se ne locuje
proizvodnih delavcev od pisarniskega
osebja, da se jih ne locuje po poklicih,
ampak da se jih zdruZuje v eno samo »veli-
ko druzino« v okviru podjetij. Tradicio-
nalni paternalisti¢ni duh. ki je bil po drugi
svelovni vojni Se vedno Ziv, je spodbujal
tak$no resitev.

Tretji razlog za organiziranost sindikatov v

okviru podjetij pa je bil management: ma-
nagement je videl v tak$ni organizaciji
moZnost laZzjega sodelovanja s sindikati,
vecjo usmerjenost sindikata v problemati-
ko podjetja, manjsi poudarek profesional-
nih ali celo razrednih interesov delavstva.

Na vodilnih mestih ljudje, ki so se izkazali
kot delavski vodje

Cetrti razlog za organiziranje sindikatov v
okviru podjetij je bil v mentaliteti delav-
stva. Japonska ni poznala bogate zgodovi-
ne delavskega gibanja. Njena kasna indu-
strializacija je nastajala ob tesnem sodelo-
vanju drZave in kapitala in v odsotnosti
razrednih bojev. Zaradi tega so delavci
lazje sprejeli sindikat, ki pomeni nekaksno
protiutez managementu, kot pa sindikat,
ki bi bil ideolosko in politiéno obarvan.

Predstava o tem, kako funkcionirajo ja-
ponski sindikati v vsakdanjem Zivljenju,
sem si do neke mere ustvaril z obiskom
stirth sindikalnih central. Prvi in najbolj
pomemben je bil obisk generalnega sekre-
tarja sindikata, ki je organiziran v okviru
Nippon Steel Corporation. Kot v velini
drugih drZav je tudi na Japonskem sindikat
jeklarskih delavcev najmocnejdi in tudi
najbolje organiziran. Generalni sekretar
tega sindikata je mlad in dinamicen ¢&lo-
vek: prej je bil vodja kadrovskega sektorja
v Nippon Steel Corporation, torej mene-
Zer. Na Japonskem namrec ni ni¢ neobi-
¢ajnega, ¢e nekdo zacne kariero kot mene-
Zer, jo nadaljuje kot sindikalni funkcionar
in kasneje zopet zasede vodilno mesto v
podjetju ali celo v korporaciji. Stevilni so
direktorji firm, ki so bili nekaj ¢asa sindi-
kalni funkcionarji. Ker pripisujejo Japonci
urejenim socialnim razmeram in »social-
nemu miru« zelo velik pomen, je razumlji-
vo, da raje postavljajo na vodilna mesta
Ijudi, ki so se izkazali kot delavski vodje,
kot pa ozke strokovnjake, ki s pretiranimi

strokovnimi zahtevami marsikdaj lahko

povzroc¢e napeta socialna stanja.

Sindikat v Nippon Steel Corporation je
organiziran po delegatskem nacelu: na
ravni obratov znotraj korporacije so naj-
vija telesa sindikatov generalne skupscine
delavecev. ki se sestajajo dvakrat na leto in
odlo¢ajo o letnem oziroma o polletnem
programu dela. Vsako drugo leto izvolijo
ta telesa delegate za centralni komite ce-
loine korporacije. Ta voli svoje izvrino
telo, ki ga vodijo pladani funkcionarji iz
vrst delegatov. Delegati in funkcionarji so
izvoljeni za dobo dveh let. Centralni komi-
te pa ni samo volilno in nadzorno telo.
Sestaja se kar trikrat na mesec, obravnava
porocilo izvrSnega komiteja in daje smer-
nice za prihodnje delo. ,
Kljub sorazmerno intenzivnemu delu pa je
birokratizacija sindikata majhna. V Nip-
pon Steel Corporation je sindikaliziranih
ved kot 60 odstotkov zaposlenih, plaganih
funkcionarjev pa je le 25 na ravni korpo-
racije in po en do dva na ravni obratov.
Ker so obrati v vedini primerov zelo veliki,

se sindikati pogosto organizirajo v okviru
osnovnih proizvodnih enot. Izvoljeni se-
kretar sindikata ni profesionalec, ima pa
od korporacije platanega pol delovnega
¢asa, ki ga lahko porabi-za sindikalno de-
javnost,

Clanarina je odvisna od viSine delavéevega
dohodka, znasa pa povpreéno 3.400 jenov
na mesec. Pri 60.000 ¢lanih je letna vsota
kar precejénja, saj znasa okoli 25 milijard
starih din. Le manjsi del sredstev gre za
place funkcionarjev. Veéji del sredsiev se
porabi za sindikalne akcije, ki jih odobra-
va in usmerja centralni komite, preostanek
pa gre v posecbno sindikalno banko. Sred-
stva, ki se stekajo v banki, se po zakonu ne
smejo uporabljati za gospodarske investi-
cije, lahko pa se porabijo za pomo¢ manj-
f§im in Sibkim sindikatom, za gradnjo de-
lavskih stanovanj in za financiranje me-
dnarodne sindikalne aktivnosti.

Pogajanja med sindikati in managemen-
tom potekajo izkljuCno na ravni celotne
korporacije. Platformo, ki jo vodstvo sin-
dikata zastopa pri pogajanjih z vodstvom
korporacije, poprej odobri centralni komi-
te na podlagi splosne razprave v osnovnih
sindikalnih organizacijah.

Vodstvo sindikata ima z vodstvom korpo-
racije tri vrste odnosov:

prvi¢, pogajalske odnose, v katerith ima
veto glede na viSino plaé, glede odpravnin
in drugih ugodnosti; rezultat pogajanj so
kolektivne pogodbe, ki se sklepajo vsako
leto spomladi, i

“drugi¢, svetovalne odnose, ki se nanaiajo

na dogovarjanje vodstva in sindikatov gle-
de stanovanjske gradnje, Sportno rekrea-
cijskih objektov in na druge socialne akci-
je, in

tretji¢, informativne odnose: vodstvo kor-
poracije obves¢a sindikat o proizvodnih
naértih in o poslovnih rezultatih; cilj infor-
miranja je Zelja managementa, da bi sindi-
kat podprl njithove kratkoro¢ne in srednje-
roéne razvojne nadrie.
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»Fenomen Pogorelic«
‘Kdo bi mislil,
da bo nogometu

konkuriral
klavir?

»Bilo bi mi ljubSe, ¢e bi me prisli poslusat,
ne pa gledat«

Vihar, ki se je vzdignil okrog Pogorelica ali, Se bolje: vihar, ki ga je
vzdignil Pogorelic, se vedno odmeva v Sirokih amplitudah in bo e
dolgo odmeval v zagrebskem glasbenem svetu. A ni¢ zato, ¢e bi slo
samo za glasbeni svet. Ta je tako in tako Ze prislovicno zmeraj po

malem somracen in utrujen, pa mu pridejo kot nalas¢ manjsi

tresljaji in sunki, da skalijo stari mir dobrih navad. To tudi sami

glasbeniki pravijo in Zelijo.

rup okrog Pogorelica, hrup, ki

ga je ustvaril, je 1zjemen, nezna-

cilen pojav, saj je zajel tako §i-

-rok krog ljudi, o katerih nismo
niti slutili. da jih lahko vrze iz tira nekaj,
kar je na obrobju njihovega Zivljenja, toda
v srcu tako imenovane resne, klasiéne glas-
be. Kdo neki je v Zagrebu mogel sanjati,
da bo rockovcem najresneje konkuriral -
ne nogomet, ampak — klavir?

Tukaj, v Zagrebu, mora sicer imeti kaka
rockovska skupina bobnec zven, se odliko-
vati z »modénim blid€em« svojih instrumen-
tov in decibelov, da bi napoinila dvorano,
v katero gre 6000 ljudi — Pogorelicu pa je
to uspelo tri zaporedne vecere v veliki
dvorani palaée glasbe »Vatroslav Lisin-
skie.

Sunki vetra tega viharja butajo zdaj tudi iz
tujine.

Pravkar smo prejeli in prebrali besede ob-
cudovanja in globokega klanjanja (do sa-
min tal) najvecjih asov miinchenske glas-
bene kritike, ki je osupnila ob Pogorelice-
vih interpretacijah dveh Scarlattijevih so-
nat, Ravelovih Noc¢nih prikazni, Schuman-
nove Sinfoniéne etude in Toccate in Cho-
pina.

Kritik Hans Gohl opisuje (kot da je iz
garde stare, dobre Sole gledaliske kritike),
kako vstopa Pogoreli¢ v prepolno miinc-
hensko Herkulovo dvorano in kako zace-
nja:

Vrazje — obsedeno

»...V Mozartovi .Carobni piséali® imenu-
jejo tri dame Tamina neznega mladenica,
vzvisenega in lepega. Tako bi lahko ime-
novali triindvajsetletnega jugoslovanskega
pianista Iva Pogorelic¢a. ki kakor Aubrey-
Beardsley vnemarno stopa na oder Herku-
love dvorane v Munchnu, kot kaksen po-
pevkarski zvezdnik! Toda za Klavirjem Po-
goreli¢ ni ve¢ ucinkoval neZno... iz njega
je zdaj planil divji, vrazji temperament.
On in Martha Argerich imata neko skup-
no, ¢arodejsko potezo. Pri njej to lahko
preraste v demonske razseznosti — pri
njem se razodeva v nepopisnem fanatizmu
vn]je_«

Joachim Kaiser, ki je eno najuglednejsih
evropskih glasbenih peres, sicer znan kot
zelo oster in nezaupljiv glasbeni kritik,
ugotavlja, da Pogoreli¢ »z osupljivo lah-
kotnostjo igra oktave Scherza v cis-molu
hitreje od Horovitza«, primerja Pogoreli-
¢ev debut v Minchnu s prvimi nastopi
Gulde, Poilinija, Gelberja ali Zimmerma-
na in izrecno pravi: »*En sam trenutek ni
dolgoéasen, to pa pri Pogoreli¢u nima zve-
ze samo z virtuoznostjo niti zgolj s ekscen-
tricnostjo ali pa z odloéno Zeljo, da bi vse
predrugacil. To je vznemirljiv pianist!«

Nemski kritiki so rekli o Pogorelicu se
marsika) nenavadno laskavega, rekli so, da
igra Ravela »vrazje — obsedeno, kot pravo

norcevsko izmisljijo«, rekli so tisto, kar
clovek govori, kadar ne skopari z bese-
dami.

Tudi tam, tako kot tukaj, je kritika — po-
kleknila. Kratko malo ji je zmanjkalo be-
sed, s katerimi bi pojasnila, zakaj je tako
in v ¢em je Pogoreli¢ izjemen.

Hkrati s kritiko so se vrgli »v ogenj« tudi
sociologi, psihologi, kulturologi — hote¢ po
svoje razloZiti tako imenovani fenomen
Pogoreli¢a in zakaj osvaja mnoZice.

Njegov Skandal

Na$ Antun Gustav Matos je davno ne-
ko¢ v svojih » Beograjskih kronikah« napi-
sal stavek, ki govori o sugestivnem vplivu
glasbe na mnozice: »Ce glasba ne bi zbuja-
la herojskih instinktov, tudi vojaske kape-
le ne bi imele uc¢inek v vojnah.«

Toda tu gre za kora€nice. Kako in zakaj pa
je Pogoreli¢ 5 skladbami klasi¢ne, resda
velike, a vendar klasi¢ne glasbe iztrgal roc-
kovskim dvoranam toliko mladih ljudi?
To je stvar, ki spravlja v zadudenje raznih
vrst analitike . ..

Seveda so tukaj tudi pred Pogorelicem
razpravljali o klavirskih koncertih. o kla-
virski literaturi, o interpretacijah, o Aske-
naziju ali Polliniju. o Rubensteinu al le-
gendarnem Dinu Lipattiju, o nadih piani-
sticnih zvezdah Dubravki Tomsi¢ in Pavici
Gvozdié, o tem, kako kdo vstopa v partitu-
ro (in izstopa iz nje), ali je romantifno
razmrsen ali aristokratsko dostojanstven,
razumsko prevladujo¢ ali ¢udeino poetic-
no imaginativen — o tem se je seveda govo-
rilo in ta estetski pogovor ima svojo dolgo
in dobro tradicijo, vendar je bil to po
malem zmeraj pogovor v nekem glasbe-
nem rezervatu. Zdaj pa se o klavirju in

. koncertu mnoziéno govori. Kako to? Za-

kaj?

Beethoven je v svojem Dnevniku resda
napisal, da je »glasba odkritje, vecje od
vse modrosti in filozofije«, toda redkokdaj
se je ta maksima tako Siroko potrdila kot
tokrat.

Sociologinja Slavenka Drakulic-Ilic pra-
vi, da »take samozavesti in neskromnosti
kot pri njem v naSem prostoru 3¢ nismo
videli, toda ob¢instvo mu verjame in uziva
v njegovih ognjevitih-(in premisljenih) iz-
padihe,

Prizadevajo¢ si analizirati ta nagli Pogore-
licev uspeh, ugotavlja, da se je prav s
Skandalom povzpel do zvezde: »Naj je to
Pogoreli¢u viec ali ne, ravno Skandal je v
Varsavi napravil iz njega pravo zvezdo in
on to ve. Ljudje so mehkega srca, njemu
pa je bila tam prizadejana ocitna krivica.
Toda to ni najveznejse! NajvaZznejSe je, da
je siroko obdinstvo sprico tega dozivelo
njegov uspeh kot uspeh ez not. To je na
ravnini mnoZiénih medijev pravzaprav re-
snica. Se véeraj ni nihée poznal niti njego-
vega imena, potem pa je iziel na naslovnih
straneh vseh tednikov in dajal intervjuje
vsem Zivecim novinarjemi. ..«

Igra, kakor hoce

Slavenka Drakuli¢-Ili¢ vprasuje, zakaj je
toliko mladih ljudi navalilo na njegove
koncerte, med njimi pa dosti takih, ki prej
sploh niso hodili na klavirske koncerte:

»Gre za mladino, ki te glasbe v glavnem ne
posluda in ji konec koncev niti ni do nje.
Vendar pa so prisli, da bi videli Pogorelica,
ker jih je obsedla mo¢ njegove osebnosti.
Prisli so, da bi na svoje odi videli zvezdni-
ka. Koga zamima, koliko je delal, koliko je
vadil in se pripravljal in koliko truda je
vloZzenega v to virtuoznost? Za obéinstvo
je veliko bolj mikavna zgodbica o dogod-
ku, ki ga je potisnil v ospredje, o nastopu,
ki je bistveno spremenil njegovo doteda-
nje Zivljenje, o uspehu, ki pride na hitro in
nepredvidoma. Obéinstva tudi ne zanima,

da vadi vsak dan verjetno skoraj polni
delovni ¢as. Raje bi vedelo, koliko dobiva
za nastope, koliko je stara njegova Zena,
ali zahaja v disko, katere Stevilko evljev
ima. ..«

Nadalje pravi, da v vsej Pogorelicevi poja-
vi ni ni¢ sivega in povprecnega, da u¢inku-
je privlaéno, Sarmantno in popolnoma sa-
mozavestno, prav te vrste »filmski image«
pa je eden bistvenih razlogov njegove po-
pularnosti.

Te dni je neki kritik napisal pribliZzno tole:
— Drugi pianisti igrajo kakor morejo, Po-
goreli¢ igra, kakor hoce. :

Je izjemen. Je pa tudi izzivalen. In zunaj
klaviature.

Noce in ne mara se dobrikati obéinstvu -
kdo ga je tega naucil? To je dober nauk,
toda treba je biti »pri brihti«, da to zdrzis,
da ne podkupujed obéinstva.

Nekaj minut pred koncertom mu sporoce,
da je dvorana nabito polna in da bi Sivanke
ne spravil vanjo, on pa superiorno odvrne:
»Vem, da so prisli zato, da bi me videli.
Meni pa bi bilo lujbse, ¢e bi me prisli
poslusat!«

Novinar ga je zelo resno vprasal o nekate-
rih zelo resnih stvareh, ki se tifejo glasbe —
bilo je nekaj minut pred koncertom — on
pa je odgovoril:

»Zob me boli. Seveda me boli, ko pa m
raste modrostni zob. Resni¢no ne morem v
tem trenutku, ko me ¢aka se nadaljevanje
koncerta, sonata v b-molu 5t. 2, opus 35
Frederica Chopina, ni¢ natanénejSega po-
vedati. Odloéil sem se sicer, da priblizno
poldrugo leto ne bom za Easopise in novi-
narje niCesar izjavljal. Mnogi so se mi za-
merili. Morda sem tega tudi sam kriv. Ne
vem, verjetno sem imel tudi sam kaj zra-
ven, vendar mislim, da bi moral tudi tisk
imeti obéutek za mero. Sklenil sem, da
novinarjem ne dajem ve¢ nobenih iz-
jav...«

Pokazati hoce, da ne i5¢e milosti, da mu ni
do tega, da bi se poniZeval s dakanjem v
predsobah tam, kjer so njegove pravice
mocénejse, pa ceprav njegov »staz« piani-
sticnega zvezdnika ne traja Se niti celih
dvanjast mesecev:

»V Zagrebu nimam niti stanovanja. Niti
ustreznega in§trumenta. Bo kdo rekel, da
si to lahko tudi sam kupim. Jaz pa hocem,
da ta srenja ve, kdo sem, koga ima, in da
me cenil«

Strinjati se je treba s tem, da take replike v
intervjujih niso podobne utecenemu »bon-
tonu«,- ki smo ga vajeni, kadar se piamst
obraca na obdinstvo. Toda Pogorelic je
bodisi moéan ali pa moc samo igra, a po-
¢epniti noce, nofe upogniti kolena.

Ali je to atribut zvezdnika?

Pogoreli¢ je izjavil, da se Zivo zaveda tega
uspeha in da je prepri¢an, da bo to, kar je
zdaj razgibal v naSi kulturni srenji, razgi-
balo tudi naso kulturno javnost, da bo
posvecala ve€jo in tvornejSo pozornost
mnogim nasim talentom, ki niso dobili
svoje priloZnosti.

In to v precejinji meri drzi.

Drzi pa tudi to, da take samozavesti pri nas
nimajo (ali pa jo imajo, le da jo skrivajo)
mnogi izredni umetniki. Pogoreli¢ je tudi
tu izjema. To je pianist, ki ima do svoje
usode tak odnos kot strasten igralec do
rulete: stavi veliko, da bi veliko dobil. Z
majhnimi vlogami igrajo samo strahopetci,
takticarji ali tisti, ki mislijo, da bodo pre-
tentali usodo: das malo — dobis-veliko.
Pogoreli¢ igra drugacno igro: ali vse ali
nic!

In 7e na zacetku je zacel dobivati.

Ne smemo pa pozabiti: to, kar je vioZil, od
Solanja pa do danes — je velikanska inve-
sticija.

Jozo Puljizevic

foto Janez Puksic

» Pogovori« med racunalniki

Mikroprocesorji
Zoper
vaske bobnarje

Informacijska doba je Ze na pragu in razvite drZzave Cedalje hitreje
uvajajo racunalniSke mreZe za prenos podatkov. Na eni strani
bodo veliki informacijski centri, na drugi majhni osebni racunal-
niki izrednih zmogljivosti, ki bodo sposobni na televizijske zaslone
priklicati poljubno izbrano informacijo in zadostiti se tako za-
htevni znanstveni potrebi. Mikroprocesorji so Ze po nekaj sto
dinarjev, nova generacija Zepnih racunalnikov prevzema vIogo
velikih »omar« in paketi podatkov potujejo po telefonskih linijah,
vse to pa nas sili, da naso miselnost prilagodimo novemu casu.

okviru projekta »Evropska ra-

cunalniSka mreza« — COST 11

poteka del raziskav, ki naj bi pri-

pomogie k enotnejSemu sistemu
za povezavo informacijskih mrez. Jugosla-
vija je pri tem navzoca Ze od vsega zadet-
ka, in ne samo to - vioga nasih predstavni-
kov je bila vseskozi zelo velika, Pred krat-
kim so &lanice projekta izvolile za vodjo
dr. Tomaza Kalina iz Instituia JoZef Ste-
fan.

»COST 11 pomeni za nas navzoénost v
najvi$jih raziskovalnih krogih na podroé¢ju
ra¢unalni$kih komunikacij,« je poudaril
Kalin.

Mikroprocesorska revolucija se je zacdela
7e pred dvema desetletjema in sedaj je
samo stvar odloéitve, kako jo bomo znali

izkoristiti, V tiskarstvu smo jo doziyljali ze
pred leti, ko je iz uskarn izginjala stara
grafi¢na tehnologija in z njo veliki. okorni
in glasni stavni stroji in mnoZica predalé-
kov s svinéenimi ¢rkami. nadomestili pa so
jih mikroprocesorji s terminalsko, spomin-
sko in fotostavino opremo,

Mikroprocesorji v tiskarni

Medtem ko novinarji $e vedno ropotamo s
érkami po papirju in s pisali popravljamo
napake na tipkopisu. slonimo nad gorami
dokumentacijskih gradiv. brskamo za po-
datki med mnoZico listov in v nezado-
voljstvu nad lastnim delom meéemo nedo-
konéana besedila v kof. pa v fotostavnem
centru pripravljeni prispevki za objavo

spreminjajo svojo materializirano podobo
v elektromagnetne utripe.

»Stavec« sicer e vedno prepisuje Clanke z
udarci na tipke — in to je tudi vse, kar je
ostalo od klasiéne stavne tehnologije —
toda tisto, kar potem nastaja, niso vec
svinceni stavki, temvec¢ »biti«. (Bit je naj-
manjsi deléek informacije in je lahko » 1«
ali »0«. V bistvu je to vse, kar zavzame
natanéno dve vrednosti, torej »da« ali
»ne«). Besedilo lahko sproti prebiramo na
zaslonu, briSemo in popravijamo, ga shra-
njujemo na diske, to je v racunalnikoy
zunanji spomin, ob pregledovanju ponov-
no pokli¢emo, ga po potrebi krajsamo,
izbiramo vrsto ¢rk in njihovo velikost. in
ko je vse urejeno, posljemo ves zbir racu-
nalniSko prirejenih besed na koncno
osvetlitev, ki da prispevku na fotopapirju
tako podobo, kakrino bo potem videl bra-
lec v ¢asniku (temu seveda sledi $e ves
tiskarski postopek na rotacijskem stroju).
Tu pa se zacenjajo Casnikarjeve sanje, ko
bo v redakciji ved radunalnigkih termina-
lov, ki bodo predstavljali brezpapirnato
povezavo med pisci, uredniki, lektorji, do-
kumentacijo, tiskarno in $e kaksno sluzbo,
ki bo pa¢ pri tem delu potrebna. S tem bi
bil na sedanji stopnji tehnoloike razvitosti
sklenjen krog znotraj enega ra¢unalniske-
ga sistema. To je povsem stvaren drobec iz
se sedaj moéno razvitega mikroprocesor-
skega sveta.

Mikroprocesorska enota, ki v raéunalniku
pravzaprav »odlofa«, postaja vse¢ manjsa,
sposobnejsa. zanesljivejda in  cenejia,
trzno vse bolj dosecgljiva (na ameriskem
tr2iséu so mikroprocesorji po 10 do 15
dolarjev ali po nase od 300 do 500 dinar-
jev). hkrati s tem pa se razvijajo tudi drugi
racunalnikovi deli.

Novi Zepni racunalniki

Ves ta tehnoloski razvoj spreminja ne le
velikost racunalnikov, ki so se skréili iz
sobnih velikosti v namizne osebne napra-
ve, temved globoko posega v miselnost
visoko razvitih druzb. Naértovalci se deda-
lje bolj ukvarjajo s prihajajoc¢o informacij-
sko dobo. ki ne bo le domena ozkih znan-
stvenih okolij in zaprtih sredisé, temveé bo
zaradi vse bolj dostopnih osebnih ra¢unal-
nikov kar naenkrat vdrla v stanovanja in —
tako kot televizija — dopolnjevala ¢love-
kov zivljenjski svet,

Dandanes si vsakdo lahko kupi ceneno
zepno knjigo, radijski sprejemnik ali pre-
prosto racunsko napravo (kalkulator), kar
je bilo v zadetku mnozicam nedosegljivo.
Sedaj so na tej razvojni tocki osebni racu-
nalniki. Na tem podrocju napoveduje
ameriska revija za majhne sisteme » Byte«
v letodnji januarski §tevilki prodor nove
generacije, ki je oznacena s HHC (hand-
held computer). Japonska druZzba Matsus-
hita in ameriska Friends Amis iz San Fran-
cisca sta razvili napravi (Panasonic in
Quarsar HHC), veliki 22,7 x 3,0 x 9,5
centimetra, na podiagi mikroprocesorja
»6502«, ki imata zmogljivost do 4 k (ti-
so¢) bajtov spomina za poljubno rabo
(RAM — random-access memory) in do 64
k bajtov spomina, ki ga lahko samo bere-
mo (ROM - read-only memory). V njem
so programi, ki jih proizvajalec nudi za
razli¢ne potrebe. Za primerjavo: namizni
osebni racunalniki imajo priblizno od 16
do 32 k bajtov spomina za poljubno rabo.
(Bajt je racunalniSka enota, ki je sestavlje-
na-iz 8 hitov, kolikor jih potrebujemo za
en znak: érko, $tevilko, matematiéni sim-
bol, posebne znake in podobno. Koligin-
sko si lahko predstavljamo, da v 2 k bajta
spomina shranimo pribliZzno eno tipkano
stran besedila.) Nova generacija Zepnih
racunalnikov je pri drugi vrsti spomina
(ROM) pribliZzno enakovredna namiznim
racunalmkom. Lahko bi jih uvrstili med
naprave, kot so doslej uveljavijene Apple
i1, Atari 400 in 800, Radio Shack TRS~
80, Commodore PET in podobne.

Na amerifkem trgu se cene osebnih radu-
nalnikov zadenjajo pri 200 dolarjih (6000
dinarjih) in se povzpnejo na nekaj tiso¢
dolarjev, kar je odvisno od spominskih
zmogljivosti in dodatne opreme.

Oprema za hidno elektronsko postajo

Zaradi razliénih uporabnih moZnosti na
eni strani, na drugi pa zaradi ¢edalje bolj
pestrih druZbenih in zasebnih potreb po-
staja prav dodatna oprema vse pomemb-
nejda pri sploséni trZni ponudbi, saj je od
nje odvisna vedja ali manjia uporabnost
ra¢unalnika. Pod take naprave lahko uvr-
stimo dodaten spomin, diske in magnetne
trakove, tiskalnike, prikljutke za barvne
TV sprejemnike (pri Zepnih rac¢unalnikih
je to nujnost, ker nimajo velikih zaslonov),

kasetofone in nekatere druge zunanje na-
prave, kot je, na primer, telefon, razne
povezave z drugimi racunalniki in infor-
macijskim omreZjem in tako dalje. Racu-
nalnik je pripravljen poceti vse, k ¢emur
ga pripravimo, toda ne brez ustreznih in-
formacij, to se pravi ne brez programov ali
podatkov, in ne brez povezav, ki mu omo-
gocajo stik s ¢lovekom ali strojem

Racunalmk bo postal v hisi prava elek-
tronska postaja, ki bo tako ali drugace
vpletena v clovekovo gospodarsko, druz-
beno, politicno in umsko Zivljenje. Cudez-
ni svet informacijskih povezav bo nudil na
izbiro nepregledno mnozico vidnih in slus-
nih informacij, ki jik bo lahko ¢lovek upo-
rabljai pri nakupovanjih in potovanjih, pri
zabavi, poklicnem delu in denarnih opravi-
lih, pri zadovoljevanju kulturnih, izobra-
Zevalnih, raziskovalnih Zelja in pri razlic-
nih drugih potrebah. Seveda pa je vprafa-
nje, kdaj in kako bodo hiSe lahko tako
opremljene, kajti upoitevati je treba Sirso
druzbeno tehnolodko razvitost, stvarne po-
trebe in gmotne mozZnosti

Razvitost druzbe in prenos podatkov

Dejstvo je, da stopnja razvitosti ratunalni-
3kih komunikacij kaZe hkrati tudi na razvi-
tost posamezne drZzave. Pred petimi leti je
K. M. Simpson v svojem delu o nadrtova-
nju podatkovnih povezav zapisal obrazec,
ki naj bi veljal leta 1985, ko naj bi bil
narodni dohodek premosorazmeren s koli-
dino prenesenih podatkov, merjeno v me-
gabitih na dan na zaposlenega,

Seveda si lahko to misel razlagamo na dva
natina: da je narodni dohodek tisti, ki
dovoljuje tak ali drugacen razvoj informa-
cijskih sisternov, ali da so razviteji infor-
macijski sistemi tisti, od katerih je odvisna
rast narodnega dohodka. Ne glede na eno
ali drugo je jasno, da so hitre in toéne
intormacije pomembne tako za odloditve
posameznika, kakor za ukrepanje v SirSih
druZbenih skupnostih,

Problemov informiranja se v razvitih drZa-
vah lotevajo razli¢no, V Evropski gospo-
darski skupnosti je uveden tako imenovani
Euronet, ki ima glavno sredi§¢e v Londo-
nu, pomozne pa v Frankfurtu, Parizu in
Rimu. 1z ogromnih shramb podatkov lah-
ko dobi naro¢nik prek telefona odgovor na

vprasanja o znanstvenih in tehniénih do
sezkih. Predvidevajo, da 1985
tako posredovahl 2
Posamezne drzave
teleinformacijske mreze.
primer, v Angliji Prestel. v Franaiji Tele-
tel, v Zahodni Nem¢iji Bildschirmtexte, v
Kanadi Teledon, na Japonskem »Cap
tainx. Glavne nosilke vseh teleinformacij-
skih projektov so seveda predvsem PT
organizacije, ki taka racunalniska informa-
cijska omreZja razvijajo prek kabelskih in
satelitskih sistemov.

bodo le
milijona odgovoroy
SVO)c javne
Fako imajo, na

razvijajo

Ob vseh teh naprezanjih po svetu, da bi
»sprave« mformacije posredovali kar naj-
SirSemu krogu, kajti s tem je mogoée po
sredno vplivati na miselnost in ravnanja
ljudi in jih tako tesneje »sprivezati« na
dologene druZzbenopoliti¢ne in gospodar-
ske sisteme, je vprasanje, na kakéni ra
zvojni stopnji smo pri nas in kakine vezi
nas druZijo z evropskimi naérti.

Nase vezi z evropsko znanostjo

Da nada vloga, vsaj v nekaterih pogledih,
ni majhna, so potrdili udeleZenci multila-
teralnega raziskovalnega projekta o telein-
formatiki (COST 11), ki so na sre¢anju ob
koncu februarja v Bruslju izvolili sodelav-
ca Instituta JoZef Stefan dr. TomaZa Kali-
na za vodjo tega projekta, pri katerem
poleg drZav Evropske gospodarske skup-
nosti sodelujejo 3¢ Svedska, Finska, Potru-
galska, Spanija in Jugoslavija kot edina
socialisti®na in neuviiena driava

Njegova najpomembnejia naloga je uskla-
jevanje raziskovalnega dela na tem po-
dro&ju med ¢lanicami skupnega projekta.
Sem sodi tako usklajevanje vseh tistih po-
sami¢nih projektov, ki jih posamczne dr-
Zave prijavljajo (prav sedaj je tako obdbo
je), kakor iskanje ustreznih raziskovalnih
skupin, ki bi lahko sodelovale na tistih
zamimivih podroéjih, na katerih delo fe m
povezano v projektni sklop. Poleg vodje
projekta je 8¢ npravni odbor, ki se sestaja
po potrebi, in vrsta »ad hoce« sestavljenih
delovnih skupin, v katerih so ozko usmer-
jeni strokovnjaki, ki svoje raziskovalno
delo povezujejo s posameznimi podrodii,
kot so tekstovi sistemi, prenosi datotek
(shramb 2za podatke), povezave med kra-
jevnimi teleinformacijskimi mreZami in

podobno.

\
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Beograjsko gleda]ié’c‘:’e
Dvojni
dokument

o usodah
posameznikov

Tri premiere, ki silijo k razmisSljanju

Med premierami, ki so jih v prvi polovici letosnje sezone uprizorili
v Beogradu, se odlikujejo izvedbe del z jasnimi miselnimi sporo-
¢ili, ki so med gledalci zbudile izredno ugoden odmev. To je nov
dokaz, da ima angaZirano gledalisc¢e vselej obcinstvo, se zlasti, ¢e
temelji na humanisti¢nih vizijah sveta in medcloveskih odnosih.

arodno pozoriste je ze v zacetku

sezone na svojem odru v Zemu-

nu izvedlo premiero dela Predra-

ga PeriSica »Strah in upi Nadez-
de Mandelstam« s preprostim podnaslo-
vom »Podobe .iz Zivljenja«. Sprva bi uteg-
nili pomisliti, da gre kratko in malo za
dramatizacijo knjige »Strah in upic Na-
dezde Mandelstam. Vendar je to delo le
osnova PeriSicevih podob iz zivijenja. Av-
tor dramatizacije je vzel za izhodisCe knji-
go Nadezde MandelStam in razlicno doku-
mentarno gradivo o Zivlijenjski usodi pe-
snika Osipa Mandelstama. Tako je nastalo
kompleksno delo, prikaz tragicnega Zivlje-
nja dveh ljudi, ki sta ju povezovali ljube-
zen in poezija. Lik Nadezde Mandelitam,
ki Je po Osipovi smrti ostala zvesta ljubez-
ni in poeziji, je tako postavil na piedestal
junakinj anti¢nih tragedij. Ob Osipovi
smrti (leta 1938 je umrl v enem izmed
zloglasnih stalinisti¢nih taboris¢) Nadezda
Mandel§tam ni izgubila vere v cudezno
mo¢ poezije. Nedavna smrt NadeZzde Man-
delitam je le Se bolj aktualizirala predsta-
vo Narodnega pozorista, ki nima le pome-
na izvirnega dokumenta o tragicni Zivljenj-
ski usodi MandelStamovih, temve¢ je tudi
podoba ¢asa, v katerem je bil odpor duha
edina mogoca oblika eksistence, pa tudi
drzen izziv diktaturi in strahovladi.

Perisiceve podobe iz zZivljenja »Strah in
upi Nadezde MandelStam« so najprej
uprizorili na zemunskem odru Narodnega

pozorista, in sicer tako, da je bilo na odru
hkrati z igralci ob¢instvo. Nato so predsta-
vo preselili na oder »Kroga 101« v poslop-
ju Narodnega pozorista na Trgu republike
v Beogradu, kjer je izgubila nekaj prvotne
pretresljive sugestivnosti. ReZiser Borislav
Grigorovi¢ se je odloé¢il za bolj ali manj
koncertno stilizacijo izvedbe, a ta stilizaci-
ja je na zemunskem odru, kjer so bili
gledalci in izvajalci na isti ravni in so imeli
veé¢ moznosti za sodelovanje in medseboj-
ni vpliv, bolj ustrezala delu.

Predstava »Strah in upi Nadezde Mandel-
stam« ni le dvojni dokument — o usodah
posameznikov in moci poezije in duha v
hudih ¢asih — temveé ima tudi lastnosti
specificnega odrskega eseja o smislu do-
mala nad¢loveske vztrajnosti. V interpre-
taciji igralcev Predraga Ejdusa (Osip) in
Sonje Jaukovic (Nadezda) nista le zaZivela
lika obeh pisateljev, temvec je predstava
tudi poskusala bistroumno prodreti v smi-
sel poezije in raziskati njene moZnosti v
najbolj neprikladnih razmerah. K uspehu
predstave sta vsekakor prispevala tudi Mi-
lo§ Zutic v vlogi Pasternaka in Mihajlo
Viktorovié kot Viktor Sklovski. Vendar so
eseju o identifikaciji poezije in Zivljenja
enakopravno sodelovali tudi drugi igralci:
Vuka Dundjerovi¢ (Ana Ahmatova), Mil-
ka Luki¢ (Vasilisa Sklovska). Bogoljub
Dini¢ (Averbah), Dragan Ocokolji¢ (Ti-
honov), Dragan Zaric (nac¢elnik GPu) in
Moméilo Zivotié (vojak).

Sprico skladne in nevsiljive scenografije
Petra PaSica, ki v celoti ustreza koncerine-
mu slogu izvedbe, so imeli igralci dovolj
prostora in moZnosti, da so razvili lastno
pojmovanje tezavnih okolis¢in. Stvarno
zasnovani kostumi Svetlane Arandjelovic¢
so manj ustrezali splodnemu tonu predsta-
ve, vendar pa to ni skalilo njenega uspeha,
katerega odlika je predvsem v tem, da so
se ustvarjalci v celoti izognili teatrali¢ne-
mu ucinku. To je Se bolj pritegnilo gledal-
¢evo pozornost, ki se tako ni osredotoéila
na iluzijo rekonstrukcije temacénega doga-
janja v preteklosti, temve¢ predvsem na
dramo ustvarjalnosti nasploh.

Beograjsko dramsko pozoriste je konec
lanskega leta na svojem novem odru v
prostorih nekdanje dvorane za vaje upri-
zorilo dramatizacijo memoarske proze Ka-
zimierza Moczarskega »Pogovori z rab-
ljem« v prevodu Marije Stojiljkovié. Av-
torju dramatizacije Zigmuntu Hiibnerju se
je posrecilo preliti angazirano ip osebno
obarvano prozo Moczarskega v vrsto pri-
zorov, zvedine dialogov, v katerih nastopa-
jo¢i razpravljajo o motivu strahotnega voj-
nega zlocina. Avtor dramatizacije si je na-
mre¢ prizadeval, da bi ¢imbolj pretanjeno
prikazal duSevnost vojnega zlodinca po
izvrenih zlo¢inih. Ta drama loveske ne-
vestnosti, ¢e jo lahko tako imenujemo, se v
dialogih med Jiirgenom Stropom (nacistic-
nim poveljnikom, ki je neusmiljeno zatrl
vstajo v variavskem getu) in Moczarskim
(pripadnikom drZzavne armade in udele-
zencem akcij neke diverzantske enote, za
boj proti izdajalcem in kolaboracionistom,

ki se je po nepisanih paradoksalnih zako-

nih usode znaSel v isti celici s svojim nek-
danjim nasprotnikom, ki naj bi ga bil ubil,
pa s¢ mu te naloge ni posrecilo opraviti)
spreminja v razburljivo razpravo o feno-
menu zla v cloveku, zasnovanem na filozo-
fiji o ljudeh, ki so vnaprej doloéeni za visje
naloge z namenom »rediti« clovestvo.

Reziserka Nadja Janjetovi€ je zacutila vso
psiholo$ko vrednost besedila, pa tudi vso
ironijo enakovrednega polozaja nekdanjih
nasprotnikov, zato si je prizadevala, da bi
njun dialog, v katerem obcasno sodeluje
Gustav Shilke, ki tudi v jeci ostaja podre-
jen Stropu tako kot med vojno, tekel kot
neprisiljen pogovor in spontano obujanje
spominov, in ne kot oseben spopad med
nekdanjima srditima nasprotnikoma. To
se je reZiserki tudi posrecilo predvsem po
zaslugi diskretne igre Miodraga Milovano-
va, ki je ves ¢as z obcutkom za mero v
dikciji in nadvse ustreznim izrazom nemo-
¢i in razocaranja na obrazu, izraZal jezmi
obup Moczarskega, pa tudi njegovo umir-
jenost v poskusih, da bi dosegel psiholosko
vivisekcijo posastne Stropove duse. Po
drugi strani pa se je Ziki Milenkovic¢u kot
Stropu z veliko prizadevnostjo posrecilo z
razlicnimi sredstvi igralskega izraza na-
tanéno izdelati pravo odrsko psiholosko
studijo in neposredno oziveti najbolj te-
macne vzgibe zlo¢inskih nagonoy. Pri tem
je Stropov lik uprizoril z izredno uspes$nimi

podrobnostmi v mimiki, gestah in govoru, -

ki niso izrazale le vojaske discipline,
vztrajnosti in doslednosti, temvec¢ Se vec:
slepo privrzenost ideologiji nasilja in zlogi-

na. DusSan Pocek kot Gustav Shilke je znal |

spretno upodobiti simbiozo ubogljivosti in
notranjega upora.

Predstava »Pogovori z rabljem« v ustrez-
nem scenografskem okviru Velizarja Srb-
ijanoviéa in kostumih Milanke Berberovié,
zasnovanih na izvirnih znacilnostih, se je iz
prizora v prizor vedno bolj spreminjala v
razburljivo in pretresljivo,odrsko priceva-
nje, ki neizprosno sili k razmisljanju in
prebuja asociacije na Stevilne dogodke v
danasnjem svetu. V tem je tudi posebna
dragocenost te uspesne predstave.

foto Dragan rrigfc

Jugoslovansko dramsko pozoriste v tej se-
zoni uprizarja predstavo le na malem odru
gledalis¢a »Bojan Stupica«. Veliko dvora-
no obnavljajo in za zdaj Se ne vedo, kdaj
jo bodo znova odprli. Tako so tudi premic-
ro dela Odona von Horvatha »Don Juan
se vraca iz vojne« izvedli na odru »Bojan
Stupica« v reziji Paola Magellija in sceno-
grafiji DuSana Risti¢a. Premiera, ki so jo
izvedli decembra lani, je bila hkrati v zna-

menju pocastitve 30-letnice umetnidkega |

delovanja Stojana Decermica, ki v Jugo-
slovanskem dramskem pozoriStu -nastopa
od leta 1951 in so mu v tej predstavi
zaupali naslovno vlogo.

Ne bo odvec, ¢e najprej navedemo odlo-
mek iz predgovora Odéna von Horvatha k
njegovemu lastnemu delu:

»Ne vemo, ali je Don Juan v resnici kdaj
zivel. Lahko le trdimo, da je obstajal ne-
kaksen tip Don Juana, in zato je jasno, da
takSen tip Zivi Se danes in da bo vselej
zivel. Zato se mi je zdelo prav, da opisem
Don Juana naSega ¢asa, ker nam je na$ ¢as
vselej veliko blize. Kajpada pa ta Don
Juan pripada tudi preteklosti, ker je umrl
med hudo inflacijo od 1919. do 1923. leta;
z drugimi besedami, v casu, ko so vse
vrednote v najbolj dobesednem pomenu
izgubile svoj ustaljeni pomen. A kot sem
Ze dejal, gre le pogojno za preteklost, kajti
— gledano iz SirSega zornega kota — tudi
danes Zivimo v ¢asu inflacije in ne moremo
napovedati, kdaj bo minila. Tipi¢na last-
nost nasega ¢asa je nacin, kako se vsak
posameznik korenito spreminja v skladu s
katastrofami, ki prizadevajo druzbo kot
celoto. Tako se tudi Don Juan vraéa iz
vojne in si domislja, da je postal drugacen.
In vendar ostaja tisto, kar je bil. Nima
izbire. Ne more pobegniti Zenskam.«

Navzlic dejstvu, da je Horvath svoje delo
napisal leta 1936, se ne moremo izogniti
neprijetnemu prizvoku aktualnosti njego-
vih spoznanj oziroma podobnosti med te-

danjimi in danasnjimi mednarodnimi ra-
zmerami, kar nedvomno odpira Se posebe]
ugodne moZnosti za odmev Horvathove
drame med danadnjimi gledalci.

ReZiser Paolo Magelli je svojim uspesnim
rezijam na beograjskem odru dodal Se
eno: izvedbo dela »Don Juan se¢ vraca iz
vojne« Odéna von Horvatha je seveda
mogoce oceniti kot najpomembnejsi dogo-
dek sezone. Magelli je zacutil velike moz-
nosti za uprizoritev tega dela v Sirokem
razponu od tragedije do tragikomi¢ne far-
se in komedije ljubezenskih pripetljajev in
se odlo¢il za duhovito kombinacijo vseh
teh prvin ter ustvaril predstavo, ki hkrati
vsebuje tako sarkasti¢no ironijo kot tragic-
ne in dramatiéne poudarke. Pri tem mu je
bila v pomo¢ scenografija Dusana Ristica,
ki je omogocila hitre spremembe okolja, s
slikarsko domiselno zasnovano zaveso pa
je omogodil reziji nevsakdanje duhovite
refitve in povezavo posameznih prizorov z
Mozartovo opero »Don Juan« ali z glasbo
Huga Wolfa.

Igralec v naslovni vlogi Stojan Dedermic je
s svojo pojavo in celotnim vedenjem, mi-
miko, s katero je izrazal presenelenje, in
nac¢inom govora, ki je kazal utrujenost, ter
gestikulacijo, ki je prav tako pricala o
utrujenem ¢loveku, sitem pustolovséin,
podal vse, kar je potrebno za Don Juana,
kakrsnega vidi Horvath — »ki vecno isce
popolnost, z drugimi besedami nekayj, ce-
sar na tem svetu ni«.

Igralke, ki so v predstavi odigrale vec viog
— Dubravka Peric, Olga Savic, Branka Pe-
trié, Zorica Sumadinac, Radmila Radova-
novi¢ in Ljiljana Madjesi — so poleg uspes-
nih preobrazb vse po vrsti izpricale izrazito
sposobnost, da v kratkih prizorih, tako
znalilnih za Horvathovo dramaturgijo,
nadvse prepricljivo predstavijo razli¢na,
velikokrat tudi povsem nasprotujoca si
razpoloZenja, ki so se vrstila v obliki nena-
dnih sprememb.

Navzlic Stevilnim naglim spremembam je
predstava tekla enotno in nadvse dinamic-
no in je bila zato Se posebno priviacna.
Rezija in scenografija sta s preprostimi,
vendar ucinkovitimi sredstvi ustvarili po-
trebno vzdusje in tako dosegli nevsakda-
njo odrsko sugestivnost. Reziji je mogode
ocitati, da ji je zmanjkalo sape v drugem
delu predstave, zlasti v sklepnem prizoru,

" ki je bil likovno odliéno zasnovan, navzlic

temu pa je bilo dogajanje na odru — milo
re¢eno — monotono. Pricakovali smo ucin-
kovitejdi konec. Pri tem bi se reZiser nema-
ra spet lahko oprl na Mozartovo glasbo,
vendar tokrat brez parodije.

In vendar nam bo predstava »Don Juan se
vraga iz vojne« ostala v spominu ne le
zaradi sploine uskladenosti sloga, temvec
tudi zaradi spontanosti igralskega izraza
vseh nastopajocih. Uspesne kostumogral-
ske reSitve BozZane Jovanovi¢ so na moc
prispevale k vizualni plati izvedbe, saj je
imelo odrsko dogajanje vseskozi ustrezne
znacilnosti podnebja in ¢asa,

Tri predstave v treh beograjskih gledali-
§¢ih, ki jih redno obiskuje veliko gledal-
cev, so prepri¢ljiv dokaz, da je dobro
izbran spored prvi pogoj za uspeh. Te
predstave so hkrati primeri angaziranega
gledaliséa, tako kar zadeva besedila kot —
in nemara 3e bolj — nadin interpretacije.
Vsaka 1zmed njih zbuja razlicno razpolo-
Zenje, hkrati pa sili k razmisljanju, in sicer
ne le o preteklosti, marvec¢ tudi o Stevilnih
pojavih nasSega sodobnega sveta. In ce to
razmidljanje povsem utemeljeno ne more
biti vselej optimistiéno, ne gre pripisovati
krivde realizatorjem predstav pa tudi ne
sestavljalcem sporeda. Nasprotno, treba
jim je izreci priznanje, ker se jim je posre-
¢ilo ustvariti angaZirane aktualne predsta-
ve, ob katerih nihée ne more ostati ravno-
dusen.

" Rasko V. Jovanovié

COST je splodni sporazum o evropskem
znanstevenem in tehni¢nem sodelovanju
in en njegov del je tudi projekt » Evropska
racunalnidka mreza« — COST 11 (COST
31 je. na primer, projekt za cestne signalne
naprave. kjer sodeluje tudi Iskra). Na tem
podrocju sodelujejo mnoge evropske razi-
skovalne orgamzacije, med njirm kot ena-
kopraven partner tudi Euratom, to je
evropski center za raziskave jedrske ener-
gije. ki se ukvarja z raziskovalnimi delom
na raznih podrog¢jih, kot so kemija. racu-
nalniStvo in drugo.

Vodstvena vioga nasih znanstvenikov

Mediem ko so drugi projekti v okviru
COST aobstali bolj pri nacelnem sodelova-
nju, brez stalnih povezovalnih teles, in je
vse naravnano le na obcasna srecanja. je
COST 11 od ustanovitve jeseni 1972 pre-
rasel v resnicno homogeno delovno celoto
in je v bistvu v okviru splosnega sporazu-
ma najbolje organizirana enota. Jugoslavi-
ja je vanj vkljuCena Ze od zacetka. Nalogo
je prevzela Slovenija in v praksi Institut
Jozef Stefan v Ljubljani. Takrat je,bil nas
predstavnik v upravnem odboru dr. Edo
Pirkmajer, ki je bil glavni tajnik Razisko-
valne skupnosti Slovenije, imenoval pa ga
je Zavod SRS za mednarodno znanstveno,
tehni¢no in kulturno-prosvetno sodelova-
nje. Dve mandatni dobi je bil tudi predse-
dnik upravnega odbora in Jugoslavija si je
v tistem prvem delu pridobila veliko zau-
panje. Temu pripisuje dr. Tomaz Kalin
tudi svojo sedanjo izvolitev za vodjo dru-
gega dela projekta (COST 11-bis). ki ga
bodo uresnicevali do leta 1983. Pri odloci-
tvah o raziskovalnih poteh so bila sprva

izrazita trenja med Francozi, ki so vodili-

na podroéju teleinformatike in Anglezi.
Pri uravnavanju teh »sporov« pa je prisla
moéno do izraza jugoslovanska nevtral-
nost in. Zelja po napredovanju. Prav zaradi
uspehov v prvem delu projekta so se ¢lani-
ce odloéile za njegovo nadaljevanje.

Kar se strodkov ti¢e, so se ¢lanice na zad-
njem ocerfjevalnem sestanku sporazumele.
da bodo za skupne potrebe namenjale de-
setino tistega denarja, kot ga sicer porab-
ljajo pri raziskovanju projektov s tega po-
dro¢ja. Tako bo celotni projekt stal 1.4
milijona evropskih obracunskih enot (ena
enota je priblizno 1,3 dolarja ali 40 dinar-
jev). Iz skupnega sklada bodo financirali
stroske za sodelovanje in povezovanje

med udeleZenci. stroske sodelavcev pri
skupnih sestankih in podobno, medtem ko
bodo neposredno clovesko delo pri razi-
skovanju prijavljenih projektov placevale
¢lanice same.

»Sedanje raziskovalne ponudbe v okviru
COST 11 so prilagojene znanju v posa-
meznih drZzavah.« je rekel dr. Tomaz Ka-
lin. »Zato je nas seznam bolj zbirka Zelja
kot pa potreb. Glavna naloga je zgraditi
standardne postopke za povezave na naj-
razlicnejsih ravneh, kot so prenosi bese-
dil, shramb za podatke (datotek), vkljucu-
jo¢ satelistske prenose, vzpostavljanje .hu-
manejsega’ stika med strojem in élovekom
in podobno. Vsi ti projekti naj bi bili med-
narodni, pri éemer bodo skupno financi-
rali organizacijo in sodelovanje med posa-
meznimi raziskovalnimi tockami.

Za primer lahko navedem raziskovanje na
podro¢ju sistemov elektronskih pisalni-
kov. Ta projekt je po dosezkih namrec
najdlje. Na petih sestankih do septembra
letos naj bi opredelili standardne postopke
za povezovanje sistemov med seboj, po-
tem pa jih bodo raziskovalci vsak na svojih
miniracunalnikih preizkusali. prihodnje le-
to pa bodo med skupnimi akcijami tudi
povezave in preizkusi prek telefonskih
omrezij.«

Poskus vkljucevanja v evropsko mreZo

Tu velja omeniti, da je bil v zagetku leta
1978 v Ljubljani izveden poskus vkljuce-
vanja v evropsko raéunalnidko mrezZo.
Prek telefonskih linij so iz ljubljanskega

terminala vzpostavili zvezo z rac¢unalniski-’

mi vozliséi v Milanu. Zirichu. Londonu in
Parizu in prek njih preizkusili prenos pa-
ketov podatkov do najbolj oddaljenin ter-
minalov na obmodéju teh raéunalnidkih
mrez. Uspela je tudi povezava z ARPAS
mrezo v Ameriki. Uspeidni poizkusi so po-
trdili, da je moZno povezovanje nacional-
nih ra¢unalniskih mrez, ¢eprav se razliku-
jejo tako sami omrezni sistemni kakot tudi
tipi racunalnikov. Pri tem je nada PTT
organizacija pokazala visoko kakovostno
raven.

»Nad projekt se z vsebino (informatiko) ni
nikoli ukvarjal. za to je v okviru EGS
projekt Euronet. Naloga COST 11 je razi-
skovanje tehnologije. V dveh letih je po-
stavil svojo mrezo. po kateri potujejo po-

datki i Londona v Pariz, Ziirich, Milano,
kjer so rac¢unalniska vozlis¢a. Mi si tega,
kakor tudi Svedi ne. nismo mogli privosci-
ti. kajti za tak vozel je bil predracun pri-
blizno 700 tiso¢ dolarjev (21.8 milijona
dinarjev, preratunano po sedanjem deviz-
nem tecaju). Pri tem gre seveda za reseva-
nje temeljnih problemov medsebojnega
sporazumevanja,« je nekatere praktiéne
razseznosti tega mednarodnega projekta
pojasnil dr. Tomaz Kalin.

»Namen COST 11 ni povezovanje infor-
macijskih mrez na nizjih ravneh tehnolo-
skega znacaja, temveé gre za tako imeno-
vane visje nivojske protokole, to je za
dogovore o, recimo, prenosu datotek. V
sedanji fazi se moramo opredeliti za po-
enoten sistem in ga testirati. Pri tekstovnih
sistemih gre, na primer, za prenos struktu-
re podatkov v doloéenem redu, kjer je
treba osnovne zadeve izenadciti, da je po-
tem sporazumevanje mogoce.

Najhitrejsi dostop do novega znanja

Sodelovanje pri teh projektih je zato zani-
mivo. ker se hkrati poraja novo znanje. In
¢e smo pri tem navzoéi, potem imamo ob
prehodu iz eksperimenta na standard Ze
usirezno znanje o tem, kako lahko kaj
naredimo in kako deluje, kje so problemi
in tako dalje. To je nekaj drugega, kot ce
bi dobili iste standarde ¢ez dve leti in se s
tem zaceli ukvarjati na novo. Zato posku-
samo vse, da bi lahko tako ali drugace
sodelovali pri podprojektih. Vendar so pri
tem denarne zadrege, ki jih bomo morda
lahke redevali v okviru Raziskovalne skup-
nosti Slovenije in ob pomoéi Iskre.

Na Institutu Jozef Stefan smo za prihod-
njih pet let predvideli pribliZno 1,2 milijo-
na din na leto. Pri danasnjih cenah razi-
skav je to poldrugi élovek za raziskovanje
na tem podroéju. V teh okvirih smo tudi
planirali tisto, kar sodi v obravnavani pro-
jekt. Sreéa pa je, da se tudi Iskra zanima za
to podro¢je, tako da se dogovarjamo o
skupnem podprojektu, ki ga bo Iskra fi-
nancirala. Drugih kandidatov pri nas ni,
ker so premalo razviti.«

Tu je misljen eden od podprojektov na
podrodju komuniciranja med sistemi za

obdelavo besedil, ki jih ima Iskra v svojem
programu. Pravzaprav je tu beseda o elek-
tronskih pisalnikih. To so pisalnim strojem
podobne naprave, na katerih uporabnik
dodaja k besedilu posebne Sifre, k temu pa
seveda sodi tudi program, ki porazdeli
strani, poravnava vrste, kar, na primer,
pocno racunalniske naprave v fotostavnem
centru Delove tiskarne, le da gre pri tem
projektu za splosno rabo.

Druga skupina v okviru COST 11 se, reci-
mo, ukvarja s tako imenovanimi protokoli
za prenos datotek. Podatki so vedinoma
shranjeni na diskih po dolo¢enem redu, ki
pa je odvisen od notranje razporeditve. Pri
prenosu podatkov na drug racunalnik je
seveda tezava zaradi razlik pri organizaciji.
To je pomembno, na primer, na podro¢ju
statistike, kjer se je treba dogovoriti za
standardne postopke pri prenosu med ra-
zliénimi datotekami. Mi seveda na teh po-
dro¢jih $e ne moremo nuditi vrhunskega
znanja, lahko pa sodelujemo na nekaterih
ozjth podrocjih.

Problem informacij za »bistre«
raé¢unalnike

»Ko smo zaeli s projektom COST 11, so
Se prevladovali veliki ra¢unalniki, zato je
bila tehnologija usmerjena v njihovo po-
vezovanje. Danes pa je drugage. Imamo
osebne racunalnike, ki jih lahko uporab-
ljamo za terminale in ki se bliskovito razvi-
jajo. Nekateri predvidevajo, da bo do leta
1990 namizni osebni racunalnik zadostil

- 99 odstotkom potreb nekega strokovnjaka

ali raziskovalca. Tako velike bodg namreg
takrat racunalniske zmogljivosti na tej
ravni.

Ker bo imel radunalnik tako velike zmog-
ljivosti, bo nastal problem informacij, ker
jih bo lahko predelal v velikih koli€inah; in
zato bodo teleinformacijske mreZe edalje
bolj zanimive. Torej bodo potrebne banke

- podatkov, iz katerih bo osebni raéunalnik

érpal podatke in jih predeloval za uporab-
nikove potrebe. Zatorej bodo potrebni in-
formacijski centri, s tem pa tudi komuni-
kacijske mreZe.«

Tu velja omeniti, da se informacijski
sistemi razvijajo v dve smeri: ena je name-
njena poklicni rabi, kjer naj bi povezave
zagotavljale popolno izkoris¢anje podat-
kov, drugo pa so informacijske mreZe za

sirSo javnost. Na sedanji razvojni stopnji
imamo opraviti s tako imenovanimi tele-
teksti, kakrSne, na primer predvaja avstrij-
ska televizijska mreza in tako posreduje
podatke o vremenu, turistiéni ponudbi, de-
viznem tecaju, cenah dragih kovin, o tele-
vizijskem sporedu z vsebinami filmov in
podobnem. Drugo pa so omrezni komuni-
kacijski sistemi, kot je angleski Prestel,
kjer lahko televizijski sprejemnik s pre-
tvorniki priklju¢imo na telefon, poklicemo
ustrezno PTT sredisce in si iz 200 tisoc
strani informacij o najrazliénejsih zadevah
in dogodkih, izberemo pac tisto, kar zeli-
mo zvedeti. Nekatere informacije so brez-
placne, recimo letalski vozni red, za druge
pa je treba plaé¢ati ceno, ki jo doloéi daja-
lec informacije. Najdrazja so obvestila o
cenah zlata. Poleg tega pa je treba placati
tudi podtne storitve, kakor jih sicer poz-
namo.

Potrebe in naérti pri nas

Uporabmk se v Angliji lahko prek infor-
macijske mreze seznanili tudisstrukturodr-
Zavne uprave in poizve, kje naj dolo¢eno
zadevo uredi. Tu pa nam misel preskoéi na
nas samoupravni sistem, na Siroke delegat-
ske potrebe, na gore informacij, ki jih
kopi¢imo v nepregledne papirnate kupe,
na javnost dela kar najSirSega kroga usta-
nov in skupnosti, da ostanemo samo v teh
okvirih.

Ob tej temi je dr. Tomaz Kalin omenil
center za druZbeni sistem informiranja in
informatiko. Tudi PTT sluzba resno naér-
tuje tako javno mreZo za prenos podatkov.
To velja za sedaj le za Slovenijo, v jugosio-
vanskih okvirih pa razen nekaterih skup-
nih seminarjev ni bilo tesnejsih vezi. Kaze,
da sta slovenska in hrvaska poita nekoliko
pred drugimi. i

Sicer SirSéga povezovanja med ra¢unalniki
v Sloveniji ni, ker niso izpolnjeni osnovni
pogoji na informacijskem podrodju. Vsak
ima svoje obrazce, svojo strukturo podat-
kov in se zaradi tega med seboj sploh ne
morejo sporazumevati. So pa nekateri na-
¢rti na statistiénem podrodju.

Ce bomo hoteli hitreje napredovati, bomo
morali temeljito spremeniti na%o misel-
nost, ki pogosto ne seze dlje kot do sose-
dovega praga, zato imajo tudi informacije

-

toliksen doseg, kakrinega dopuscajo vrtic-
karski plotovi. Sleherno zbiranje podatkoy
pri nas je podobno hoji od enega mejnega
kamna do drugega. Verjetno nimamo po-
droéja, kje bi lahko s klicem na eno tele-
fonsko sStevilko dobili vse podatke, ki so
pa¢ v tem okviru na voljo.

Drugo je nase telefonsko omrezje, ki mu
samoupravno sporazumevanje ni naklo-
njeno, Se manj pa uporabniki, ki bi morali
za nove prikljuc¢ke placati izredno visoke
prispevke; in tako lahko le plaho upamo,
da bomo ob koncu tega petletnega obdob-
ja v Sloveniji dosegli 16 prikljutkov na
100 prebivalcevy (leta 1980 jih je bilo
9,53). Za primerjavo so jih imeli leta 1978
v ZDA 72 na 100 prebivalcev, na Sved-
skem 69, v Svici 64, v Avstriji 30, v Ttaliji
27 (vir: lanski Fischerjev svetovni alma-
nah). Prav razvito telefonsko omreZje pa
je podlaga teleinformacijske mreze.

Uvoz osebnega racunalnika kot
gospodinjske opreme?

Potem so tu Se nadi carinski predpisi, ki za
sedaj posamezniku ne dovoljujejo uvoza
osebnih radunalnikov za izobrazevanje ali
raziskovalne namene, pa tudi za druge ne.
Tu si seveda z domaco proizvodnjo ne
moremo veliko pomagati, saj so doma iz-
delani namizni ra¢unalniki za sedaj le raz-
stavni primerki z vgrajenimi zabavnimi
igrami, ki krepijo pri gledalcih zaupanje v
nad tehnoloski napredek. Sicer pa se nekaj
Ze spreminja, posebej e upostevamo spo-
razum med Iskro in Gorenjem o proizvod-
nji radunalnikov, vpradanje pa je, kdaj bo-
mo prve lahko zagledali v izloZbah in po
kaksni ceni. Verjetno se bo prej premakni-
lo pri uvoznih predpisih, kjer naj bi po
zadnjih vesteh osebni racunalniki sodili
pod predmete za zadovoljevanje intelek-
tualnih in kulturnih potreb v gospo-
dinjstvih in bi jih ob primernih carinskih
dajatvah lahko uvaZzali. Sedaj lahko to sto-
ri le delovna organizacija ali pa, ¢e bi bila
mogoca kak$nakoli zasebna dejavnost z
raéunalnikom, obrtnik (pa 3e ta le do vre-
dnosti 120 tisoéakov).

K vsemu temu bi morda sodilo Se vpra.%a-.
nje: kako je z izobraZevanjem na podrodju
informatike. Samo toliko, za konec.

Branko Sosit
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Iz 'tuje'ga tiska
Kako dolgo
Se prelivanje krvi
v saharskem
pesku?

Rabat se bori za monopolni polozaj
na svetovnem trzis¢u fosfatov

Na sovraznika planejo nepricakovano, ponavadi ob zori, potem ko
so prevozili nekaj sto kilometrov po skritih pusSc¢avskih poteh.
Terenski landrover s teZko strojnico na pokrovu si pocasi utira pot
skozi puscavo, v njem sedi osem moz, oborozenih z brzostrelkami
kalasnikov; obraz jim je skrit pod ovoji turbana pes¢ene, puscav-
ske barve. Vsi do potankosti poznajo vsak koscek puscave in se
takoj po napadu razgube po saharskih sipinah. .

B ;
foto dokumentacija Dela

o so gverilei POLISARIO (Osvo-
bodilna fronta za Saguijo el Ha-
mro in Rio de Oro), ki se ze sedem
let bore, da bi 280 tiso¢ kvadrat-
nih kilometrov saharskega ozemlja, bivie
Spanske kolonije Zahodna Sahara, spre-
menili v neodvisno drzavo: Arabsko sa-
harsko demokrati¢no republiko (RASD).

Ko so 26. februarja 1976 zadnji oddelki
spanske tujske legije Tercio legionario
odsli iz glavnega mesta El Ayun in s tem
koncali skoraj stolemo Spansko navzoc-
nost v tem delu sveta, sta maroska in ma-
vretanska redna armada Ze zasedli celotno
ozemlje nekdanje $panske Zahodne Saha-
re; podlaga tej zasedbi je bil sporazum, ki
so ga podpisali v Madridu 14. novembra
1975, torej Sest dni pred smrtjo generalisi-
ma Franca. Za maroSkega kralja zasedba
tega ozemlja ni pomenila samo »vraéanja
ozemlja, ki s1 ga je prisvojil Spanski kolo-
nializeme« in vzpostavitev »Maroka v nje-
govih zgodovinskih mejah«: zasedbo so
narckovali tudi gospodarski in notranjepo-
litiéni razlogi.

Na zacetku sedemdesetih let je dozivela
kraljevska avtoriteta ve¢ hudih pretresov:
julija 1971 in avgusta 1972 sta bila izvede-
na dva poskusa drZavnega udara, zaradi
socialne krize pa so se zacele stavke med
delavci in Studenti. »Saharsko vprasanje«
je torej kralju Hasanu I1. omogoéilo, da je
notranje nezadovoljstvo usmeril drugam s
tem, da je spodbujal nacionalisti¢ne aspi-
racije med ljudstvom.

Kralj Hasan 11. je v tem smislu naslovil
poziv na ljudstvo in 6. novembra 1975 se
je zbralo v mestu Tarfaya 350.000 ljudi, ki
so se podali na pohod v nekdanjo Spansko
Saharo. Akcija je dobila ime »zeleni po-
hod«: ime naj bi pokazalo, da gre za islam-
sko stvar in da je stvar miroljubna.

Pohod se je konéal po treh dneh. Toda
Hasan I1. je s to spretno potezo dosegel
svoj cilj: spet je bila vzpostavljena Ze zrah-

ljana nacionalna enotnost in celo opozicij-
ske stranke so pozdravile prikljuéitev nek-
danje Spanske kolonije kot veliko antiko-
lonialisti¢no zmago. V resnici pa se je »bit-
ka za Saharo« Sele zacela.

Maroska »Maginotova linijac«

Gyverilei POLISARIO so ob denarni in
vojadki podpori AlZirije in Libije v zadnjih
letih dosegli pomembne politiéne in voja-
ske uspehe. Arabsko saharsko demokra-
tiéno republiko, ki je 27. februarja slavila
peto obletnico ustanovitve, je uradno priz-
nalo 45 drzav. V Mavretaniji je julija 1978
prislo do drZzavnega udara. Strmoglavljen
je bil rezim predsednika Uld Dade, nova
vlada v Nuakdotu pa je podpisala spora-
zum s POLISARIO in se umaknila iz kon-
flikta. Generalna skups¢ina OZN pa je
pred nedavnim sprejela resolucijo, s kate-
ro poziva Maroko, naj umakne svoje cete
iz Sahare in se¢ zacéne pogajati s POLISA-
RIO o »nadinu, kako bi i1zvedli referen-
dum o samoodlocbi saharskega ljudstva«.

Generalni sekretar POLISARIO Moha-
med Abdelaziz je kategori¢en: »Nasa voj-
ska nadzoruje ve& kot 90 odstotkov nacio-
nalnega ozemlja«. Saharskih gverilcev je
okrog 10.000. So disciplinirani, dobro or-
ganizirani, predvsem pa trdno odloéeni,
nadaljevati boj: razen tega znajo uporab-
ljati najmodernejse orozje. Blizu Hasi Ha-
fed BudZeme, juzno od alzirske oaze Tin-
duf, kjer je zbrano priblizno 100.000 civil-
nih beguncev iz Sahare, saharski gverilci z
zadovoljstvom in ponosom pokaZejo oroz-
je, ki so ga zaplenili maroski kraljevski
vojski. Pred tujimi novinarji, najvisjimi
voditelji POLISARIO in predstavniki
drzav, ki so priznale Arabsko saharsko
demokraticno republiko, se odvija defile
3.000 borcev v uniformah POLISARIO;
osvobodilna vojska, Zenski udarni oddelki,
motorizirane enote; na stotine landrover-

jev in tovornjakov pa oklepniki francosko-
avstrijske izdelave SK-105, oklepna vozila
juZnoafriSke izdelave (Arnm) in francoske
(Saviem in Panhard) proizvodnje pa topo-
vi in minometi kalibra 75, 105 in 120
milimetrov.

V glavnem pa uporabljajo borci POLISA-
RIO orozZje sovjetske proizvodnje; to
oroZje prihaja iz AlZirije in Libije, ¢etudi
voditelji POLISARIO tega ne povedo na-
ravnost. Iz procesa proti zarotnikom, ki so
hoteli izvesti drZzavni udar v Tuniziji (27.
januarja 1980) namrec izhaja, da gre iz
Libije veliko oroZja v Zahodno Saharo
preko juznih pokrajin AlZirije; to pot ime-
nujejo kar »Gadafijevo pot«, kot v Viet-
namu » HoSiminhovo pot«. Med tem oroz-

jem so rakete Sam 7, protitankovske rake- .

te in brzostrelke kalasnikov.

»Sposobni smo v vsakem trenutku izsiliti
vojasko odloditev,« je dopisniku »Panora-
me« izjavil eden od voditeljev POLISA-
RIO. Vendar kaZe, da bo konflikt Se dolgo
trajal; obstaja tudi nevarnost, da bo vnesel
nestabilnost na celo obmoéje Magreba.

Kljub hudim vojaskim porazom (pri Smari
oktobra 1979 in pri Uarkzizu marca 1980)
ima Maroko namre¢ trdno kontrolo nad
tako imenovanim »uporabnim trikotni-
kome, ki obsega 30.000 kvadratnih kilo-
metrov, brani pa ga nekaks$na Maginotova
linija: skoraj 300 kilometrov dolgo obzidje
(ki ga sedaj koncujejo), visoko 3 metre,
opremljeno s topovskimi in strojniénimi
gnezdi. Varstvo te obrambne linije je
prevzela motorizirana brigada Zelaka, ki ji
poveljuje poveljnik Mohamed Abruk. Ta
»varnostni pas« zajema skoraj vse po-
membne naseljene kraje: Smaro, ki je sve-
to mesto, in Ayun, ki je upravno srediice.
Predvsem pa ta zid brani velikanska narav-
na bogastva Bu Kra, pravi razlog za to
saharsko vojno: gre za 2 milijardi ton ¢i-
stega fosfata oziroma za 12 milijonov ton
fosfata, kolikor ga izkopljejo na leto.

Fosfatna industrija je v zadnjih letih posta-
la gonilna sila maroskega gospodarstva.
Rudniki okrog Kuribge, juZzno od Kaza-
blanke, dajejo na leto 20 milijonov ton
fosfatov; Maroko ima 66 odstotkov vseh
znanih rezerv fosfatov na svetu. Je prvi
izvoznik in tretji proizvajalec fosfatov na

Ahmed Brahim Alal (34 let), doma iz
Midelta, podporoénik v maroski kra-
ljevski vojski, je ujetnik POLISARIO
od februarja 1977. V vojaskem opori-
$¢u POLISARIO Bir Luhle je dal dopi-
sniku »Panorame« naslednjo izjavo.

Kako ste bili ujeti?

Filotiral sem letalo F-5 nad rtom Bud-
Zadur na atlantski obali. Moje letalo je
bilo zadeto v rep. Zacel sem izgubljati
visino, in ko sem spoznal, da letala ne
bom obdrzal v zraku, sem odskocil s
padalom.

Jde bil to vas prvi polet nad Saharo?
Ne. Opravil sem ze nekaj poletov nad
tem obmocjem.

Kako ste se pocutili v maroski armadi?
Dobro. Plaéa je bila dobra, tako da sem
lahko preZivijal Zeno in dva otroka.

Kaj so vam rekli, ko so vas posiali v boj
v Saharo?

Uradna raziaga je bila zelo preprosta:
Zahodna Sahara je maroska. POLISA-
RIO je skupina iz tujine financiranih
teroristov. v interesu tujih sil, ki podpi-
rajo POLISARIO, pa je, voesti nesta-
bilnost v ta del sveta.

Ali se boste vrnili v marosko vojsko, ko
‘boste osvobojeni?
Ne. Nikoli vec.

Kaj mislite o POLISARIO?

Tu Zivim stiri leta in v tem éasu sem
spoznal, da pripada ta deZela saharske-
mu [judstvu.

svetu, loslat pa j¢ pomembno gnojilo v
kmetijstvu. S tem, da je Maroko prikljudil
Se saharska nahajaliSéa fosfatov (ki jih
POLISARIO nenehno napada in saboti-
ra), si je prakti¢no zagotovil monopolni
polozaj na svetovnem trzis¢u fosfatov.

Fosfati, gonilna sila maroskega
gospodarstva

Po zaslugi fosfatnega bogastva je maroski
kralj leta 1977 sklenil »posel stoletja«:
Office Chérifien des Phosphates bo 30 let
prodajal Sovjetski zvezi fosfate, v zameno
za to pa je dobil 2 milijardi dolarjev poso-
jila, s katerim bo zacel industrijsko izkori-
scati nova nahajalis¢éa fosfatow.

Rabatu oroZja ne primanjkuje. Kot zvesti
zaveznik Zahoda in ZDA je Maroko samo
v letu 1980 dobil iz ZDA za 50 milijonov
dolarjev orozja, razen tega pa velika poso-
jila za nakup vojaskih letal F-5A in Mirage
F-1 v Jordaniji in Franciji. Maja lani je
ameriski State Department odobril pro-
jekt Northrop Page Communications, v
katerem je predvideno 200 milijonov do-
larjev za vzpostavitev sistema, ki bo maro-
§ki armadi omogotil, da bo ugotovila, kje
se v puscavi skriva sovraznik. Predsednik
Ronald Reagan pa je marca letos odobril
prodajo vojaskih letal Maroku: gre za 24
izvidniskih letal OV-10 Bronco in za 24
helikopterjev Cobra (obe wvrsti letal je
uporabljala ameriska vojska v Vietnamu)
in za 108 tankov M-60.

Najhujs1 sovraznik viade v Rabatu pa so
prav vojaski izdatki. Od 1975 do letos se
je maroska armada podvojila: od 60.000
vojakov na 120.000. Stroski za oboroZeva-
nje in urjenje ¢et (predvsem posebnih ¢et
za protigverilsko vojskovanje, tako imeno-
vanih Uhud Force, ki jim poveljuje pol-

kovnik Ahmed Dlirm) »pojedo« ze 40 od-
stotkov vseh drZavnih investicij: priblizno
1,5 milijona dolarjev na dan. Maroko ne
more dolgo prenaati tolikinega financne-
ga bremena, ki ga nalaga vojna, ne da bi
prislo do travmatiénih politiénih in social-
nih pretresov.

Alzirsko-marosko srecanje v Meki

Vojna torej prehaja na teren diplomacije
Ko je Hasan II. januarja letos odhajal iz
dZamije v Meki, se je sredal z moZem,
zavitim v belo romarsko haljo: bil je alZir-
ski predsednik Sadli Bendzedid. Sefa obeh
drzav sta si pred televizijskimi kamerami
in pred predstavniki milijonov muslima-
nov segla v roke. Dogodek, za katerega so
AlZirci pohiteli z izjavo, ¢e¥ da ne vsebuje
nobene politiéne simbolike, pa ni bil osam-
ljen. Alzirski in maroski odposlanci so se
lani nekajkrat sre¢ali v Zenevi. ZdruZene
drzave, ki so medtem postale prvi trgovin-
ski partner AlZirije, pa so bolj previdne:
nekaj ameriskih senatorjev je obiskalo
osvobojeno ozemlje, ki ga nadzorujejo
borci POLISARIO.

Toda ti prvi, plahi in previdni diplomatski
poskusi o€itno Se ne bodo prerasli v prava
pogajanja, vsaj v bliZnji prihodnosti ne.
»Sahara je nasa in ne bomo se ji odpove-
dali,« je izjavil Hasan ll. ob proslavi dvaj-
sete obletnice, odkar se je povzpel na pre-
stols Odgovoril mu je generaln sekretar
POLISARIO na stolpcih alZirskega »El
Mudzahide«: »Ce is¢e kralj ¢asten izhod, ga
bomo naili. V nasprotnem primeru pa bo-
mo vprasanje uredili na bojiscu.«

Mir je najbrz Se dalec.

Giovanni Porzio,
»La Panoramae«, Milano

Peggy Guggenheim: Spomini (6)

UmetniSka zbirka
odpotuje na varno

Monsieur Rarcy je bil precej smesen, majhen in debel moZak pri
petdesetih. Zamlada se je kot kolesar udelezil dirke Tour de
France. To je bilo sprico njegovega zdajSnjega videza komaj
verjeti. Bil je vesel, kadar se je iztrgal domu in oboZujoci ga
soprogi, in zmeraj, ko smo oba povabili na obed, je prisel sam in
opravicil Zeno, ¢e§ da ga Zal ni mogla spremiti.

asneje smo odkrili. da ‘ji nasih
povabil ni nikoli posredoval.
ijubil je moderno umetnost,
vendar se nanjo ni prav ni¢ spoz-
nal. Pogosto me je vprasal, kdo je naslikal
moje slike, in ko je prisel do mojega Mar-
coussisa, je kakor pribito rekel: » Brancusi,
kaj?« Imela sem neko sliko Vieire da Sil-
ve, ki bi jo zelo rad imel. ker je mislil, da je
Klee. Ko sem se naposled odpravljala iz
Grenobla, sem mu ponudila v dar ali to

sliko ali pa enega svojih Tanguyev. Ko pa
me je Ze stoti¢ vpradal, ée je to Klee, in
sem odgovorila, da ni, si je izbral Tanguya.
Navzlic temu je ljubil moderno umetnost
in zbral veliko slik za svoj muzej, ne da bi
za to premogel kak ficek. Zaradi svoje
privrzenosti tej usmeritvi, ki so jo Nemci
zani¢evali, toliko da ni izgubil sluzbe pod
vichyiskim rezimom.

Prek Neilie van Doesburg sem se Se v
Parizu seznanila z Robertom in Sonjo De-

launay. Trideset let poprej je bil Robert
pomemben in dober slikar. Iz tega njego-
vega zgodnjega obdobja bi rada dobila
katero njegovih slik za svojo zbirko, zakaj
njegove novejse slike zame niso bile vre-
dne pogleda. Zal je bil tako trapast, da je
za sliko, ki sem si jo Zelela, zahteval
80.000 frankov, in tako nt bilo ni¢ z naku-
pom. Putzel je potem pri nekem trgovcu z
umetninami iztaknil nekega zgodnjega
Delaunaya za samo 10.000 frankov. Zdaj,
med nasim bivanjem v Grenoblu, sta De-
launaya kot begunca prebivala na jugu,
ker je bila njuna hiSa v zasedeni Franciji
zanju nedosegljiva. Nekaj zgodnjih slik sta
lahko vzela s seboj in jih resila in tako sta
mi spet poskuiala prodati sliko. Pisala sta

Nellie in ji ¢estokrat telefonirala, da bi si.

jo pridobila za posrednico, jaz pa naj bi

" vendarle kupila sliko, ki sem jo svoj éas

zaradi previsokega zahtevka zavrnila. Na-
zadnje sem se dala pregovoriti in kupila
sliko za 40.000 frankov.

Delaunay je sliko sam prinesel v Grenoble
in je bil zares ocarljiv. Spet se mi je zazde-
lo, da so vsi umetniki brez svojih Zensk
prijaznejsi in ustreZljivejSi. Med obiskom
je bil Delaunay tako ljubezniv, da mi je
restavriral poikodovano Gleizesovo sliko,
ki je prisla po ovinkih v mojo zbirko. Pred
njegovim odhodom sem mu podarila eno
svojih mack, saj sta mi bili dve macki
preve¢ in nisem mogla prenasati njunih
zaudarjajo¢ih vonjav, ki sta jih ob¢asno
razdirjali. Delaunay je bil velik ljubitelj
maék, in Zival je bila na mah zaupljiva s
svojim novim gospodarjem. Kmalu zatem
je Delaunay hudo zbolel. Pisal mi je Stevil-
na pisma, v katerih je bila beseda o njegovi
bolezni in o macki. Nisem slutila, kako
blizu je bil Ze tedaj svojemu koncu. Tako

me je zalostna vest o njegovi smrti doletela
popolnoma nepripravljeno.

Laurence je menil, da bo zdaj zame varne-

" je, ¢e odpetujem v Ameriko in vzamem

otroka s seboj. Nenehno nam je grozila
nemska zasedba Se preostale Francije, po-
leg tega smo vedeli, da bodo Zdruzene
drzave prej ali slej vstopile v vojno in
bomo sprico tega odrezani od vseh denar-
nih virov. Tudi ameriski konzuli so nas
priganjali, naj odpotujemo domov. Se huj-
§i pa je bil strah, da bi me kot Zidinjo
lahko vtaknili v kako koncentracijsko ta-
boris¢e. Nameravala sem v Vichy in po-
prositi naSega poslanika, naj mi pomaga
pri prevozu moje zbirke v Ameriko, toda
zima je bila zelo mrzla in obticali smo v
snegu, tako da sem imela zvezane roke.

Prav tisti ¢as je prispel v Grenoble René
Lefévre. Bil je solastnik podjetja, ki je
zame vedno vse zapakirala in odposlala,
dokler sem Se imela galerijo v Londonu in
dobivala stvari iz Pariza. Povedala sem
mu, v kaki kasi sem, v moje veliko prese-
neéenje pa je dejal, da ni ni¢ lazjega kakor
mojo zbirke adposlati z ladjo v New York,
in sicer kot opravo, ¢e le dam zraven nekaj
kosov svojega osebnega imetja. Predlozil
je, naj bo to moj mali talbot, ki je Ze Sest
mesecev stal v neki garazi, ker v Franciji ni
bilo veé goriva za civiliste. Tu je bila samo
ta zagata: nisem se mogla vec spomniti, v
kateri garaZi je stal avto. Precesala sva vse
grenobelske garaze, preden sva ga nasla,
potem pa sva se lotila dela, zapakirala
celotno zbirko, in René jo je z nekaj rju-
hami, lonci in kozicami odposlal.

Ko sem bila Se v Grenoblu, mi je brzojavi-
la Tanguyeva nova Zzena, Kay Sage. Svoje-
ga moZa je Ze spravila v Ameriko in je zdaj

poskusala pomagati k begu Se drugim
evropskim umetnikom. Prosila me je. naj
plaéam prevoz peterim »znamenitime
umetnikom. Ko sem se, prav tako brzojav-
no, pozanimala, kateri so to, sem dobila
odgovor: André Breton, njegova Zena in
njegov otrok, Max Ernst in dr. Mabille,
nadrealisti¢ni zdravnik. Ugovarjala sem in
izjavila, da niti Bretonova Zena niti njegov
otrok in niti dr. Mabille niso znameniti
umetniki, vendar sem kljub temu prevzela
potne stroske za Bretonovo druZino in
Maxa Ernsta. Tudi Victorja Braunerja, ki
je bil Zid, sem poskusala spraviti v Ameri-
ko. Skrival se je kot ovéar v hribih pri
Marseilly, in ker je bil tudi Breton v Mar-
seillu, sem se peljala tja, da bi navezala
stik z Emergency Rescue Committee (Re-
sevalni komite), ki je opravljal ¢udovito
delo. Vodja Varian Fry je nabral veliko
denarja in ga razdeljeval med obti¢ale be-
gunce, ki so se skrivali pred gestapom.
Skrivaj jim je omogocal beg v Spanijo,
Portugalsko ali Afriko, od tam pa v Ame-
riko ali na Kubo. Pomagal je domov tudi
britanskim vojakom, ki so po Dunquerquu
ostali v Franciji in si prizadevali prodreti
do de Gaulla.

Fry je prebival v velikanskem razpadlem
gradu z imenom »Bel Air« zunaj Marseil-
la. Njegova pomocnika sta bila nekdanji
tajmk policijskega- prefekta v Parizu in
njegova angledka Zena. DruZina Breton je
bila pri njem v gosteh. Vse so jih polovili
in med Pétainovim obiskom v Marseillu
ve¢ dni zadrZevali na neki ladji,

Fry me je pozval, naj delam s komitejem.
Zelel je, naj bi prevzela njegovo mesto,
medtem ko bi se sam za <ratek ¢as odpra-
vil v ZdruZzene drZzave. Po posvetu z ameri-

skim konzulom pa sem to odklonila. Ko-
mite se je ukvarjal z zelo nevarnim delom,
sama pa nisem imela niti najmanjse izkus-
nje. Vendar sem jim dala kopico denarja
in se potem vrnila v Grenoble,

Potem ko sem obljubila, da bom za Maxa
Ernsta placala prevoz v Ameriko, mi je
Laurence predlozil, naj Maxa Ernsta po-
prosim za kako sliko kot povratilo. Ernst
je pisal, da je to pripravljen z veseljem
storiti, in mi je poslal fotografijo meni
namenjene slike, ki pa me ni prevel ocara-
la. Odgovorila sem torej, da bi mi bila
kak3na druga slika verjetno ljubia. Vmes
je vnovi¢ pisal in me prosil, naj mu pos-
ljiem Sest tiso¢ frankov in potrdilo za
odvetnika, s ¢imer pri¢am, da sem njegove
lastne plastike videla v njegovi hisi v Ar-
dechu in da so bile vredne najmanj petin-
sedemdeset tiso¢ frankov. O¢itno je Leo-
nora Carrington znorela in hiSo podarila
nekemu Francozu, da bi jo reidila pred
Nemuci. Izkazalo pa se je, da je bil Francoz
baraba in je vse pokradel. Max je apal, da
bo dobil nazaj vsaj plastike. Ker sem vide-
la njihove fotografije v Cahiers d’Art, sem
mu lahko ustregla. Svoje slike pa je ponoéi
skrivaj odnesel. PredlozZila sem mu, da ga
obid¢em v Ardechu in si tam izberem sliko,
toda v takih okolif¢inah me tam ni mogel
sprejeti in me je zato pozval, naj namesto
tega pridem v Marseille,

1z enega Maxovih pisem sem zvedela, da
ga je Leonora Carrington nenadoma zapu-
stila. Ni vedel povedati, kje je. [z njegove-
ga porocila sem lahko le sklepala, da je
ofitno dozivljala nov napad svoje psihoze
in je verjetno zbezala v Spanijo. Pismo je
zvenelo tako, ko da se je Max Ernst notra-
nje odtrgal'od nje, vendar me je 3¢ ¢akalo
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Mocvirja — del narodnega zaklada

“Osovrazena
In prezrta
naravna
dedisScCina

Kdo bo pri nas skrbel za nadaljnjo usodo
mocvirij?

Ko premisljujem o ogroZenih mocvirjih v neposredni okolici Ko-
pra in o pravkar zavarovanem mocvirju Bobovek pri Kranju,
dozoreva obcutek, da postaja vcéeraj Se popolnoma nezanimiva
problematika zavarovanja mocvirskih objektov vse bolj aktualna,
da zavzemanje za reSevanje.mocvirij Se vedno zbuja bolj zadude-
nje kot pomisleke in to daje upanje, da se ni vse izgubljeno.

eprav je bila Ze leta 1975 v Slove-

niji opravljena poskusna inventa- .

rizacija mocvirskih biotopov, e

vedno nimamo niti nacionalnega
programa zavarovanja mocvirij, niti nismo
najpomembnejiih moévirij ovrednotili in s
tem pripravili za zavarovanje. Celo Inven-
tar najpomembnejSe naravne dediicine iz
leta 1976, ki obravnava 367 lokaliter, vse-
buje le 5 mrtvih re¢nih rokavov, 8 moévirij
in modvirnatih travnikov, 2 mlaki, 4 ribni-
ke, 4 barja in 6 jezer ah vsega skupaj 30
objektov ali 0,8%. Na tem spisku ni niti
ene gramozne jame, ceprav jih je v Slove-
niji ve¢ kot 2000. Med 44 rcpubliskimi
odloki o zavarovanju naravnih obmodéij in
objektov (do leta 1975) se 4 nanaSajo na
gorski svet, 8 na Kkrajinske znamenitosti, 7
na gozdno drevje in kar 25 ali 56,8% na
drevesne parke. Skrb za naravno dedis¢ino
se torej Se vedno zgleduje pri kulturni
dediscini, kar je posledica zmote, da je
varstvo narave istovetno z varstvom clove-
kovega okolja.
Zato v Sloveniji tudi ni zavarovana nobena
7iva meja, ki Zzivalim na prostranem polju
brez dreves, v te] z Zivalsko raznovrstnost-
jo revni kulturni stepi, pomeni zadnje koli-
kor toliko varno pribezalisée, zavarovani
pa so grascinski drevoredi. Zavajamo se
tudi z mislijo, da je objekt zavarovan, &e
nad njim bedijo lovci ali ribiéi. V gojitve-
nem ribniku Podvinci pri Ptuju sta lani
prvi¢ poskusali v Sloveniji gnezditi dve
vrsti rac, Zlicarica (Anas clypeata) in sivka
(Aythya ferina). Toda v dneh okrog 20.
maja, na vrhuncu gnezdenja, so ribiéi rib-
nik kratkomalo izpraznili z motivacijo, da
je ribnik potreben »bioloske obnove«! Re-
zultat te »bioloSke obnove« je bil straho-
ten: propadlo je 5-6 gnezd race Zli¢arice, 6
gnezd race sivke, 5 gnezd Copaste érnice,
10 gnezd reglje, nesteta gnezda zelenono-
gih tukalic in ¢rnih lisk, da o gnezdih_ptic
pevk sploh ne govorimo.

Koper: godba iz trsticja bo obnemela

Ko sem 30. maja 1979. leta stopil z viaka,
ki me je na dan otvoritve nove ZelezniSke

in hkrati avtobusne postaje pripeljal v Ko-
per, so me na peronu pozdravili sami od-
licni godbeniki: skrita v tratu Badasevice
sta me pozdravljala rakar in svilnica, prvis
svojim malce razglafenim basom »kara-
kara-kit, kit, kit«; druga z Zgoco onomato-
poijo »Je suis, je suis, je suis — cetti«, s
priobalnih ledin na Bonifiki proti nevidne-
mu obzidju pa se je s svojim neumornim,
¢e ne 7e kar nostalgi¢nim citranjem »cip-
cip-cip-cip-cip«, oglasala kot metulj frfo-
tava brikinka.

Na tej v Evropi menda edinstveni Zelezni-
ski postaji sredi mocvirnatih rokavov in
trstis¢ se mi je ob valovanju te pti¢je godbe
razodela ckoloska usoda mesta Koper
in njegove bliznje okolice. Tega sonénega
pomladnega jutra se namrec nisem znasel
le na koncu neke turistiéne proge, znasel
sem se tudi na koncu neke zgodovinske
epohe, v kateri je otok, na katerem stoji
prvobitno mesto, postopoma postajal zem-
ljepisni del celine. Poleg mestnega obzidja,
mestnih vrat in nekdanje utrdbe na cesti,
ki je ‘peljala v mesto, je bila tudi morska
oZina, ki je locevala otok od celine, kom-
plementarni del fortifikacijskega sistema.
Toda hudourniski recici Badadevica in Ri-
Zana sta kopicili mulj in priceli zamoévirja-
ti morje ob jugovzhodnem delu mesta.
Razen rec¢icam so krivdo za stalno narasca-
nje mocvirja pripisovali tudi cesti, ki je
zadrZevala cirkulacijo vode. V tristo letih
(1278-1576) se je 13 c&evljev globoko
morje ob cesti osudilo, in mestu je grozilo,
da ga bodo pregazile sovrazne horde na
konjih in vozovih. Moévirje pa ni le ra-
zvrednotilo obrambne sposobnosti staro-
davnega mesta, ampak je, tako pricajo
zapiski, postalo s¢asoma tudi zdravstveni
in socialni problem. Zupan Donado leta
1580 poroca, »da so se v najhujsi poletni
pripeki dvigale Skodljive izparine, ki so
poslabsale zdravstvene pogoje mesta. V
mesecu avgustu in septembru je v mestu
umrlo ve¢ kot 300 oseb, med njimi najvec
Zena in otrok. Tri €etrtine teh pa je bivalo
v tistem delu mesta, ki meji na moévirje.«
Ta slab zrak, ta mal-aria je Se dandanes
strah in trepet ¢loveStva in ta zadih smrti
prihaja ravno iz moévirja.

Toda kljub jasnim na&rtom, ki so obsegali
dvig ceste in izgradnjo pretoénih kanalov,
preusmeritev toka obeh recic, regulacijsko
odvodnjavanje, je teren postajal fedalje
trsi in s tem &edalje laZje prehoden. Na
njem so se neovirno sirile soline, ki so se
sode¢ po krajinski sliki iz leta 1839, raz-
prostirale na obeh straneh ceste vse do
mesta. Z osuSitvenimi deli med obema

vojnama je Koper dokonéno postal polo-

tok, na bonificiranih povriihah pa so price-
li pridelovati kulture. Po zadnji vojni sta se
na opuscenih parcelah zopet zarasla perni-
ca in trst. Podobno usodo sta doZivljali
tudi obe Bonifiki ob danasnji Zelezmiski
cesti med Bertoki in Ankaranom, le da so
se na teh povriinah do danes ohranila po-
lja in sadovnjaki. Vendar naj bi tudi ta
podrocja do leta 2000 prerasla industriali-
zacija, ta slab zrak v novi preobleki, ta
malarija blizajo¢ega se konca.

Tudi danes BadasSevica in levi riZzanski ra-
zbremenilnik zasipavata $kocjanski zatok
in tudi tokrat ju bodo (kolikokrat Ze) pre-
stavili, pa ne zato, da bi preprecili zamoc¢-
virjanje, temveé, da bi ga v izsudevalni sli
preskoéili in tako pridobljeno povrSino
uperabili za gradnjo industrijskih objek-
tov. Mesto se ni¢ ve¢ ne zapira pred sve-
tom, sprejema ga z odprtimi rokami, ne
mene¢ se za nevarnost, da industrializaci-
ja prinasa morda s seboj tudi trojanskega
konja. Nacrti predvidevajo urbanizacijo in
suburbanizacijo do zadnjega klasa trsta.
Zgodovinski boj mesta Koper z moévirjem
naj bi po nacrtih trajal do leta 2000, ko naj
bi godba iz trsti¢ja dokonéno obnemela.

Mesto Koper je danes prvorazredni kul-
turni spomenik. Med Skocjanom in Berto-
ki se skriva v obrezju Skocjanskega zatoka
prvorazredno trstis¢e. Toda tako kot je
postavitev stolpnic skazila prostorsko har-
monijo starozZitnega mesta in unidila nje-
govo veduto, tako je izgradnja proge skozi
to zadnje veliko moévirje na Koprskem
(naslednje je Sele na levem bregu Drago-
nje) z vzdolznim presekom uniéila dobrien
del trstid¢a in vnesla v to zadnje pribezali-
S¢e mocvirskih ptic zanje nesprejemljiv
nemir. Povsem neverjetna se zdi ugotovi-
tev, zapisana v urbanisticnem nacrtu, da se
bo mogoc¢no trstis¢e moralo umakniti ben-
cinski érpalki. »In ¢e katera mesta,« kot
pravi Stane Bernik, »dolgujejo svoj ob-
stoj, blaginjo in slavo svetu, na katerem so
zrasla, potem so to Koper, 1zola in Piran.
Brez izredno rodovitnega zaledja, ki je

oskrbovalo mesta s poljedelskimi pridelki

in dajalo podlago njihovi trgovini (vino,
olja in povrtnine), brez bogatih solinskih
polj, katerih pridelke so tovorili na Kranj-
sko in v druge bliZnje dezZele, brez bogate-
ga ulova rib, ki ga ponujajo morske globi-
ne ob zahodni Istri, bi bila usoda nasih
mest kaj drugacna.«

To eksistencialno navezanost na zaledje
lahko moderno imenujemo ekologijo na-
Sih mest. In zakaj ne bi smeli iz te pravkar
izpricane ekologije &rpati moci za vprasa-
nje, ki ga je mesto, kot je Koper, ki se Ze

" 400 let bojuje z moévirjem, nesporno tez-

ko zastaviti in ki se glasi »kako ohraniti
naravno dedis¢ino, kako njeno odvratnost
in smrtno posteljo spremeniti v Zivljenjsko
radost in zibelko za otroke tritisoéletja, ki
7e trka na nevidno koprsko obzidje«.

Bobovek pri Kranju: najmanj 18 tiso¢ let
stare selitvene poti

Po nekako manj kot sedmih letih, kolikor
je trajal boj za zavarovanje opuscéenih gli-
nokopov Bobovek pri Kranju, je bil 25.
februarja 1981 ta objekt razglasen za na-
ravni spomenik. Brez najmanjSega navdu-
Senja in brez obcutka zmagoslavja so dele-
gati v kranjski skups¢ini navelicano izgla-
sovali ta veliki »da«. Izglasovali so prvo
zavarovanje nekega modvirja v Sloveniji,
dezeli, ki jo prezema alpinoidni estetici-
zem, saj povprec¢ni Slovenec vidi najved
naravne lepote v gorah, modtem ko vodam
pripisuje le gospodarski pomen. In ker
modvirja niso niti lepa niti koristna, velja
splosno uveljavljeno mnenje, da jih je naj-
bolje ¢imprej zasuti ali, kakor mi je nekod
dejal minister za okolje: sanirati.

Predzgodovina bobovskega mocvirja sega
v ledeno dobo, kjer sta v riSkem in wiirm-
skem obdobju usodo tamkajinega jezera
krojili predvsem recici Kokra in Belca.
Zlasti v zadnjem obdobju ledene dobe je,
kakor lahko sodimo po plastovitosti used-

foto Stojan Kerbler

lin in nanosov, jezero obstajalo samo med
vecjim deZevjem, sicer pa je bilo na tem
prostoru mocvirje. To pa je brzkone bil
tudi éas, ko je vanj zabredel danes sloviti
boboviki mamut.

Danasnje vodne povriine so nastale, ko je
povriinska voda zalila opuscene glinokop-
ne jame. Predvojna jama je ekolosko pov-
sem uravnoteZena, na kar kazeta zlasti go-
stota trsta in sloj polezanih trstnih steblik.
Ni¢ manjSega pomena ni povojna jama s
poplavljenimi vrbami in polojem na sever-
nem plitvem bregu. Posebno prehranjeval-
no vrednost daje bobovikemu mocvirju
ravno glinokopno poreklo, saj sta konfigu-
racija tal in obale zelo razgibana in razno-
tera, od poloznih do strmih bregov s po-
dvodnimi visodinami in plitvinami.

V Inventarju naravne dediiCine Slovenije
je Bobovek kategoriziran kot zooloSki na-
ravni spomenik. Naravni spomeniki so po
definiciji zakona o varstvu narave objekii,
skupine objektov ali manj$e povrsine Zive
ali nezive narave, ki se odlikujejo s poseb-
nimi znanstveno, kulturno ali estetsko za-
nimivi oblikami, vsebino ali dimenzijami, z
lego, redkostjo, ali predstavljajo vzoréne
primere sploSno razdirjenega naravnega

pojava. Mocévirski kompleks Bobovek je

edinstven biotop v_tem delu Slovenije in
zato zelo pomembno pocivaliSs¢e ptic na
njihovih selitvenih poteh. Tako kot za
Ljubljansko barje velja tudi za Bobovek,
da je krizisce vzhodne in zahodne selitvene
smeri. Bobovek pa je tudi najdiice paleon-
toloSkih najdb (mamuta in fosilnih rib).

Ne glede na vsa zakonska in drugace for-
mulirana dolo¢ila smemo Zivalstvo in rast-
linstvo Steti tudi med kulturno izrodilo na-
e civilizacije. Skrb zanje prehaja iz roda v
rod in najbrZ je ni cloveske generacije, ki
bi si upala zapraviti to nadvse odgovorno
zaupanje z nekaj, zgodovinsko gledano,
lahkomiselnimi potezami kratkorocnega
u¢inka. V Bobovku se ptice ustavljajo na
svojih selitvenih poteh Ze najmanj 18.000
let. S staliS¢a varstva narave mogoce celo
ni bolj veliéastnega razloga za ohranitev te
lokalitete, kot je ravno spostovanje njene-
ga castitljivega trajanja. Turisti¢na ponud-
ba, ki se zdaj obeta, bo sicer odvisna od
gmotnih zmogljivosti tamkajsne krajevne
skupnosti, ki bo z objektom gospodarila,
je zelo Siroka: od bobovikega muzeja in
ornitolo$ke postaje, razgledne ploscadi s
samoposteZnim teleskopom, do najbolj
preproste opazovalne poti z opozorilnimi
tablami, ki naj bi obiskovalca opozarjale
na mikrolokalne posebnosti. Poleg nara-
voslovnega turizma, ki ga bo treba Sele

razviti, so kranjski 3olarji Ze zdaj preZiveli
marsikatero Solsko uro v gumijastih Skor-
njih, znanstveno raziskovalno delo, ¢eprav
nekoliko” enostransko, pa tudi Ze poteka
vrsto let.

Ko .dvigajoca se jutranja megla odgrinja
priklanjajoée se vrbove veje, obteZene s
pocivajocimi lastovkami, se nad puhteco
vodo kot v bajki poslavljajo v teh dolgih
sedmih letih grozeée poSasti: odloéba re-
publiSkega inSpektorja za urbanizem, ki je
zahteval povrnitev v prejSnje stanje, to je
zasutje opuséenih glinokopov; ideja o
kranjskem komunalnem smetisc¢u, ki je
propadla zaradi blizine protokolarnih ob-
jektov; zloveséi projekt H-510 z vodnogo-
spodarsko zamislijo o regulaciji bliznjih
potokov in rekreativnem centru Bobovek.
Toda ali se vse te posasti s sprejetjem
ureditvenega nacrta in odloka o zavarova-
nju res in dokonénc poslavljajo od nasega
mocvirja? Da bi omogocila razvoj ribolov-
nega turizma, je kranjska ribiska druzina
pred leti vliozila v bobovSke vode belega
amurja, da bi ta rastlinojeda riba kitajske-
ga izvora, ki jo sicer uporabljajo za Cisce-
nje plovnih poti, odistila moévirsko vodo
samoniklega rastlinstva. S tem protizako-
nitim dejanjem, zakon o varstvu narave
namrec izrecno prepoveduje naseljevanje
novih Zivalskih vrst na obmocjih, kjer prej
te niso Zivele, je ribiSka druZina grobo
prizadela obcutljivo naravno ravnotezje. V
nekaj letih je beli amur ogistil vodno povr-
Sino dristavea, rastline, na kateri se odvija
pol zivljenja vsake prave mlake. Na njego-
vih listih se razvijajo mnoge ZuZelke in
nizje zivali, na njih poseda (ne iz dolgcasa)
zelena zaba, po njih tekajo pisceta zeleno-
noge tukalice in koncno je to rastlina, ki
daje gladini mocvirske vode draz zelene
vzvalovljenosti. Z vodne povriine so izgi-
nili tudi trstni otoki in posusile so se doslej
zelene v vodi rastoce vrbe, medtem ko
podvodno razdejanje lahko le slutimo. Ne-
dvomno se je s tem nepremisljenim pose-
gom moéno zmanjsala prehrambena spo-
sobnost bobovikih jezer, ki spomladi in
jeseni gostijo pocivajo¢e vodne ptice.

Lansko jesen je na meji strogo zavarova-
nega obmocja zrasla pravljiéna hiSica, last
krajevnega turistiénega drudtva, ki hoce
drsalcem na zaledenelih jezerih postreéi z
vro¢im ¢ajem. Objekt je skazil boboviko
veduto, ki kot karavanska druZina s pogla-
varskim StorZi¢em v sredi odseva tudi v
vodi. Da bi bila podobnost z legendarnim
Koprom e osupljivejsa, je preko pravkar
zavarovanega obmocja Ze naértovana hitra
ZelezniSka proga. Leto 2000 se bliza s hi-
trostjo nove zeleznice. Bo od Bobovka
ostal le muzej?

Dediscina brez dedicev?

Janez Gregori pravi, »da so kot biotopi
nedvomno najbolj prizadeta razna moévir-
ja, barja in podobna mokris¢a, ki imajo
svoje specifiéne prebivalce, nimajo pa za-
dosti u€inkovitih zagovornikov, ki bi se jim
posrecilo pooblas¢ene osebe in oblasti pre-
pricati, da so to dragoceni predeli, ki jih
kaZe ohraniti in varovati, ne pa za vsako
ceno osusiti ali zatrpati s smetmi. Njihova
vrednost ni samo kot biotop Stevilnih Zi-
valskih vrst, ¢eprav se prav v tem kaZe
velika hiperprodukcija kot argument za
ohranitev tudi z ekonomske plati, ampak
je velika tudi njihova estetska, krajinska,
rekreacijska ali podobno imenovana vre-
dnost.«

Nasa drzava se je s podpisom konvencije o
mocvirjih, ki imajo mednarodni pomen,
zlasti kot prebivaliiéa mocvirskih ptic, za-
vezala 1., da bo obravnavala temeljne eko-
lodke funkcije mocévirij kot regulatorja vo-
dnega reZima in kot habitata posebne flore
in favne, zlasti mocvirskih ptic; 2., da bo
priznavala mocvirjem vir ekonomske, kul-
turne, znanstvene in rekreacijske vredno-
sti, katerega izgube ne bi bilo mogode na-
domestiti; 3., da bo prepreéevala vse vedje
ogrozanje in izginjanje mocvirij v sedanjo-
sti in prihodnosti; 4., da bo upostevala, da
letijo ptice v Easu svojih sezonskih selitev
¢ez meje, zaradi Cesar jih je Steti za me-
dnarodno bogastvo, in 5., da je ohranitev
modévirij in njihove favne in flore moc za-
gotoviti s skupno daljnoseZno nacionalno
politiko in uskladenim mednarodnim delo-
vanjem.

Torej se moramo dogovoriti, kdo bo pri
nas skrbel za nadaljnjo usodo mocvirij. Bo
na nacionalni ravni to republigki komite za
varstvo okolja, zavod za varstvo naravne
in kulturne dedii¢ine Slovenije, skupnost
za varstvo okolja v Sloveniji ali kdo éetrti?
Bodo to nemara regionalm zavodi za var-
stvo naravne in kulturne dedii¢ine ali celo
krajevna drustva za varstvo in vzgojo ptic?
So nasa mocvirja dedis¢ina brez dedicev?
V tujini drustva in zasebniki odkupujejo
ni¢vredna moévirnata zemljiS¢a in jih spre-
minjajo v rezervate. Vodnogospodarske
skupnosti pri nas razpolagajo s precejsnji-
mi sredstvi, s katerimi potem, ¢e je potreb-
no tudi izsiljujejo regulacije in melioracije.
Zakaj se ne bi od vsakega reguliranega in
molioriranega metra, tekoc¢ega ali kvadrat-
nega, stekal dinar v sklad za ohranjanje
modvirij? Izginjajota modcvirja na Kopr-
skem in pravkar zavarovano mocvirje v
Bobovku pri Kranju nas zavezujeta, da o
tem temeljito razmislimo in se brez odlasa-
nja odlotimo: za mocvirja ali proti. njim.
Tztok Geister

spoznanje, kako malo je popustila njegova
strast do Leonore.

Ko sem drugié¢ prisla v Marseille, je bila

vsa atmosfera v gradu spremenjena. Bre-/

ton s svojim nadrealisti¢nim spremstvom,
ki je prirejalo igre in delalo kolektivne
risbe, ni ve¢ prestoloval tam. Odpeljal se
je v Ameriko. Tudi nadrealistiéni dvorjani
so izginili, ampak zdaj je tam Zivel Max.
Bil je Ze v nekaj koncentracijskih tabori-
§¢ih in to se mu je poznalo. Videti je bil
veliko starejsi. Ker ni bil nikoli francoski
drzavljan, so ga najprej zaprli Francozi,
ker je bil Nemec, zatem pa Se Nemci, ker
je bil njihov zakleti sovraznik. Leonora
Carrington je slednji¢ dosegla, da so ga
izpustili, zdaj pa si je Museum of Modern
Art prizadeval, da bi ga spravil v Ameriko.
Vendar pa Se ni bilo ne dokumentov ne
denarja od nikoder in njegov potni list mu
je v kratkem potekel.

Na postajo v Marseillu me je prisel poca-
kat Victor Brauner. Takoj prvi veder sva
nasla Maxa Ernsta v neki kavarni in dome-
nili smo se, da bom prisla naslednji dan v
grad, pogledat njegove slike. Minili sta
vendarle ze dve leti, odkar sem bila 1938 s
Howardom Putzlom v Ernstovem ateljeju.
Tako dolgo se nisva veé srecala. Bil je kar
ganjen, ko me je spet videl in mi lahko
pokazal syoje slike. Tako sem se drugi dan
z Braunerjem odpeljala v grad, kjer je
Max priredil predstavo svojih del, ki jo je
uprizoril kakor gledalifko igro. Mislim, da
je bil nekoliko nejevoljen, ker so se mi
zgodnejsa dela zdela vznemirljivej$a in
sem jih hotela kupiti, vtem ko do novejsih
— odkrito reéeno — Se nisem imela odnosa.
Toda kako naj prikrijem svoje obcutke?
Naposled sva se le sporazumela za vsoto

dva tiso¢ dolarjev. ki naj bi jih plaéala
Maxu po odbitku vsote, ki mi jo je ze
dolgoval, in za to sem dobila ogromno slik.
Brauner je pobrskal $e pc ateljeju in nadel
kolaZze, ki so 3e zlasti dobro ilustrirali
umetniski razvoj Maxa FErnsta. Te sem
smela — velikodu3en, kakor je bil — tudi
vzeti s seboj. Nazadnje smo proslavili
obisk pri steklenici vina, ki jo je bil Max
prinesel s seboj iz svojega vinograda v
Saint Martin-d’Ardéchu. Ko se je potem
Se izkazalo, da je bil naslednjega dne nje-
gov petdeseti rojstni dan, naju je Max
povabil na ostrige v staro pristanisée. Za-
tem smo 3li Se s Fryjem v érnoborzijansko
restavracijo, kjer smo éudovito jedli.

Medtem me je Ernst Ze docela prevzel, in
ko je vprasal: »Kdaj, kje in zakaj vas bom
spet videl?« sem rekla samo: »Jutri ob
Stirih v Café de la Paix, in prav dobro
veste, zakaj!« Ker me je Brauner stalno
spremljal in naju ni pustil niti za trenutek
sama, sem morala med tem zmenkom Ma-
xu skrivaj stisniti svoj klju¢ v roko in se
narediti, ko da mu vos¢im lahko no¢, da
Brauner ni ni¢esar opazil. .

Spocetka moja afera z Maxom pac ni bila
kaj drugega kot pustolovicina: toda kmalu
sem opazila, kako globoko sem bila nave-
zana nanj. Deset dni kasneje sva se morala
sestati, ker sem Laurenceu obljubila, da
bom veliko no¢ preZivela z njim in otroko-
ma v Mégevy. Max me je pospremil k
vlaku, jokal pri slovesu in bil trdno odlo-
¢en, priti kmalu za menoj. Tako sem bila
kar precej prepri¢ana, da to ne more biti
konec najinega odnosa.

Pred odhodom mi je podaril vse knjige, ki
jih je bil sam opremil, celo knjigo, v kateri
je bilo nedvoumno posvetilo Leonori Car-

rington: »Za L: resniéno, lepo in golo.« | .o.

Podaril mi je tudi njene knjige, ki jih je
sam ilustriral. Prebirala sem jih med voz-
njo in mu Ze iz Valencea pisala, kako zelo
mi ugajajo.

Brez vesti o Maxu so mi dnevi v Mégévu
postajali edalje bolj muéni. Naposled sem
se z Laurenceom odpeljala v Lyon po nase
vizume za Spanijo in Portugalsko, ker smo
upali, da bomo lahko najkasneje ¢ez kak
mesec odpotovali v Ameriko. V Lyonu sva
se nameravala sestati z Marcelom Duc-
hampom. Domenila sem se z njim, da se
bom zatem peljala naprej v Marseille in
pogledala, kaj je z Maxom. Komaj pa sva
bila v hatelu v Lyonu, ko me je po telefonu
poklical Max, ki je medtem prispel v Mé-
geéve. Seveda sem hotela takoj nazaj, in
Marcel je bil presenecen in tudi malo je-
zen, ker sem tako iznenada spremenila
najin naért. Kot ameriSka drZavljana sva z
Laurenceom hitro dobila vizuma. Potem
pa nazaj v Mégéve. Tam sta moja otroka
Ze primerno obéudovala Maxa v njegovi
¢rni pelerini. Pegeen je Ze poznala njegove
knjige in ga je najprisréneje pozdravila.
Ves veter je moral otrokoma pripovedo-
vati zgodbe o sebi in Leonori, o njunem
begu in svojih stiskah. Navduieno sta ga
cele ure poslusala. /

Cez kak teden sem se z Maxom odpeljala
nazaj v Marseille. Vso no¢ sva sedela v
vlaku in bila sem zgroZena, kako star je bil
videti, ko je zaspal poleg mene in smréal.

Dobiti sobo takrat v Marseillu je bilo
skoraj nemogoce, saj se je prebivalstvo po
kapitulaciji Francije potrojilo.

-
Kasneje sem dobila sobo v svojem starem
hotelu in Max je lahko &ez no¢ ostal pri

Zdaj je 3lo samo e za nas odhod v Ameri-
ko. Laurenceova Zena Kay je za nas rezer-
virala deset prostorov na neki hitri ladji,
pri cemer je upala, da bo lahko vzela s
seboj tudi svojega novega prijatelja, ki ga
je hotela resiti pred koncentracijskih tabo-
ris¢em. Vendar pa sta si bila z Laurenceom
Ze toliko vsaksebi, da nikakor ni bilo mo-
goce pri¢akovati, da bi hotel potovati s tem
gospodom, ¢esar mu tudi nisem mogla za-
meriti. Tako je torej preostal en prostor na
ladji-in zanj se je potegoval Max. Tudi
Brauner ga je hotel imeti, vendar njegovi
papirji Se niso bili urejeni; in nazadnje se
je celo izkazalo, da je bila romunska prise-
ljenska kvota Ze za dve leti izérpana, tako
da siromak sploh ni dobil vizuma. Imeli
smo Se neko kandidatko za ta prostor,_
namre¢ Jacqueline Ventadour, prijateljico
mojih otrok Pegeen in Sindbada. Njena
mati nas je tako zagnano prosila, da smo
nazadnje privolili, da jo vzamemo s seboj.
Vsekakor si je sama plaéala voznjo, kar je
bilo olajianje v toliko, ker sem morala za
vse druge jaz seci v Zep.

Zal pa so bili nasi papirji vse kaj drugega
kot v redu. Sama sem datum veljavnosti na
svojem potnem dovoljenju ponaredila,
Laurence pa ga sploh ni imel. Vizum Maxa
Ernsta za Ameriko je medtem zapadel in
trajalo je dneve, preden je bil obnovljen.
Vsi inozemci so morali pred ameriSkim
konzulatom stati v vrsti na cesti, samo
Ameri¢ani s svojim potnim listom so lahko
§li takoj naprej. Torej sem $la z Maxom
brezskrbno tja, pomolila uradniku svoj
potni list pod nos in Maxa tako

redila morecega ¢akanja. Kot jetnik v treh,
internacijskih taboris¢ih in kot znan Hit-
lerjev nasprotnik je lahko ra¢unal z vizu-
mom v sili in takega je tudi dobil.

NS

Kay je bila zdaj v Marseillu kuhana in
pefena z nami, in dasi sva se neprikrito
prezirali, je vendarle posku3ala biti prijaz-
na, saj sem navsezadnje jemala njo in vso
njeno druZino s seboj v Ameriko. Vem 3e,
kako sva neko¢ pri jedi sedeli skupaj in se
Kay ni domislila ni¢esar zabavnejega kot
trditve, da se je ladja, na kateri so bile
moje slike, potopila.

Max je imel veliko prijateljev iz internacij-
skih taborid& in se je srecaval z njimi.
Zame so ostali ve¢inoma samo sence, toda
za Maxa sc bili zelo resniéni in sprio
skupnih hudih spominov zelo navezani
nanj. Kar naprej je imel na jeziku imena
taboris&, kjer je srecal tega ali drugega, kar
se je slifalo tako samoumevno, ko da bi
govoril o St. Moritzu, Deauvillu, Kitzbiihlu
ali kakem drugem znanem letoviscu.

Takrat so morali vsi Zidje iz marseillskih
hotelov: prihajali so ponje. Max mi je
zabi&al, naj med morebitnim policijskim
zasliSanjem nikar ne priznam, da sem Zidi-
nja, marve¢ naj se trkam na svoje ameri-
Zko drzavljanstvo. In bila je sre¢a, da me je
posvaril; zakaj nekega jutra, ko je Max
ravno odsel in je posoda od zajtrka 3e stala
na mizi, je pridel policist v civilu. Sprva
sem bila strahotno prestradena. Potem sem
mu s poudarkom povedala, da sem Ameri-
&anka in da v kratkem odidem v Ameriko.
Osinil je moje paprije in pri pri¢i odkril
spremembo v datumu mojega potnega do-
voljenja. Zagotavljala sem mu, da so to
naredili kve&jemu uradniki v Grenoblu.
Potem je menil, da nisem registrirana v
Marseillu. Polastil se me je pani¢en strah,
ne samo zaradi sebe, marveé¢ tudi zaradi
Maxa in Laurencea. Prvi sploh ne bi smel
prebivati v Marseillu, drugi pa ni imel pot-
nega dovoljenja. Nevarno je bilo tudi to,

da sem imela pri sebi nedovoljeno visoko
vsoto denarja s ¢rne borze, za katero pri
preiskavi ne bi mogla poloziti ratuna. De-
tektiv me je vprasal, ¢igava sta kovéek in
baretka v moji sobi. Bleknila sem, da je to
pustil moj moz, ki je zdaj v Cassisu. S tem
pa je bil njegov sum le Se podkrepljen, da
moram biti Zidinja, saj so Zide zadrzevali
v Cassisu. Hotel je vedeti, e moje ime
nemara ni Zidovsko, na kar sem mu lahko
odgovorila, da moj ded izhaja iz Sankt
Gallena v Svici. Za ta kraj ni e nikoli
slial. Nezaupljivo je pogledal v vsak kot
sobe, tudi pod posteljo, e mogoce ne skri-
vam kakega Zida. Nazadnje je zahteval,
da grem z njim na policijo, kjer bodo
preverili moje papirje. Zdaj se nisem hote-
la pred njim oble&i. Po drugi strani pa mi
tudi ni bilo do tega, da bi odSel sam z
mojimi papirji. Tako sem ga prosila, naj
zunaj pocaka s papirji. Med oblagenjem so
me predinjale vse mogoce misli, kaj se
lahko zgodi, &e me na policiji ne izpustijo,
Max in Laurence pa me ne bosta mogla
ve¢ dosedi. Hotela sem jima pustiti sporo-
Gilo in skriti denar, toda v toliksni naglici
se nisem domislila, kako naj to storim. Ko
sem prisla iz svoje sobe, detektiva ni bilo
na hodniku. Nasla sem ga v vhodni veZi pri
njegovem 3efu. Sef se je opravidil, ko me
je zagledal, in velel svojemu podrejenemu,
naj me pusti na miru. Ameritane so na-
mreé takrat v Franciji radi videli, saj smo
Francozom ravno tiste dni poslali ladijski
tovor ZiveZa. Bila sem vljudno naprosena,
naj se v Marseillu lepo prijavim na policiji,
kar sem tisti dan Za tako nameravala stori-
ti. Gospod se je celo potrudil in mi opisal
pot do urada. Ko sem se kasneje zaradi
tega pripetljala pritoZila pri hotelski lastni-
ci, je menila samo: »Ah, saj ni bilo tako
hudo, madame. Danes so prihajali samo
po Zide.«
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skepticnih ostrin in skrajnosti«. Snoj oce-
njuje, »da je Twainu Eva simbol drzne in
zvedave fantazije Iin romanticne iluzije,
Adam pa pust in smesSen primerek previ-
dne konvencionalnosti, lenobnega konfor-
mizma in okorele dogmaticnosti«.

Iz te Snojeve sodbe izzveni ocitek Twainu,
da je moski spol predstavijen manj simpa-
tiéno od Zenskega. Twain je bil galanten
kavalir, deprav tudi Zenskemu spolu ni bil
prizanesljiv. Snoj poleg tega ocitno ne
pozna besedila, kajti sicer bi vedel, da sta
ga reZiser in dramaturg oklestila najmanj
za Cetrtino. In v tisti manjkajoci cetrtini je
Twain povedal tudi marsikaj kriticnega o
neznem spolu. Franc Srimpf, ki je pisal
oceno mariborske uprizoritve Dnevnika
Adama in Eve v Veceru, se je ocitno bolj
studijsko odgovorno pripravil na ocenje-
vanje, saj je izvirniku in njegovemu nasta-
janju posvetil pomemben odstavek.

Kako gleda Snoj na Zenski spol, pa smo
iahko spoznali vsi, ki smo prebirali njego-
vo polemiko (Macji kaselj) z Jolkoe Milice-
vo, v kateri je bil Snoj precej podoben
Twainovemu Adamu, sodoben primerek
»lenobnega konformizma, okorele dogma-
ticnosti in apriorne moske vecvredno-
Str...«

In ravno ta Snojeva srdita »moska« pole-
mika z Jolko nas potrjuje v prepricanju, da
Dnevnik Adama in Eve ni »humor z bra-
do«, kot je zapisal JoZze Snoj, temvec se
vedno aktualno besedilo, ki odmeva tudi v
danasnjem c¢asu. V Twainovem Dnevniku
je brez dvoma mnogo humorja, in to Zlaht-
nega in prefinjenega, a ¢e ga kritik ne vidi
in nima zanj posluha, je to seveda njegova
pomanjkljivost, in to odloéilna po-
manjkljivost, ki mu jemlje pravico, da bi
lahko ocenjeval humor.

Dusan Mevlja,
Maribor

elo, 7. marca

Anketa: kako se ravnamo po
dogovorjenem

Tovari§ Rado Bordon je pod tem naslo-
vom nekoliko oZigosal Delo zaradi prepo-
goste rabe tujk, v éemer ima seveda ¢isto

| prav. Zdi se mi le, da je mald zgresil pravi
naslov, namrec prva tarca bi moral biti
vsexakor sem (vorec umolvora, namrec
tovari§ Mitja Svab, namestnik itd.

Sicer pa, zakaj bi se ¢udili pravniku za tako
blagozvene¢ narodni jezik, e nam s po-
dobnim postreZe tudi tovaris Taras Ker-
mauner v spremni besedi k Mencingerje-
vemu Abadonu (ZaloZzba Obzorja, Mari-
boi, 1580).

San. roman, ki je s ponatisom bil verjetno
namenjen slovenskemu bralcu (Taras Ker-
mauner se drzi SP 1962 — bravcu), je pisan
v res stoodstoinem slovenskem jeziku: po-
leg nekaj latinskih in enega grskega citata
sem zasledil le e dve tujki, in sicer pesimi-
zem in perivoj. Dopuséam seveda, da sem
kaksno rudi spregiedal.

Spremna beseda Tarasa Kermaunerja, ki
obsega od skupnih 346 strani kar 46 ali
torej kar 15 odstotkov obsega samega ro-
mana, pa je za slovenskega bralca, &e nima
ravno doktorata iz literarno-zgodovinske
smeri, ve¢ kot neuZitna.

Za dokaz navajam nekaj primerov: ... na
politiénem planu ... (str. 302), ... ki izo-
brazensko vizijo ruinira ... (str. 306), ...
& za ceno Institucionalnega marginalizira-
nja, bohemiziranja in proletariziranja ...
(str. 307), Kadar je najved, je destrukcija
samega sebe in podoba te avtodestrukcije
... (prav tam), ... da bi se sinterizirala z

realiteto ... (str. 309), kar pomeni, da je
negativiteta sveta v ospredju ... (prav
tam), ... trezen élovek fakticitete ... (str.

310, Fevdalni subjekti ... (str. 311, tu
nzpadam le subjekte), Mencinger je luci-
dno dojel ... (str. 312), ... ki nasprotuje
objektivitetni maksi akciji drzave in ob-
Jektivitetnemu pluralizmu mini akcij sred-
njega razreda, ta akcija je pa lahko le
subjektiv (isti¢) na . 4. (str. 313), ... pono-
vil Se po vojni, v perspektivaskem miladem
Marxu ali Sartru (prav tam), Literatura je
posredovanje tujih, paradigmaticénih
(str. 314), i
umerjeno transcedenticne ... (str. 316).
Dogma ve, kaj je pravi rod (natura, krite-
rij) ... (str. 317), RazkuZevanje vodi v
librocid (prav tam), ... ker je tako rekoc
naturen ni historicen ... (str. 322), Zemlja
pogaja homéostazo ... (str. 324), ... saj
bi z raziskovanjem drazil deposedirane . ..
(str. 325), ... ga je morala skrivati in
preinterpretirati ... (prav tam), . saj
niso ne delovna sila ne vitalni subjekti . ..
(str. 326), Uspeh v realiteti jim ne pomeni
realizacijo svobode ... (str. 334) (tudi ni-
kalnega stavka se tu in na Se mnogih dru-
gih mestih ne zaveda, ki ga pa Menicinger
ni z_grqﬁ! niti enkrat!), ... vsaka realizira-
na Zelja se spremeni v fakticiteto . . . (prav
tam), Shizofrenizacija &loveka . .. (str.
336), Svet Zelje vodi v avtizem ... (str.
341), Srednjeslojec ne gradi sebe . .. pusti
se planirati po managementu in marketin-
BY % .- (str. 341), Mencinger te moéi sicer
ni zmogel”. .. je pa mentaino in analitiéno
napovedal ... (str. 346).

S tem ko je neumni kupec placal za to

knjigo 400 dinarjev, je po moji presoji
prispeval nehote vsaj 150 dinarjev za to,
da si je Taras Keérmauner s tako razpravo,
ki »... bo temu primerno bolj socioloske,
socioloskofilozofske, deloma sociolosko-

umerjeno imanenticne, -
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politoloske, deloma socioloSkomoralne
narave (¢udno, da ne nature) kot literarno
teoretske. . .« (str. 302), postavljal spome-
nik. Podobnega mnenja je tudi Isaac Asi-
mov, ki nekje med drugim pravi, da »...
ocena literarnega dela ne sme biti vitrina
za kritika samega. Namen ocene ni, da
kaZe na prekasajoco nacitanost kritika . . .«

Niti na um pa seveda ni prislo Tarasu
Kermaunerju, da bi navedel, kdaj je bila
knjiga prvic natiskana in v katerem casu je
Mencinger Zivel (rojstvo-smrt), da o pre-
vodu latinskih in tistega grikega citata ne
bi posebej govoril. Tako so vsi ti ocvirki
izvirnega dela izgubljeni za vecino bralcev.
Kako je neki uspelo literarnim zgodovi-
narjem (in podobnim strokovnjakom) v
borih 90 letih od izida Abadona (1893)
take pokveciti lastno meterinscino?

Mirke Kobav,
Kamnik

Delo, 13., 14. in 21. februarja ter 7. in 21.
marca

Nihée ne zna »napisa brati«

V polemiki o pisanju in branju kitajskih
imen si stojita nasproti dva na videz nepo-
mirljiva tabora, od katerih vsak brani svo-

- je. Enim v prid govori avtoriteta slavistov,

ki skrbno bedijo nad domacnostjo sloven-
skega jezika, ki je Ze tako ogroZen od vseh
mogocih tujk in teZzko berljivih imen. Na
strani drugih je dejstvo, da zagovarjajo
nacin pisanja, ki se je v svetu in delno v
nasi praksi Ze precej uveljavil. Vendar
soocanje argumentov Se ni izérpano, prav
vrednosti argumentov pa bo morala ustre-
zati koncna odlocitev.

Ni si teZko predstavljati, da bodo simpatije
preprostega slovenskega bralca na tisti
strani, ki se bori za njega, ki se trudi, da
bodo zanj stvari napisane tako, da jih bo
znal prebrati brez truda. Vendar je tudi
nasprotnikom slovenjenja v interesu bra-
lec. Opozarjajo ga skupaj s sinologi, da bo
to, kar bo dobil v branje, tako preZvedeno
od slavistov, brez prave informativne vre-
dnosti, za katero se trudijo novinarji, ki
ocitajo slavistom, da jim ni mar, ¢e gre
avtenticna informacija po zlu, da bo le
bralec zadovoljen, slavisti pa oéitajo novi-
narjem, da jim ni mar sslovensko izrodilo«
in da se ne zmenijo za to, e sami ne znajo
brati, kar napisejo. Oboji se koncno skli-
cujejo na braica. Vprasanje je, kdo je zdaj
njegov resnicni zaveznik, kdo pa mu dela
le medvedjo uslugo.

»Osnovii smisel vsake pisave je, da se
zapisano tudi prebere,« pravi prof. Topo-
ri$i¢. Ravno iz tega nacela pa izhajajo raz-
logi, ki nedvoumno opravicujejo uporabo
prepisa pinyin tudi v slovenskem besedilu,

Gotova je vsak zapis vedno bil in bo na-
menjen branju. Clovek, ki je prvi izumil
pisavo, jo je izumil ravno s tem namenom,
da jo bo nekdo prebral, da bo iz nje raz-
zbral tisto, kar pisec sporoca. Glavna je
misel, sporocilo ideje. Prvi zaletki pisave
so ideogrami, idejni zapisi, in to nazorni, v
slikah. Sele séasoma se je v pisavi pojavila
glasovna prvina, tako da se je razvila v
logografsko in zlogovno ter koncno zelo
kasno v glasovno-crkovno pisavo. To bi bil
poenostavijen prikaz razvoja pisave. Ob-
staja pa tudi razvoj branja pri ¢loveku.
Skoraj bi lahko rekli, da poteka ravno
obratno. Otrok najprej zacne dérkovati.
Scasoma zacne sestavljati besede. Potem
se paudi brati stavke in razbirati ideje,
tisto, kar je hotel pisec z napisanim pove-
dati. Ve¢ ko clovek bere, bolj je prisiljen
brati na hitro, le z oémi, kar po¢ez. Vedno
manj ga moti, ¢e naleti na besede, ki jih ne
zna prebrati. Cenil bo njihovo informativ-
no vrednost, taksno, kakrina pac je, ¢im-
bolj stvarno uporabno, preverljivo, ¢eprav
morda brez fonetiéne vrednosti. Nekaj
glavnih informacij o izgovorjavi tujeziénih
inren, ki se pogosto ponavljajo, pa bo dobil
z radia in televizije. S tem se bo zadovoljil.
S tem bi se zadovoljili tudi slavisti, ko se ne
bi naenkrat zacutili odgovorne za vprasa-
nja svoje stroke. In tu se nenadoma zapre-
Jjo v svoj ozki Solski svet. Ne gre jim v
glavo, kako lahko nekdo bere, ne da bi se
trudil za foneticno reprodukcijo zapisa.
Povsem zadovoljen je, da zapisano prebe-
re le z oémi in samo priblizno. Kar bomo
tako priblizno prebrali, ne bo dosti bolj
narobe, kakor predlog zapisovanja kitaj-
skih imen v slovenscini, kot ga je sestavil
profesor Toporisic. Da se x izgovarja
kot s Ze vemo iz imena Deng Xiaoping, da
se j in q izgovarjata kot ¢, vem iz imena
Jiang.Qing, da se dong izgovarja dung, iz
imena Mao Zedong. Dosti veéje natancno-
sti pa tudi preglednica slovenskih ustrezni-
kov pinyina ne nudi, ¢eprav je z vsemi
svojimi ¢-ji, dZ-ji in 5-ji na videz sestavlje-
na z veliko skrbjo in slovenski pisavi Ze kar
odtujena. Odtujenost pisave, kot je pi-
avinska, nase slaviste najbolj moti. Vendar
tu ni izhoda. Ali sprejmemo tuji zapis tak-
sen, kakrsen je, in pridemo prek njega do
avtentiéne tuje informacije ali pa ta zapis
podomacimo. Ravno s tem pa postane ki-
tajska beseda resnicno odtujena, neupo-
rabna. Pot nazaj je v vecini primerov zapr-
ta. Za varljivi fonetiéni pribliZek smo se
odrekli avtenticni informaciji. To pa je
prevelika cena za to, da bo lahko vsak
Slovenec tako rekoc¢ brez vsakega truda
bral zapise kitajskih lastnih imen. Prof.
Toporisic sicer pravi, da je v Delu pokazal,
da je zmeraj mogoca tudi resitev, ki enou-
mno vodi iz enega zapisa v drugega (in
obratno), in se pri tem sklicuje na prepise
iz cirilice. Vendar sta sinologa Saje in
Mrevlje v svojem prispevku pokazala rav-

no obratno. Navedel bi le se en primer za
ponazoritev, kaksne so posledice encga sa-
mega pribliZka v ponaéitvi pinyinskega za-
pisa. Najbolj rasirjeni kitajsko-kitajski
slovar Xinhua zidian ima pri svojem obse-
gu okrog 10.000 pismenk, ki predstavljajo
osnovne enozloZzne besede le 415 razlicnih
zlogovnih gesel, pod katerimi je treba
iskati in najti dolodeno bésedo. Ce ne poz-
namo besede v tocnem pinyinskem zapisu,
potem ni vredno slovarja niti odpirati.
Vprasanje je, ali bi bil adekvaten prepis
pinyina v slovenscino sploh mogoc. Tudi ée
bi nam uspelo izdelati tak prepis, je vpra-
sanje, ali bi bil se zadovoljivo berljiv. Go-
tovo pa je, da ne bi bil niti praktic¢en niti
ekonomicen.

France Baraga,
Ljubljana

Delo, 18. marca

Stolpnice niso lego kocke za
igrackanje

Z zanimanjem sem Se lotila branja pri-
spevka v Delu z naslovom »Stolpnice niso
lego kocke za igrackanje«. Zanimanje pa
je ob branju preraslo v ogoréenje. Gradnja
stanovanjskih blokov res ni igra z lego
kockami, je pa o¢itno 'igra z denarjem,
Zivci in po vsem napisanem sodec tudi z
Zivijenji bodocih stanovalcev. Zgrozila
sem se nad navedenimi pcmanjkljivostmi.
Tudi ée bodo odpraviljene — kje pa je
garancija, da ta »nepredvidena dela« ne
bodo zaracunana bodoc¢im stanovalcem?
Pojavlja se tudi vprasanje, kje so sredstva,
namenjena za to gradnjo, ¢e ni bilo porab-
Ijenega toliko betona in toliko armaturnih
mreZ v fasadnih elementih? Koncéna cena
stanovanj pa bo seveda precej .visja od
izhodiscne.

Sem ena izmed »srecnic«, ki naj bi bili
bodoci stanovalci teh stanovanjskih blo-

kov. Veselje ob prvem obvestilu, da so me

uvrstili med pricakovalce stanovanj, je
malce splahnelo ob dejstvu, da sem se
lahko odiocila le za velikost stanovanja,
vse ostalo (lega, z balkonom ali brez njega,
nadstropje) sem pa¢ morala sprejeti »po
stevilki«, in tudi to, da moram svojo stano-
vanjsko enoto prodati samo interesentu, ki
mi ga bo pasredoval »Staninvest«. Sedaj
imamo kupne pogodbe z izhodiséno ceno
in rokom vselitve 27. oktober 1981. No, in
po vsem tem je moje in verjetno tudi vseh
bodocdih stanovalcev ogoréenje brezmejno.
Ali si gradbena podjetja res lahko privo-
sc¢ijo vse, kar jim pride na misel? Priznanje
pa gre Staninvestovemu nadzornemu inZe-
nirju, ki je-vztrajal pri svojih ugotovitvah.

Olga Singer,
Ljubljana

Delo, 13. in 21. marca
Deskanje, deskalni klub,

Z zanimanjem sem prebral odlocitev Je-
zikovnega razsodis¢a o ustrezni slovenski
besedi za anglesko besedo windsurfing.
Res gre za mlad sport in strokovno izrazje
zanj se pri nas se razvija in $e ni ustaljeno.
Ko se je ta sport prvi¢ pojavil pri nas, smo
v dasopisju zasledili izraz jadrilika, ki je
oznacdeval osnovno potrebiéino, sport pa
so imenovali jadranje na deski. Kasneje se
je udomadil tudi izraz jadralna deska ali
deska za jadranje. Danes ga nekateri
osrednji slovenski casopisi redno uporab-
ljajo, medtem ko je na celotnem jugoslo-
vanskem prizori$éu Se vedno zmeda okrog
poimenovanja. YU-ski magazin je v zadnji
izdaji uporabil tujko, pa §e to napacno: z
besedo windsurf je oznaceval Sport, pri-
merna pa bi bila le za desko z jadrom.

Kako pa je z besedo deskanje in njenimi
izpeljankami? Roko na srce, izraz jadranje
na deski je nekoliko neroden. Ne moremo
ga uporabljati pridevnisko (v smislu wind-
surfing klub), zaradi dolZine pa se tudi ni
udomadil v pogovoru med ljubitelji tega
sporta, zato se vedno uporabijajo izpeljan-
ke iz windsurfinga oziroma kar skrajsano
surfinga. Zaradi teh teZav je po mojem
treba poiskati kratek izraz, ki ga bodo
uporabljali vsi, ne pa da bo le formalno
zapisan, govorilo pa se bo ¢isto drugace.
Izraz deskanje Je korak v tem smislu, a zdi
se mi nekoliko tog in ne najbolj primeren.
Z njim pusto opisujemo osnovno potreb-
$¢ino, ne pa, kaj se pri tem Sportu dogaja.
Poglejmo si pomen angleske besede wind-
surfing. Izpeljana je iz besede surfing, ki
pomeni Sport, ki se je razsiril po svetu s
Havajev.

Domadini so z deskami drseli po velikih
valovih med divjim penjenjem vode: surf
oznacuje prav to divje penjenje lomedcih se
valov proti obali (A. S. Hornby: Oxford
Advanced Learner’s s Dictionary of Cur-
rent English). V strokovnem jadralnem
besednjaku predstavlja surfing tudi dviga-
nje jadrnice nekoliko iz vode in drsenje po
njej (zaradi hitrosti gibanja voda izrine
trup in jadrnica napol glisira). V vodah
brez velikih valov sta za premikanje po-
trebna jadro in veter, besedi surfin pa so
pristavili se wind, ki pomeni veter. Dobe-
sedni prevod torej pomeni »veterno drse-
nje«. Anglesko govorecim sestaviljanje no-
vih. besed ocitno ne dela takih problemov
kot nam, in ker imajo veliko razliic za isti
pomen, so se v imenih proizvajalcev opre-
me za ta sport pojavile besede: Windgli-
der, Windsurfer, Windrider, Surfrider,
Surfsailor, ki oznacujejo pribliZno iste po-
mene: vetrni drsalec, vetrni jahalec, jaha-
lec pene, valov, jadralec pene valov.

Sprico vsega tega menim, da izraz deska-
nje ni primeren, ker ne oznacuje dogaja-
nja pri tem Sportu. Navsezadnje deskanje
lahko pomeni tudi proces, pri katerem zi-
dar z desko ravna sveZe betonirano povrsi-
no. Tudi smucéem so nekdaj pravili dilce in
uporabljali izraz dilcainje, pa se vendar
izraza nista ohranila, pravilno pa to dvoje
pomeni ravno deske in deskanje.

Zatorej jezikoslovci in vetrni drsalci na
plan. Pois¢imo izraz za novi Sport, ki ga

'y

bomo vsi uporabljali, tako v pisani kot
govorjeni besedi, saj je to v naso skupno

. korist. Do takrat pa obdrZzimo jadranje na

deski, ki vsaj z besedo jadranje oznacuje
aktivnost pri tem Sportu.

Tom Erjavec,
Ljubljana

Delo, 14. in 28. februarja ter 21. marca
Koncno le zdravilo za jezero

V tridesetih letih je bilo o sanaciji Blejske-
ga jezera Ze toliko napisanega, koristno
narejenega pa ni¢ drugega kot prvi del
natege, ki jo je tako upraviceno priporocal
tov. Ivo Pirkovié. Mnogo denarja, med
drugim tudi za dotok Radovne, je bilo
porabljenega zaman. Hkrati so povsod po
Bledu in tudi ob jezeru na veliko gradili,
kar vse je slabo vplivalo na samo jezero.

Zdaj za glavnega krivca razglagamo edino
de naravne dotoke Blejskega jezera. Ti po
trditvah tov. Rismala vsebujejo toliko od-
plak, da jih je treba preusmeriti v kanale in
v odpadni kanal potoka (Redice), kamor
se, Zal, Ze steka kar sredi naselja kanaliza-
cija naselja Recice. ’

Namesto da bi te dotoke, zlasti $e najvec-
Jjega med njimi Misco, sanirali in jih zasci-
tili pred odplakami, bodo Misco, ta bistri

' potok, in hkrati tudi gojitveni potok, preu-

smerili med odpadne vode. V tridesetih
letih nihée nikoli ni kontroliral, kaj se ste-
ka in kje se stekajo odplake v jezerske
dotoke.

Ni bil dovolj ponesrecden projekt dotoka
Radovne, zdaj bodo speljali Se.en krak
tega cevovoda v del struge Misce. Ta inve-
sticija je po mojem docela nepotrebna in
izredno draga.

Zakaj se nihée ne vprasa, tudi tov. Rismal
ne, od kod in za kaj pritekajo odplake v
pritoke. Vsi ti pritoki so se dandanes zelo
¢isti, o tem se lahko vsakdo prepric¢a. Vode
so bistre in v njih Se Zivijo potoc¢ne postrvi.

Ce bi zgradili kanalizacijo ob naselju Redi-
ce pa pod Kuhovnico in vse tja do Gorij in
Poljsice, bi te vode tekle take, kot so pred
30 leti. Najhujsi onesnaZevalec Blejskega
jezera je ravno slaba kanalizacija. Pa tudi
50 odstotkov objektov na Bledu ni priklju-
d‘efh nanjo ali nima moZnosti za priklju-
céek.

V jezero se stekajo tudi vode iz priblizno
20 km cest. Leta 1979 so na juZnem delu
Jjezera razsirili cesto, tako da je po cesti ob
Jjezeru sedaj ve¢ prometa in seveda tudi
ve¢ odplak v jezero, saj so kanali prepro-
sto speljani v jezero. Tov. Rismal, mar po
vasem tudi to sodi k sanaciji jezera?

Obala Blejskega jezera je eno samo divje
kopalisée in parkirisce, in to vse ed vile
Zlatorog pa mimo ciljnega veslaskega stol-
pa. ObreZje in priobreZje je do kraja izni-
deno, drevje zaradi erozije v jezero odmi-
ra, vsi bliZznji travniki pa so eno samo
parkirisce.

Zakaj niti za sam priobalni del jezera nih-
ée ne skrbi?

Vse od nastanka kampa v Zaki pa do
danes se odplake tisoéglavega platnenega
naselja stekajo v jezero posredno ali nepo-
sredno, pa ne le iz kampa, tudi iz bliZznje
restavracije. Vonjave so znane mimoido-
¢éim, inspektorjem pa ocitno ne. Kam se
stekajo odplake blejskega otoka in kam se
odlagajo smeti?

Po vsej dolZini Zupandiceve ceste priteka-
jo umazane vode in se mesajo z bisirimi
studenci pri veslaskem centru. Prav ti stu-
denci so trn v peti tistim, ki sanirajo jeze-
ro. Naj mimogrede pripomnim, da so te
vode se, ko je stalo tam, kjer je zdaj
¢olnarna, kopalisce, pili vsi kopalci, ki so si
hoteli pogasiti Zejo. Vodovoda tam ni bilo
in pri blagajni je bil stekleni vr¢, ki si ga je
lahko vsakdo sposodil.

Ce bi v naselju pod Kuhovnico, to je tik
nad jezerom, zgradili kanalizacijo, bi bili
vsi pritoki v Mali Zaki cisti kot nekdaj.
Vendar tudi danes se ne ogroZajo jezera.

Treba je le iti pes po Bledu in si ogledati
vse vodne dotoke, pa bi tudi tov. Rismal
videl, kako se skrbi-zanje, kaj vse se vhnje
odmetava in da tudi zemljiséa, po katerih
tecejo, niso zascitena.

Se pred 30 leti je bilo od izvira Misce v
blizini vasi Poljsica pa vse do jezera le
nekaj hi§. Pa so prisli urbanisti in so, ne
mene¢ se, da je dolina, po kateri tecejo ti
dotoki, Zivijenjskega pomena za jezero,
priceli graditi industrijo LIP, pa mehanic-
ne delavnice GG, pa Elmont in prav v
srednjem delu, najbogatejSem s stalnimi
vodami, pred nekaj leti tudi naselje. Gra-
denj pa se ni konec, prav tam, kjer tece
eden glavnih dotokov Misce, bodo zgradili
mehanizirano skladisée lesa. Kanalizacijo
na Bledu bi morali zaceti graditi takoj in
nanjo takoj prikljuciti vse vecje onesnaze-
valce.

Tako kot so Blejskemu jezeru kratkovidno
odvzeli dotoke na vzhodnem delu — prite-
kali so z Rusovega travnika (zdaj je tam
drsali$ce) — tako so speljali bistri studenec,
ki je tekel skozi zdraviliski park.

Poleg tega pa bo pokrajina Bleda hudo
prizadeta, saj Zivih povr$inskih voda ne bo
ved. Z dotokom mnogo hladnejse Radov-
ne se bo spremenilo Zivljenje v jezeru.
Jezero samo bo hladnejse za vec stopinyj,
saj Radovna niti v najbolj vroceni poletju
ne doseZe 13 stopinj. Na vse te dotoke pa
so vezane tudi drstitvene poti postrvi, zla-
sti tudi jezerskih. Skoda bo neprecenljiva.
Denar, ki ga namerava vloZiti vodna skup-
nost v $e en dotok Radovne, naj se nameni
za sanacijo sedanjih dotokov. Kajti po-
sianstvo vodne skupnosti je varovanje vo-
da in ne njih unicevanje.

Tov. Rismal, podemu biseru sredi Bleda

odvzeti tiste vode, ki so ga napajale od
nekdaj? Studij ni mogoée delati v pisarnah
in z beZnim ogledom, da se nato sprejme
odloditev: vode jezeru niso veé potrebne,
saj imamo Radovno. Toda, tov. Rismal,
kaj ¢e Radovne ne bi bilo?

Tov. Pirkovi¢ je vedno bil proti odvzemu

teh dotokov v jezero in njegove teze sose do™
sedaj $e vedno izkazale kot pravilne. Ce pa

ima vodna skupnost preve¢ denarja, ga

lahko uporabi za sanacijo vseh vodnih do-

tokov, zlasti pa kljuénih Misce in dotokov

v Zaki.

Da pa bi se pricela sistematska dela grad-
nje kanalizacije na Bledu, o tem pa ni
sli§ati nicesar.

JoZe Stare,
Bled

Delo, 21. marca

Kam dati strugarje: med
obdelovalce, oblikovalce ali pa
preoblikovalce kovin?

Bliza se ¢as, ko bo prvi rod ucencev stopil
v usmerjeno izobraZevanje, na katerega se
pripravljamo Ze vrsto let. Nacrtovalci se
bodo praktiéno srecali z vsemi teoreticno
Jjasnimi in nejasnimi vprasanji, ucenci pa
bodo tisti, ki bodo to obcutili. Idejnopoli-
ticna izhodis¢a za uvedbo usmerjenega
izobraZevanja, ki so bila za¢rfana v sklepih
X. kongresa ZKJ in pozneje v resoluciji
VII. kongresa ZK Slovenije, so nam dala
apanje, da se bo v tej smeri marsikaj spre-
menilo na bolje. Ena izmed osnovnih za-
htev teh dokumentov je, da se izobraZzeva-
nje in delo ¢imbolj povezujeta in prepleta-
ta, da se celotno vzgojno-izobrazevalno
delo v osnovi usmeri k izobraZevanju in
vzgoji »za delo in z delom«. Iz tega izhaja,
da morata biti politehni¢na in delovna
usmerjenost vzgojno-izobrazevalnih vse-
bin navzoéi v celotnem vzgojno-izobraZe-
valnem sistemu, od predsolske vzgoje do
visokosolskega izobraZevanja. V usmerje-
nem izobrazevanju naj bi imelo previadu-
joco viogo pri uresni¢evanju tech zahtev
proizvodno-tehni¢éno vzgojno-izobraZeval-
no podrodje, kot nova reformska kvaliteta.
Seveda to podrocje ni edini nosilec te za-
hteve (naloge), saj je politehnic¢na in de-
lovna usmeritev nacelo, ki se tudi mora
uveljavljati pri vseh predmetih in pri celot-
nem vzgojno-izobraZzevalnem delu.

Zapleten in teZak gospodarski poloZaj
nam vedno bolj kaZe, kako potrebna je
splosna tehni¢na kultura vseh drzavljanov
in da je le dobra tehniéna baza in samosto-
jen raziskovalni in inovatorski program re-
sSitev iz tega poloZaja. Mnogo razprav je Ze
bilo o razmerju med splosnim in special-
nim znanjem. Omejil bi se le na razporedi-
tev splosnega in specialnega znanja v okvi-
ru proizvodno-tehni¢nega podrocja. V so-
sednjih republikah so v tem pogledu $li v
eno skrajnost, to je v povsem splosna te-

“hniéna znanja, mi pa vhajamo v drugo, v

ozko specialno usposabljanje za dolocen
poklic (na kar kaZe cela vrsta poklicev). V
svetovnem razvoju pa se Ze kaZze odmira-
nje in velike slabosti specialnega (ozkega)
usposabljanja ter poudarek trajnejiim, a
seveda ne enciklopedi¢nim znanjem. Kr-
éenje splosne tehni¢ne izobrazbe v korist
ozke specializacije in delovne usposoblje-
nosti zmanjsuje ucinkovitost in uporab-
nost posameznika, povecuje vztrajnost Ze
uveljavljenih in priudenih nacinov dela ter
zavira celoten tehniéni razvoj. Sodobni
¢lovek potrebuje vec ustvarjalno-inovacij-
skih znanj, da bo lahko na tem podrocju
tudi ustvarjalen. Zavedati se moramo, da
ne izobraZujemo samo za sedanjost, am-
pak tudi za prihodnost, za katero pa je
predvsem pomembna intelektualizacija
dela. Price smo nenehnim spremembam v
gospodarstvu, znanosti, tehniki in tehnolo-
giji, v kateri pa ostaja in se naprej razvija
samo tisti, ki je na ta razvoj pripravijen!

Mnogo je Ze bilo raziskav in objavljenih
.elaboratov na temo, kako nacrtovati kadre
in oblikovati izobraZevalne programe za
sedanje in prihodnje potrebe zdruZenega
dela, a nacrtovalci usmerjenega izobraZe-
vanja gredo preve¢ samozavestno mimo
tega problema. Lepo je bilo pripravijeno
in izvedeno republiSko posvetovanje na
Oroccu na temo: Politehniéna vzgoja in
izobraZevanje za ustvarjalno delo in sa-
moupravljanje. Mnogo referatov, korefe-
ratov in diskusijskih prispevkov je bilo,
tudi mnogo zakljuckov je bilo zapisanih. A
komu in zakaj? Ali je bilo posvetovanje
samo sebi namen?

V vsem pa je cutiti tudi dejstvo, da je bilo
predolgo zadrZevano nacrtno vodenje re-
formskih akcij na republiski ravni in da se
je premalo pozornosti posvecalo mnenjem
baze in raznim v ta namen ustanovljenim
komisijam. Res je, da je taksno obseZno in
kocljivo delo zelo teZko opraviti tako, da
bo vsakdo zadovoljen, in da se prisluhniti
vsem mnenjem in iz njih izluséiti tisto, kar
je dobrega. V osnovnih tezah usmerjenega
izobraZzevanja je posvecena velika pozor-
nost samoupravni koncepciji uénih vsebin,
premalo pa je bilo éutiti samoupravne or-
ganiziranosti same reforme. Najhuje je se-
veda na proizvodno-tehni¢nem podrodju,
saj se zelo malo pozornosti posveca usta-
novam, ki se Ze dlje ukvarjajo s tehni¢no
vzgojo mladine. Programi s tega podroéja
nikakor ne morejo biti plod dela »za mi-
zo«, ampak predvsem odsev resni¢nih po-
treb zdruZenega dela, novih dognanj in
stremljenj, pa tudi mnenja ljudi, ki se Ze
dlje poklicno ukvarjajo s tem delom.

V obdobju, ko postavljamo druZbeno in
pedagosko kvalitetno, nove zahteve za
krepitev reformskih posegov, ko povezava
izobraZevanja in dela postaja osnova pri
formiranju mladega c¢loveka in ko se Se
posebej poudarja pomembnost politehnié-
ne vzgoje, postaja vprasanje izobraZevanja
pedagoskih delaveev za proizvodno-te-
hniéno podroéje prioritetna in nujna nalo-
ga. IzobraZevanja pedagoskih delavcev za
to kvalitetno novo podrocje bi se morali
lotiti 26 mnogo prej, in to sistematiéno in
premisljeno. Vsako zavladevanje ima in bo
Se imelo daljnoseZne posledice za celotno

reformo. Mislim, da je vsem jasno, da
reforme Solstva ne moremo pozitivno izve-
sti brez ustrezne »reforme uéiteljeve (vsaj
ko gre za kvalitetno in kvantitetno povsem
novo proizvodno tehniéno podrocje). V
taksnih posegih so vedno prioritetni cilji,
ki jih mora izvesti ravno pedago$ki kader,
in ée ne bomo temeljito sreformirali mi-
selnosti in dela« tega kadra, bo vprasljiv
konéni rezultat reforme; to nam kaZejo
tudi rezultati s tega podrocja v sosednjih
republikah.

Kot sem Ze omenil, bo veliko breme uspes-
nosti reforme srednjega Solstva nosilo kva-
litetno in kvantitetno povsem novo proi-
zvodno-tehniéno podroéje. Ce je to nova
xvaliteta, mora le-ta temeljiti na povsem
novih in trdnih temeljih.

Teh pa 3e ni! Malokateri ucitelj 7e pozna
svoje obveznosti in nacin dela pri dosega-
nju ciljev proizvodno-tchniénega podroc-
ja. Malokateri ozd je pripravljen na delov-
no in proizvodno prakso. Kej so ucitelji
tega podrocja? Kje je ustanova, ki v Slove-
niji izobraZzuje te ucitelje (razen PA v Ma-
riboru, ki izobraZuje predmetne ucitelje
tega podrodja)? Ali bodo uéitelji v nekaj
dnevnih seminarjih Ze uspodobljeni’za do-
seganje ciljev proizvodno-tehniénega po-
droc¢ja? Kje so ustrezni ucitelji-instruktor-
Ji, ki so strokovno in pedagosko-metodic-
no usposobljeni, da bodo lahko uéenca
uspesno vodili skozi delovno in proizvo-
dno prakso v ozdu in to tako, da bo peda-
goski-delovni proces vseboval zahtevane
smotre proizvodno-tehni¢nega podrodja, a
pri tem ne bo moten proizvodni proces?
Mnoge, ki vidimo v usmerjenem izobraZe-
vanju in novem proizvodno-tehni¢nem po-
droc¢ju novo kvaliteto za vzgojno-izobra-
Zevalno delo, nas to skrbi, in.to z blizajo-
¢im se novim solskim letom c¢edalje bolj.

Ivan Gerli¢,
Pedagoska akademija Maribor

Delo, 20. februarja in 7. marca

Stiri leta zapora in zdravljenje

V rubriki postni predal 29 v Delu z dne 7
marca Zeli tov. Rayyeseva iz Kranja slisati
mnenje pediatricne sekcije Slovenskega
zdravniskega drustva o primernosti izrece

ne kazni za spolno zlorabljanje otrok oz.
miladoletnikov.

Slovenski otrodki zdravniki smo zelo za-
skrbljeni zaradi pojavov nasilja nad otroci.
Siutimo, da podatki o stevilu tovrstnih na-
silnih dejanj ne odraZajo dejanskega sta-
nja. Pod okriljem klini¢ne bolnisnice za
pediatrijo v Ljubljani je bil leta 1979 orga-
niziran simpozij o trpincenem otroku. Ob
tej priliki smo otroski zdravniki povabili k
sodelovanju psihologe, psihiatre, sociologe
in kriminologe.

Nacini spoinega zlorabljanja otrok kakor
tudi storiléevi nagibi so razlicni, razlicne pa
so tudi posledice, ki jih utrpijo Zrtve
nasilja. Od tezkih telesnih poskodb do glo-
bokih dusSevnih pretresov z bolj ali manj
trajnimi sledovi. Zato tudi tezko odgovori-
mo na vprasanje, ki ga tov. Ravyveseva
postavlja kot osrednje, to je, ce je kazen,
ki je bila izreéena v konkretnem primeru,
dovolj stroga. Pri odmerjanju kazni je so-
disée prav gotovo upostevalo poleg dejanj
spolnega nasilnika tudi trpljenje njegovih
Zrtev in njihovih starSev ter moZnost traj-
nih posledic. OlajSevalnih okolis¢in razen
morebitne dusevne ‘bolezni skorajda ne
najdemo.

Opozoriti pa Zelimo na odgovornost, ki jo
Ima vsa nasa druzba pri preprecevanju to-
vrstnih druZzbeno Skodljivih pojavov. Stri-
njamo se z naceli t. i. spelne vzgoje mladi-
ne, ki naj predstavija del splosne vzgoje
zavedne in odgovorne osebnosti v nadi hu-
mani, socialistiéni skupnosti. Opozarjamo
pa na nedoslednosti, ki utegnejo izniciti se
tako pozitivna prizadevanja. Spolna vzgo-
ja na na$ih 3olah, moZnosu, ki jih ima
wmladina, da se o svojih intimnih problemih
posvetuje poleg starsev tudi z mladinskimi
‘psihologi in zdravniki, so si nekako v na-
sprotju s tem, kar kaZe na$ vsakdan. Ozri-
mo se v &asopisne kioske, polne izzivalne
golote, v knjigarne, kjer si vsak najstnik
lahko nabavi seksoloski »prirocmike«, v
programe in vitrine nekaterih kinemato-
grafov. V oceh dozorevajodega moskega
postane Zenska predmet zabave in izzivlja-
nja. Seveda je tu Se vpliv tistih deklet, ki s
svojim vedenjem zbujajo pri fantih vse kaj
drugega kot spostovanje, kaj Sele obéudo-
vanje, ki ga je moski vedno izkazoval nez-
nemu spolu, Koliko se manjka, da nezrel
in neodgovoren moski poc¢aka na priliko in
si predmet uZitka vzame, ¢e ne gre drugace
tudi s silo. Omeniti Zelimo nekatere nava-
de, ki so postale skorajda neizogibne v
druZabnem Zivijenju dela mladine in jih
tako ali drugade omogocijo starsi sami,
Koliko gostincem smo Ze stopili na prste
zaradi tofenja alkohola mladoletnikom?
Kako malo spodbuja »razvedrilo« v raznih
diskih za mlade njihovo ustvarjalnost, da
ne govorimo o vseh zdravju skodljivih
vplivih in posledicah. Kako plehka in ne-
varna postane zabava ob uporabi razpolo-
Zenjskih pripomockov od alkohola do raz-
nih, vsem dostopnih »zdravil«, da o drugih
sredstvih niti ne govorimo. Zakaj o tech
stvareh mol¢imo, misle¢, da tako mora
biti? Otroski zdravniki se Cutimo odgovor-
ne za vse, tako telesne kot dusevne posle-
dice, ki jih prinasa tak nacin »razvedrila«,
in verjamemo staremu pregovoru, da »pri-
loZnost dela tatu«.

Prepric¢ani smo da $e tako strogo kaznova-
nje za spolno nasilje nad mladoletniki po-
meni le del zas¢itnih ukrepov druZbe. Ve-
lik pomen pripisujemo druzbeno vzgojnim
ukrepom, ki naj v zavesti odras¢ajoce mla-
dine vecepijo spoznanje, da je svoboda v
odnosu med Zensko in moskim v humani,
socialistiéni druZ?bi zasnovana na medse-
bojnem spostovanju, ljubezni in polni od-
govornosti na obeh straneh. Tudi svetova-
nje, ki ga nudimo mladini v taki ali drugadi
obliki, naj odraza predvsem to nadelo.
Prav gotuvo bi precej spolnih zlorab pre-
precili tudi s pravocasno zagotovitvijo var-
nosti otrok (spremstvom in izogibanjem
neprimernih krajev ob neprimernem d&a-



Ljubljana,
28. marec 1981

Dostrz

redal 29

su). Bolj bi morali bedeti nad druZbenimi
skodljivei, kot so neodgovorne in agresiv-
~ ne osebe, alkoholiki itn. Tudi tu naj velja-
Jo nacela splosne in za vsakogar obvezne
druZbene samozasCite. Razmislimo torej,
kaj smo tu Se dolZni storiti. Vsi: starsi,
vzgojitelji, sociologi, ¢uvarji reda in zako-
nitosti, pravniki, druzbeni delavci.

dr. Marjan Prodan,

(predsednik sekcije za pediatrigno sekcijo
SZ) :

¥

Delo, 19. marca

Cenik proti varénosti

Ob élanku tov. Tonje Slokar Cenik proti
varénosti, ki je bil objavljen v Delu 19, 3.
1981, dajemo naslednje pojasnilo.

]

V' tarifnem sistemu za prodajo elektri¢ne
energije, ki ga je sprejela skupséina sa-
moupravne interesne skupnosti elektrogo-
spodarstva SR Slovenije in velja od 1. 2.
1978, so bila postavljena taka nacela in
kriteriji za ugotavljanje tarifnih postavk in
uporabo obracunskih elementov, da je sti-
mulirano racionalno izkoriséanje proizvo-
dnih, prenosnih in distribucijskih naprav,
hkrati pa spodbujana racionalna raba
elektricne energije.

Obracunski elementi, po katerih uporab-
mki placujejo elektriéno energijo, so:
obra¢unska mo¢, delovna energija in pri
industrijskih uporabnikih Se dJezmerno
prevzeta jalova energija. Z razmerji med
cenami za obracunsko mo¢ in energijo je
treba hkrati dosegati dva cilja: &im racio-
nalnejse izkoriséanje elektroenergetskega
sistema in &im racionalnejso porabo elek-
tricne energije.

Treba je povedati, da morajo biti vse na-
prave za proizvodnjo, prenos in distribuci-
Jjo elektri¢ne energije — elektrarne, daljno-
vodi, transformatorske postaje in nmizkona-
petostno omreZje — grajene za najvedje
obremenitve oziroma modi. Le-te so seste-
vek (z upostevanjem prekrivanja) prik-
ljuénih moéi posameznih uporabnikov
elektriéne energije. Naprave morajo biti —
seveda ne glede na porabo elektriéne ener-
gije — stalno pripraviljene za obratovanje,
zaradi tega pa tudi so stalni stroski, ki niso
odwvisni od koli¢in proizvedene oziroma
porabljene elektriéne energije.

V' Sloveniji so gospodinjski uporabniki, ki
potrosijo le okoli 50 kWh ali pa $e manj, in
taki, ki porabijo nad 500 kWh na mesec.
Moramo pa poudariti, da za tistega upo-
rabnika, ki potro$i na mesec desetkrat
manj energije, elektroenergetske naprave
niso v istem razmerju — (desetkrat) Sibkej-
se dimenzionirane.

Iz tega izhaja, da uporabniki z manjso
porabo elektricne energije slabse izkori-
$¢ajo elektroenergetske naprave. S tem pa
ne Zelimo reci. naj tak gospodinjski upo-
rabnik porabi vec elektricne energije, pac¢
pa Zelimo poudariti, da stroski niso sora-
zmerni s porabljeno elektriéno energijo.
Tudi tisti uporabnik, ki je prikljucen na
clektroenergetsko omreZje, pa elektriéne
energije sploh ne uporablja, povzroéa stal-
ne stroske. Elektroenergetske naprave so
namrec zanj pripravljene za obratovanje
oziroma morajo delovati, saj ko uporabnik
pritisne na stikalo, mora posvetiti lué.

Elektricna moc¢. ki je uporabniku na voljo,
je dolocena z vrsto prikljucka in jakostjo
varovalnih patron glavnih varovalk. Tako,
na primer, fahko uporabnik, ki ima eno-
fazm prikljudek z glavno varovalko jakosti
25 A. stalno odvzema iz elektriénega
omreZja mo¢ okoli 6 kW, pri 35 A glavni
varovalki mo¢ 8 kW, pri trifaznem prik-
[jucku in enaki jakosti glavnih varovalk pa
trikrat vedjo moé.

Vzemimo za primer dva uporabnika, ki
potrodita na mesec enako kolicino elek-

tricne energije, imata pa razliéni jakosti

glavnih varovalk ali razlicna prikljudka.
Uporabnikoma je omogodeno, da odvze-
mata razliéno moé, s tem pa povzrodata
razlicne stalne stroske. Tisti, ki ob manjsi
moéi odvzema enako koliéino elektrine
energije, bolje izkorisca elektroenergetske
naprave in je zato prav, da ob enaki porabi
plada manjsi znesek za elektriéno energijo
kot uporabnik z vedjo modéjo.

Uporabnik, ki hode v dolo¢enem trenutku
priklopiti ve¢ elektri¢nih naprav hkrati. re-
cimo stedilnik, bojler, pralni stroj, pomi-
valni stroj, mora zato imeti vedjo jakost
glavne varovalke, Tisti pa, ki bo te naprave
vkijuéeval zaporedoma in ne hkrati. bo
imel enakomernejSo porabo elektriéne
energije in mu bo zadosdala manjsa jakost
glavne varovalke. Uporabnik ima torej
moZnost, da si ob enakomernejsem odje-
mu zmanjsa jakost glavne varovalke in s
tem tudi pladilo za obradunsko moé.

V  Sloveniji je na elektroenergetsko
omrgdje prikljucenih veé kot 600.000 go-
spncszwv. V letu 1980 jim je bilo na
mesec povpre¢no obracunanih po 239
kWh elektricne energije in po 7.5 kW
obracunske moci.

Ob upostevanju tarifnih postavk za obra-
¢unsko mo¢ in energijo ter odjema v éasu
vecje in manjse tarife, je bil v povprecni
ceni elektricne energije deleZ moéi 20 od-
stotkov, deleZ energije pa 80 odstotkov.

Iz tega izhaja, da je ob porabi 20, oziroma
100 kWh na mesec o delezu obracunske

moci v ceni za elektriéno energijo napak
razglabljati, saj je povpreé¢na poraba v Slo-
veniji bistveno vedja.

Se enkrat naj torej poudarimo, da uporab-
nik z manjso prikljuéno moéjo tudi v
manjsi meri obremenjuje elektroenerget-
ski sistem, kar je $e posebej pomembno ob
vrinih obremenitvah. Obstojedi tarifni si-
stem uporabnike vsekakor spodbuja k niZ-
Ji priklju¢itvi modi, s tem pa tudi k varéne-
mu izkoris¢anju proizvodnih, prenosnih in
distribucijskih naprav in k racionalni upo-
rabi elektriéne energije.

Mihgel Prviniek,
ZdruZena elektrogospodarska
podjetja Slovenije

Delo, 3. in 14, marca
Katere vrste Srecanja?

Nisem se mislil vec oglasati v zvez| z ome-
njenim prispevkom tovarisa Slavoja ZiZka.
Medtem pa se je zgodilo nekaj, kar vso
zadevo postavlja v &isto drugaéno lué.

V soboto 14. marca dopoldne je pri nas
doma zazvonil telefon. Ker me ni bilo do-
ma, je slusalko dvignila moja Zena. »Ali je
tam stanovanje dr. Kaltnekarja?« je viju-
dno vprasal neznan glas. Pogosto me klide-
jo Studenti, zato je Zena vzela beleZko, da
zapife morebitno sporodilo. Neznanec pa
je mirno nadaljeval: »Pravkar berem v
Delu prispevek vasega moZa in Zelim samo
eno: da bi ¢&im prej prebral tudi njegovo
osmritnico. Samo to si Zelim in upam, da
bom to kmalu tudi doZivel.« Potem je
slusalko odloZil.

Zdaj ugibam in z menoj vred bodo najbrZ
ugibali podobno tudi bralci, koga le je moj
prispevek toliko prizadel in kdo je torej
imel interes za podoben klic. Nikogar ne
dolzim, samo razmisljam.

Sam rtelefonski klic najbrZ ni vreden Sirse
publicitete. Clovek bi lahko samo skomig-
nil z rameni in rekel: pa¢ nekdo, ki ne
prenese drugacnega mnenja, ki je slabo
vzgojen in se ne zna obvladati. Siriega
razglabljanja je vredna tendenca, ki se za
tem klicem skriva, tendenca, ki je — prikri-
to, a vendar — vidna e v oceni tovarisa
ZiZka. Zelo milo bi tej tendenci lahko rekli

. netolerantnost, nedopuséanje drugaénega

mnenja, v skrajnosti pa bi jo lahko poime-
novali celo, ¢e je to nekomu bolj vie¢ —
ultralevicarsko. Ta tendenca v oceni me je
tudi spodbudila k mojemu prvemu pisa-

.nju. Ker se mi je zdela bliZe netolerantno-

sti, sem svoj prispevek oblikoval bolj nere-
sno, rekel bi malo zafrkantsko.

Pa glejte, kako sem se zmotil in kako sem
napacno ocenjeval zadevo. Stvar nikakor
ni Saljiva, ampak postaja Ze kar nevarna.
Pa ne zame, prav ni¢ se ne bojim, ¢e kdo
Zeli videti mojo osmrtnico ali ne. Memento
mori, kaj vemo, komu bo prej zvonilo.

Zato bom poskusal to oceno nekoliko ana-
lizirati in podati svoje mnenje o njenih
posameznih postavkah. Pravim: svoje
mnenje in torej nikakor ne pridakujem. da
bodo vsi to mnenje povzeli in z menoj
soglasali. Pricakujem, da se bo $e marsik-
do od »malomeséanov« in »nemalomeséa-
nov« o zadevi oglasil. Mislim, da zadeva ni
tako malenkostna, kot je videti. Povod res
ni prvenstvenega druZbenega pomena,
bolj pomemben je vzrok in ozadje.

Prvo, kar me je prizadelo, je to, da nas
tovari$ ZiZck kar poprek ozmerja z malo-
mescani (mimogrede: tudi Meta Demé$ar v
svojem odmevu 14. marca ni zamudila pri-
like, da nam navrZe isti pridevek!). »Nasa
malomes$¢anska moldeca velina,« pravi v
svoji oceni in s tem, da je to res vecina,
soglasam z njim. Ne da bi sploh hotel kaj
znanstveno dokazati, sem opravil neke
vrste minianketo o Trefaltovih Sreéanjih.
Povprasal sem za mnenje 30 ljudi, ki sem
Jjih medtem po nakljudju srecal. razli¢ne
starosti in razli¢ne izobrazbe. In rezultati:
dva teh oddaj ne gledata, ker jima Trefalt
ni vied, eden slucajno ni videl nobene od-
daje, enemu oddaja sploh ni vieé¢ (preni-
zek nivo), trije se niso mogli ali Zeleli
opredeliti, dvanjastim Sredanja v glavnem
ugajajo (njim bi se pridruZil $e jaz) in
enajst jih je nad oddajo navdudenih
(predvsem starejsi), Zavedam se po-
manjkljivosti taksnega ugotavljanja: to ni-
kakor ni splo$no veljavna anketa, ki bi
lahko pokazala stanje v celotni slovenski
populaciji. Morda pa se bo RTV lotila
kaksnega poglobljenega ugotavljanja jav-
nega mnenja tudi o tem. Meni ugotovitve
zadoscajo za trditev: vedini Slovencev je
oddaja Srecanja vied. To potrjujejo tudi
rezultati glasovanja za Zlati ekran.

In zdaj pridemo k bistvu problema. Prav
nad to vedino se namred huduje tovaris
Zizek. Kljub vsem pridevkom. ki jih ji
daje in bi jih bilo muéno ponavljati. pa je
to vendarle vedina. Slabo spric¢evalo nase-
ga celotnega druzbenega razvoja seveda
daje trditev, da je to »moléeda vecina«. Ta
vedina, tovari§ ZiZek, ni bila moléeda Ze od
zacetka narodnoosvobodilnega boja in se-
veda ne more biti moléeca v naiem samou-
pravnem dogajanju. Zivimo v demokratic-
ni druZbi, kjer nasprotujode si interese
skusamo uskladiti z dogovarjanjem. Kadar
pa dogovor ni mogoé ali ni uspésen. o
zadevah odlo¢i vec¢ina. Na zboru delaveev
me prav gotovo vsak sklep ne zadovoljuje,
a demokrati¢éno sprejetega z vedino mo-
ram upostevati in po njem tudi delovati.
Pri nas je oblast delovnega ljudstva in ne v
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imenu delovnega ljudstva. Kdo na‘;‘ torej
vlada, kdo naj odloca, &e ne vecina? Pa ne
menda ne vem kako izbrana (elitna?)
manjdina?

Glejte, vsakic v zgodovini je nastala nevar-
nost za druZbo in za njene odnose, kadar
so nekateri hoteli vliadati v imenu Ijudstva.
Od Cezarja do Hitlerja in Stalina'najdemo
takine primere in nekaj podobnega Zelijo
tudi razline Rdede brigade in podobne
skupine. Elita pametnih, sposobnih, na-
prednih, razgledanih (in $e bi lahko nalte-
vali podobne nazive) naj odloda za vse
druge — seveda z nasprotnimi predznaki.
To Ze samo na sebi ni sprejemljivo. Osred-
nji proplem pa je v tem, kdo naj lo¢uje
pametne od neumnih, nazadnjaske od na-
prednih itd? In kako? Kdo naj torej odlo-
¢i, ali sem malomeséan ali naprednjak?
Najbr# tisti, ki ima oblast! Tovari§ ZiZek je
ugotovil, da smo vedinoma malomescéani.
On je seveda na drugi strani, torej napre-
den. Kdo mu je dal pravico razsojanja? Pa
ne menda tista vedina, ki jo tako omalova-
Zuje? Potem si jo je najbr# kar, sam vzel?!
Prav to pa je tisto, kar je nevarno. Nekdo
§I vzame pravico razsojati o vedini in jo
zmerjati, In to Se v javnih obéilih! Kaj pa,
ce si bo ta nekdo jutri vzel $e druge pravi-
ce? V imenu »druzboslovne publicistike«,
kot »marksisti¢ni kritike ali kot bodoci
tribun! Mislim, da je nase ljudstvo v svoji
zgodovini zadnjih pet desetletij dokazalo,
da je samo sposobno voditi svojo usodo,
brez dudebriZnikov in da nikakr$na skrb
nad ravnanjem vedice ni utemeljena. Ce-
prav tovarisu ZiZku to ni vie¢, pa smo
vecina tisti, ki hodemo »pridno delati in
imeti svoj mir«. Pridno delati za dobro
celotne nase druZbene skupnosti in si pri-
zadevati za mir na vsem svetu. Pa nas
menda vendar ne bo treba biti tega sram.

Ne vem, de se nisem preve¢ zapodil v ta
manj pomemben problem, & ne reagiram
prevec Custveno in se navsezadnje le ne
borim z mlini na veter. Tendence, ki sem
Jih omenjal, pa se mi zdijo toliko nevarne,
da je treba o njih govoriti. Prav »mol&e&a
vedina« s svojim brezbriZnim odnosom je
omogocila Hitlerju na oblast, prav ta tudi
dopusca vse druZbene izpade v zahodnih
druZbah. Mi pa smo samoupravijalci in ne
¢reda, ki is¢e vodnika. Zato se moramo
proti vsem poskusom polaséanja nasih
pravic boriti, boriti Ze takrat, ko so Se v
samem zametku.

Za konec e nekaj. Tovarisica Demsarjeva
v svojem odmevu govori o »marksisti¢ni
kritiki«. Pa moram zdaj njo in tovarisa
Zizka vpradati, kaj jima ta pojem pred-
stavija? Ocena, ki je predmet nadega raz-
pravijanja, nikakor ne zasluZi niti naziva
kritika, saj problema ne proudi in ne ugo-
tovi njegovih dobrih in slabih lastnosti.
Temelji bolj na podtikanjih in bolj ali
manj spretnem kombiniranju paberkov iz
»druzboslovne publicistike«. Uporaba ku-
pa znanih in neznanih tujk pa se ne zago-
tovi »marksisti¢nosti« neke misli.

‘Kranj -

Zdravko Kaltnekar,
*

Papir za to pismo je bil vioZen v pisalni
stroj Ze pred ve¢ kot dvajsetimi dnevi.
Toda tedaj so iz mene bruhale take bese-
de, ki bi bile za Slavoja ZiZka brikone
Zaljive, zato sem se ravnal po nacelu, da je
treba tisto, kar ti pride v gnevu na misel,
najprej temeljito prespati in kasneje malce
obrusiti.

Potem sem <¢akal, da se bodo na globokou-
mno »kritiko« Slavoja ZiZka Oﬁlasﬂf Sre-
vilni Slovenci, kajti Ze nekaj sobot v zad-
njih devetih mesecih se je pred televizij-
skimi zasloni zbiralo po osemsto do devet-
sto tiso¢ Slovencev, ki so se vsevprek nav-
dusevali nad oddajo Srecanja (in so avtor-
ju med drugim izglasovali celo Zlati ekran
7 D). No, sem mislil sam pri sebi, vsaj
kakih deset pa se jih bo le upalo postaviti v
bran za Mita Trevalta in njegovo delovno
skupino. O, kako sem se zmotil, kako sem
precenjeval pogum in voljo Slovencev, da
bi sploh poprijeli za pero.Znova se je po-
kazalo, da lahko pri nas kdorkoli klati (ali
pise) e take neumnosti, slovenski poslusa-
lec, bralec ali gledalec se ne bo potrudil
javno povedati svojega stalisca.

Pri¢akal sem samo eno pismo (in stali-
§&e) dr. Zdravka Kaltnekarja iz Kranja, ce
ne Stejem pisma Marjete Demsar, ki je
Slavoju Zizku kar lepo kadila. Ko pa sem v
rubriki postni predal 29 v zadnji sobotni
prilogi Dela (21. marca) opazil pismo
Franceta Frantina iz Celja in iz njega ra-
zbral, da ni razumel (kako, zaboga, da ne,
ko je bilo pa tako razumljivo napisano!)
smisla Kaltnekarjevega pisma, sem sklenil
vendarle napisati nekaj predlogov za od-
daje, ki bi lahko nadomestile Trefaltova
Sredanja. Takole mislim: .

Slovenska televizija ima — zlasti v najbolf
gledanem ¢asu med dvajseto in dvaindvaj-
seto uro -~ vse premalo vzgojnih, podudnih
in k razmifljanju spodbujajodih oddaj o
nasem zaskrbljivem gospodarskem polo-
#aju, o samoupravljanju, o druZbenopoli-
ticnih odnosih, o socialnih problemih, o
usmerjenem Solstvu in drugih podobno
privlacnih temah, vse preved pa je zabav-
nih oddaj, predvsem izvirnih, ki jih gledal-
¢i odklanjajo in prav zaradi tega na moé
negodujejo,

Da bi torej zadostili Zeljam velike vedine
televizijskih gledalcev po &imbolj resnih,
te2kih in razmisljanja terjajocih temah,
naj bi tisto soboto zveder, ki je bila sprva
namenjena Srecanjem, odstopili Slavoju
ZiZku za njegova tehtna predavanja. Me-
nim namred, da je imel za svojo proslulo
kritiko, objavijeno v Delu 3. marca, dokaj
omejen prostor in se mu ljudem ni posredi-
lo vsega do kraja povedati, zato naj bi jim
to obdirneje in izérpnejse obrazloZil preko
televizijskih zaslonov. Za prvih nekaj so-
bot si dovoljujem predlagati nekaj tem:

1. kvaren vpliv delavskih godb na sirok
krog televizijskih gledalcev s posebnim
poudarkom na Radetzky mars:

2. Trefaltova Srecanja v ludi Marxovega
Kapitala:

3. $kodljivost pohvalnega govorjenja o
pridnih in delavnih ljudeh in nujnost hva-
ljenja lenih in razbijacev:

4. demaskiranje desnega populizma in na-
&ina, kako je le-ta vdrl na slovensko televi-
zijo:

5. rock in punk — avantgardna glasba de-
lavskega razreda:

6. desetletni (uspesni) boj malomes¢anov
za osvojitev oblasti na slovenski TV; |

7. kaksna naj bo kvalitetna televizijska
oddaja, ki ne bo »za nas, navadne ljudi, v
kateri lahko prepoznamo sebe, svoje teZa-
ve, svoje Sale«.

Slavoj ZiZek bo gotovo izluséil se ved po-
dobnih tehtnih tem. Po vsaki »ZiZkovi so-
boti« pa bi o njegovem predavanju lahko v
ponedeljkovem Delu napisala pohvalno
kritiko Marjeta Demsar. Mislim, da bi bilo
s tem ustreZeno tako gledalcem televizije
kakor bralcem Dela, konéno pa tudi ure-
dnikom televizijske rubrike osrednjega
slovenskega dnevnika, ki so jim take Kriti-
ke oéitno zelo pri srcu.

P.S.: Da ne bi pri$lo $e enkrat do pomote:
tovari§ France Frantin, jaz nisem — kakor
tudi ni bil dr. Zdravko Kaltnekar — proti
»starime, proti dobri in prijetmi zabavi, ne,
sem proti posiljevanju s punkom in roc-
kom, predvsem pa sem proti takim (prera-
éunljivo uni¢ujodim) kritikam, kakrsne pi-
$e Slavoj Zizek!

Vlado Cafnik,
Maribor

Delo, 4. in 21. marca
S teleprinterja

S poglavitno trditvijo Antona Seherja (21.
marec, pp 29) se docela strinjam. Zadeva,

ki ga je spodbudila k pisanju, jasno kaZe,

da je za prevajalce Tanjuga poznavanje
slovenske tehni¢ne terminologije prav ta-
ko pomembno kot za novinarje gospodar-
ske rubrike, poznavanje srbohrvadke pa e
bolj. Je ze tako, da so terminoloske napa-
ke — poleg jezikovnega — obicajno tudi
vsebinskega znacaja.

Dejstvo je tudi, da srbohrvatizmi, kakrsen
je stz, v Delu nimajo kaj iskati.

O zadnjem odstavku Seherjevega prispev-
ka pa bi se dalo razpravijati. Izrazov start
in 3tartati po moje nima smisla preganjati.
Zdi se mi namred, da gre tu za podobno
razvojno tendenco kot pri udomacenih
sposojenkah iz gri¢ine in latins¢ine, ki smo
jih Slovenci dobili preko nems$Cine in pri
katerih se s pred p in t s¢asoma zelo rad
spremeni v § (npr. ‘Student, Spijon, Spirit,
Stipendija). Ker je raba storila svoje in ker
ne gre za spremembo, ki bi nam rusila
Jezikovni sistem, lahko izraz Start mirno
dopustimo — saj se je tudi sport Ze zdavnaj
spremenil v Sport. Popolnoma napacna pa
je trditev iz zadnjega stavka, el »da so
nepotrebni germanizmi tudi besede ,insti-
tut’, ,inSpektor’, ,instalacija‘ itd.«

In $e nekaj. Ker izvira kalorija se iz casov,
ko so toplotne pojave razilagali s »toplotno
snovjo« — ko torej $e ni bilo znano, da gre
samo za posebno obliko energije’= ne bi
bilo slabo, & bi jo v javnem prometu
zamenjali s koherentno mersko enoto jou-
le (J). To pomeni, da bomo kcal/kg zame-
njali z MJ/kg (megadZulom na kilogram)
in rekli, da ima npr. ¢rni premog kurilno
vrednost 25 MJ/kg, ne pa 6000 kcal/kg. S
tem bomo ustregli tudi novemu zakonu o
merskih enotah in merilih, ki je bil objav-
lien v Uradnem listu SFRJ &t. 13/76.

Tomaz Svagelj,
Ljubljana

Delo, 21. marca

Po zvezah in poznanstvih do
tovarn

V sobotni prilogi Dela dne 21. maca 1981
je bil na 20. strani objavijen pogovor s
predstavniki manj razvitih obéin pod na-
slovom: Po zvezah in poznanstvih do novih
tovarn.

V tem intervjuju je prislo do grobe napake
v odgovoru na vpradanje: Slisati je oditke,
da iz manj razvitih obmodij prihaja prema-
lo pobud, zamisli, naértov. Je prav po-
manjkanje strokovnjakov vzrok za to.

Pri tem odgovoru sem posebej opozoril, da
imen delovnih organizacij ne omenjate.

Popolni nesmisel pa je v stavkih:

V naértu imamo na primer gradnjo objek-
ta, vrednega 100 milijonov dinarjev, pri
éemer smo sami v sodelovanju z banko zZe
zagotovili 80 milijonov. Vendar pa Mari-
borska livarna, ki naj bi vlagala, ni pri-
pravijena prispevati preostalih 20 milijo-
nov.

Ta dva stavka bi se morala glasiti:

V nadrtu imamo, na primer, gradnjo ob-
jekta, vrednega 100 milijonov dinarjev,
pri éemer je Mariborska livarna v sodelo-
vanju z banko #e zagotovila 80 milijonov.

Vendar pa delovna organizacija, ki naj bi
investirala, ne more zagotoviti preostalih
20 milijonov od sovlagatelja.

Boio Tui,
predsednik skupigine
obéine Lenart

Pripis wredniftva: Na pogovor za »Delo-

“ voe okroglo mizo v Lenartu sta magneto-

fonski trak in magnetofon takole zabeleZi-
la sporni del izjave predsednika skupitine
ob&ine BoZa Tula: »Velike gospodarske
organizacije niso pripravljene ni¢ vloZiti.
Zdaj imamo dva primera, ko ne moremo
dobiti ob 10 milijardni investiciji, ko 8

starih milijard zagotovimo na manj razvi- ,

tem obmoéju skupaj z banko, pa ne more-
mo dobiti iz drugega obmoéja 2 milijardi,
pa gre za veliko delovno organizacijo sku-
paj s tamkajinjo banko. Gre za projekt
plinskih armatur skupaj z Mariborsko li-
varno.«

Iz dnevnika Jake Sulca

To nam bo
kmalu lepo!

Ekonomske Studije o tem, da se delati
ne splaca ali da se da 3e kar dobro
Ziveti brez dela, §e nimamo. BrZkone je
nimamo zato, ker avtorji, kot bistri lju-
dje, vedo, da politi¢no ne bi.bila spre-
Jemljiva. Vsak otrok namrec ve, da je
politi¢no dopadljivo ravno nasprotno,
se pravi povedevanje storilnosti, proi-
zvodnje, izvoza (Ce se le da na podrodje
trdnih valut); potem je politi¢éno do-
padljivo razvijati samostojno znanstve-
no misel, ki naj popestri izvirnost nase
ponudbe, aktualna je skrb za vedjo ka-
kovost nafih izdelkov, da bi 3li laZe v
denar in bi bilo manj reklamacij in
preklicanih naroéil — skratka vse tisto,
kar je Ze tako znano, da je pravzaprav’
Ze prav duhamorno ponavljati.

Kljub temu da takine ekonomske Stu-
dije o dveh levih rokah torej $e ni, pa se
‘v vsakdanji Zivljenjski prozi potihoma
vsi ravnajo po njej. Pravim, potihoma,
po nekem nagonskem notranjem nav-
dihu, ki ga ima vsak uspesen samou-
pravljavec in obdan v sebi, usklajuje
svoje drobne interese s skupnimi inte-
resi, a to tako, da vselej odreZe zase
boljii konec. Pri tem seveda vsi prise-
gajo na dobro gospodarjenje. Nikomur
ne pride na misel, da bi se uprl spodbu-
dnim pozivom s politi¢nega vrha, kako
Je treba e bolje in e bolj vestno delati.
Kje neki! Ce bomo kdaj vendarle dobili
znanstveno utemeljeno $tudijo, da ni
treba delati, bodo dokazi zanesljivo te-
meljili na postavki, da bomo tako mno-
go veé naredili,

Tako se cloveku véasih zdi, kot bi nevi-
dna in nesliSna armada glodalcev po-
tuhnjeno glodala vsa prej nafteta lepa
nacela, da so od znotraj Ze vsa izvotlena
in je pravi cudeZ, da sploh se stoje
pokonci.

Nedavno sem srecal znanca, ki je dolga
leta izgoreval v veliki ustanovi, delal za
tri in si prizadeval, da bi tudi drugi
delali vsaj zase, se pravi, malo veé, kot
so delali. Vztrajno je dokazoval, da bi
bilo lahko v njihovi ustanovi tiso¢ ljudi

menda isti [judje, ki so vse to naredili,
§e enkrat naredili.

» Ampak, kdo mi lahko jaméi, da bodo
tokrat naredili bolje,« je vprasal srec-
no-nesreéni lastnik stanovanja, »ali da
ne bodo pri odpravljanju teh zanikrno-
sti naredili sto drugih?«

»Tega vam pa res ne more nihée jaméi-
ti,.« je rekel izvedenec poznavalsko.
»Lahko samo upamo, da jih bo manj.«

»In ¢e jih ne bo manj?«
»Bomo spet napravili zapisnik. «

Na novo pefeni lastnik je postajal ne-
strpen: »Ali vi sploh veste, kako hudi-
éevo tezavno je zbrati roliko milijonov,
kot smo vam jilh dali za to skrpucalo!«

»Ali vi sploh veste, kako teZavno je
dandanes dobiti ¢loveka, ki se mu Se
ljubi delati vestno in natancéno,« je na-
veli¢ano rekel izvedenec.

»Ali vi sploh veste,« je rekel delovodja
obrtnega podjetja, »kje svoje ljudi naj-
bolj zanesljivo najdem? V bifeju!«

»Kaj pa naj napravim,« je skomignil
inZenir, »ko so Ze tako vsi proti meni,
céed da iséem dlako v jajcu. Pred dnevi
mi je nekvalificiran delavec vrgel strga-
lo pred noge: pa ti napravi bolje, je
rekel«.

»8aj vas popolnoma razumem,« je re-
kel vodilni poslovodni organ, »samo s
tem se je treba sprijazniti, ¢e nocete
dobiti infarkta ali pocasi postati politic-
ni problem. Danes je tako, da se je
bolje kregati s strankami kot pa s ¢lani
kolektiva. Stranka pride, si da duska in
gre. Domadi v hisi pa ostanejo. In ni¢e-
sar ne pozabijo. Kot boksar v ringu
podasi izgubljate po tockah. «

Ugleden druZbeni delavec je rekel, da
Jje to proces, ki se ga ne da prehiteti:
»Iniciativa mora priti od spodaj. Ko

manj, ¢e bi vsakdo dal od sebe toliko,
kot lahko da. Z leti si je pocasi nabral
dovolj delovne dobe in tihih sovraZni-
kov, ki so komaj cakali, kdaj ga bo
pobralo ali zvilo, nadelo, odpihnilo ali
kako drugace povozilo. Kdor ¢aka, do-
caka. § ploskanjem so ga pospremili v
zasluZeni pokoj in zapahnili vrata za
njim, da ni mogel skoznje spraviti niti
novoletnih destitk nekdanjim sodelav-
cem. Potem so si oddahnili. Njegovo
delo, ki ga je z veseljem opravijal sam,
50 si po samoupravnem sporazumu raz-
delili trije. Namesto ene so zdaj tri
pisarne, namesto ene tri tajnice; in ker
so tako lepo poskrbeli zase, so tudi
drugim nekoliko zmanj$ali delovne ob-
veznosti, V hisi ni nikogar ved, ki bi si
upal redi, kaj redi, ki bi si upal pomisliti,
da je kdo odveé. Naslednja faza bo - po
zdravi logiki — namesto tiso¢ ljudi pre-
ve¢, Se tiso¢ novih ljudi, ki bodo poma- ™
gali razbremeniti dosedanje. In kaj
pravzaprav delajo v omenjeni ustano-
vi? Ena njihovih pomembnih nalog je
tudi to, da prepric¢ujejo druge delovne
organizacije in ustanove po oZji domo-
vini, kako naj bolje gospodarijo. ..

PribliZno ob istem &asu se je prijatelj
vselil v novo stanovanje, za katerega so
postrgali v drufini vse prihranke za de-
set let nazaj in za dvajset let vnaprej,
kljub temu pa v pravkar zgrajenem sta-
novanju kaplja voda, pusca stranisle, v
spalnici se okno ne Zapira, oknomi
manjka za ped okenske police, pleskar-
Jji so poleg sten »popleskali« tudi pod-
boje (poleg podbojev pa z drugo barvo
tudi stene), tla v kuhinji so izbolena ~
itd, itd, itd., kdo bi nasteval vseh tisol.
drobnih zanikrnosti.

Ob tehniénem prevzemu so vse to ugo-
tovili, dali na zapisnik in zdaj bodo

bodo ljudje spoznali, da samim sebi
kradejo iz Zepa, se bo trend obrnil v
drugo smer. Ne smemo biti nestrpni.
Stvari morajo dozoreli. «

»Trenutno ne kradejo iz svojega Zepa,
ampak iz mojega, « je filozofiral sre¢no-
nesredni lastnik etaZnega stanovanja,
ko je, sede¢ na tleh sredi prazne sobe,
izpraznil prvo buteljko. Pri drugi bu-
teljki je Ze dopustil moZnost, da kaj
malega — takole med nami, na §tiri o¢i -
morda tudi sam ostane komu dolZan,
ko bi Iahko pomagal ali ukrepal, pa ne
pomaga in ne ukrepa. »Kaj pa pravza-
prav sem, « je poskusal pogledati v svoj
notranji jaz: »Nié, ubogo kolesce, ki se
vrti, kamor se vsi skupaj vrtimo. Cemu
bi bil potem izjema!« Pri tretji buteljki
so se mu zazdele vse krive stene in
okrudeni vogali in odlu$éene ploscice in
privzdignjena tla in popackani podboji
in zvita okenska krila in vsi drugi spo-
drsljaji Ze silno zabavni. »Kaj pa je to
slabega, « si je kolcal v brado, »ce ni vse
tako, kot bi moralo biti? Kdo pa sploh
ima pravico presojati, kako bi moralo
biti; saj morda sploh ni res, da bi mora-
lo biti tako! Morda se nam to samo zdi,
ali pa je ostalo v nas vcepljeno od vrag
si ga vedi kdaj pa sili na dan ravno zdaj,
ko je najmanj treba. «ri Cetrti buteljki
se je po vseh $tirih plazil ob stenah in s
prostom pisal z merlotom nanje lepe

parole:

»Vse je proces. Ti meni, jaz tebi. Jutri
bo lepde! Trende je treba obvladovati:
dobimo se v bifeju! Komur ni prav,
bomo iz njega naredili politien pro-
blem!«

Potem je sreden zaspal.
Milsn Maver
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Ljubljana,
28. marec 1981

Pred kratkim sta predsedstvo sveta
zveze sindikatov Slovenije in izvrsni
svet sprejela ukrepe za uresni¢evanje
gospodarske stabilizacije in delitve po
delu, posebej z vidika uspesnega go-
spodarjenja in zavarovanja Zivljenj-
skega standarda delavcev. Te republi-
Ske usmeritve pa bodo lahko resniéno
ucinkovite le, ¢e bodo probleme ra-
zresevali v osnovnih organizacijah sin-
dikata. v delovnih kolektivih, v obéin-
skih samoupravnih interesnih skupno-
stih in v krajevnih skupnostih, v okolju
torej, kjer ljudje Zivijo in delajo. Zato
smo nekatere, ki delajo v teh telesih,

‘povprasali, kako spremljajo Zivljenj-

ske in delovne razmere svojih ljudi,
kaksne probleme ugotavijajo in kaks-
nili ukrepov se lotevajo.

sak osmi prebivalec krajevne skupnosti
Stara Ljubljana je starej3i od 60 let, to pa
so vec¢ji del upokojenci. Veliko je zlasti
Zensk s skromno druZinsko pokojnino, tri
do &tiri tisoéake dobijo na mesec. Tajnik te krajev-
ne skupnosti MIHA KAPELE, ki dobro pozna

razmere najbolj socialno ogroZenih stanovalcev -~

Stare Ljubljane, pravi, da razen predloga za zim-
sko pomoc¢ krajevna skupnost za te ljudi ne more
narediti ni¢esar. Tako so lani na predlog krajevne
skupnosti dodelili 40 krajanom od 1800 do 2500
dinarjev zimske pomodi. Pri svetu krajevne skup-
nosti so sicer ustanovili socialno komisijo, ki
spremlja Zivljenje najbolj ogrozenih krajanov, ve-
liko pa jim pomagati ne more. Krajevna skupnost
nima denarja, zato lahko zgolj ugotavljajo, da se
socialni poloZa] ogroZenih prebivaicev $e nadalje
slab3a, da se problemi e zaostrujejo.

Bolezen je vsak dan drazja

Sindikalna organizacija ¢rnuske tovarne clektro-
materiala Elma ima komisijo za druzbeni standard,
ki obravnava in iS¢e reditve za vse probleme social-
no sibkih delaveev. Priblizno trideset delaveev je
lani prejelo enkratno denarno pomoé¢ za nakup
solskih potrebséin za otroke ali za ozimnico. pa
tudi pomo¢ pred odhodom na dopust. Najnizji
osebni dohodek v Elmi je priblizno 5500 dinarjev
na mesec. Socialna delavka ALENKA VIBELNIK
je povedala, da je tak dohodek prejelo prejinji
mesec le pet nekvalificiranih delavcev. veéina dru-
gih pa je v kuverti odnesla domov sest do sedem
tisocakov. Izjema so seveda delavci, ki so dalj éasa
na bolnigki '
Najnizje oscbne dohodke prejemajo delavci, ki
opravljajo najpreprostejSa. nezahtevna opravila,
ker pa je dela veliko, si lahko vsak delavec izboljsa
dohodek, ¢e je le pripravijen delati. Prav zato je
analitik v Elminih skupnih sluzbah SERIF DZO-
GIC, ki je sam veé let delal tudi v proizvodniji,
dejal: »Ni se bati za socialni polozaj delaveev, ki so
pripravijeni veliko in dobro delati pa to tedi zmo-
rejo. Drugace pa je z delava, ki jih tarejo bolezni.,
1o je pa z¢ resen problem, saj je bolezen vsak dan
drazja .«

Okrog 6000 do 6200 dinarjev zasluZijo vsak mesec
usti delavei v tovarni koles Rog, ki opravljajo
najpreprostejsa dela. Tak je najnizji dohodek v tej
delovni organizaciji. manj je lahko le v placilni
Kuverti delavea, ki je dalj ¢asa na bolnigki. O
socialnem polozaju delaveev z najnizjimi dohodki
sindikalna organizacija e ni razpravljala, bo pa na
eni prihodnjih sej. Socialna delavka JELKA CER-
NEpravi. da izrazito socialno ogroZenih v Rogu ni,
ceprav se vprasuje, kako lahko sprezivijo« delavci
z najnizjimi dohodki, predvsem zato, ker so to v
giavnem delavei, ki so prisli iz drugih krajev, ki
nimajo urejenega stanovanjskega problema (v
glavnem so podnajemniki). to so delavci brez kva-
lifikacije. zato imajo tudi malo moznosti za doda-
ten zasluzek. V Rogu je najveé takih delaveev, ki
delajo po normi, zasluZijo od 7000 do 8000 dinar-
Jev, ¢e pa mormo preseZejo, tudi do 13000. Ob
spremljanju socialnega poloZaja delaveey je Jelka
Cerne opazila znacilnost, da se za dodatno delo
oziroma za popoldansko obrt v glavnem odloéajo
delavcei, ki jih po debelini plagilne kuverte lahko
uvrscajo v srednji razred.

Gostinski delavci z nizkimi dohodki preprosto
uidejo

Gostinci pogosto tarnajo, da so njihovi osebni
dohodki nizki. Zato smo vprasali EDVARDA
LAMOVSKA, predsednika sindikata Gostinskega
podjetja Vic, kakine ukrepe nameravajo sprejeti v
tej delovni organizaciji za zaséito Zivljenjskega
standarda delaveev z najnizjimi dohodki. Povedal
je. da njihova sindikalna organizacija o takih pro-
blemih Se ni razpravijala, saj delaveev, ki bi imeli
hude socialne probleme, v tej delovni organizaciji
mmajo. Njihovi dohodki sicer niso posebno visoki.
pa tudi prav nizki ne. Povprecno zasluzijo delavci
okrog 80.000 dinarjev letno, tisti pa, ki zasluzijo
manj, ne ostancjo dolgo casa v podjetju. zato je

- 20-odstotna fluktuacija delaveev velik problem za

Gostinsko podjetje Vie.

Kdor pridno in dobro dela, ne zasluzi slabo, pravi
FANI HOCEVAR, namestnica predsednika kon-
ference sindikata v ljubljanski Pletenini. Seveda pa
to ne pomeni, da v tej tovarni nimajo socialno
ogrozenih delavcev. Posebnega sestanka na to te-

ey s Rt

Anketa Dela: Socialna politika danes in jutri

Kdor pridno in dobro dela,
ne zasluzi slabo — pa vendar. ..

V republiki so sprejete usmeritve za zavarovanje Zivljenjskega standarda delavcev z
niZjimi osebnimi dohodki, v tozdih, krajevnih skupnostih in sisih pa jih prepocasi

mo niso sklicevali, saj to problematiko obravnava-
jo na vsaki seji pod tocko razno. Najtanjie kuverte
dobijo ponavadi delavke, ki so komaj opravile
preizkusno delo in so Se premalo izurjene za dokaj
zahtevne norme. Se teZe pa je delavkam, ki so v
dolgih letih dela ob stroju zbolele. Okvara hrbteni-
ce in bolezni nog so najpogostejie poklicne bolez-
ni. Delavke, ki so dalj ¢asa na bolniski, so dvakrat
na zgubi, osebni dohodek je niZji, precej denarja
pa pobere tudi participacija. Delavcem, ki so so-
.cialno ogroZeni, pomagajo v delovni organizaci-
ji z enkratno denarno pomocjo. Drug problem v
tej tovarni trikotaznih izdelkov pa predstavljajo
delavei, ki nocejo delati, ¢eprav je norma precej
stimulativna. Nadzor, ki so ga uvedli, da bi se laZje
lotili odpraviljanja te »razvade«, je pokazal, da
nekateri delavei dejansko delajo le tri ure na dan.
Preostanek delovnega dneva pa porabijo za »pitje
vode« in »kajenje«. Taki delavci seveda ne dose-
gajo norme in zato je njihov zasluZzek ustrezno
manjsi. V Pletenini menijo, da bo nov katalog del,
kjer bodo vsa dela in opravila opisana in vrednote-
na na osnovi produktivnosti, razredéil tudi vrste
zabusantov.

Pomoc za nakup premoga in drv

Tajnik krajevne skupnosti RotovZ v Mariboru ER-
NEST TRAMSEK je dejal, da so v krajevni skup-
nosti na svetu za socialno politiko veckrat razprav-
ljali o polozaju krajanov z najhiZzjimi osebnimi
dohodki. V krajevni skupnosti je 700 do 800 obéa-
nov, ki prejemajo nizke pokojnine in socialne pod-
pore od 1.300 do 4.300 dinarjev. V srednjeroénem
planu krajevne skupnosti do leta 1985 so predvi-
deli tudi ukrepe za izboljSanje njihovega socialne-
ga polozaja. Poleg nekaterih olajSav (regresiranje
stanarin in niZje oskrbnine za otroke v vrtcih)
predvidevajo tudi pomo¢ tem obéanom pri nakupu
premoga in drv.

Na skupnosti socialnega skrbstva Maribor so pove-
dali, da pripravlja strokovna sluzba predlog social-
ne korektive za prejemnike stalne druzbene pomo-
¢i, za tiste, ki jim je to edini oziroma dopolnilni vir
prezivljanja. V Mariboru je namre¢ druzbena po-
mo¢ nizja od dogovorjene v republiki.

ALBIN ZVAJKER, predsednik koordinacijskega
odbora sindikata sozd Mariborska tekstilna tovar-
na, je povedal, da so v koordinacijskem odboru in
tudi v sindikalnih organizacijah razpravljali o so-
cialnem polozaju delavceyv, zlasti tistih z najniZjimi
osebnimi dohodki. Januarja je prejelo zajamdceni
osebni dohodek (4.300 dinarjev) 11 delavcev toz-
da Hlaéne nogavice delovne organizacije Merinka.
V ostalih delovnih organizacijah pa ni bilo osebne-
ga dohodka. manjSega od 5.000 dinarjev.
Veckrat razpravljajo tudi o drugih problemih de-
lavcev z nizkimi osebnimi dohodki. Glede na to, da
je v sozdu MTT od 4900 zaposlenih 3700 zensk, so
problemi Se posebej izraziti pri otrodkem varstvu.
Opazajo pa, da se ti problemi povecujejo zlasti pri
tistih zaposlenih, ki zasluzijo med 7.000 do 8.000
dinarjev, pa imajo pri tem osebnem dohodku manj
olajsav pri pla¢evanju oskrbnin za otroke v vrtcih
in podobno.

Murska Sobota: Skupna izhodiséa za socialno
varstvo

Tajnica skupnosti ' socialnega varstva v Murski
Soboti MARIJA HORVAT pravi: o

»Socialno politiko moramo ¢imprej uskladiti v skupnosti
socialnega varstva, osnova za to pa bo samoupravni
sporazum o skupnih izhodiiéih socialnega varstva v
obéini, katerega osnutek so delegati sprejeli in je Ze
v javni razpravi. Delegati skupséine skupnosti otroske-
ga varstva bodo sprejeli novo lestvico za placevanje

Marca je bilo v Sloveniji 226.987 upokojencev:
109.845 starostnih, 56.170 invalidskih in
60.972 druzinskih. Povpre¢na starostna pokoj-
nina z varstvenim dodatkom je 7.500 dinarjev,
invalidska pokojnina, prav tako z varstvenim
dodatkom je 5.860 dinarjev, druzinska, tudi z
varstvenim dodatkom pa je 4.842 dinarjev;
povprecje vseh treh pokojnin (z varstvenimi
dodatki) je 6.380 dinarjev. Varstveni dodatek
je dobilo v letosnjemm marcu 26.427, in sicer
starostni upokojenci povpreéno 761 dinarjev,
| invalidski 696 in druzinski 818 dinarjev.
Mejni znesek najnizjih pokojninskih prejem-
kov 4.311 dinarjev naj bi se v kratkem povecal
na 5.100 dinarjev, in sicer z veljavnostjo od 1.
januarja letos. Manj kot 5.100 dinarjev pokoj-
nine prejema zdaj priblizno 84.400 upokojen-
cev. Po predpisih Skupnosti pokojninskega in
invalidskega zavarovanja pa je zagotovljena tu-
di najvisja in najnizja pokojnina. Ce povprecje
zavarovancevega dohodka pred upokojitvijo ne
doseze minimalne pokojninske osnove (5.100
dinarjev), mu bodo pri odmerjanju pokojnine
upostevali ta znesek. Ce bo imel, na primer,
vsaj 15 let delovne dobe, bo dobil moski naj-
manjso pokojnino 1.785 dinarjev in Zenska
2.040 dinarjev. Ce upokojenci s takimi najniZji-
mi pokojninami nimajo drugih dohodkov za
prezivljanje, lahko prosijo za varstveni doda-
tek.

oskrbnine. Po novem bodo v nekoliko ugodnejsem
polozaju starsi, ki imajo od 4.000 do 6.000 dinar-
jov dohodka na druzZinskega ¢lana in starsi z naj-
nizjimi dohodki. Denarno pomoc¢ pa bodo dobivali
otroci iz druZin z dohodkom do 3.000 dinarjev na
druzinskega ¢lana. Skoda je.le, da tudi v drugih
sisih 3e niso sprejeli konkretnih ukrepov za ublazZi-
tev vse veéjega pritiska cen na Zivljenjski standard«.
ANDREJ ZADRAVEC, referent za samouprav-
ljanje v tozdu IMP Panonija v Murski Soboti, pa je
povedal: » Delavski svet tozda je ocenil.da je zaradi

i

uresnicujejo

nizkih osebnih dohodkov od skupaj 680 zaposlenih
v najslabSem poloZaju blizu petnajst delavcev, ki
dobivajo na mesec od 4.300 do 4.500 dinarjev.
Ker delajo na reZijskih delovnih mestih, ki niso
normirana, bodo odslej prejemali osebni dohodek
v vidini 70 odstotkov povpreénega meseéne,
osebnega dohodka v Sloveniji v letu 1980, vsem
starejSim delavcem, ki imajo zmanj$ane delovne
sposobnosti, smo v Panoniji zniZali delovne norms
za 30 odstotkov. Tako imajo mozZnost presedinormo
in si s tem zvisati zasluZek.«

Pomagati delavcem z manj kot 5.000 dinarji
dohodka

Rast Zivljenjskih strodkov je Se posebej prizadela
delavce v tekstilno-predelovalni industriji. V La-
bodovem tozdu Libna Kriko sta nam ZDENKA
SRPCIC, predsednica osnovne organizacije sindi-
kata, in LIDIJA HOCEVAR, predsednica sindi-
kalne konference delovne organizacije, povedali,
da redno spremljajo socialni poloZaj zaposlenih.
Marsikomu pomagajo pri letovanju otrok, nakupu
ozimnice, klimatskemu zdravljenju ali pa z nepo-

Do 1. maja bo prejemsalo otroike dodatke v
Sloveniji priblizno 316.800 otrok delavcev in
19.000 otrok kmetov. Od teh jih 45 odstotkov
z#ivi v druzinah, kjer dohodek ne dosega 2.200
dinarjev na ¢lana druZine.

Stroski za otroka so se po izradunih iz lanske
jeseni gibali takole: za otroka, ki ni v varstvu,
2.588,73 dinarjev, za otroka, ki je v vricu,
3.557,43 dinarjev, in za otroka, ki je v zaseb-
nem varstvu, 4.503 dinarjev.

Strodki za otroka so bili oktobra lani za 36
odstotkov visji kot predlanskim.

Delez sredstev za dejavnosti otro$kega varstva
v druibenem proizvodu Slovenije pa se je od
leta 1976 naprej zmanjseval takole: 6,7 odstot-
ka leta 1976, 5,2 odstotka leta 1977, 4,85 od-
stotka leta 1978 in leta 1979 4,82 odstotka.

sredno denarno pomocjo. Sicer pa sta obe sogo-
vornici menili, da je 5.000 dinarjev tisti’ najniZji
osebni dohodek, pri katerem je socialna varnost
delavca Ze ogroZena. Delavcev, ki ne zasluZijo niti
toliko, pa je v tem 330-&lanskem kolekt:vu bilo
letos februarja Sestnajst. Kako Zivijo ti delavci, ne
vedo, saj ne poznajo njihovih morebitnih drugih
dohodkov. Skrbijo pa jih druge vsakdanje teZave
delavk, saj je ob izmenskem delu, denimo, teZko
zagotoviti otrosko varstvo. Zato se za pogostimi
bolnisSkimi izostanki ve&krat skriva neurejeno otro-
§ko varstvo. V Labodu pravijo, da je tezko ugotav-
ljati, kdo je socialno ogroZen, zlasti $e, ker Stevilni
delavci izhajajo iz druZin, kjer imajo 3e nekaj
zemlje ali pa jim pomagajo starii.

Ot.)éinska skupnost socialnega varstva Kriko 7e
pripravlja pregled socialnega poloZaja druZin in
posameznikov. Ob tem pa Ze ugotavljajo, da imajo
mnogi delavci veé virov dohodka. Svet za zdrav-
stvo in socialno politiko pri obéinski konferenci
SZDL Kriko je Ze predlagal, da najvisji otroski
dodatek ne bi presegel 1.000 dinarjev, pa tudi niZji
od 400 dinarjev ne bi smel biti. Tajnica skupnosti
VESNA ZVAR pravi, da bo po valorizaciji otro-
Skega dodatka od maja Ze precej manj upravicen-
cev. To bodo prav gotovo najbolj obéutili v vzgoj-
novarstvenih ustanovah, v katerih je sedaj ze 30
odstotkov predsolskih otrok. Socialno ogroZenim
in mladim druZinam nameravajo pomagati tudi s
subvencioniranjem stanarin.

Komisija za socialna vprasanja pri krajevni skup-
nosti BreZice bo na prihodnji seji razpravijala o
poloZaju tistih krajanov, ki jih je rast zivljenjskih
stroskov najbolj prizadela. Vedo pa, da razen
dvem ali trem izjemnim primerom ne bodo mogli
pomagati, saj nimajo denarja.

V krajevni skupnosti Mirna na Dolenjskem (obci-
na Trebnje) so o socialnem polozaju njihovih ljudi
razpravljali, vendar to S¢ ni obrodilo konkretnih
ukrepov. »Najprej se moramo natanéneje seznani-
ti, kaksen je polozaj delovnih organizacij v nasi
krajevni skupnosti in v kak§nem poloZaju so. pov-
sod tam, kjer delajo nasi prebivalci. Zato bomo v
kratkem sklicali posvete in se 0 véem tem pogovo-
rili,« pravi tajnik krajevne skupnosti Mirna DAR-
KO KRISTOF. »Ko bomo vedeli, kako je z oseb-
nimi dohodki, bomo lahko presodiii, koliko je kdo
ogrozen. Pri nas ima veliko ljudi doma se zemljo,
tako da lahko marsikaj pridelajo doma in si s tem
pocenijo Zivljenje. Ce si ne bi tako sami pomagali,
bi prav gotovo imeli ve& soeialno ogroZenih.«

Enkratne pomoéi niso dovolj

V kocevski delovni organizaciji Trikon so razprav-
ljali o socialnem polozaju delaveev tudi Ze v prejs-
njih letih, saj gre za tekstilno panogo, kjer nikoli
niso imeli kdove kako visokih dohodkov. »Po zadnjih
podrazitvah pa smo razpravljali o poloZaju nasih zapo-
slenih tako v osnovni organizaciji sindikata kot v
obéinskem sindikatu« je povedal predsednik Trikono-
vega sindikata IVAN TRATNIK. »Pri nas imamo 50
ljudi, ki dobijo v kuverti manj kot pet tisocakov.
To 'so poveéini zenske, ki delajo pri nas manj kot
pol leta in se tezko vZivijo v delovni proces in teZko
dosegajo normo. Kvalifikacijska sestava nasih de-
laveev je nizka, saj jih ima veliko komaj Stiri
razrede osnovne Sole. Seveda, véasih botruje niz-
kemu osebnemu dohodku tudi premalo delavnosti.
Doslej smo razdeljevali le enkratno pomoé. To so
dobile stiri delavke, in sicer v vidini 5000 dinarjev.
Pomo¢ smo poprej skrbno pretehtali.

Zdaj pripravljamo predloge. kako se bomo v obeh
nasih tozdih konkretno lotili stalnega reSevanja
sacialnega polozaja ogrozenih. «

O socialnem polozaju zaposlenih v Novoteksu so

govorili na zadnji konferenci sindikata v podjetju,
vendar vprasanja socialno ogroZenih niso bila v
ospredju. MILAN JAKSE podpredsednik konfe-
rence sindikata v Novoteksu pravi, da zdaj to
vpraSanje #¢ ni najbolj perece, ker veédina njihovih
delavcev zivi na kmetijah ali pa ima Se kje drugje
dodaten vir zasluzka, tako da njihov standard ni
odvisen samo od zasluZzka v tovarni.

Povpreéno zasluzijo delavci v Novoteksu 5.330
dinarjev na mesec, kar je komaj dovolj za skromno
Zivljenje, seveda &e delavec Zivi samo od tega. So
pa v Novoteksu tudi taksni, ki zasluZzijo manj od
4500 do 5000 dinarjev, pri takih se bo socialni
problem najprej pokazal. TakSen dohodek preje-
ma skoraj 25 odstotkov delavcev Novoteksa, tem
bodo namenili posebno pozornost je zatrdil Milan
Jakse.

Ceprav v Novoteksu nimajo pregleda nad dohodki
delavecev zunaj delovnega razmerja, menijo, da si
vecina izboljSuje standard s stranskimi dejav-
nostmi.

Novo mesto: socialno skrbstvo ima premalo
denarja

Predsednik skups¢ine obéinske skupnosti socialne-
ga skrbrstva ob¢ine Novo mesto RUDI HRVA-
TIN pravi: »Zlasti nas skrbi za ve¢ kot 350 socialno
ogrozenih ob&anov, ki Ze prejemajo druzbeno de-
narno pomog, in sicer 1450 oziroma 2900 dinarjev.
Dodatne tezave povzroca tudi oskrbnina v domo-
vih za starejSe obcane, ki se bo letos predvidoma
povecala Se za nekaj veé kot 18 odstotkov. O vseh
teh vprasanjih smo razpravljali in ugotovili, da je
prispevna stopnja za to dejavnost prenizka, da bi
zbrali dovolj denarja. Ceprav smo predlagali 0,95,
je sprejeta stopnja 0,84 odstotka, zato bodo mora-
le priskociti na pomo¢ Se druge interesne skupnosti. «

DRAGO BILICIC, predsednik osnovne organiza-
cije sindikata v tozdu Mehanska obdelava Belt v
Crnomlju, je dejal: »Na letnih konferencah sindika-
ta in pri obravnavi zakljuénih raéunov so delavci
opozarjali, da Zivljenjski strodki narasd€ajo ez vse
mere in da bi takemu dvigu cen nujno morali
slediti tudi osebni dohodki. Pri nas smo v tezkem
polozaju, saj zaradi pomanjkanja repromateriald
poslujemo od tédna do tedna, zadnje mesece lan-
skega leta pa so stroji nekajkrat celo stali. Ce se bo
kaj takega ponovilo tudi letos, zna povzroditi hud
problem.

Zavzemamo se za to, da osebni dohodek ne sme
biti manjsi od 5.000 dinarjev, in tudi v resnici ni.
Sindikat Se ni posebej razpravljal o zavarovanju
Zivljenjskega standarda, se pa Ze pripravljamo na
tako razpravo. V Beltu je Se precej delavecev ki
popoldne kmetujejo in si tako izboljSujejo svoj
socialni polozaj, vendar pa to ne more biti ne

Septembra lani je do 6.000 dinarjev osebnega
dohodka prejemalo 93.251 delavcev v vseh de-
javnostih druzbenega sektorja. Od tega 81.395
v gospodarstvu in 11.316 delavcev v druzbenih
dejavnostih. 50.000 delaveev z nizkimi dohodki
je zaposlenih v industriji; 9.782 jih je iz trgovi-
ne, 8469 iz gradbenistva, 3472 iz gostinstva in
turizma, 2.624 iz obrti in osebnih storitev, preo-
stali pa so iz drugih panog. Na podroéju druzbe-
nih dejavnosti je do 6.000 din na mesec zasluzi-
lo 3.588 ljudi s podroéja izobraZevanja, znano-
sti in kulture, 6.319 iz zdravstva in socialnega
varstva, 1.409 ljudi, ki so zasluZili manj kot
6.000 dinarjev v septembru, pa je bilo zaposle-
nih v druzbenopoliti¢nih skupnostih in organi-
zacijah ter sisih. Ti podatki se nana%ajo na
osebni dohodek za polni delovni ¢as. )

merilo niti cilj, saj trdimo, da mora biti osebni
dohodek primeren za normalno Zivljenje.«

V Crnomlju so podpisali samoupravni sporazum o
uresni¢evanju in zagotavljanju socialno-varstvenih
pravic za naslednjih pet let. Kot je povedal Mil-
LAN KRANIC, tajnik obcinske skupnost: social-
nega skrbstva, je ta dokument pomembna osnova
za socialno varnost predvsem druzin z nizkimi do-
hodki, invalidov in socialnih podpirancev, Uvelja-
vili so tudi subvencioniranje stanarin in pomoé pri
otroSkih dodatkih. Na podroéju sacialnega
skrbstva pa so v érmnomaljski obgini zagotovili, da
vsi, ki jim pomo¢ pripada, dobivajo dogovorjeno
druzbeno denarno pomo¢. Prav tako prispe-
vajo denar za oskrbnin¢ v domovih in zavodih.
Socialno skrbstvo bo letos v te namene razdelilo 13
milijonov dinarjev, samoupravna stanovanjska

skupnost in skupnost otroSkega varstva pa e veé. -

Dodatki za manj otrok, a za tiste ve¢

Ukrepi. ki jih v tolminski ob¢ini pripravljajo na
podro¢ju socialne politike, se pravzaprav malo ra-
zlikujejo od tistih, ki jih nameravajo uvesti drugod
po Sloveniji. Kot je povedala JOZICA JARC iz
skupnosti socialnega varstva, je novost selektivni
nacin razdeljevanja denarne pomodi za otroke iz
socialno Sibkih druzin.

Dokaj daljnosezna poteza pa je bilo tudi omejeva-
nje cen organiziranega otroikega varstva. Tolmin-
ski starS$i bodo namreé Se naprej placevali za var-
stvo otrok najve¢ 1.300 dinarjev na mesec.

Na podroéju socialnega skrbstva so na Tolmin-
skem zaradi moéno razlirjenega zavodskega var-
stva ostarelih uvedli tudi najvi§jo prispevno stop-
njo v republiki, za zdaj ne predvidevajo Siritev
kroga upravi¢encev do stalne druzbene pomoéi.

MARIJA MEKINC iz Tekstilovega tozda KUK
Kobarid je povedala, da je povpreéni meseéni
osebni dohodek v tej organizaciji 6.330 dinarjev.
Zato so Ze konec minulega leta, kot Se rokatere
druge tolminske gospodarske organizacije, zaceli

uresnicevati pobudo obéinskega sindikalnega sveta
o pomodéi delaveem z nizkimi osebnimi dohodki.
Kobaridke tekstilne delavke naj bi letos v skladu z
dogovorom v okviru delovne organizacije preje-
male najmanj 6.000 dinarjev na mesec, kar naj bi
jim do neke mere zagotovilo socialno varnost,

tiri delavke, ki ne zmorejo norm, sedaj prejemajo
za svoje delo 4.430 dinarjev na mesec, k temu
temeljna organizacija vsak mesec doda §e vsoto, ki
manjka do visine zajamé&enega osebnega dohodka,
SRECKO KOLAR, predsednik konference
osnovnih organizacij sindikata v tovarni Metka
Celje, pravi takole: Da bi po svojih moéeh vplivali
na zivljenijski standard, smo pripravili nekaj pred-
logov. Delavece z najnizjimi osebnimi dohodki bo-
mo verjetno oprostili plaéevanja prispevka za voz-
njo na delo in prispevka za malico. Natanénejio
podobo o socialnem poloZaju delavecev pa bomo
dobili s »socialnimi kartoni«, s katerimi bomoskuda-
li zbrati podatke tudi o drugih dohodkih druzine, pa
tudi o socialni in drugi pomodi, ki jih morda druZine
prejemajo. Delavcem z najnizjimi osebnimi dohod-
ki pa v naSem kolektivu Ze posveéamo precejinjo
pozornost. Sproti ugotavlijamo najnizje prejemke in
po sklepu samoupravnega sporazuma zagotavjamo
najniZji osebni dohodek, kine more bitimanjsiod 60
odstotkov povpreénega osebneg dohodka v sloven-
skem gospodarstvu, Poleg rednega spremljanja naj-
nizjih osebnih dohodkov, pri ¢emer ugotavljamo
tudi vzroke za tako nizke zasluZzke in sku$amo
vplivati na njihovo odstranjevanje, padelaveem tudi
drugade pomagamo.

Razvijati sosedsko pomo¢é

V celjski obéini so v vseh samoupravnih interesnih
skupnostih sociainega varstva sestavili predloge
ukrepov za izboljSanje socialne varnosti obéanov.
Sedaj jih usklajujejo — tudi za to, da bi popravili
napako iz prej$njih let, ko so socialno politiko
obravnavali parcialno.

Tako predlagajo, da bi druzinam, kjer kljub otro-
skemu dodatku ne morejo pokriti treh tisoé dinar-
jev materialnih stro§kov na otroka, pomagali tudi s
sredstvi skupnosti socialnega skrbstva, Kljub 30-
odstotni poveéani ekonomski ceni v vricihyy Celju
za zdaj prispevka stariev ne nameravajo spremi-
njati. O novi lestvici bodo razpravljali junija in jo
uskladili tako, da ne bi prizadela delavecey z najniz-
jimi dohodki. V naslednjih mesecih ne bodo irili
kroga upravi¢encev do socialne pomoéi (najvisja
denarna pomoé je 2,900 dinarjev). V krajevnih
skupnostih bodo spodbujali razvoj sosedske pomo
¢i, nego na domu in skrb za starejSe ljudi.
Kolektiv zdravilis¢a v Rogaski Slatini Steje okoli
900 delaveev, med njimi je 570 Zensk. V sindikal-
nih organizacijah so o socialnem polozaju delaveey
razpravljali pred dobrim tednom dni. Po bescdah
predsednika konference sindikata ANTONA
TURNSKA so govorili predvsem o najniZjem
osebnem dohodku. Ta je v zdraviliséu trenutno
okoli 4.800 dinarjev, predlagajo pa, da naj bi ga
povisali na 5.370 dinarjev. Ce bo to sprejeto, se bo
osebni dohodek povecal okoli tristo delaveem.
Razpravljali pa so tudi o drugih vidikih socialne
ogroZenosti, saj so prepricani, da osebni dohodek
ne more biti edino merilo. Veéina delaveev v okoli-
ci RogaSke Slatine ima namreé¢ tudi kmetije in
podobno. Tako je lahko za nekoga osebni dohodek
pol starega milijona dovolj za skromno Zivljenje,
za drugega, ki nima dodatnih virov zasluika, pa je
lahko tudi za mekaj novih tisotakov veéji blizu
kriticne meje. V zdravilis¢u so sicer skudali ugotav-
ljati druge dohodke delavcev, pa so ugotovili, da je
to izredno tezko, ¢e ne celo skoraj nemogode.
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Nasa anketa je pokazala, da so doslej Se najveé
naredili v skupnostih otroskega varstva. Res so
prav te skupnosti pripravile predloge za podrazitev
oskrbnine, vendar obenem pripravljajo ustreznejie
dohodkovne razpredelnice, po katerih starsi placu-
jejo oskrbnino. Prav tako letos prvié pripravijajo
po obdinskih skupnostih otroskega varstva (to je
bilo doslej v pristojnosti republike) nove izracune
za otroske dodatke, s katerimi bodo bolj pomagali
tistim, ki imajo najmanjse dohodke.

Krajevne skupnosti pa imajo malo podatkov. Do-
bro poznajo problematiko socialnih podpirancev,
imajo pregled nad upokojenci, podatkov o zapo-
slenih pa, vsaj tistih, ki smo jih anketirali, nimajo.
In ravno v krajevnih skupnostih bi morali imeti
realen pregled nad socialnim poloZzajem njihovih

ljudi, za kar pa niso dovolj le podatki o osebnih

dohodkih v delovni organizaciji, kajti le tako bi
lahko realno odmerili vse oblike socialne pomodéi.
V sindikatih — v anketiranih organizacijah — pravi-
jo, da je le malo delavcev z resnejiimi socialnimi
problemi. To pa je v protisiovju z ugotovitvami na
republidki ravni, kjer ¢edalje pogosteje opozarjajo
na varovanje Zivljenjske ravni, éeprav delovne or-
ganizacije o tem veckrat razpravljajo le pod toc¢ko
razno. Skoraj nikjer nimajo natanénih podatkov o
socialni problematiki delavcev.

Zato tudi skupnosti socialnega varstva nimajo ce-
lovitega pregleda na podroéju socialne politike.
Spodbudno pa je, da so ponekod pripravili druzbe-
ne dogovore o osnovah socialne politike, ki bodo
opredelili vsaj enotna izhodis¢a in naloge za ukre-
panje v obéinah.

Vsekakor na republidki ravni tega ne bo m('ée
urediti. Zato bi morala biti nasa anketa opozorilo
vsem krajevnim skupnostim, organizacijam zdru-
Zenega dela in sisom na ob¢inski ravni, ki so ta
vprasanja doslej puséali ob strani, da jih zaéno
¢imprej resno in celovito obravnavati.

Dragica Bofnjak, Ivica Burnik,
Milovan Dimitri, Slavko Dokl,
Ivan Gerender, Helena Kos,
Marjan Kos, 'Viado Podgoriek,
Katja Ros, Viado Smole

in JoZe Splichal



